Franz Kielhorn

Grammatik der Sanskrit-Sprache

Deutsche Ubersetzung 1888 von Wilhelm Solf von

"A Grammar of the Sanskrit Language"

Unser Sanskrit-Kompendium enthéalt eine 100-seitige Grammatik (Schriftlehre, Seite 299-304,
und die eigentliche Grammatik, Seite 305-403), die fast alles enthélt, was der Lernende zum
grammatischen Verstidndnis des klassischen Sanskrit benotigt. Aus didaktischen Griinden
wurden jedoch einige seltenere Gebiete der Grammatik nur verkiirzt behandelt (z.B. Aorist),
und unbelegbare bzw. extrem rare oder nur im Vedischen anzufindende grammatische
Konstrukte wurden ganz weggelassen. Ferner wurde die in unserem Sanskrit-Kompendium
enthaltene eigentliche Grammatik (d.h. auBer der Schriftlehre und auBer den Lektionen)
durchgangig im Transliteration gesetzt, aus zwei Grinden: Erstens soll unsere Grammatik
auch fiir Indogermanisten verwendbar sein, die die Devanagari-Schrift oft gar nicht lernen.
Zweitens fallt es Anfangern schwer, Deklination und Konjugationen zu lernen, wenn sie in
Devanagari prasentiert werden, weil sich dann Endungen vom Stamm nicht trennen lassen.

Die Grammatik von Franz Kielhorn (1840-1908) ist deshalb eine niitzliche Ergédnzung fiir
Fortgeschrittene, erstens weil sie die Flexionen durchgehend in Devanagari darbietet, und
zweitens weil sie auch extrem seltene grammatische Konstrukte ausfiihrlich behandelt.

Weil jedoch Kielhorn manches Unbelegbare aus indischen Grammatiken abgeschrieben hat,
sollte man beachten, daBB Konstrukte, die im “Kielhorn" vorkommen, aber im "Stiehl" fehlen,
teilweise von indischen Grammatikern erfundene oder nur in vedischen Texten, aber nicht
im klassischen Sanskrit vorkommende grammatische Konstrukte darstellen. Dazu gehoéren
z.B. die von Kielhorn auf Seite 15 wiedergegebenen Deklinationen (§ 71-72: sugan, kamal),
die von Kielhorn auf Seite 40 wiedergegebenen Deklinationen (§ 145-147: visvapa, khalapt),
sowie in den Konjugationskapiteln an diversen Stellen verstreut viele Konjugationsformen
(nicht nur von den ohnehin seltenen Aoristen), die teilweise erfunden wurden bzw. nur in
den Veden belegbar sind. Man sollte daher die Kielhorn-Grammatik nur zum Nachschlagen,
aber nicht zum Auswendiglernen benutzen. (Wer sich speziell fur das Vedische interessiert,
sollte auf die "Vedic Grammar for Students" von Arthur A. Macdonell zuriickgreifen.)

Die Kielhorn-Grammatik wurde vom mir so gescannt, dafl auch eine Lektlire am Bildschirm
moglich ist, obwohl die Druckqualitadt des alten Buches leider teilweise minderwertig war.

Ulrich Stiehl, Heidelberg im April 2008
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Dieses Werk ist das erste Sanskritlehrbuch, das alle
Moglichkeiten moderner Sprachdidaktik vollstandig
ausschopft. Es ermdglicht erstmals ein zeitminimierendes
Universitatsstudium, aber es ist auch bestens zum
Selbststudium flir Autodidakten geeignet. Obwohl es das
Lernen so leicht wie moglich macht, geht es hinsichtlich des
vermittelten Stoffs (Wortschatz, Formenlehre und Syntax)
weit iiber das Niveau fritherer Lehrbiicher hinaus.

Prof. Dr. Dr. Manfred Mayrhofer urteilt:

"Ihr Buch ist wirklich eine gigantische Pionierleistung. Ich
habe in meiner aktiven Zeit viel Sanskrit gelehrt. Wie man
etwa mit dem "Stenzler" unterrichten kénne, war mir immer
schleierhaft; am ehesten ging es noch mit dem Bilichlein von
Georg Bilihler, das ja in Osterreich, nachdem Biihler in Wien
wirkte, reichlich vorhanden war. Aber mit Ihrer griindlichen
Arbeit ist das alles nicht vergleichbar. "

Die 4. Neuauflage 2007 wurde um den "Teil 8: Textanalyse: Bhagavad-Gita" erweitert, der eine
grammatikalische Analyse der Anfangskapitel der Bhagavad-Gita mit detaillierten Erlauterungen aller
Feinheiten der Formen- und Satzlehre enthéilt, um den Lernenden den Ubergang von dem Lehrbuch zur

Lektlire von Originaltexten zu erleichtern.

Zu weiteren Einzelheiten siehe die Leseprobe: http://www.sanskritweb.net/deutsch/leseprobe.pdf

Websites: http://www.sanskritweb.net http://www.sanskritweb.org http://www.sanskritweb.de
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SEINEM FREUNDE

GEORG BUHLER,

DER MIT IHM FUNFZEHN JAHRE LANG IN INDIEN
DES TAGES LAST UND HITZE GETRAGEN HAT,
GEWIDMET
VOM VERFASSER.
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Vorwort,

Aus Wunsch mehrerer Fachgenossen und mit der Erlaubniss des Director
des offentlichen Unterrichts der Prasidentschaft Bombay verdffentliche ich
zugleich mit der dritten Auflage meiner in englischer Sprache geschriebenen
Grammatik des Sanskrit, diese deutsche Ausgabe. Die Uebersetzung ist
von der Hand des Herrn Dr. Solf, doch habe ich mir gestattet, manchen
Paragraphen allgemeineren Inhalts diejenige Fassung zu geben, welche den
von mir beabsichtigten Sinn am besten wiederzugeben schien. Dank schulde
ich dem Uebersetzer auch fir die Hilfe, die er mir bei der Correctur des
Druckes geleistet hat.

Meine Grammatik beruht ausschliesslich auf den Werken der Indischen
Grammatiker, deren Regeln klar und getreu wiederzugeben ich mich bemiiht
habe. Ich bin weit davon entfernt, den Werth einer historischen Grammatik
zu unterschitzen. Da der Schiiler aber mit dem klassischen Sanskrit an-
fangen muss, hdlte ich es fir das beste, ihm in einer ersten Gramr +.ik nur
das zu bieten, was die anerkannten Lehrer der klassischen Schuittsteller
selbst als mustergiltig bezeichnet haben.

Auf Vollstindigkeit macht mein Handbuch keinen Anspruch; doch
glaube ich nach den von befreundeten Gelehrten und mir selbst beim Unter-
vichte gemachten Erfahrungen behaupten zu diirfen, dass es fir das Studium
des klassischen Sanskrit, wie dasselbe auf deutschen und indischen Universi-
titen getrieben wird, ausreicht. Wer mehr gebraucht, wird auch im Stande
sein und die Miihe nicht scheuen, es in den Lehrbiichern der einheimischen

Grammatiker zu suchen.
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VIII

Neben Kirze und Klarheit war mein Hauptbestreben bei Abfassung
dieses Buches Correctheit. Wenn ich bedenke, dass es keine in Europa
verdffentlichte Grammatik des Sanskrit giebt, die nicht diese oder jene
falsche Form enthielte, so wage ich kaum zu hoffen, dass ich in dieser
Hinsicht das mir gesteckte Ziel iberall erreicht habe. Auf jeden Fall habe
ich mich redlich bemiiht, nur Richtiges zu lehren, und ich werde jede Ver-
besserung dankbar annehmen.

Ein Index ist dieser Grammatik absichtlich nicht beigegeben. Zur
Orientierung geniigt das Inhaltsverzeichniss, und ich hoffe, dass die Studieren-
den, die meiner Leitung folgen wollen, sich bald genug mit diesem Buche
hinreichend vertraut machen werden, um der zweifelhaften Hilfe eines aus-

fibrlichen Registers entbehren zu konnen.

Gottingen, im Januar 1888.

F. Kielhorn.

Kielhorn-Grammatik als Erganzung zum Sanskrit-Kompendium von Ulrich Stiehl, Seite 5



Inhaltsangabe.

Beite
Kapitel I. — Die Laute und ihre Zeichen §§1—12 . . .. . . . . .. R |
1. Das Devanagari-Alphabet §§1—6 . . . . . . . ... . ... 1
2. Classification der Laute §§7—12 . . . . . . . . . . . . . 4
Kapitel II. — Wohliautsregein (Sandhi) §§13—59 . . . . . .. 5
A. Auvslaut und Anlaut ganzer Worter §§13—41 . . . . . . . .. 5
1. Zusammentreffen von End- und Anfangsvocalen §§ 17—25 6
9. Zusammentreffen von auslautenden Vocalen und Consonanten
mit anlautenden Vocalen und Consonanten §§ 26—41 . . . . .
(a) Verinderungen der End-Consonanten §§ 26—37 . . . . . . 8
(b) Verinderungen der Anfangs-Consonanten §§ 386—41 . . . . 10
B. Wandel des Auslautes von Nominal- und Verbal - Stimmen und
des Anlautes von Endungen, und anderer Laute im Innern eines
Wortes §§42—59 . . . o« . o o oo e e e e 11
- Kapitel III. — Declination der Substantive und Adjective §§60—168 . . . . 13
A. Consonantische Stimme §§71—130 . . . . . . . . . -« .« 15
1. Unverinderliche Stimme §§71—91 . . . . . . . . . . . . .. 15
I. Decl., Stimme aof W_und &, §8T1—72. . .. . . ... 15

IL Decl., Stimme, die (meist) auf wurzelhafte Consonanten, mit
Ausnahme der Nasale und Halbvocale, auslauten §§ 73—82 16

IIIL Decl., Stimme auf ¢, §§83—84 . . . . . . . ... ... 21
IV. Decl., auf die Suffixe YA, f@A und AN auslavtende
Stimme, §§85—87 . . . . . . . e e 22
V. Decl., auf die Suffixe W, Y& und I auvslautende Stimme,
S 8801 . o v e e e e e 23
2. Verénderliche Stimme §§92—130 . . . . . . . .. . . . . - 24
VI. Decl., Comparativ-Stimme auf qq, §§97--100. . . . . . 25
VIIL Decl., Participial-Stimme auf W, §§ 100—108 . . . . . 26

Kielhorn-Grammatik als Erganzung zum Sanskrit-Kompendium von Ulrich Stiehl, Seite 6



Seite

VIIL Decl., auf die Suffixe #q und FH auslautende Stimme,
§8109— 118 . .« v . e e 28

IX. Deel., auf die Suffixe Fe, AR und 9 auslautende Stimme,
§§ 114—121 . . . . . . e 29
X. Decl., Stimme des Participium Perfecti auf g, §§122—125 32
XI. Decl,, Stimme auf |, WY, §§ 126—130 . . . . . . .. 34
B. Vocalische Stimme §§ 131—153 . . . .. . . . . . . . . .. .. 35
XIL. Decl,, Stimme auf % ond HT, §§131—135. . . . . . . . 35
XL Decl., Stimme auf T und W, §§136—140. . . . . . . . 37

X1V. Decl, Feminin-Stimme auf ¢ und I, §§ 141—144 . . . 39
XYV. Decl., Einsilbige Masc.- und Fem.-Stimme auf 9T, t, 3,

am Ende von Tatpurusha-Composita, §§ 145—147 . . . . . 40
XVI. Decl,, Stimme auf 9, §§ 148152 . . . . . . .. . .. 41
XVIL Decl., Stimme auf @, T und HY, §153. . . . . . .. 42
Alphabetische Liste unregelmissiger Stimme §§ 154—166. . . . . . 43
Suffixe mit der Bedeutung von Casusendungen und Indeclinabilia
S8 167—168 . o o e e e e 46
Kapitel 1V. — Steigerung der Adjective §§ L69—176 . . . . . . . . .. .. 46

(a) vermittelst der secundiren Suffixe §C und qH, §§ 169—172 . . . 46
(b) vermittelst der primiiren Suffixe t'q'q und Y, §§ 173—175 . . . 47

Kapitel V.- Pronomina, Pronominaladjective und ihre Declination §§177-200 49

1. Personal-Pronomina §§ 177—178 . . . . . . . .. . ... ... 49
2. Demonstrative Pronomina §§ 179—1S1. . . . . .. . . .. ... 50
3. Das Relativ-Pronomen §182 . . . . . . . . . ... .. .... 52
4. Interrogative Pronomina §§183—184¢ . . . . . . .. . . .. .. 53
5. Unbestimmte Pronomina §§ 185—186 . . . . . . . . . .. . .. 53
6. Reflexive Pronomina §§ 187—188 . . . . . . . . . .. . . ... 53
7. Possessive Pronomina §§ 189—190 . . . . . . . . . . . .. ... 54
8. Correlative Pronomina §§191—192 . . . . . . . . . .. .. .. 54
9. Pronomina Reciproca §193 . . . . . . . . .. ... L. 55
10, Pronominaladverbien § 194 . . . . . . . . . ..o 0oL 55
11. Pronominaladjective §§ 195—200 . . . . . . . . . . . . . . .. 56
Kapitel VI. — Zahlwirter und ibre Declination §§ 201—213 . . . . . . . . 57
Cardinalzablen und Ordinalzahlen §§ 201—203 . . . . . . .. . .. 51

Declination der Cardinalzahlen und Ordinalzahlen §§ 204—212 . . . 59
Zahladverbien und andere Ableitungen von Zahlwértern §213 . . . 61

Kapitel VII. — Conjugation der Verba §§ 214—485 . . . . . . . . . . ... 61
I. Conjugation primitiver Wurzeln §§221-403 . . . . .. .. . .. 63

1. Das Parasmaipada und Atmanepada §§ 224—385 . . . . . . . 64

Augment und Reduplication §§228—232 . . . . . . . . ... 65

Kielhorn-Grammatik als Erganzung zum Sanskrit-Kompendium von Ulrich Stiehl, Seite 7



A. Special-Tempora §§284—29 . . . . . .. .. ... ... 68
(a) Special-Tempora der Wurzeln mit unverinderlichem
Special-Stamme (1., 4. und 6. Klasse) §§238—250 . . . . 70

Unregelmissige Wurzeln der 1., 4. und 6. Klasse, §§ 247—250 73

(b) Special-Tempora der Wurzeln mit veridnderlichem
Special-Stamme (2., 3., 5., 7., S, und 9. Klasse) §§ 251—296 74

Unregelmissige Wurzelu der 2., 3., d., 7., 8. und 9. Klasse,

§§ 266—296 . . . . . . . . . ... ... e 86

B. Allgemeine Tempora §§297—3S> . . . . . . . . . . ... 91

Der Bindevoeal ¥, §298 . . . . . . e e e e e e 91

1. Das Perfectum §§299—330 . . .. .. . . ., ... .. 93

(a) Das Reduplicierte Perfectum §§ 301—327 . . . . . . 3

(b) Das Periphrastische Perfectum §§328—330 . . . . . 104

2. Der Aorist §§331—366 . . . . ... . . .. ..... 105

(a) Der Wurzel-Aorist §§ 333-—-344 . . . . . . . . . . 106

(¢) Der Sibilant-Aorist §§ 345—366 . . . . . . . Co.. 109

3. Die beiden Futura §§367-377. . .. .. . ... ... 116

(a) Das Einfache Futurum §§368—372 . . . . . . . . . 116

(b) Das Periphrastische Futurum §§ 873—377 . . . . . 119

4. Der Conditional §§378—379 . . . . . . . ... .. .. 120

5. Der Benedictiv §§380—385 . . . . . .. ... .... 121

2. Das Passivam §§386—401 . . . . . . .. ... ... .. 124

A. Praesens und Imperfectum §§ 387—3%0 . . . . . . Ce e 121
B. Perfectum, Aorist, die beiden Futura, Conditional und

Benedictiv §§391—401 . ., . . ..., ... L. 125

Conjugation der YWurzel qY_im Par, Atm. und Pass. §402 . . 128
Alphabetische Liste einiger unregelmiissigen Verba in den haupt-

siichlichsten Tempora des Par., Atm. und Pass. §403 . . . . 129
II. Conjugation abgeleiteter Verbalstimme §§ 404—-485 . . . . . . 138
1. Conjugation der Wurzeln der zehnten Klasse und des Causa-
tivums aller Wurzeln §§404—438 . . . . . . . . . . .., . 138
A. Die Wurzeln der zehoten Klasse §§ 404—423 . . . . . . . 138
B. Das Causativam §§424—438 . . . . . . . .. .. . ... 144
2. Das Desiderativum §§439—456 . . . . . . .. . ... ... 151
3. Das Frequentativam §§ 457—474 . . . . . . . . . . .. .. 160
4. Denominativa §§475—485 . . . . . . ... .. ... . ... 168
Kapitel VIII. — Praepositionen und andere Verben vorgesetzte Worter
§§486—490 . . . . ... L 173
Kapitel IX. — Bildung der Nominal-Stimme §§ 491—576 . . . . . . . . . 176

I. Abgeleitete Nominal-Stimme §§ 494—540 . . . .

Kielhorn-Grammatik als Erganzung zum Sanskrit-Kompendium von Ulrich Stiehl, Seite 8



XII

I1.

Kapitel X.
1.

-
[ R\

1. Die Participia §§ 443—51z .
(a) Participia des Praesens §§ 438-—a00 .
(b) Participia des Kinfachen Faturums §501 .
(¢) Participia des Perfectums im Par. und Atm. §§ 009—5()5
(d) Participia Practeriti §§ 506—512

2. Das Gerundium §§ 515—0526 .
(a) Das Gerundium anf @71, §§ 514—>H13
(/) Das Gerundium auf 9, §§ 519—525
(¢) Das Gerundiam auf FHH, § 526

3. Der Infinitiv §527 . . . . .. .. ..

4. Die Verbaladjective §§ 528—538
(a) Das Verbaladjectivum auf @, § 529
() Das Verbaladjectivum auf NG, §5
(¢) Das Verbaladjectivam auf 9, &§ 532——H38 .

5. Einige andere hiiufiger gebrauchte primire Suffixe § 539

6. Die gewdlnlichsten secundiiven Suffixe § 540 .

Zusammengesetzte Nominal-Stimme §§ 541—576 .
Tatpurusha oder Determinative Composita §§ 547—561
(a) Abhiingig-determinative Composita §§ 547—0502
(" Appoeltmnell—determm,mw Cowposita (Karmadha,raya)

§§ 553 —557 . . .

(¢) Numeral-determinative (Jomposml (D\lﬂ'u) §§ 558—560

2. Bahuvrihi oder Attributive Composita §§ 562—568 . .

8. Dvandva oder Copulative Composita §§ 569—573

4, Avvayibhiva oder Adverbiale Composita §§ 014—575

— Gebranch der flectierten Wirter im Satze §§ 577—646
Das Verbum finitum §§ 578—593 R .
(¢) Das Tempus der Gegenwart (Ind. Pmcq) §§ 3\2——783
(/) Die drei Tempora der Verg:
((“) Dic beiden Futura § 586
f]) Der Imperativ § 587
(¢} Der Conjunctiv § 588.
(/) Der Potential §g 189
{7) Do Conditional § 592

(/) Der Benedictiv §.)E)3. e e e e e e e e e e e
Der Infinitiv, das Gerundium, die Participia uud die Verbal-
adjective 83 504 —604 .

() Dev Infinitiv ‘* 595 -=D97 -

(0y Die (ro.undl'\ auf QT und ], §g HA8— O

(») Dice Participia §3 600-—603

a1 .

Kielhorn-Grammatik als Erganzung zum Sanskrit-Kompendium von Ulrich Stiehl, Seite 9



X111

(d) Die Verbaladjective §604 . . . . . . . . . ... ... .. 82&;;
3. Die Casus der Nomina §§605—645 . . . . . . . . ... ... 228
(a) Der Nominativ §607 . . . . . .. ... ...... ... 228
(b) Der Accusativ §§608—613. . . . ., .. . .. .. . .... 229
(¢) Der Instrumental §§ 614—619 . . . . . . .. .. ... .. 31
(d) Der Dativ §§620—624 . . . . . .. .. ... .. ... . 232
(¢) Der Ablativ §§625—630 . . . . . . .. . ... ..... 233
(7) Der Locativ §8631—638 . . . . . . . . .. .. .. .... 235
(9) Der Genetiv §§639—644 . . . . . . . .. . . ... ... 286
Numerus und Geschlecht §645. . . . . .. .. .. ... ... 238

Kielhorn-Grammatik als Erganzung zum Sanskrit-Kompendium von Ulrich Stiehl, Seite 10



Kapitel I

Die Laute und ihre Zeichen.

1. Das Devanagari-Alphabet.

§ 1. Sanskrit, die heilige und Gelehrten-Sprache Indiens, wird gewdhnlich in
dem Devanagari-Alphabete geschrieben. Dies Alphabet enthilt folgende Zeichen:

(2) 13 Vocal-Zeichen: 3 «, HT 4, {z‘, &f, Juw. R4,
= =
Wi Wri, T, Te, T, Ny, N a
(b) 83 Silbenzeichen fiir die verschiedenen Consonanten mit darauf folgendem
kurzem a:
k2 ) ka, (i rha, JT ga, Y gha, G na;
qd ca, a cha, aja, \'Ejha, A na;
¢, Qtha, Sda, §dhe, Wha;
T, Y tha, a da, Y dha, o na;
Y pa. hpla, ¥ ba, H bha, W ma;
q ya, Lra, @B la, q va;
N (q, Y sha, H sq, g ha.

(c) Zwel Zeichen fiir zwei nasale Laute, Anusvara, bezeichnet mit =, d. i.
einem Punkte iiber dem Buchstaben, nach welchem Anusvira gesprochen werden
soll (2. B. %¥ amsa), und Annnasika, bezeichnet mit &, d. 7. einem Punkte in einem
Halbkreise iiber dem Buchstaben, nach welchem Anunasika gesprochen werden soll;
und ein Zeichen fiir einen scharfen Hauch, genannt Visarga, bezeichnet mit !,
d. 7. zwei verticalen Punkten hinter dem Buchstaben, nach welchem Visarga ge-
sprochen werden soll (z. B. 39 gajak).

§ 2. (a) Die in § 1 (a) aufgetiihrten Vocal-Zeichen gelten nur fiir solche
Vocale, die nicht unmittelbar auf einen Consonanten desselben Satzes oder

Verses folgen, d. 7. sie gelten nur fiir die Vocale, welche am Anfange eines Satzes
oder Verses stehn, und fiir die Vocale im Innern eines Satzes oder Verses, denen

ein anderer Vocal vorliergeht; z. . |AAF abhavata; § RTE sa dha.

Kiethorn. Sunskrit-Grammatik. 1
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2 Das Devanagari-Alphabet. (§ 3—

(6) Kurzes a nach einem Consonanten desselben Satzes oder Verses wird
nicht bezeichnet; z. B. | gajal.

(c) Die iibrigen Vocale werden nach einem Consonanten desselben Satzes
oder Verses folgendermassen bezeichnet:

a u U i ri I e ai 0 au

durch T ‘r‘}\oc\ 3 ¢ 34 .\Q_\T?
R TERF FF F F FF &N

d.i. ka ki ki kuw ki kri  kri kii ke kai ko kau.

Ausnahme: Folgt der Vocal i auf »,. so wird er mit dem Initial - Zeichen
g geschrieben;; |=rri (vergl. § 3¢).

§ 3. (a) Dient eins der in § 1 (6) anfgefiihrten Silbenzeichen zur Bezeichnung
eines vocallosen Consonanten am Ende eines Satzes oder Verses, so wird unter
dasselbe das Zeichen _ , genannt Virama (d. 7. Pause, Schlusszeichen), gesetzt; z. B.
HRPU_ kakup, QAT abhavat, WA ayan.

(b) Zwei oder mehrere Consonanten, die nicht durch einen oder mehrere Vocale
getrennt sind, werden durch Verbindung der in § 1 (b) gegebenen Silbenzeichen
ausgedriickt. Diese Consonantengruppen werden so gebildet, dass man das
folgende Zeichen unter das vorangehende setzt, wobei der horizontale Strich des
unten stehenden fortfillt, oder so, dass man ein Zeichen hinter das andere setzt,
wobei der verticale Strich des vorhergehenden fortfillt; z. B. §=p-ta; &=*kna;
g =n-da; F=c-ya; 7Y =t-s-n-ya. (Zur Erleichterung des Druckes wird ge-
legentlich der Virama in Consonantengruppen gebraucht; z. B. ‘gﬁ fiar g%
yunkte).

(c) Geht der Consonant » einem andern Consonanten oder dem Vocale =g
unmittelbar voraus, so wird er durch das Zeichen & ausgedrickt und zwar tber
dem Buchstaben oder der Consonantengruppe, vor denen r gesprochen werden
soll; z. B. =& arka, aﬂ?{ii kdrtsnya. Dies Zeichen fiir r steht rechts von allen
ibrigen Zeichen, die etwa noch iiber dem betreffenden Buchstaben stehn; z. B.
ﬂam‘ arkena, wﬁ arko, ﬁ arkam. Folgt » unmittelbar auf einen Consonanten,
so wird es mit dem Zeichen - geschrieben, und zwar unter dem Consonanten,
nach welchem r gesprochen werden soll; z. B. S vajra, qH (ukra.

§ 4. Die Veriinderungen, denen einige Buchstaben bei der Verbindung mit

anderen unterliegen, werden aus der folgenden alphabetisch geordneten Tabelle
ersichtlich :

R b-ka, XY K-kha, T k-ta, ] k-t-ya, 5 k-t-ra, @ k-t-va, h k-na,
™ k-ma, T k-ya, ¥h oder F k-ra, Shk-la, R ke, a k-sha, m

k-sh-ma;

@ kh-ya, q kh-ra;
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§ 4] Das Devanagari-Alphabet, 3

T gy, QA gora, o g-r-ya;

H gh-na, TH gh-ma, Y gh-ra;

F A-ka, §= f-k-ta, g f-k-sha , §: n-k-sh-va, %‘ A-ga, a: fi-gha ;

q c-ca, £ c-cha, ﬁ c-ch-ra, § c-na, Wc-ma;

2R ch-ya, ﬁch-ra;

M jja, VR jyhe, R jha, T jiya, T joma, R jra;

H 7i-ca, I fi-cha, B Ai-ja;

& tka, € t-ta, & tya;

Y th-ya i th-ra;

9 d-ga, SY d-ya;

& dh-ya, Q@ dh-ra;

W nww, W ntha, W n-de, U& n-dha, TW oder W n-na,
TH p-ma;

©&h tha, | t-ta, Y t-t-ya, @& t-t-ra, A t-tva, ™ t-tha, ™ t-na,
™ tpa, H; oder Y t-ra, X oder Y t-r-ya, O t-va, O t-sa;

Y th-ya;

N dga, € dda, Q§ d-dha, § d-dh-va, 'R d-na, § d-ba, W d-bha,
A d-bhya, W d-ma, € d-ya, § d-ra, E d-r-ya, § dwva, o d-v-ya;

H dh-na, TR dh-ma, Y dh-ra, L | dh-va;

o nte, Y n-t-ya, | n-t-ra, i n-da, "_!; n-d-ra, & n-dha,
] n-dh-ro, Q n-na, Y n-ya;

W pta, W pna, W pma, A pra, A p-la, Y p-sa;

SN bja, =& b-da, M b-dha, F b-ba, W b-bha, R b-ra;

W bh-na, W bh-ya, ¥ bh-ra;

§q mna, W m-pa, /A mba, & mra, 8 m-la;

B yya, TF y-va;

® ru, Er-ﬁ, % r-ka, ﬁ r-dha ;

<h l-ka, Q Il-pa, o lla, o l-va;

A vna, G v-ya, A vera;

g oder V\’[ ¢-u, {"\oder v‘!\p-ﬁ, 3{ oder "1 ¢-ri, ? oder 1 ¢-ri
W ¢ea, H ¢cya, W ¢na, T oder P ¢ya, W ¢ra, W ¢-la

W cva, T ¢-v-ya;
1*
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4 Classification der Laute. (§ 5—

¥ sh-ta, B sh-t-ya, gsh-g-m, E sh-t-r-ya, gsh-_t-va, B  sh-the.
Y sh-th-ya, m sh-na, m sh-n-ya , ™ sh-ma;

T s-ka, Qq s-kha, E s-ta, WS-t-ya, & oder EI s-t-ra, &q
s-t-va, & s-tha, @ s-na, & s-pa, H s-ra;

g\h-zi, ® h-ri, § h-na g h-na, @ h-ma, g h-ra, g h-la,
g h-va.

& 5. («) Das Zeichen §, genannt Avagraha (d. i. Trennung, Trennungs-
zeichen), dient in einigen Texten zur Bezeichnung der Elision eines (kurzen) ¥ a
nach ¢ e oder ¥Y o; z. B. A WA e ‘bhavan ; Ay sFEw gajo sti.

() Das Zeichen ° deutet eine Abkiirzung anj z. B. iﬂﬂﬁ acakshushau,
01‘:\[‘;&‘[11 (aca)kshurbhydm ; qre Pd(niniye).

(¢) Interpunktionszeichen sind | und §.

§ 6. Zahlzeichen:

9 2 3 ¥ 4y & 9 t e o
T 2 3 4 5 &6 1T & 9 0

90 10: QY 15; A83I 143; Q‘ab 2%8: AbE9 1887

9. C(Classification der Laute.

§ 7. (a) Die Vocale werden eingetheilt in:
1. Einfache Vocale, %, 3T, T. %, 9, 9 W, H, ¥; und
2. Diphthonge, U. U, #Y, =T
(4) Ferner werden sie eingetheilt in:
1. Kurze Vocale, %, T, ¥, |, §; und
2. Lange Vocale, =T, ¥, &, =; U, U, T, AT
§ 8. Kurze Vocale, auf welche kein oder nur ein Consonant folgt, sind
prosodisch kurz; kurze Vocale, auf welche zwei oder mehr Consonanten folgen,
und alle langen Vocale sind prosodisch lang.
§ 9. Vocale, die sich nur durch ihre Quantitit unterscheiden, bheissen
homogene Vocale; z. B. | und {T; T und ‘3(; S und F; W und F{.
§ 10. Guna und Vriddhi. Die Vocale %, @, %Y un? die Silben ®|Y und
A heissen Guna; die Vocale HT, 9, %1 und die Silben L (und 'ﬂ‘ra\) Yriddhi.
Die Bezichung der Guna- und Vriddbi-Vocale und Silben zu den einfachen
Vocalen erhellt aus folgender Tabelle:
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§ 13] Wohllautsregeln. 5

|

Einfache Vocale . . N 3. § Fu. R 3{ u. 3{ Q
N 1y U (O

Vriddhi. . . ... | NT T = | (JH)

§ 11. (a) Die Consonanten werden eingetheilt in:

Tonlose Tonende
Un- |y ol Un- |, .. Halb-
aspirierte :Aspmerte ‘bellanten aspirierte YLAsplrlerte Nasale vocale
! L s 1 LY I T T e —————
Gutturale , . . <h ‘ ‘ . T[\ I §

Palatale
Linguale .
Dentale
Labiale

..,d:l/a/a

H\
L
T T
I

H\

/‘d ,=-|/N/-d-|/

H‘\

(4) Der Consonant § 1st eine tinende Aspirata.

(¢) Die Vocale sind alle ténend.

§ 12. (a) Die vier Halbvocale 9.9, T W stehn zu den einfachen Vocalen
[ '&: I I, W FH, und § in einem Wechselverhiiltnisse.

(0) Die drei Halbvocale q, 9 und g sind bisweilen nasal, und sie werden
dann, mit Hilte des Zeichens flir Anunésiku\(§ le). 5\. ﬁ\ und é‘[\ geschrieben.

Kapitel 1L
Wohllautsregeln (Sandhi).

A. Auslaut und Aniaut ganzer Worter.

§ 13. Ein Wort (nicht zu verwechseln mit einer Verbalwurzel oder einem
Nominalstamme), welches allein oder am Linde cines Satzes oder Verses steht,
kann auf irgend cinen Vocal, ausser g und §. oder auf ecinen der Consonanten

F, LA UK W, A, A, § oder Visarga auslauten.
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6 Wohllautsregeln. [§ 14—

§ 14. Im Auslaute eines Wortes darf nur ein Consonant stehn. Erlaubt jedoch
sind die Consonantenverbindungen &\, i, q‘ und 1{, vorausgesetzt, dass beide
Elemente wurzelbaft oder Substitute fiir wurzelhafte Laute sind; z. B. N. Sing. des
Stammes.mﬁ\ = Eri\; 3. Sing. Imperf. Par. der W. #¥_= W‘li

§ 16. Im Anlaute von Wortern, die allein oder am Anfange eines Satzes oder
Verses stchn, erscheinen alle Vocale und Consonanten, mit Ausnahme von g, ¥,
¥ ST, W, Anusvira, und Visarga.

§ 16. Werden ganze Wérter mit einander zu einem Satze oder Verse verbunden,
80 bleibt ihr Auslaut und Anlaut in einigen Fillen unverindert; meistens aber
unterliegt der Auslaut des vorangehenden oder der Anlaut des folgenden Wortes,
oder beide, gewissen Veréinderungen, welche die Aussprache erleichtern sollen.
Die Regeln, nach denen diese Veridnderungen vor sich gehn, heissen Wohllauts-
oder Sandhi- Regeln.

1. Zusammentreffen von End- und Anfangsvocalen.

§ 17. Im Allgemeinen darf kein Hiatus zwischen zwei Wértern stattfinden. Er
wird vermieden entweder durch Verschmelzung des auslautenden mit dem anlautenden
Vocale, oder durch Verwandlung des auslautenden Vocales in den entsprechenden
Halbvocal, oder durch Elision des anlautenden Yocales. Die besonderen Regelnsind:

§ 18. Einfache, kurze oder lange, End-Vocale fliessen mit homogenen (§ 9),
kurzen oder langen, Anfangs-Vocalen in ihre Léingen zusammen: d. 1,

W oder WT + | oder T = H{T; 2. B. {7 + Ff|= waf|m; AT + WA
= WATEa; 92T + Wi| = ggrfa.

¥ oder ’{+‘{ oder {:‘{; z. B. W'FEH"(E: ’ﬂﬁﬁg; Wﬁ-i'm:Wﬁﬂ.ﬁ;
N + e = 9w

B oder J + Y oder HN=; z B WY + IWH = FTURA; WY+ AF
= §TYY:

|+ W= ;- B W + WY = W9

§ 19. Auslautendes ¥ oder %7 verschmilzt mit anlautendem ¥ oder "{ zu T,
mit anlautendem ¥ oder ¥ zu RY, mit anlanicndem ¥ zu R/, mit anlautendem
¥ oder 3 zZu ﬁ, und mit anlautendem WY oder Y zu I;; z. B.

AY + CET = AGET; YT + THT = =WT; GUIT + ¥4 = qUWaA; 61+
FATH = FATE; AT+ Y = 4g1Y:; qUT+WiW = gufd;; aq + 7= a%%;
AN + TUIR = ARTYW; w1+ Wl = Sufa; 79 + V@A = ahgaEn.

§ 20. Einfache, kurze oder lange, End-Vocale, ausser % und W7, gehn vor
nicht homogenen Anfangs-Vocalen in ihre Halbvocale (§ 12 a) tber: d. <.

Toder L vor |, WT, S, &, M|, T U, W, WY wird G ; 2. B. ¢fa+ wrg=
TETE; TR+ 9A = YW WY + 0 = A

B oder I vor R, AT, T, ‘§:, %, T, U, A, = wird q; 2 B.wyg+ wia =
wafa; 4y + (Y= afvaw

Wvor W, WL G & 9, W, @Y W, M wird T 2 B. g+ wfa - wdfe;

g + 0¥ = e

Kielhorn-Grammatik als Erganzung zum Sanskrit-Kompendium von Ulrich Stiehl, Seite 16



§ 25] End- und Anfangsvocale. 17

§ 21. Nach auslautendems W und HY wird anlautendes % elidiert, wobei L4
und FY unverindert bleiben; z. B.
A+ BT = AT WA + WT = T
§ 22. Vor anderen anlautenden Vocaler als 3| werden ¥ und H/Y zu L und
L L oder gewdihulicher beide zu 95 der anlautende Vocal bleibt unveriindert; z. B.
a4+ FHATHA = GYTHA, oder gewdhnlicher § H|THEA.
A+ xE = afww, . ” Ol ¢ 8
Y+ ufe = waEfe, . ” ¥y ufe.
Anmerkung:. Der durch Wegfall von ¥ uud q_ nach dieser und der folgenden
Regel, und der durch Wegfall des Visarga nach §§ 35¢ und 36 entstandenc
Hiatns bleibt; § HTHA_ u. . w. bleiben unverindert,
8§ 238. Auslautende .ﬁ und ?;ﬁ werden vor allen anlautenden Vocalen zu |G
und T, oder beide zu HT; gewihnlich wird .ﬁ zu HT, und ﬁ zu WT'{- Der
anlautende Vocal bleibt unverindert. Z. B.

AW + WA = AMTELTA, oder gewdhnlich AWT WA,
aG + IR = AWYRA, - , AT FAA.
at + TE = 'ﬂ'Tfag, zuweilen qT 7.
df + UH = areq, , @rua

Ausnahmen,

§ 24. («) Auslautendes 3 oder |T einer Praeposition fliegst mit anlautendem
¥ einer Verbalform zu 1Y zusammen; 2. B. A + ‘iﬂﬁﬁt:‘qTﬁgo‘rﬂ.

(b) Auslautendes ¥ oder T einer Praeposition fliesst mit anlautendem T
und HY einer Verbalform (ausser mit anlautendem ¢ von Formen der WW.  ,gehn®
und YY_ ,wachsen®) zo Q und HY zusammen; z. B

N+ @&d = A9q; 0+ @l = wrafa. Aber g + vfa = wufa.

§ 25. (2) Die End-Vocale ¥, ¥ und U von Dualformen und das auslautende
'&: von H|AY (N. Plur. Masc. vom Demonstrativ - Pronomen W{() Lleiben vor
allen anlautenden Vocalen unverdndert {pragribye) und ebenso bleiben die ibnen
folgenden anlautenden Vocale unveridndert; z. B,

f“ﬂ'(ﬂT + ¥ = 'ﬁl‘a‘ T§ n,die beiden Berge hier¥.
fry + vdt = A7 wdi ,diese beiden Berge®.
F[HT + THT: = WA WHL: yjene Plerde.
HIT + WA = AT ATRIA; ATY H9G:; 94 G5 qa AT
YATHE TE ,wir beide opfern hier.
JAq T »s1e opfern beide“,
[THTY [/F ,ihr beide sitzt hier.

(t) Interjectionen, die nur aus einem Vocale bestehn, und das auslautende ®Y
von Partikeln bleiben unverdndert, und anlautende Vocale bleiben nach ihnen un-
verindert; z. B.

% + Fufg = 7 9WqfE; T o 9y wufe
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8 Wohllautsregeln. [§ 26—

2. Zusammentreffen von auslautenden Vocalen und Consonanten mit anlautenden
Yocalen und Consonanten.

(«) Veranderungen der End-Consonanten.

§ 26, Tonlose Auslaute kdnnen nur vor tonlosen Anlauten stehn; vortonenden
werden sie tonend (Visarga wird gewoholich ), und vor nasalen zum Nasal ihrer
eigenen Klasse. Auslautende Dentale assimilieren sich gewdohnlich anlautenden
Palatalen und Lingualen, und auslautendes ¥ jedem anlautenden Consonanten.
Die besonderen Regeln sind:

§ 27. Auslautende &, T und q —

(a) werden vor Tinenden zu 9, § und F; z. B. FFH| + I@OHA = FRTHHA ;
oy + 3204 - gemagfa;  ofcng + =efa = afengsefa; a3 + g81=
FF=TET

(b) Vor Nusalen aber werden auslantende &, und g gewohnlicher zu g,
W und ®; 50 ARF + fafeq: = gwfrafaa: nach (), oder gewohnlicher
gRrfgfaa;; af eIz + 9= gfTarg oder qfTATAA; FFY + 7= FJg oder A

(¢) Vor tonlosen Consonanten bleiben auslautende &, und g unveriindert;
;. B. QA% + UEA = wEFyeA; ufare + fagfa = afcangfasfa; 30+
JRT = AFTTAT

§ 28. Auslautendes  —

(a) wird vor anlautendem oder & zu q; vor £ oder | _zu H ; vor <
oder F zu &; vor § oder § zu g; und vor ¥ zu ¥ _; 2. B.dq + 9 =d«"; aq +
fgafs = afgafa; aq + AR - ISAR; a9 + TFEA = GFFA; T+
TYA = AgHA; dq + YRR = AGHHA.

(5) Vor dem palatalen Sibilanten T wird auslautendes g zu ¥, nach welchem
das T gewdhnlich zu & wird; 2. B. 4q 4+ WTEH = A=ATEH oder ABTHEH .

(¢) Vor allen iibrigen tonlosen Consonanten bleibt auslautendes @ unver-
indert; = B. Aq + FOIfA = qewOrfa; aq + fagfa = afwgla; ad + ®9A =
ACHAA; qQ + HEA = qWTA-

(d) Vor allen ibrigen tdnenden Consonanten und vor Vocalen wird aus-
lautendes in 4 verwandelt; = B. qq + iﬂéf%[: Hgéfﬂ; ?[a‘\-k‘ﬂﬁf\?{ = Hﬁ'ﬁfﬂ;
T+ YAR = AFAR; qQ + TAQ = agAq.

(¢) Vor Nasalen jedoch geht auslautendes q gewdohnlicher in 9 iber; 2. B.
qq + ﬂﬂ‘fﬂ = 'ﬂgﬁ?f"ﬁ nach (d), oder gewghnlicher Hﬁ;?ﬂf‘ﬂ; Aq + FEA = qY-
TYH_ oder ARIYH.

§ 29. {Xilslauteude ¥ und M —

(a) werden nach kurzen Vocalen vor anlautenden Vocalen verdoppelt; 2. B.
TEE + WA = g@gra; gAw + fa - gatwfa. (Vergl §304).

(b) Sonst bleiben auslautende § und W unverindert; z. B. g + f@ =
mefa; e + faefa - wrefaefa; WrE+ W@ = Wg; AW 4 ARKA =
gaar=fa; AW + 9 = FACE; AW + GGH = FAEH:
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§ 33] Endconsonanten. 9

§ 30. Auslautendes [ —

(a) nach kurzem Vocale wird vor anlautenden Vocalen verdoppelt; z. B.
geA + (¥ = aITAT. Aber HATA + T = WAtfag. (Vergl. §29a)

(b) Vor A, 9 und T wird auslautendes ¥ zu A ; vor § und g zu W;
und vor §_zum nasalierten ., d. i. 'GT (§120). Nach 31 kann dd‘l anldutende
T in E] verwandelt werden, Z. B. T+ AT = QTHATA; dqTH + TIA =
ATSYIA, oder ATSHT; AT+ SETA = AT@EHT; AT + TR =
ATAVHT.

(c) Zwischen auslautendem ¥ und anlautendem  oder &, Z oder g, und

q oder L4 werden die entsprechenden Sibilanten 1T und § eingeschoben (d. h.
qq vor und &, §_vor & und -9 und § vor d und ‘!!\), vor welchen ¥ in
Anusvara iibergeht; - B, 19 + ¥ = q19; dT9 + T = aigg-ﬁ[; v+ 9
= T[TE\"

(d) Vor Vocalen (mit Ausnahme der I%ille, in denen (@) zur Anwendung
kommt) und vor den ibrigen Consonanten bleibt auslautendes ¥ unverédndert;
2. B. qTH + W|E = AT9TE; a1 + utwgfa = arsaraafd; 919 + “ﬂft ar-
'Hﬁ?‘[ AT + UH = ATMR; AT + q = ATE; AT + QA = avafa; an +
W qAT*EZ; AT + |, = q77; a1 + § = d1°%.

§ 81._Auslautendes ®_—

(a) bleibt vor anlautenden Vocalen unverdudert; z. B. dH/ + g = AATE;
AW + TF = qHE.

(4) Vor Sibilanten und vor § und T wird auslautendes ® zu Anusvara; z. B.
T AAIA =4 (I A4 =A ®; AR +F=d § aA+ @ fa=1
=fa.

(¢) Vor allen iibrigen Consonanten wird auslautendes ¥ entweder zu Anusvara,
oder es wird in den Nasal der Klasse verwandelt, zu welcher der anlautende Con-
sonant gehort (xora I in !:[ 'ﬂ E[) Gewohnlich wird ® vor allen Cons
sonanten in Anusvira \erwandelt Z. B. HEA + FOfHE = g FOfa (oder
FRFAUA); FEH + T = HE T (oder HTH); =g + fagifa = =& fastfa
(oder wEfmutfa); wegw + faaifa = qE fuxrfa (oder wgfmafa); sga +
e = =g af| (oder mysafwm).

§ 32. Auslautendes o bleibt iiberall unverindert; =z B. FnT_+ ofd| =
Fwafa; FAe + FOMA - FATTIA.

§ 33. éﬁuslautender Visarga nach allen Vocalen —

(a) bleibt vor anlautenden tonlosen Gutturalen und Labialen (Q, 99, v, tﬁ)
unverindert; z. B, TR+ El\‘ﬁ‘ﬁf = | 'ﬂiﬁrﬂ; g9 + aiﬁ'f:ﬂ' = g% FTfa;
Tfa: + a(fa = rfa FOfa.

(5) Vor Sibilanten bleibt auslautender Visarga eutweder unverindert, oder
assimiliert sich dem folgenden Sibilanten; - B. T{TAT + gg = TIAT < oder
TIATSYE; TH: + T = LA WEA oder TTAWEA; YT + § = G & oder
g9
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10 Wohllautsregeln. (§ 34—

(c) Vor 5 oder §, Z oder J, q oder ¥, wird auslautender Visarga in die
entsprechenden Sibilanten ¥, §_und @ verwandelt; z. B. (TA: + ¥ = (TAW;
TH: + §=CHY; I+ J =yag; fa:+g=fag.

§ 84. Auslautender Visarga nach anderen Vocalen als ¥ oder |T wird vor
Ténenden zu L; vor anlautendem  aber fillt dies auslautende T ab, und ein

vorausgehender kurzer Vocal wird verlingert. Z. B. {fa: + E?'ﬁlz '(fﬂ‘(%fﬂ;
T+ WU - AYHY; A7 + Tl = agd=mta; Ow + €2 =1t ws

Ausnahme. Der auslautende Visarga von #HT: ,ol¢ fillt vor allen
Ténenden ab; z. B, WY + WAL = AT HATE; W + TIRATH = HY TATH.

§ 356. Fir urspriingliches || stehendes auslautendes ¥ —

() wird vor allen ténenden Consonanten zu HY; z. B. TTH: (fir THY) +
=g fa = AT w=efa; W + gafa = Y gafa

(b) Vor | wird dasselbe % ebenfalls zu HY, und das anlautende W wird
elidiert; 2. 8. TTH: + "f| = L1aAT sha.

(¢) Vor allen anderen anlautenden Vocalen wird dasselbe % zu ¥; z. B.
TR + TF = A T A + 9979 = TR I

§ 86. Fiir urspriingliches HTH stehendes auslautendes |/ wird vor allen
Toénenden zu |Y; 2 B. AP (fir /) + WA = WHT FT; WAL + T = A
TE; AL + urafa = wy7 urafa.

§ 37. Steht der auslautende Visarga von #: und |T. fiir urspriingliches T,
so wird er vor allen Ténenden in T verwandelt; vor anlautendem Y aber fillt
dies auslautende T ab und vorangehcndes H wird verlingert. Z. B. g=: (fir
gax) + W = §ACA; U + € = gAfCE; g + Agfa = goare(aq; o + (Ha =
gaT THRA; g1 (fir O+ FF = FACA; T + g8T= ggen; g + FOwt =
CURECE
Anmerkung: Vor tonlosen Gutturalen und Labialen wird in bestimmten Ver-

bindungen der auslautende Visarga nach 3 zu @, und nach ¥ oder I zu W_.
Auf Fille dieser Art wird im Folgenden besonders aufmerksam gemacht werden.

(&) Verdnderungen der Anfangs-Consonanten.

§ 88. Anlautendes & —

(a) nach auslautendem kurzen Vocale und nach den Partikeln AT und HY
muss za F werden; z. B. A% + HTYT = A9 =HqT; AT+ fEggq = M f=Tq;
=T + TITAfq = AT=HTZAA.

(b) Nach auslautendem langen Vocale kann & zu = werden; z B. |1+
fewftw = |71 faf= oder w1 feafw.

§ 3% Nach auslautenden 3, §, 4 und §_, welche nach § 27(a) und 28(d)
aus &, I, @ und Y entstanden sind, wird anlautendes § gewdhnlich zu &, g,
Y und ¥ z B @ + T = FHIT oder gewdhnlich & E; dq + € = Ag%
oder AE; U(AZ + ¥ = uftaAtey oder qf'(m'g; FFY + ¥ = NFog oder
g
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§ 46] Wandel im Innern eines Wortes. i1

§ 40. (a) Das aplautende (dentale von Verbalwurzeln wird gewdhnlich in
(das linguale) W_ verwandelt nach dem (lingualen) I der Pripositionen (= (AFY),
fa. (fag), aTr, afT, W und nach g (30); 2 B. of+ wafa = ufrwafq;
W+ AFA = WUGH; W + Aa1 = FQar

(6) Das anlautende ¥ von Iq stanzen“, §wg ,sich freuen®, ‘ﬂg ,briillen,
und von einigen anderen weniger gebrduchlichen Wurzeln bleibt unverdndert; z, B.

+ Jefa = nqafa.

(¢) Das anlautende ¥ von WY ,umkommen“ bleibt unveréndert, wenn das
auslautende X7 zu §_ wird; 2. B. & + Twfa = nuwfa; aber ¥ + €. =99E..

(d) Nach den in (a) erwidhnten Praepositionen geht das ¥{ der Praeposition
fa in W_iber vor A, g, Uq und einigen anderen Wurzeln; 2. B. 'q'rwfﬁ,

gffouafa.

§ 41. («) Nach Praepositionen, die auf T und F endigen, und nach rﬂ: und
. wird das anlautende E[ vieler Verbalwurzeln in L& verwandelt; :. B. ﬁl +

PG

fa+ @9a - ﬁtﬂaa

(b) Das anlautende ® von Wurzeln, welche ein g, =g oder  enthalten,
bleibt gewdhnlich unverindert; z. B. fa+‘qr(='( (von W. E{)— fW‘(‘L fa
+ wafa (von W. §) = fawafa; fa + @gR (von W, @) - fasaR.

B. Wandel des Auslautes von Nominal- und Verbal - Stimmen
und des Anlautes von Endungen, und anderer Laute im Innern
eines Wortes.

§ 42. Die besonderen Regeln fir den Wandel, welcher stattfindet, wenn der
Auslaut von Nominal- und Verbal -Stimmen mit dem Anlaute vou Endungen 1in
Beriihrung kommt, werden bei der Declination, Conjugation u. s. w. gegeben
werden. Im Folgenden sind nur die Hauptregeln angedeutet.

§ 43. Im Innern eines Wortes ist der Hiatus unstatthaft (vergl. § 17). Aus-
nabhme: fAaAI ,Sieb“

§ 44. Die in §§ 18--20 gegebenen Regeln gelten gewShnlich au . fiir den
Auslaut von Stimmen und den Anlaut von Endungen; z. B. &T# + % = R{I«T:;
HTAT + W = FIWAT; WA + L= HTA;  HT7 + W = FA; AFQ+ ¢ = AR
gt + W = A7

§ 46. Auslautende T, 'E: und §, K werden, besonders wenn sie wurzelhaft
sind, vor vocalisch anlautenden Endungen zuweilen in YF_und IF_ verwandelt;
z. B. qY + mfa = faufa; # + v = ffy; g+vﬁu guﬁa, u+=yfa

§ 46. Wurzelbaftes { und J, auf welches ein wurzelhaftes T oder L} folgt,
wird gewihnlich verldngert, weun dem T oder ¥ ein anderer Consonant
un;n%;elbar folgt, . B. fga_+ arfar = Franfa; g + fa: = MRL; T+ fa
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12 Wohllautsregeln. [§ 47—

§ 47. Auslautendes wurzelhaftes 9 wird bisweilen zu f, oder, wenn mehr
als ein Cousonant vorangehn, zu _q; = D F+ qd = fai'q"ﬁ, (E + qa = g}ﬁ%

§ 48. Auslautendes wurzelhaftes= wird vor vocalisch anlautenden Endungen
gewohnlich zu L, vor cousonantisch anlautenden zu '{'{' geht dem S cin Labial
voran, so wird es zu I, beziehungsweise HL; = 1. m + #fa - facfq: ﬁ +
Td = Agq; fug + wfa - fagefa; fug + @ = ﬁm!ﬁw{

§ 49. Auslautendc U, ‘Q Y und '-'lﬂ‘ werden vor Kndungen, die mit cinem
Vocale oder @ anfangen, gewdhnlich zu 3. WTH | und H{IF; < B 4
[A = qGA; T+ W= TG A+ = A AW = AT =ﬁ+a N

§ 50. Vor Endungen, die mit einem Vocale, Ialbvocale oder Nasale anfangen.
bleibt der auslautende Consonant von Nominal- und Verbalstimmen im Allgemeinen
unverindert; = B. g+ W= 38; 2T+ A -Nfar; gz + 99 - &« a=w +
fa = af=; w(?[ + AT = AEAT

§ 51. Beginut eine Endung mit einem anderen Consonanten als einem Halb-
vocale oder Nasale, so gelten folgende Regeln:

(a) Auslautende tounlose Consonanten vor anlautenden tiénenden werden
tonend; = B. AgA + fw: = wylfyg:; 9940 + VTR = FIWIATH.

(b) Auslautende tonende Consonanten vor anlautenden tonlosen werden tonlos ;
= B. qMI9g + § = aM9®; 2 + {9 - %@

(¢) Auslautende Aspiraten vor aplautenden tonlosen Cousonanten werden in
die entsprechenden tonlosen, nicht aspirierten, vor ténenden in die entsprechenden
tonenden, nicht aspirierten Consonanten verwandelt; z. D. qgy_+ q-= g‘\a‘@,
afaag_ + fu = wfaafy.

(d) Auslautende Palatale (mit Einschluss von 1), W und § werden gewohn-
lich zu g, _oder Z, @; = L. vy + fae = CARE Y &+ fa = €fee; |wgm
+ fa = ggfws; T 4+ fa = amfsz; fag + fa = fafg; fag+ g - ferg.

(¢) Auslautendes { wird Vibalgd oder I, oder es fiillt ab; =P wird vor
tonenden Consonanten zu 'iﬁ‘ . B.|/Ayg - ¥=A9F oder AR ; ?Ef'l'ﬁ'{H +
far: = sfafit; o + @ = WA AW + fr = wAH:

§ 52. Von zwel oder mehreren Consonanten, welche am Ende eines Wortes
zusammentreffen, bleibt im Allgemeinen (vergl § 14) nur dev erste; die iibrigen
fallen ab; z. D. HARA + | = :r(a[ gy + @ =FJA + (nach § H1¢) = LEGE
R + | = WIs aber 'GTSI + | = B’ia'i + | (nach § 51d und b) = Biai

§ 53, Wenn die (lUbldUT{,l]d\,II Ionendw Aspiraten v,3 ¥, H ode ® in
unaspirierte Laute verwandelt werden, und wenn dic Silbe, die urspriinglich mit
., W, H_ oder § endigte, mit einem der tonenden unaspirierten Consonanten
"N, \g oder q anf;’in\gt. so werden letztere in die thnen entsprechenden Aspiraten
o, ¥ oder ¥§_verwandelt; = B. g9 + = qq + (nach § dl¢) = Hd; ge+
q=g% +FL-‘\-IEQ+‘E{—% (nach § 32).

§ 6+ FH im Innern eines einfachen Wortes wird nach einem Vocale zu = ;

z. B. W f“aq Iuperf. Wfegaa, Perf. fasgz;: V. ug, Porf uA=R.
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§ 62] Wandel im Innern eines Wortes. 13

§ 55. Anlautende @ und 9§_von Endungen werden nach tdnenden Aspiraten
in ¥ _verwandelt; z. B. ¥+ A =FH + Y =9 (§ 5lc); €+ A = §RA_+
g = a9

§ 56. Anlautende Dentale von Endungen werden nach auslautenden Lingualen
von Stimmen in die entsprechenden Lingualen verwandelt; z, . '{g-&-'ﬁ = '&:'g
(§510); fgu +fu=-fag+fa ¢ 510)= fafy; wo +a=-vu; g+ mfa-
X i)

§ 67. |, dem | oder S| unmittelbar vorangeht, wird in E Y verwandelt;
z. B. QT + AT = Y1 99+ 9 = 9.

§ 58. Dentales ¥, auf welches ein Vocal oder einer der Consonanten &, #H,

q, 9 folgt, wird in linguales W, verwandelt, wenn g, R, T oder q_ unmittelbar
vorhergehn oder nur durch Vocale, Gutturale, Labiale, &, 9, ® oder Anusvara

von ihm getrennt sind; z. B. ﬁﬁ-}- AT = ai?{m D+ HA = FLC; qtﬁt +
o1 = FAWT; FEE + WY = FRWT; U, L Sing THW; W, 1 Sing. FAW;
g + vﬂfa yautfa; A + 4tfa = Jwifa. Aber q@7 + 1R = vmhm R,
I ng Wﬂu S. Ww.

§ 59. Der Sibilant ® eines Suffixes oder einer Endung, auf welchen ein
Vocal, dentaler Consonant, oder ®, q, q folgt, wird in den lingualen Sibilanten
9 verwandelt, wenn ihm ®, T, 9 ,\oder ein anderer Vocal als 9 oder |T un-
mittelbar, oder nur durch Visarga oder eingeschobenen Anusvéra von ihm getrennt,
vorhergeht; z. B. AW + § = HATY; AT+ F = IF + § = JTY; aq+ QA =
Ty + wfa = qwfd; wfa+ = Afay; w19+ g HITY; wvfam + W=
wrfasT; |fd: + § = WiT oder WiGTy; WA, N. Plar. Ga{w (5§ 89 und 67);
aber UH + g = E'ﬁ (§ 163). o

Kapitel I1L

Declination der Substantiva und Adjectiva.

§ 60. Die Declination der Adjectiva unterscheidet sich im Allgemeinen nicht
von der der Substantiva.

§ 61. Substantiva und Adjectiva haben drei Geschlechter: Masculinum, Fe-
mininnm und Neutrum. Das Geschlecht der Substantivalernt man aus dem Gebrauche
der Schriftsteller oder dem Warterbuche. Die Adjectiva richten sich nach dem
Geschlechte der Substantiva, die sie bestimmen.

§ 62. Substantiva und Adjectiva werden im Wirterbuche in threm Stamme oder
ihrer Grundform aufgefiihrt. Ist der Feminin - Stamm eines Adjectivs verschieden
von dem Masculin-Stamme, so wird im Waérterbuche der Masculin - Stamm gegeben
und der Femrinin - Stamm von diesem durch Anfiigung eines Feminin - Suffixes ab-
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14 Declination der Nomina. [§ 63—

geleitet; z. B. JTIw ,geliebt*, Fem.-Stamm HTw + AT = FTWT; YfAA ,reiché,
Fem.-Stamm gffq + ¥ = yf¥sit. Der Stamm des Neutrums ist im Allgemeinen
derselbe wie der des Masculinums.

§ 63. Declination besteht in der Anfiigung von Endungen an den Stamm,
welche zur Bezeichnung der Numeri und Casus dienen.

§ 64. (a) Substantiva und Adjectiva haben drei Numeri: Singular, Dual und
Plural. Der Dual bezeichnet Zwei. Z. B. %% ,Pferd, Sing. |=: ,ein Pferd,
Dual I ,zwei Pferde“, Plur. sgsgm: ,,Pferde

(b) Einige Substantiva werden nur im Plurale gebraucht; =Tq: Fem. Plur.
» Wasser“; gTTT. Masc. Plur. ,Frau“; und andere.

§ 65. In jedem Numerus giebt es acht Casus: Nominativ (N.), Accusativ (Ac.),
Instrumental (I.), Dativ (D.), Ablativ (Ab.), Genetiv (G.), Locativ (L.), und
Yocativ (V.).

§ 66. Tabelle der Casus-Endungeu fiir Masc.- und Fem.-Stimme:

Sing. Dual. Plur.
N. :(@di®g) =0y R, (d i. HY).
Ac. IR =it A (d i W)
I = WTH fa @ i faR).
D. L' WR /. (d. i |-
Ab. = (4. & W) HTH . (d. 1. W|Y)-

G. =W (d i W) M. (@i Y)W
L. L 4 . (4 i )«

>

Die Endung des N. Sing. fillt bei Stdimmen, die auf Consonanten auslauten,
immer ab (vergl. § 52). Der Vocativ ist im Allgemeinen gleich dem Nominative.

§ 67. Dieselben Endangen gelten fiir Neutr.- Stimme, mit Ausnahme des
N., Ac. und V. aller Numeri, Im N., Ac. und V. des Sing. haben die Neutr.-
Stimme (mit Ausnahme der Stimme auf ) keine Endung; im N., Ac. und V.
Dual. haben sie '& statt 3ﬁ, und im N., Ac. und V. Plur, T statt 3. Im N, V.
und Ac. Plur. schieben consonantisch auslautende Stimme (mit Ausnahme der auf
Nasal oder Halbvocal ausgehenden) einen Nasal vor dem finalen Consonanten ein
(Anusvara vor Sibilanten und (3]

§ 68. Die oben (§ 66) gegebenen Endungen unterliegen mannigfachen Ver-
inderungen, besonders wenn sie an vocalisch auslautende Stimme gefiigt werden;
diese Verinderungen lernt man am besten aus den Paradigmen der verschiedenen
Declinationen.

§ 69. Endungen, die mit Consonanten anfangen, nennt man consonantische
Endungen, solche, die mit Vocalen anfangen, vocalische Endungen.

§ 70. Nach dem Auslaute des Stammes wird die Declination der Substantiva
und Adjectiva eingetheilt in:
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§ 72

Consonantische Stimme.

15

A. Declination consonantischer Stimme (I.—XI. Decl.) und
B. Declination vocalischer Stimme (XII.—XVII, Decl.).

Consonantische Stimme werden wieder eingetheilt iu:

1. Unveriinderliche Stimme, d.: Stimme, die entweder gar keine (I. Decl.)
oder nur solche Verdnderungen erleiden, welche durch die Sandhi-Regeln bedingt
sind (II. bis V., Decl.); und

2. Yeriinderliche Stiimme, d.7.Stimme, welche bei der Declination eine starke

und eine schwache, oder eine starke, eine mittlere und eine schwache Form haben
(V1. bis XI. Decl.).

A. Consonantische Staimme.

1. Unveranderliche Stamme.

I. Declination.

Stamme auf L und .

§ M. Sandhi: —
1. Zwischen auslautendem W_eines Stammes und der Endang g des L. Plur.

kann Z eingeschoben werden.
2. Nach auslautendem ®&_wird die Endung g des L. Plur. zu § (§ 59).

§ 72. Paradigmen: AW _m. f. n. ,gut zihlend, HFHA 7. [. 0. die Géttin
Lakshmi oder den Lotus nennend¥.

Stamm :

g

~

gaw
AR
gy
§Iq

g
gafw

gaaiy
FATHTH
gaw:

- R E
gofon:
gang.
QR
gy oder
ey

sugan

Masc. und Fem.

Singular.
sugan
sugan-am
sugan-d
sugan-e
sugan-al
sugun-i

Dual,
sugan-au
sugan-bhydm
sugan-ol

Plural.
sugan-ak
sugan-bhih
sugan-bhyah
sugan-dm
sugan-su oder
8ugan-¢-su

Y

FTAE
FHER
FAGT
E e
L
wHHfw

HAAT
FATTH
FHT

FH:
wafew:
[ALY:
THATH
anTy

kamal

kamal
kamal-am
kamal-d
kamal-e
kamal-ak
kamal-i

kamal-au
kamal-bhydm
kamal-ok

kamal-ah
kamal-bhih
kamal-bhyah
kamal-dm
kamal-shu
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16 Declination der Nomina. (& 73—

Neutrum.
Sing. N. V. Ac. gy sugan FAS_ kamal
Dual N. V. Ac. W sugan-i wHA kamal-i
Plur. N. V. Ac. ‘g’[ﬁu’ sugan-i FAf«a kamal-i

Die ibrigen Casus wie im Masc. und Fem.; 2. B. Sing. 1. §WT, HAAT;
D. 'g?[ﬁ‘, FAA u. 8. W,

II. Declination.

Stimme , die (meist) auf wurzelhafte Consonanten, mit Ausnahme der Nasale und
Halbvocale, auslauten; namlich:

(a) Stimme auf F, @, N, €3 & FH Q& LI T W W | T 4
(b) Stimme auf |, N, W, €, &
(¢) Stamme auf §.
(a) Stimme auf W, A A3 HH G G X F WL R AW
§ 78. Sandhi: —
1. Vor vocalischen Endungen bleibt der Auslaut des Stammes unverdndert
(§ 50).
9. Im N. und V. Sing. Masc. und Fem. und im N. V. und Ac. Sing. Neut.
werden auslautende ®/, @, N, g zuF, auslautende ¥, &, §, € zu &,

auslautende q, W, §, Y_zu q, und auslantende q, G, F, H{_zuq (§51)-
3. Im L. Plur. wird der Stammauslaut zuniichst behandelt wie im N. Sing.

(§ 51); nach g wird dann die Endung § zu § (§ 59), und zwischen aus-
lautendem Z und § kann § eingeschoben werden.

4. Vor den Endungen i, 3! und ¥THR werden avslautende X/, N, T
zu q, auslautende &, I, §, §2U $ auslautende 9, ¥, §, H¥_2u G, und
auslautende q, G, 9, #_zu &_(§ 51).

5. Wenn auslautende ¥, % M und H nach Regel 2, 3 und 4 zu §, &, q,
Y oder zu ¢, §, §, ®_werden, muss die Regel § 53 beobachtet werden.

§ 1. Paradigmen: fa=mfsg@ m. f. n. ,Alles besiegend®; =wfaayg_mn. f. n.

»,Feuer anziindend“; a‘ﬁ‘-}g m. f. n. ,Finsterniss vertreibend*; Y m. f. n.
‘wgut kimpfend; H'ﬁ%‘ﬂ'\ m. f. n. ,rechtskundig®; Hﬁ‘ﬂ'ﬁ m. f. n. jallmichtig®.

Stamm faafaq wfaway ARTIT

Masc. und Fem.
Singular.
N. V. faafag wiaum AN
Ac. faafaas wfawen AATITH
fagfaat wfqaayt qAAqIT
D. fagfaa wfaay ANTYS
Ab. G. fargfa: wfaaw: AMIY:
L. frafafa wfaufa aargfg

b=

Kielhorn-Grammatik als Erganzung zum Sanskrit-Kompendium von Ulrich Stiehl, Seite 26



§ 74]

Consonantische Stimme.

Dual,

N. V. Ae.  fogfadt wfoadt
I. D. Ab.  fagfem™  wfowar™
G. L. fagfaa: wifaa:
Plural,
N. V. Ae.  faxfos: wfaag:
L faafafy:  =faafy:
D. Ab fagfaa: wfawa:
G. frafsam wiaaamr
L. fagfang wiaag
Neutrum.
Sing. N.V. Ac. f:q'wfa'd: =f3
Dual N.V. Ac. fagfadt ﬂf::’r%
Plur. N.V. Ac. fawfofm wfanlw
Die iibrigen Casus wie im Masc. und Fem.
Stamm : gYY_ ‘aﬁﬂ"{
Masc. und Fem.
Singular.
N. v gga WA
Ac. IR WHTIR
I gyt wgT
D, gy g
Ab. G T T
L. ygfu wAgfy
Dual,
N. V. Ac. g4 CLE
1. D. Ab. YA W
G. L. gguv: AT
Plural.
N. V. Ac.  gIw: UL
L I wﬁﬁﬁl
D. Ab. ¥y
G. FYUTR uﬁgm
L. Ty RLEL:
Neutrum.
Sing. N.V. Ac. Hgq \qﬁga(
Dual N.V.Ac. ggufi}
Plur. N.V. Ac. “ﬁﬂ Bﬁﬂf&l

Die iibrigen Casus wie im Masc. und Fem.

Kielhorn, 8apskrit- Grammatik,

17
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18 Declination der Nomina. [§ 75—

§ 75. Decliniere: gfTa m. f. n. ,griin, wie fa=afaa;
AR ™. ,Wind4, wie faafaq im Masc.;
gug [ »Stein®, wie ?llﬁ‘ﬂg‘ im Fem.;
HFH_ [. nGegend”, wie gPY_ im Fem. (mit labialem
fir dentalen Consonanten).

(b) Stamme auf |, A, A, q;, |

§ 76. Sandhi: —

1. Vor vocalischen Endungen bleibt der Auslaut des Stammes unveréindert
(§ 50); jedoch kann auslautendes & zu I werden (beachte § 54).

2. Fiir die iibrigen Casus gelten folgende Regeln:

(a) Auslautendes ¥ wird &, und der Stamm wird dann behandelt, als ob
er auf | auslautete.

() Auslautendes wird X/ in ‘Tr'(ma\ m. ,Bettelménch“ aber, und als
Auslaut der Wurzeln g sentsenden (ausser in @H_f. ,Kranz¢, Sing. N. €% u.s. w.),
qNX ,wischen“, @¥_(contrahiert zu TH) yopfern¢ (ausser in Ylaw_ m. ,Opfer-
priester®, Sing. N. ﬂm u. 8. w.), TIA »glinzen® und ¥Ta_ ,leuchten® wird
o zu T Die Stiimme werden dann wie auf 3 oder & auslautende Stimme be-
handelt.

(¢) Auvuslautendes YT wird Z; als Auslaut der Wurzeln fgu ,zeigen,
g »sehen?, L ELY ,berihren“ und DALY Lberiihren“ aber wird es zu F; und als
Auslaut der Wurzel ¥q_ ,umkommen® wird es zu T oder F. Die Stimme werden
dann wie auf Z oder % auslaatende Stimme behandelt.

(d) Auslautendes §_ wird I, ausser in TYY . f. n. ,kiiha“, wo es zu §
wird, Die Stimme werden dann wie auf Z oder § auslautende Stimme be-
handelt.

(¢) Auslautendes § wird Z, und der Stamm wird dann behandelt, als ob er
auf & auslautete.

§ 77. Beispiele: Der N., V. und Ac. Sing, und der I. und L. Plur. des
Masc. und Fewa., und der N., V., Ac. Sing., Dual und Plur. des Neut. der folgenden
?aradigmen: T m. f. n. ,die Wahrheit redend“, ?Iqaja\ m, f. n. ,den Rest
essend“, ﬁﬂ!ﬂ\ m. f. n. pdas All erschaffend®, qu m. f. n. ,eintretend,
gm m. f.n. ,schin aussehend®, /Y ». f.n. yumkommend®, f";q\ m. f.n. ,hassend“,
Y9 = f. n. kilhn*, WSFATE oder WRATW . [. n wnach einem Worte
fragend®.

Stamm:  HEITY NIY S fagw
Masc. und Fem.

Sing. N. V. AR Ty g2
Sing. Ac. AMATER T AR fz

THYIAR
Plur. 1. gEafnr wwyfon fragfy
Plur. L. qHATY Yy f‘mz:g oder ﬁqqzjg
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Stamm:

Sing. N. V.
Sing. Ac.
Plar. I.

Plur. L.

Stamm :

Sing. N. V.
Sing. Ac.
Plur. L

Plur. L.

Stamm :

Sing. N.V. Ac.
Dual N, V. Ac.
Plur. N. V. Ac.

Stamm:

Sing, N.V. Ac.
Dual N.V. Ac.
Plur. N.V. Ac.

Stamm :

Sing. N.V, Ac.
Dual N.V. Ac.
Plur. N. V. Ac.

§ 98. Decliniere:

Consonantische Stimme.

fam, L LN
Masc. und Fem.
faz gI=n
faun FTAR
fafg: gzt
fazg oder fazg  §TY
fau, Ty,

Masc. und Fem.

fae YR
s

YR
fafy: Tyfo
fazg oder fazg YR

AT,

AT Ty
FEATHt Ty
LR Nt vy
fawy LA
Neutrum.
firz y78
e gl
fafw gifw
faw, L4 AR
Neutram.
fz TR
fodt Tya
fife yfw
g . ,Rede4,
f‘m\ m. ,Arzt4
™ f. ,Krankheit,
g m. »Konig4,
faxt . ,Richtung,
faw /. ,Glanz4,

19

T

~

Tz oder L]
TAH
wfg: oder wfray;

WZY oder AL oder Ay
TR oder YWY

AT

WATEEA oder YRATAH
ﬂa‘{nn‘g:

WHTLY oder YRATTY

nZz oder L

T
wfy

" WSTHTE oder YTUTY

TMTE
ARATLEY oder AT
WU oder YWY

wie GEITY im Fem.;

wie w\ im Masc. ;

wie mu im Fem.;
wie ﬁ'ﬁ!\ im Masc.;

wie §FI  im Fem.;
wie faqy im Fem
~
2.
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20 Declination der Nomina. [§ 79—

§ 19. Unregelmdssige Stamme: ﬂ"rﬁrq\ f. ,Segen“, und FHY_ m. »(Genosse.

Singular. Dual. Plural,
N. V. Wi @|w } f .
- ol R L F

R g wifydt &g« wifay -

Ac

I wrt‘:;r LE L1 wnitfd:  wfiE
D. wfy FIY | WIS : :
Ab.  wrfgw:  |Iw } ‘::ﬁﬁ- e
G. wifyw @ayw . : TR IR
L 3 } wifyer:  q96n {

Tifafa  w3fy Wy |§ASY
oder oder
Ty Wy

(c) Stimme auf §.

8§ 80. Sandhi: —

1. Vor vocalischen Endungen bleibt das auslautende § unverdndert (§ 50).

2. In den iibrigen Casus (2) wird ¥ zunichst zu ; (b) steht es aber im
Auslaute einer Wurzel, die mit 4 anlautet, so wird § zu ¥_; ebenso in Bﬁmg f.
Name eines Metrums; (¢) im Auslaute der Wurzeln ¥ ,hassen”, HqE ,verwirrt
werden“, f&¥ ,lieben* und Y »speien® wird § zu  oder § ; (d) und im
Auslaute der Wurzel g ,binden® wird ¥ zu ¥ . Die Stimme werden dann wie
auf §, ¥, oder Y auslautende Stimme behandelt.

§ 81, Beispiele: Der N, V., und Ac. Sing., und der I. und L. Plur. des
Masc. und Fem., und der N., V., Ac. Sing., Dual und Plur. des Neut. der folgenden
Paradigmen : ﬁ:rg m. f.n. yleckend“, JE m. f.n. ,verbergend*, T m. f.n. ,melkend®,
ZE€ 7. f. n. ,hassend*, IYTAE /. ,Schuh®

Stamm : fﬁ'g Te T 2T SUTAE

Masc. und Fem. Fem.

Sing. N. V. fag g L] YZ oder yY§ IATAA

Sing. Ac. fayR JER WA TW SUTAER,
Plur. L. fufg:  ofy: yfnr  gfE oder yfor sy
Plur. L. fozg Y2¥ gy y2q oder Yy IYTY

oder oder oder
fazg wIq L LS )

Neutrum.

Sing. N. V. Ac. fa Z oder
Dual N.V. Ac. f‘:zﬂ‘ g ga =
Plur. N.V.Ac. fiify  3fs 3fe  Afe

Y
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Consonantische Stimme.

21

§ 82. Unregelmassiger Stamm : JCTATE m. ein Name Indra’s, verwandelt sein

® zu §_ in allen Casus, in denen ¥ verdndert wird; z. B. N. V. JUETL, aber
Ac. JOETER, I. gTTHIET u. 5. w.

§ 83. Sandhi: —
1. Das auvslautende ¥ wird im N. und V. Sing. Masc. und Fem., und im N.,

II1. Declination.

Stamme auf -

V., Ac. Sing. Neut. zu Visarga.

2. In den iibrigen Casus bleibt es unverédndert (§ 50).
3. Ein dem aunslautenden  vorangehendes ¥ oder ¥ wird im N, und V.

Sing. Masc. und Fem,, im N., V. und Ac. Sing. Neut., und vor allen consonantischen

Endungen verldngert (§ 46).
4. Die Endung § des L. Plur. wird zu § (§ 59).

§ 84. Paradigmen: fag f. ,Rede, gq f. ,Stadt’, JTL ». ,Wasser?,
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Stamm :

LEE

A

-~

Singular.
i
forw
far
1E RN
fac
fafx

Dual.

frt
AR
fary:

¥i3  gaey

Plural.
fac g
e
mE;
IELERE:S
iy

)

L4
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29 Declination der Nomina.

1V. Declination.
Auf die Suffize Y9, TR und fa= auslautende Stdmme (Masc. und Neut.).

§ '86. Sandhi: —

1. Vor vocalischen Endungen bleibt das auslautende # des Stammes un-
veriindert (§ 50), mit Ausnahme der Fille, in denen es (nach § 58) zu W_ wird.

2. Vor consonantischen Endungen fllt ® ab; die Endung § des L. Plur.
wird § (§ 59).

3. Das auslautende ¥ fillt ab auch im N. Sing. Mase. und im N. und Ac.
Sing. Neut.; im V. Sing. Neut. kann es abfallen.

4. Das dem auslautenden ¥ vorangehende ¥ wird im N. Sing. Masc. und
im N., V. und Ac. Plur. Neut. verlingert.

§ 86. Paradigmen: qfasq m. n. ,reich®, FFRAA m. ». ,bekrinzt®

Stamm: yfaq gfaa 15 L gf|ms
Masc. Neutrum.
Sing‘ula;'._
N L &Y
Ae P afETs } ufs afa
I ufe«r aﬁa'gT l
Ijb G “ﬁ%. :ff::‘g wie im Mase.
L ufafa gfafg l
v yfam L iEcp yf«t oder wfe |l oder AR
Dual.
N. V. Ac.  wfa=iy gfauy yfas afa
I. D. Ab :_ff_:g :?q:#‘{ } wie im Masc
G. L. : B[ ’
Plural.
N. V. Aec.  yfaw: |faw: L e qaifa
I. yfafa: wfafa:
g' Ab e :_rﬁaw wie im Mase.
L. utoy wfay

8 87. Der Fem.-Stamm der Nomina, welche dieser Declination folgen, wird
durch Anfiigung des Fem.-Suffixes ¥ an den Masc.-Stamm gebildet; z. B. ufan,

Fem.-Stamm gfa#aY; gfan, Fem.-Stamm HRW. Er wird decliniert wie 'ﬂ{"\‘

(§ 141).
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Y. Declination.
Auf die Suffire HY, YW und IY_auslautende Stamme.

§ 88. Sandhi: —

1. Das auslautende ®§ wird im N. una V. Sing. Masc. und Fem,, und im N.,
V. und Ac. Sing. Neut. zu Visarga.

2. Vor vocalischen Endungen bleibt das ¥ des Suffixes @ unverindert
(§ 50); das q der Suffixe TH und IF aber wird zu |_(§ &9).

3. Vor den Endungen fi:, 3! und TR wird | zu R, TH zu YL, und
I{ zu I

4. Die Endung § des L. Plur. bleibt nach JIg unverindert, wihrend das,
| von FY entweder bleibt oder zu Visarga wird. Nach @ und IQ wird die
Endung §z2u § (§ 59), und das ® von YW und JF wird §_oder Visarga.

5. Das 9 von Y wird im N. Sing. Masc. und Fem. ver]angert {/ES

von WY, TH, FY werden verlingert im N, V. und Ac Plur. Neut.
§ 89. Paradigmen: HRIQ m. [. n woh]gesmm“ E‘{fﬂ'{[ m. f. n. jauf-
strahlend®, RYYH . f. n. ,augenlos,

Stamm:  GAMY vzfg|w  =99w gawR 32w WEYH

Masc. und Fem. Neutrum,
Singular.
N. gAAT g+ I i
. ° W, Sgf¥r wEq
Ac. FAwEH,  SgfEER WEIWH } ¥ N N
L. gAIET  IIfERT WwEYET )
-~ ¢ -
D. gHAH Sgfae  w=N
Ab. G, gHH. Wfﬂvﬂ: ‘ﬂ'i[ﬁ“ﬂ: wie im Masc. und Fem.
L. gawfa sgfafs  =wgfs
V. ga. sgf=: R
Dual.

N.V. Ac. gA"t  Sgfedqr  wagat gRwEr  sgfeat waget
L D. Ab. FROAW ofRai| gy }
G. L. gaaEy:  sfden wwaEn

wie im Masc. und Fem,

Plural.
N.V.Ac. gaw®:  SfEw wagw ga=ita S+ta wagfe
I. gaafa:  eFfefl waghii: l
D. Ab. gmﬁw E{fﬁ“’ aﬁﬁ“aﬁ. wie im Masc. und Fem.
G. gATE™  SIIAAH FIEIER
L. e SgfEty  waysy
oder oder oder

gamyg WMy wEyy
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§ 90, Decliniere: YgFH® m. ,Mond, wie FAAY im Masc.;
THE /. ,Nymphe®, wie FRAAY im Fem. ;
gy n. ,Wasser wie YRAY im Neut.;
sayfag  n. ,Lichts, wie ITIAH im Neat.;
qq™. . ,Opferspruch®, wie FYFHR im Neut.
§ 91. Unregelmdssige Stamme: ¥ ."\IE'E[ m. 4Zeit* und QWQ m. ein Name
Indra’s werfen den Visarga im N. Sing. ab: w?g]', g‘({";ﬂ. Der Eigenname
INAQ_ . bildet den N. Sing. ebenfalls chne Visarga (IWHAT), und den V. Sing.

entweder IYCHA:, oder IYA, oder IWANR.

2. Veranderliche Stimme.

§ 92. In den bisher behandelten fiinf Declinationen bleibt der Stamm, soweit er
nicht nach den Sandhi-Regeln verindert wird, im Allgemeinen in allen Casus ein
und derselbe. In den dbrigen Declinationen consonantischer Stimme hat der Stamm
gewohnlich zwei Formen, eine starke und eine schwache Form. Die Worterblicher
geben meist den schwachen Stamm; von diesem wird der starke Stamm gewd&hn-
lich durch Verlingerung des letzten Vocals oder durch Einschiebung eines Nasals
vor dem Endconsonanten gebildet. Z. B.

Schwacher Stamm HTHFN HIQ HEA  AOQY u. 8. w.
Starker Stamm WIATA HT|  HET AT U s w.

§ 93. Einige Nomina haben drei Stimme, einen starken, einen mittleren
und einen schwachen Stamm. In diesem Falle wird in Wirterbiichern gewdéhnlich
der mittlere Stamm aufgefiihrt. Wird der mittlere Stamm verstirkt, z. B. durch
Verlingerung des letzten Vocals oder Einschiebung eines Nasals, so erhdlt man
den starken Stamm; wird er geschwiicht, 2. B. durch Elision des letzten Vocals,
oder durch Contraction zweier Laute, so erhilt man den schwachen Stamm. Z. B.

Mittlerer Stamm gEq =\ I A"H  u. 8. w.
Starker Stamm AT [N FIT WAL U s W
Schwacher Stamm ®Y®_ T 99 wAT uos. W,

§ 94. Nomina mit zwei Stémmen, d. h. einem starken und einem schwachen
Stamme: Der starke Stamm wird in den starken Casus, der schwache Stamm in
den schwachen Casus gebraucht.

(a) Die starken Casus sind: N. und Ac. Sing., N. und Ac. Dual, und N.
[nicht Ac.] Plur. im Masc. und Fem., und N. und Ac. Plur. im Neut.

(b) Alle ibrigen Casus (mit Ausnahme der Vocative) im Masc., Fem. und
Neut. sind schwach.

§ 95. Nomina mit drei Stdmmen, d. h. einem starken, einem mittleren und
einem schwachen Stamme: Der starke Stamm wird in den starken Casus, der
mittlere in den mittleren Casus und der schwache Stamm in den schwachen Casus
gebraucht.
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(a) Die starken Casus sind auch hier der N. und Ae. Sing., N, und Ac. Dual,
und N. {nickt Ac.] Plur. im Masc. und Fem., und N. und Ac. Plur. im Neut.

() Von den ibrigen sind mittlere Casus diejenigen, deren Endungen mit
einem Consonanten anlauten (d. ¢ I. D. Ab. Dual und I. D. Ab. und L. Plur. im
Masc., Fem. und Neut.), und der N. und Ac. Sing. Neut.

(c) Alle anderen Casus (mit Ausnahme der Vocative) sind schwach,

§ 96. Der V. Dual und Plur. im Masc.,, Fem. und Neut. ist immer gleich
dem Nominative. Der V. Sing. ist manchmal gleich dem N. Sing., bisweilen hat
er eine ibm eigenthiimliche Form.

YI. Declination.

Comparativ - Stdmme auf q& (Masc. und Neut.).

§ 97. Zwei Stamme: starker Stamm auf TR ; schwacher Stamm auf qE.

§ 98, Sandhi: —

1. Im N. Sing. Masc. wird 7§ zu ¥Tq; in allen iibrigen starken Casus
bleibt es unverindert.

2. In den schwachen Casus wird der Stamm auf ¥§ wie ein Stamm auf
Y der V. Declination bebandelt.

3. Im V. Sing. Masc. wird ¥ zu «. Der V. Sing. Neut. ist gleich dem
N. Sing. Neut.

§ 99. Paradigma: mﬂ\ m. n. y9chwerer®,

Starker Stamm: 7"
Schwacher Stamm: ATIY

Masc.

Singular. Dual. Plural.
N. A : LR ALK
Ac. TO™TER } Tt LERD LK
L LERRL T o
D. LERRL] IO, IOEn
Ab. 0w L ERE AL
G. LERE L TR UERE LD |
L. LERLLE:S ara'emj oder :rﬁ-q.g
V. QAT LRI RALLALE

Neutrum.

N.V.Ac. W@ TQTE LERE ME

Die iibrigen Casus wie im Masc.
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§ 100. Der Fem. -Stamm wird durch Anfiigung des Fem.-Suffixes & an den
schwachen Stamm gehildet; z. B. Ur("\"q;{, Fem.-Stamm wﬁ“qﬁ Er wird decliniert

wie WY (§ 141).

YII. Declination.

Participial-Stamme auf R (Masc. und Neut.).

§ 101. Zwei Stimme: starker Stamm auf ¥«d_; schwacher Stamm auf ¥q.

§ 102, Sandhi: —

1. Im N. Sing. Masc. wird ®=1_ za |7 (§ 52); in allen iibrigen starken
Casus bleibt es unverdndert.

2. In den schwachen Casus wird der Stamm auf Fq wie ein Stamm auf q
der II. Declination behandelt.

3. Der V. Sing. Masc. und Neut. ist gleich dem N.

§ 108. Einschiebung von 9 vor dem auslautenden q des Stammes im N., Ac.
und Voc. Dual Neut.:

1. | muss eingeschoben werden vor dem auslautenden § von Stimmen des
Part. Praes. Par. der Wurzeln der 1., 4. und 10. Klasse, der Causativa, Desidera-
tiva und Denominativa; 2. B. Eﬁ‘q#ﬂ', ﬂal‘c'\ﬁ‘, a’[‘(![-—rﬁ, a"’fu'ﬂ‘i?ﬁ, gﬁﬁa‘lﬂﬁﬁ,
gRigw.

2. ® kann eingeschoben werden vor dem auslautenden q von Stimmen des
Part. Praes. Par. der Wurzeln der 6. Klasse und der Wugzeln auf 3t der 2. Klasse;
ferner im Part. Fut. Par. auf ®d_ oder ®&q; . B. ‘ij{?ﬁ‘ oder ggﬁﬁ, IATAY oder
JqT=T, TTRAT oder FTEAY, FFCQAY oder HFTI.

3. In den iibrigen Participien Praes. Par. darf ¥ nicht eingeschoben werden;

z. B. WAV, 4T, gAY, gHAAL, FAAY, HIwAr-

§ 104. Paradigmen: SYYA m. n. ,wissend®, A e Lessend“, JTd m. n.
»gehend, TR m. 7. seiner der geben wird“,

Starker Stamm: ﬁ"&‘[fﬂ\ KT qre_ TR
Schwacher Stamm: TR I qTa 45206
Masc.
Singular.
N. V. TR Ly 91 ™A
Ac. YA WA JTHR TTYEHH

L. Tryar _IAT 14t TYAT
D. ALK wga qTa TTEq

Ab. G. Ty wZq: qTd: TrE.
L. Trufa wgfa q1fa TTEfa
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Dual.
N. V. Ac. YA W et TR
L. D. Ab. AYATR  FIAW ATEAH AT
G. L. FaT WA JTAY. ITHEAT:
Plural,
N. V. Ty T qT=: T
Ac TIYa: w4 qra: grEa:
I awufy: =iy qify: TrEfy:
D. Ab. T L CEK qTAL 4L E B
G. YA = AW~ qaW TTRATH
L.

Tru 2T q1Y Y

.

Neutrum.

Sg. N. V. Ac. _mu|g HIq qra Eq

Du. N. V. Ac. sy« il'g'i-ﬁ‘ HTAT oder g’r‘@?ﬁ oder
LIE AL R

PL N.V. Ac. avuf®m  s@fwm i@ IT|f=

Die iibrigen Casus wie im Masc.

§ 105. Der Fem.-Stamm dieser Participia wird gebildet durch Anfiigung
des Fem.-Suffixes ¥, mit Einschiebung eines % wie im N. Ac. V. Dual des Neut.
(§ 103); z. B. 9y, Fem.-Stamm Fry=t; HIA, Fem. - Stamm ’ﬂg‘?ﬁ‘; T,
Fem. - Stamm |TAT oder T=IT; 1A, Fem.-Stamm g"[@?ﬁ' oder q"[‘qﬁ’r
Er wird decliniert wie ﬂg"} (§ 141).

§ 106. Die Participia Praes. Par, der 3. (oder reduplicierenden) Klasse und
die finf Participla QA ,essend“, STAA ,wachend*, FICFTA ,arm seiend’,
ANTHA_ ,glinzend® und WTHA ,herrschend* haben keinen starken Stamm, und
werden deshalb im Masc. und Neut. gerade wie die Nomina auf @ der II. Decl.
decliniert. Jedoch ist die Einschiebung des # vor dem auslautenden § im N. V.
Ac. Plur. Neut. nicht nothwendig. 2. B. IZA_m. n. ,gebend*, STUQ m. n.
pwachend¢ —

Masc.
Singular. Dual. Plural.
N. V. T AT } - } ) .
. B qgdat WAt | qgA W
Neutrum,
N. V. Ac.  3qR I At wmEt ggfm s

qQder oder

efa  wrufa
Fem.-Stamm ﬁ?ﬁ, HATTAT v. 5. w.
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§ 107. F¥A 7. n. ngross“ und qud_ m. »Antilope, n. » Wassertropfen“ werden
wie WFQ_ decliniert; z. B. Masc. Sing. N. V. e, Ac. YA, 1. FEAT u. 8. W.

Fem.-Stamm ‘g"ﬁ

§ 108, AYA m. n. ,gross“ unterscheidet sich in seiner Declination von A
nur dadurch, dass es seine Penultima % in den starken Casus verlingert; z. B.

Masc. Sing. N. #¥T, V. AEA, Ac. AETAMA, 1. HFAT, u. s. w.; Neut. N. V, Ac.
Sing. AEA, Dual HEAL, Plur. wef®. Fem.-Stamm ﬂgﬂ.

VIII. Declination.
Auf die Suffize R und ¥q_ auslautende Stdmme (Masc. und Neut.).

§ 109. Zwei Stamme: Starker Stamm auf A, 97 ; schwacher Stamm aaf
HA, 4.
§ 110. Sandhi: —

1. Im N. Sing. Masc. werden LEd und JFA_ zu ATHA und JTA_ (§ 52); in
allen ibrigen starken Casus bleiben sie unverindert,

2. In den schwachen Casus werden die Stimme auf A und A wie AT
(VIL Decl.) behandelt.

3. Der V. Sing. Masc. endigt auf ®¥, J#; der V. Sing. Neut. ist gleich
dem N. Sing. Neut.

§ 11l. Paradigmen: ﬁﬁtﬁ[ m. n.  klog® YT m. n. ,kenntnissreich®.

Starker Stamm: &ﬂ‘ﬂ"ﬂ\ ﬁmﬂ\ \-ﬂ"ﬂﬁ\ f‘ararrrﬁ[
Schwacher Stamm: \ﬂ‘ﬂ'ﬁ fanaq Eﬂ"ﬂﬂ: ﬁ!fana?[
Masoc. Neutrum.
Singular. ‘
N. Ham fazmam™ Wraa faaraa
Ac, Wwiamy  faanaww }
L u"mgt fagmaa
Eb G. ‘Eﬁ'ﬂ'ﬂﬂ g:z wie im Masc.
L. Hrafa faymafa
V. Wae fazraw Hraq fagmam
Dual,
N. V. Ac.  wiiwa faga=at  iwdt famradt
I.D. Ab. waa™ fazmaa= wie im Masc
G. L. wraan: fazrgan: '

Kielhorn-Grammatik als Erganzung zum Sanskrit-Kompendium von Ulrich Stiehl, Seite 38



§ 115] Consonantische Stimme, 29

Plural.
N. V. Wi\ femma=:
Ac. aHa: fagmaa } st Tt
I Wwafg: faamafy:
D. Ab. wasr: fammasr | im Mase
G. Wiwaw  famraamy '
L. WA faarag

§ 112, Der Fem, - Stamm wird durch Anfiigung des Fem.-Suftixes & an den
schwachen Stamm gebildet; 2. B. 'eﬁ'ﬂﬁ, Fem. - Stamm HAY; ﬁan!?t, Fem.-
Stamm fRTIAY. Decliniert wird er wie ﬂa (§ 141).

§ 113. Das ebrende Pronomen WJq wird wie fa@mTaq decliniert, und unter-
scheidet sich desshalb im N. Sing. Masc. und im N. V. Ac. Dual Neut. vom
Participium A ,sciend, welches wie e (VIL Decl.) decliniert wird.

N. Sing. Masc. HATA nder Herr; WA ,seiend®.
N. V. Ac. Dual Neut. ®§qdt » ; AgWr

Der Fem.-Stamm von Wq® ,der Herr* ist WIAT ,die Herrin“, von HAq

»seiend* JFFAY; beide folgen ﬂ'ﬁ (§ 141).

IX. Declination.
Auf die Suffize |A, A und GA_auslautende Stimme (Masc. und Neut.; selten Fem.).

§ 114. (a) Diejenigen Nomina auf ®* und §¢, welche unmittelbar vor
dem Suffixe einen Consonanten haben, haben zwei Stimme, einen starken Star m
auf TA, und einen schwachen Stamm aunf [A; ¢ B HTAA, starker Stamm
HTATA, schwacher Stamm HTHT.

() Andere Nomina auf §#¥ und g% und alle Nomina auf % haben drei
Stimme, einen starken Stamm auf H|T¥, einen mittleren Stamm auf W#, und einen
schwachen Stamm auf | ; z. B. ‘(ﬂlﬁ[, starker Stamm EYHTH, mittlerer Stamm
AR, schwacher Stamm §®\. Der L. Sing. Masc., Fern. und Neat., und der
N. V. Ac. Daal Neut. dieser Stimme kann jedoch auch von dem mittl:ren Stamr..e
auf N gebildet werden,

§ 115. Sandhi: —

1. Im N. Sing. Masc. und Fem. werden %T®{, AT und JT zu ¥T, AT
und JY; in allen iibrigen starken Casus bleiben sie unveriindert.

2. Im N. und Ac. Sing. Neut, fillt das auslautende ¥ von ¥, WV und
q9_ ab.

3. Das auslautende ¥ fillt ebenfalls'vor allen consonantischen Endungen ab.

4. Der V. Sing. Masc. und Fem. ist gleich dem schwachen oder mittleren
Stamme auf |7 ; der V. Sing. Neut. kann gleich dem schwachen oder mittleren
Stamme auf %« oder gleich dem N. Sing. Neut. sein.
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5. Das auslautende ¥ dieser Stimme ist nach §§ 58 und 57 der Verwandlung
in @ wund o unterworfen.
\§ 116, Paradigmen: (a) HTAA m. ,Seele’, g m. ,Opferer’, AFHA_ . ,das
hochste Wesen®, tﬁ'ﬂ[ n. ,,Gelenk®.

Starker Stamm:  RTATA ] AFTA ﬂ'ﬂh
SchwacherStamm: FTHAN T\ LR
Masc. Neutrum.
Singular.
N. HTAT LEh
Ac. WATR TR } W s
I AT FHAAT AYWT qqqT
D. HTTHA LE L AWY Lt
Ab. G. HTA A ELCRUE yaw;
L. e g=fa ELR wify
V. A HA HA oder AF UAR oder UR
Dual.
N. V. Ae. HT@TAT AHATAT  FEgwl LCLi)
I. D. Ab, TR YR AFHAR IR
G. L. T FFHAL qGUL: T
Plural,

N. V. AT QAT
Ac. AT qH } wRa wifa
L stafaw: g=wfw sgfa LEIE
D. Ab. AL I_W qHE: qda:
G. WAAIH = GHIH FTAUTH TFUTR
L. _TAY aH Y L

&) TN m. ,Konigé, a9 m. ,Zimmermann?, ﬁ‘lﬁ[ f. »Grenze“, ATHN

n. ,Name¥.

Starker Stamm: {TATA AN A ATATA

Mittlerer Stamm: TTIAN LA ﬁﬂ"[ WTHA
Schwacher Stamm: {TH_ a<sw fﬁﬁ\ aT|
Masc. Fem. Neutrum.
- Singular.
N. T aqT qraAT -
Ac. AR, AATAR = HTHETAR
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Singular.

L T azs|r T ATHAT

D. Y A<y LA LI |

Ab. G. T AxW . =

L. TRy oder Afew oder |feg oder <TFR oder

EQEIE | aafa Hrafa af«

V. TEA aqn AR ATA_ oder ATA
Dual.

N. V. Ac. TWoTAT a=a WATAT  ATHEY oder ATHAT

I. D. Ab. TTSRITH QQETR = @IWIH ATHETR

G. L. TTEY: A=W Y= LAE-1H
Plural.

N.V TTAT: AqW: qAT

Ac. TIS q=w: = } mrata

L Tsrfa agfa qrafa LIGIEH

D. Ab. ERE L F aAqN: | ATHA:

G. TR = aWqW @& AR

L. Ty LEL:| Ay Y

§ 117. Der Fem.-Stamm einfacher Nomina auf %[ wird, soweit er iiberhaupt
vorkommt, durch Anfiigung des Fem.-Suffixes § an den schwachen Stamm gebildet;
z. B. TI9M, Fem.-Stamm TTYY ,Kénigin, decliniert wie ﬂ'ﬁ (§ 141). Einige
Nomina auf §¥ haben einen Nebenstamm auof ®T; 2. B. neben ﬁ'lﬁ[ erscheint
auch ¥IAY, decliniert wie afTwT (§ 131). Einige Nomina auf g% bilden ihren
Fem.-Stamm durch Anfigung des Fem.-Suffixes §, vor welchem das auslautende ¥
zu Y wird; z. B. Waa ,fett*, Fem.-Stamm g, decliniert wie ﬂﬁ‘ (§ 141).
Bildet ein Nomen dieser Declination das zweite Glied eines Bahuvrihi-Compositums,
so ist das Fem, entweder gleich dem Masc.,, oder es wird ein neuer Stamm auf T
gebildet, der wie HT¥T (§ 131) decliniert wird; hat aber das zweite Glied des
Bahuvrihi - Compositums drei Stimme (§ 1145), so kann der Fem.-Stamm auch
auf t gebildet werden, und der Stamm wird dann wie ﬂﬁ‘ (§ 141) decliniert.

Z. B. W, Fem.-Stamm gﬂ'ﬁﬁ[ oder Wi’, FFUAA, Fem.-Stamm AN
oder AFTTAT oder FTTT-

Unregelméssige Stimme.

§ 118. ggw m,, wﬁﬂ{m., zwei Eigennamen, und Stimme auf 9 ,schlagend®,
welche ebenfalls dieser Declination folgen, lLilden nur den N. Sing. Masc. Fem.
und den N, V., Ac. Plur. Neut. vom starken Stamme auf qT¥; alle iibrigen
starken Casus bilden sie vom mittleren Stamme auf ®|¥. In den Stimmen auf ¥
wird § zu §_verwandelt und das (dentale) W bleibt unverindert, wenn das ¥ von
T ausfillt, Z. B.
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32 Declination der Nomina. {§ 119—

Masc. Neutrum.
Sine, N, uYT _YAT AL JTE
Sing. Ac. TRUR wHHEUR,  IIEAR I
Sing. I. qunT wEmT AL 3I™T
Plur. N. CRLLE 3ag-[f"m-
Plur. Ac. I Eag-rﬁn-
Plur. I. 333451: w“:

Der Fem.-Stamm von JAEH_ ist Ea'i,ﬁ, decliniert wie RFY (§ 141).

§ 119, WM m. ,Pferd“ bildet den N. Sing. regelmissig MFY; alle iibrigen
Casus werden von ﬁ?[, decliniert wie | (VII. Decl.), gebildet. Z.B. Sing. Ac.
'-!riﬂ“{, I. FAT, D. A u. s. w.

§ 120. | m. ,Hund“, AEYGA 7. ein Beiname Indra’s, und I m. n. ,jung®
bilden ihre starken und mittleren Casus regelmissig voh den starken Stimmen
H{W, A9, a1, und den mittleren Stimmen ¢, AHATW, YA ; die
schwachen Casus werden von den schwachen Stimmen ¥, AN, qq gebildet.
Z. B.

Dual N. V. Ac. T 'ga‘ﬁﬁ m. qar n.
L D. Ab.  WAW goamw
G L. LIgIE At

sing. N. REqT; Ac. AYITAR; L AEAT u. s. w.

Der Nebenstamm ®egq wird regelmissig wie fqmmaq (VIIL Decl.) de-
cliniert. Die Fem.-Stimme von J® und AYIR _ sind H\Fﬁ‘ und HEAT, decliniert
wie ﬂgﬂ‘ (§ 141); der Fem.-Stamm von Yq+ ist g’qﬁ-{, decliniert wie ®fq (§ 136),
oder g‘a‘ﬁ, decliniert wie ﬂﬁ‘ (§ 141).

§ 121. WMEA_n. ,Tag*; starker Stamm HETA, mittlerer Stamm Y oder
e, schwacher Stamm HF.
Singular. Dual. Plural.

N. V. Ae. qE: (d. i. HYL) WEL oder Wyt HeIA
I wET wErfa:
D. L 1 HERATH, HEH
Ab. g nETN
G. E } Wz FER

L. wfg oder wgfa ! E oder .Y

s &0

X. Declination.
Stémme des Participium Perfecti auf qq (Masc. und Neut.).

§ 122, Drei Stimme: starker Stamm anf 1Y ; mittlerer Stamm auf qq;
schwacher Stamm auf Iq_ (fiir IH, § 59).
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§ 124] Consonantische Stimme. 33

§ 123. Sandhi: —

1. Im N. Sing. Mase. wird §T® zu 79 ; in allen iibrigen starken Casus
bleibt es unverindert.

2. Der mittlere Stamm auf Fq wird wie ein auf J ausl-utender Stamm der
I1. Decl. behandelt.

3. In den schwachen Casus bleibt 4 unverdndert. War das Suffix Jg
mit dem Bindevocale I angefiigt, so verschwindet das T vor IY_; und war wurzel-
auslautendes ® vor qY zu | geworden, so kommt jenes ¥ -or YH_ wieder zum
Vorschein. Wurzelhafte Vocale werder im Allgemeinen vor 3] _ ebenso behandelt,
wie vor der Endung Q. des Reduplicierten Perfectums (§ 307).

4. Der V. Sing. Masc. endigt auf g« ; der V. Sing. Neut. ist gleich dem
N. Sing. Neut.

§ 124. Paradigmen: fg® m. n. ,wissend*, SAfTHIY m. n. oder AAAY
m. n. yeiner der gegangen ist“, fﬂ?ﬁ'a(( m, n. yeiner der gefiithrt hat“, Wl{

m. n. yeiner der gehort bat®.
Stark. St.: fagig Ffiaaig "I fataty TIIR

Mittl. St.:  faga Aftaaq AAEAQ fasiaq g
Schw. St.: fagy,  www wgy fege gER

Masc.
Singular.
N. fagTa afmam W= fadEm gy
Ac. fagw = sfinaiew swrAagR. | fosaiEaw gYIER
L. fagun NPT SIHHT fa=gur I
D. fage  w;ge bk Ik ™

Ab. G.  fagw: ATHW: HYY: fags: T

L. fagfu Ty sy frgfa Ty3fa
v. fag= Ffiaas A, fadtaw I
Dual,
N. V. Ac. fagi®gt  sfwaidt  sw=idr fadema gyaa
L D.Ab. fagearm Sfwawm sw=aw fasiaa® gyaa™
G. L. fagen  sgen: JTHEY: forage: LI KALE
Plural.
N.V. fagw:  afmgiw wwaf@E feiee pEai
Ac. fagw 1IN WY: fayw: TN
I faafg: afraafy: sw=fy: fﬁ‘qﬁri mxafx:
D. Ab.  fagsm sfiagey:  wrEdn fastasn: Oya:
G. fagem SPER = WREYW fAagER EIEW
L. fagg  wfimam  wnayg  faras TEAE

Kielhorn, Sanskrit- Grammatik. 3
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34 Declination der Nomina. (§ 125—

Neutrum.
Sg. N.V.Ac. fagq sftagq, wwmEr fawaq TR
Du.N.V.Ac. fagat AT ATARY fagay T

PLN.V.Ac. fagifa  wfmaifa  wsoaifa famaife goaife
Die iibrigen Casus wie im Mase.
§ 125. Der Fem.-Stamm wird durch Aufiigung des Fem.-Suffixes & an den

schwachen Stamm gebildet; z. B. fqg®, Fem.-Stamm f’q‘gﬁ; wfrway, Fem.-
Stamm m’g_’ﬁ Decliniert wird er wie ﬂ‘q’t (§ 141).

XI. Declination,

Stimme auf W, abgeleitet von und formell identisch mit der Wurzel R oder |Y_
wSick bewegen* (Masc. und Neut.).

§ 126. Drer Stamme: starker Stamm aufl Y ; mittlerer Stamm auf Y.
Den schwachen Stamm erbélt man, wenn man das % von ¥ ausestdsst und fiir
einen vorhergehenden Halbvocal den entsprechenden langen Vocal einsetzt; z. B.
W&, schwacher Stamm m WAY, schwacher Stamm ﬁ{ Geht dem
WY kein Halbvocal voran, so wird es im schwachen Stamme zu "7{1 z. B.
3T, schwacher Stamm ‘aﬁ‘{ AT und WATH bleiben im schwachen Stamme

unverindert ; ﬁ'&'{ bildet ﬁ!‘(ﬂ
§ 127, Sundhi: —

1. Im N. Sing. Masc. wird |g_ zu ®F (§ 51, d; §52); in allen ibrigen
starken Casus bleibt es unveridndert.

2. Der mittlere und der schwache Stamm werden wie auf ¥ auslautende
Stimme der II. Decl. behandelt (§ 76).

3. Der V. Sing. Masc. und Neut. ist gleich dem N.

§ 128, Paradigmen: W@ m. n. ,westlich®, |AY m. n. ,folgend, ITY
m. n. yndrdlich®, g m. n. ,ostlich, fﬂ'ﬁi[ m. n. ,in die Quere gehend®.

Starker Stamm:  W@Y, ~ W99, 99 uTY, fadw
Mittlerer Stamm: W&y A 3T ﬁ'r!h;
Aty

Schwacher Stamm: BY ECik | Y fatg,
Masc.
Singular.
N. V. TEE WAE  9TF ATE frdg
Ac. NEMER = FNER ygR = faduw
L. Ty WA L wTeT fatan

D. e WMy SN LLE | ¥
Ab. G. gaE: WA I T fatw:
L. ity wmw sdfw mfe  facfy
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§ 131] Vocalische Stimme.

P
el
=t

Dual.
N. V. Ac. T wagt ITH et fad=n
1. D. Ab. FETETH WA TIHETH ATETH fadnams
G. L. wAE:  WAS: XY wEn faTa:
Plural.
N.V. ey wAay: : e faua:
Ac. AT LLRE ?ﬂ: T fatw
L vafar wafar sefiw afor fadfig:
D. Ab (PR "qN: W HII: fadna
G. TARTH =~ WANW, SEEW AN fatam
L. "oy =AY Y w1y fady
Neutrum.
Sing. N.V. Ac. w@® waR SR LIC ] fadsg

Dual N. V. Ac. WSt Wt st wrsn faa
Plur. N. V. Ac. w@fyg wafy s2fy mfy fadfy

Die iibrigen Casus wie im Masc.
§ 129, Der Fem.-Stamm wird durch Anfigung des Fem.- Suffixes § an den
schwachen Stamm gebildet z. B. A@¥ , Fem.-Stammm uar=T; HAY, lem.-

Stamm wﬁ , Fem.-Stamm ?ﬂ'iﬁ' Ut , Fem.-Stamm WTEY; ﬁrﬂﬂ:,
Fem.-Stamm fﬂ(@‘ Dechmert wird er wie ﬂq"f (§ 141).

§ 180. Decliniere: ®R ,richtig*, |g= ,niedrig¥, ﬁwq ynach allen Seiten
gehend“, H{ATH ,abwirts gerichtet®.

B. Yocalische Stimme.
X1I. Declination.
Stiémme auf | (Masc. und Neut.) und qT (Fem.).

§ 181, Paradigma: St m. n., YWY [. geliebté,

Masc. Neut. Fem.
Stamm: T _r HIwT
Singular.
N. T HTAR _TAT
Ac. HIWH ATRTH
L HTwA FTYT
D. FTATH T
Ab. /TR DAY,
G. AR FTATYT
L. v HTATETH
V. E | L
3*
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36 Declination der Nomina. [§ 132—

Masc. Neut. Fem.

Dual,

N. V. Ac. Tt T T

1. D. Ab. RTFATTR RTATHRTH

G. L. HTEH: FTAYT:
Plural.

N. V. WFT T« #TAT

Ac. AT AreaTia WA

1. W FrsaTia:

D. Ab. FHIAW: FTRATH

G. HTRTATH FTATATR

L. Iy HTFTY

§ 182. Decliniere: TIH m. ,Rima¥, wie @Tsq im Masc.;
1A n. ,Kenntniss¢, wie &Ta im Neut;
AT /. ~Gattin®, wie HT9AT im Fem.
Beachte § 58.

§ 188. Unregelmdssiger Stamm: RWET f. ,Mutter® bildet den V. Sing. W
»0 Mautter 1¥

§ 134. Einige Adjectiva auf % folgen der Pronominal - Declination (8§ 195
—200).

8§ 185. Der Fem. - Stamm der Adjectiva auf % und der Substantiva auf W,
welche ein Fem. zulassen, wird gewohnlich durch Anfiigung des Fem.-Suffixes WY
an den Masc.-Stamm gebildet; z. B. fqy ,lieb%, Fem. fugt; WA ,Ziege, Fem.
WS, decliniert wie HTAAT Fem. (§ 131). In vielen Fiillen aber wird der Fem.-
Stamm durch Anfiigung des Fem.-Suffixes & an den Masc.-Stamm gebildet; ¢. B.
'lﬁ‘( »gelb, Fem. ﬁﬁ a9, Sohn“, Fem. tlﬁ‘ Tochter%, decliniert wie ?lﬁ
(§ 141). Einige Adjectiva, die eine. Farbe bezeichnen und mit A endigen, bilden
Jen Fem.-Stamm entweder regelmiissig auf T, oder sie bilden ihn mit dem Suffixe
§, vor welchem die Penultima @ in | verwandelt wird; z. B. & yount*, Fem.
AT oder YAY. Einige Nomina auf @ miissen, andere diirfen das dem & voran-
gehende ¥ in Y verwandeln; z. B. 4% ,all%, Fem. afd=T; NEE »S0hn%, Fem.

gAY oder ITFW aber fyqa ,werfend*, Fem. nur T, T »Indra“ und
WY ,Civa¢ bilden CETWY ,Indra’s Gattin“ und AT ,Civa’s Gattin®, decliniert

wie ‘ll'a'f\' (§ 141). Andere Eigenthiimlichkeiten der Femininbildung crsehe man aus
dem Warterbuche.
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§ 137] Yocalische Stimme. 37

XIIL. Declination.
Stimme auf ¥ und I (Masc., Fem. und Neut.).
(a) Substantiva.
§ 186. Paradigmen: Wt m. ,Feuer*, WY f. ,Meinung, qTfC n. ,Wasser;
ATY m. ,Winde, Q9 /. ,Kuh“, WY n. ,Honige,
Masc. Fem, Neut. Masc. Fem. Neut.

Stamm: Wfq afa TfT Ty
ary

§ &
-

Singular,
N. =fa: wfa: T1fT : . Hy
Ac. wfm #fam aft wgw 3w Ay
I wfaar  w®@ET Fifcar  Frgwm S g
D. WIE WG oder AW FTYX WAR oder AYWA
@ wa
Ab. G o ®a: oder FTIfCA  oTHY; QW oder WYW:
AT S Cp 5
L. et #A oder Ffcfw Tt UMY oder wyfr
qAETH U™
V. wq |4 JTIT oder FTEHY T :Eroder
TR
Dual.
N. V. Ac. =% aq aifcadt  arg b ayH
L D. Ab. wfoum®R AfGATH  JfGI™® IT@A™ ST AYETH
G.L.  wmdn  #wwEn mfigy ogmeEn 9=n Ager
Plural.
N. V. LA TIfy Tigw Eew ayfa
Ac. TR A Ifg g AW adtn
L sfafu: wfafa  affe W ugfa swgfa
D. ab.  wfmar afma afoa atpe 9P aga
G. TAAR ANAH FIAUR QAR QAR AR
L. sfaw  wfay afty  =Fgw UMy AYY

(8) Adjectiva.

§ 137, Adjectiva auf g und J (Masc., Fem. und Neut.) werden wie Sub-
stantiva auf T und F desselben Geschlechtes decliniert; nur kénpen im D., Ab.,
G., L. Sing., und im G. und L. Dua! des Neutrums die entsprechenden Formen
des Masculinums gebraucht werden; z. B. qﬁr m. f. n. yrein®, A ™. {. n. ;schwer“:
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38 Declination der Nomina. [§ 138—

Masc. Fem. Neut. Masc. Fem. Neut.
Sing. N. qra: a;rra: '{!ﬁt LAY LAY LAY
Sing. Ac. gfar  wfw  gfs TEH TH Y
Sing 1. qfem e gfRm wem A e
Sing. D. ™Y e ¥ 7@ G LA

§ 188. Adjectiva auf 3, die vor dem 3 nur einen Consonanten haben, kénnen
durch Anfligung des Fem. - Suffixes ‘{ einen neuen Fem.- Stamm bilden; z. B. g
sleicht*, Fem. Yy decliniert nach § 137, oder ¥ g’} decliniert wie ﬂq} (§ 141)
Einige Adjectiva auf g verlingern das finale 3 im Fem.; z. B. Q§ ,lahm¥, Fem.

q¥, decliniert wie ﬂ(§ 141).
o

Unregelmiissige Stamme.

§ 189, @fg m. ,Freund“, und ufq m. ,Herr, Gatte®.

Singular. Dual. Plural.
N. qET ufa: qE. qaq:
Ac.  wargw ufaw } R et { @t T
L F@T U@ wfafa: yfafa:
D. Iy uA wfgwm™m  ufawm } At afm:
Ab. ' ‘
G. } =W . . FEAH TR
L. wat  uat } Rl e wfay ufay
v . LD QT adt L (CIH qaq;

Am Ende von Compositen wird qfe regelmissig wie 3yfay (§ 136) decliniert;
z. B. H‘t{fﬁ m. ,Erdherr, Konig*, L. Sing. ﬂ‘lﬁﬁ' Das Fem. von 4gfq ist uaﬁ
Gattm“ von '{l‘r‘@ @G ,Freundin®, decliniert wie ﬂg”[ (§ 1410).

§ 140. Hfq n. ,Auge*, Wf@ n. ,Knochen*, gfY n. ,saure Milch“, wfay
n. yochenkel* bilden die schwachen Casus mit vocalischen Endungen (mit Aus-

nahme des N. V. Ac. Dual) von HQ®, @, YN _und FFYA nach der IX. De-

clination; z. B.

Singular. Dual, Plural,
N. Ae.  =fg =fg«t e fa
L. =T wfafa
D. L] TG :
AD. } wfga:

' e ™
L. w{ oder w4 wfEy
V. i@ oder Y Hfg wEifa
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§ 144] Vocalische Stimme. 39

XIV. Declination.
Feminin-Stamme auf ‘&: und .

(@) Mehrsilbige Stémme.
§ 141. Paradigmen: 'lrﬁ f. »Fluss¥, ‘q"lif. » Weib“.

Singular, Dual, Plural.
N. Ty I L) H
P S S B B
I T TeaT gt Tufa:
D. =& LA | T AgATR qEh TR
gb‘ }m LA A :'T' T
‘ i T A I
L. AYH  TEH Ny Ty
v. +=fz Ty a7 Fuft LU o

§ 142. Unregelmdissige Stimme: !t [ ,Lakshmi«, ?{‘(} f. ,Boot“, und
AW /. ,Saite® bilden im N. Sing. ww=T:, AT und A
(b) Einsilbige Stamme.
§ 148. Paradigmen: Y f. ,Gedanke¥, Ilf. HErde%.
Stngular. Dual. Plural.

I:;LV' 2“ %W } fuft @ } fuw: H:

I o ¥ s afa
D. fua wq :
oder ¥  oder I:-‘:[ﬁ ‘ﬂm ‘3\ L\ .

wa:
Ab. | fux: po) 1 wa

G. [ oder fugm: oder AT | TR HaOH

l fa: ¥aL: oder YIATH oder HATH

HY

L. fufa ufa ay
oder fHTH oder YATH
§ 144. Unregelmdssiger Stamm: @Y [. ,Weib®.
Singular. Dual. Plural.
N. wt fera:
Ac. f@agr oder @R } ferdt { ferg: oder @AY:
L. faar e
D. fad } TR gw:
Ab. .
G. } fera: } P { Ham
L. feraw ' iy
V. f@ fadt fa=:
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40 Declination der Nomina. [§ 145—

XYV. Declination.

Einsilbige Masc.- und Fem. - Stimme auf AT, &, W (abgeleitet von Wurzeln ohne
Anfiigung eines Suffizes) am Ende von Tatpurusha - Compositen.

§ 145. Diese Stimme haben diesclben Endungen wie die consonantischen
Stimme; vor vocalischen Endungen fillt auslautendes ®T ab (ausser in den starken
Casus); auslautende ¥ und H/ werden zu q und q_, wenn ihnen nur ein wurzel-
zu T und 39 , wenn mehr wurzelhafte Con-
sonanten vorangehn. Der V. Sing. ist gleich dem N. Sing.

hafter Consonant vorangeht;

§ 148, Paradigmen: f=yqr m. f. ,das All beschiitzend®, !‘13'&]‘ m. f. ,Reines
denkend®, qeY . f. w(die Scheune) kehrend*, qIHT m. [, Korn kaufend®.

Masc. und Fem,

Stamm: fa=gyY ilg'iﬁ' Gﬂ"g\ LEED

Singular.

N. V. fasam: EIERLE | qAF:

Ac. fagumr  qgEwR  @EEwR 93fEFER

L faut RIGAA QEAT gafsar

D. fa=q KIERS |quE gfae

Ab. G, faguw I g LELE LT

L. faufy nafy Tufg gafafg
Dual.

N. V. Ac. fagdqt gEut gEEl gafagt

I D. Ab. famuraTa TEHWTA QEEATH,  FTRATH

G. L. fagan wrgw“r QwEY: gafaay
Plural.

N. V. fa=am: . . :

Ac. fauu } EIGAE gea: gafs=:

I fagurfi, gadifa @wgfa gsifa

D. AL.  faguny: QgEUW  WER LEE SELH

G. fagorR,  gEATH G@EEW® g9fEER

L. faguy  gEdty @90y gIHTY

8 147, Unregelmdassige Stdmme: Stimme auf 1} ,fihrend“ haben im L. Sing.
die Endung QTR statt {; <. 8. ‘q"[ﬂ@ ,eine Schaar fiihrend*, L. Sing. GQTR®WTH.

Kielhorn-Grammatik als Erganzung zum Sanskrit-Kompendium von Ulrich Stiehl, Seite 50



§ 150] Vocalische Stimme. 41

XVI. Declination.
Stimme auf | (Masc. und Neut., selten Fem.).

(a) Stamme mit Vriddhi L fir =g.
§ 148. Von Wurzeln mittelst des Suffixes q abgeleitete Nomina agentis, wie
ﬁ m. ,Thiter%, und die Verwandtschaftswaorter agm. , Enkel®, @“ﬂf Schwester¥,

ua m. ,Gatte* (eigentlich ,,Erhalter) verwandeln das auslautende g in den
starken Casus des Masc. und Fem, (ausser im N. Sing.) zu ®TT.
§ 149, Paradigmen: aig m. n. ,, Thiter, &Y f. ,,Schwester*.

Masc. Neutrum. Fem.
Singular.
N. FAT 3 qE7
Ac. FATH < Q[ETEH
I HIAT FAWT LSRR
D. A C L |
Ab. G. Fq: Fqu: wy:
L. FAfT wafa LSEUED
V. FA: (d i KAL)  HG oder & «qa: (4 i. qEY)
Dual
N. V. Ae.  &ATCH Fqat "qEIQ
1. D. Ab.  FHIH FTATH SEELLES
G. L. aﬁa’f: Eli?jm"h gqHET:
Plural.
N. V. FATTC | s qETC
Ac. LI | Fqra SEE
L wfer wgfor gt
D. Ab. aiagza: FF: SE L
G. TR EEFZETF[ SE LD
L. *39 *qY w4y

& 150. Der Fem.-Stamm der Nomina agentis auf g wird durch Anfiigung
des Fem.-Suffixes & an den Masc.-Stamm gebildet; z. B. aiﬁ Fem.-Stamm HWY.
Er wird decliniert wie aﬂ‘ (§ 141).
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42 Declination der Nomina. [§ 151—

(&) Stimme mit Guna WY fir .

8 151. Verwandtschaftswdrter wie ﬁn! m. ,,Vater, ®TG f. ,,Mutter*, 2‘5 m.
,,Mannesbruder*, u. s. w. (mit Ansnahme der in § 148 erwihnten) verwandeln das
auslautende ¥ in den starken Casus (ausser im N. Sing.) zu WY; 2 B. rﬂ'g m.
y Yater, HTG [. ,Mutter* —

Singular, Dual. Plural.
N. faat At . .
V. foa: (d.i. faay) w™@A: frr®  wmad } foac s
Ac. faatH, ATATH foam &%

Die iibrigen Casus wie von a‘é m., und &Y f.- (§ 149).
§ 162. Unregelmassiger Stamm: 9 m. ,Mann“ hat im G. Plur. QIR oder
QR ; sonst wird es wie ﬁ:[?e! decliniert.

XVII. Declination.

Stimme auf W, WY und WM.
§ 158. Paradigmen: ® m. ,,Reichthum®, 3} m. f. ,,Ochs, Kuh*, #Y f. ,Schiff,

Stamm: ? mn n
Singular.
N. V LQn Tt Lip
Ac TR AR aTAR,
I gr UL AT
D T e e
Ab. G. QR P m e
L. wfa afa iy
Dual,

Z
5
43
H

Plural.
N. V. T T e
Ac. o am; LILF
L Tfa wfw: LESH
D. Ab. EQE. ¢ Iy LicH
L. Yy ny iy
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§ 157] Unregelmissige Stamme, 43

Alphabetische Liste unregelmdssiger Stimme, die in den vorhergehenden Paragraphen
nicht erwahnt sind,

§ 164, |AGE . ,Ochs‘ | bildet die starken Casus (mit Ausnahme des
N. Sing.) von Wﬂw die mittleren Casus von w und die schwachen Casus

von ﬂﬂ'\sg

Singular. Dual. Plyral.
N. G . HAGE:
v v | | S
L AT wwefy:
D. i HAASHTH
Ab. } "!Fﬁ;!‘ N } AT
G. 3 e RAGEH
L. L RIE * g
\Y HAGA HAGTIET HAZTE:

Das Fem. von AIGE ist qﬂgﬁ' oder wg‘rﬁ ,,Kuh®, decliniert wie aﬂ
(§ 141).

§ 165. WY f. ,,Wasser wird nur im Plur. decliniert (§ 640): N. V. %W,
Ac. wu, 1. %fg:, D. w=m, G. =UIR, L. 9@.

§ 156. ‘ﬁ'ﬂ m. ,,Schakal®, hat zwei Stimme, ﬁh und n‘rg; der Stamm
'ﬁ"g wird in allen mit Ausnahme der starken Casus gebraucht und wie qTY
(§ 136) decliniert; der Stamm wird in allen starken Casus und in den
schwachen mit vocalischen Endungen versehenen Casus des Sing. und Dual gebraucht
und wie Q‘i m. (§ 149) decliniert.

Singular. Dual. Plural.
: et WETT
e WIETTH } wrerdt {
WTEAT oder P wrgfa
FTER oder g BHIYHETH } oW
FTEY: oder ﬁg:

, . | wEmR

WYL oder wreEfT } m oder m { ﬁg‘ﬁ
Lak:AS wETd AETT

Das Fem. von WYY ist MYPY ,,Schakalweibchen®, decliniert wie WFY (§ 141).
§ 157. ;T [. ,hohes Alter wird regelmiissig wie =AY /. (§ 131) decliniert;
28 hat aber noch einen Nebenstamm WTE, der in den Casus, die mit vocalischen
Endungen gebildet werden, eintreten darf und wie guny [ (§ 89) decliniert wird ;

z. B. Sing. N. nur _TT; Ac. ACTH oder HTHA; Plur. L. nur AN G. AR
oder THTH u. 8. w.

<0 Q>Or P
SEoR
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44 Declination der Nomina. [§ 158—

§ 158, fga_ f. ,Himmel“

Singular. Dual. Plural,
L B | |
L fan gfw:
D. fz5 FHTR )
AL. < } I
G. few: .| fam
L. w || g

§ 1569. m n. (selten m.) ,,der Arm*, wird regelmissig decliniert; das aus-
lautende § wird im N. Ac. V. (oder, beim Masc., nur im N. und V.) Sing. zu
Visarga, vor vocalischen Endungen zu g, vor den Endungen f¥:, 3 und ¥|qTR
zu G, und im L. Plur. zu Visarga oder §_. Es hat aber noch einen Nebenstamm
m, der in allen Casus mit Ausnahme des N. Sing., Dual und Plur. und des
Ac. Sing. und Dual eintreten darf, und nach der IX. Decl. decliniert wird. Z. B.

Singular. Dual. Plural.

N. : (n. und m.) ifq . T om.
Ac. g: . fl’ﬂ'l{ m. } a‘ﬂ n. aﬁ " { leg oderi‘::(‘m: m.
I ZYYT oder FywT auﬁ'l{ oder FYTWTR aﬁi oder gyafa:
L. Z1fy oder YT ZYEY: oder N: @3‘ oder gYs§ oder
oder m
§ 160, afgey m. ,Pfad* bildet die starken Casus (mit Ausnahme des N. Sing.)
von QwqTH, die mittleren Casus von gf¥, und die schwachen Casus von Y.

Singular. Dual. Plural.
N. V. q-T. qqi9;
Ac. TR } Tt { o
L quT gfufa:
D. FRaTR
Ab ™ 1 } iRy
G } hh

. ) - QYTH
L. ufy } ' { ufay
§ 161. UTg m. ,,Fuss®, am Ende von Compositen gebraucht, bildet die

mlt' vocahscher: Endungen versehenen schwachen Casus von 4g; 2. B. §UIg m.
,,init schonen Fiissen versehen‘t —

Singular, Dual. Plural,
N. V. guig } . guig:
A guEm | TN | ¥
1. gugT FJATHTH 'g‘lITf?a‘: u.s. w.

Kielhorn-Grammatik als Erganzung zum Sanskrit-Kompendium von Ulrich Stiehl, Seite 54



§ 165] Unregelmissige Stimme, 45

Das Fem. ist entweder gleich dem Masc. oder es wird ein neuer Fem.-
Stamm durch Anfigung des Fem.-Suffixes ¥ an den auf gg ausgehenden Stamm
gebildet; z. B. Fem.-Stamm guﬁ, decliniert wie ‘qﬁ (§ 141).

§ 162. Q1 m. ,,Fuss und wTan ,,Herz werden regelmissig wie ST+ m. n.
(§ 131) decliniert; sie konnen aber auch alle Casus, mit Ausnahme des N. Sing,
Dual und Plur. und des Ac. Sing. und Dual von W@ und ¥g nach der II. Decl.
bilden. Z. B.

Singular, Dual. Plural.
N. T A TR
Ac. qITH g oder L'C ¢
L qre™ oder YT QITAT oder YFTR  4Tq: oder gfg: u.s. w.

Sing. N. Ac. gEaR, 1. TTAN oder T, D. LAY oder TG u. s. W.
§ 163. 3‘5( m. ,,Mann*, bildet die starken Casus von GHI®, die mittleren

Casus von GH, und die schwachen Casus von E‘{[

Singular. Dual. Plural.
N. TR ) gﬂm
Ac. QHTEH } ElﬂTlﬁ { QH!
I yart gfar
D W
Ab ¥ } R
q‘q.
G } e gan il
L ufg . qq (8§ 99)
v THT gHTH AT

§ 164. gﬂ'&i f. ,eine wiederverheirathete Frau“ wird wie a9 (§ 141) de-
cliniert, ansser im Ac. Sing. und Plur., in denen es Eﬂﬁl{ und ﬁ:“ﬁ: bildet;
G. Plur. .

§ 165. o\g‘.ﬁ m. f. ,guten Verstand besitzend, klug* und g m. f. ,mit
schonen Augenbrauen versehen‘:

Singular.

Masoc. Fem.

N. V. guth Ju: ¥ul: g

- ghuan  Fygwm  ghuaw YN

D. ‘gﬁiﬁ gyga ‘gf\]a oder N w oder W
Ab. G. gfam: gy giua: oder gigan  Foja: oder Yy
L. gfufy qyfa gfufq oder Fghaa™ Jfa oder YA
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46 Declination der Nomirna. [§ 166—

Dual.

Masc. und Fem.

N.V.Ac. gfugl gt
L D.Ab. QU = FHEAH

G. L. g‘ﬁm’r : :\
Plural
Masc. Fem.

N.V. Ac. g Lk Kk gfuw gy

L gt gufie  gdifa gy

D. Ab. Fdhw  Fpm g LRt

G. giugm  GJam FRIAW oder FRATR FHATR oder FIATR
L. ¥Ry ¥y g9y Ty

§ 166. ‘a!:rﬂm ,,der durch sich selbst existierende*, ein Name Brahmau’s u.s.w.
wird wie QY 7. (§ 146) decliniert, ausser dass das auslautende @ vor vocalischen
Endungen nicht zu 9, sondern zu JY_ wird; 2. B. Sing. N. V. W Ac. a‘qajaz{,
1. WT u. 8. w.

§ 167, Suffire, welche mit der Bedeutung von Casusendungen an Nominalstimme
gefugt werden :

(a) Das Suffix | wird bisweilen an einen Nominalstamm gefiigt, um die
Bedeutung des Ablativs auszudriicken ; z. B. THA: ,,vom Dorfe her*, JFAY ,,von
Seiten der (erforderlichen) Dinge, in Wirklichkeit®, gT+a: ,.aus Unkenntniss*.

() Das Suffix ¥ wird édhnlich gebraucht, um die Bedeutung des Locativs
auszudriicken, tritt gewodhnlich aber nur an Stimme von Pronominen und
Pronominaladjectiven; z. B. €9 ,da, dort“ (§ 194); ‘Gr&? niberall“.

§ 168. Einige Nomina, wie &Y ,,Himmel", YT ,,Jahr einer Aera® u.s. w.
werden nicht decliniert.

Kapitel IV.

Steigerung der Adjective.

(a) Vermittelst der secundarer Suffive q{ und AH.

§ 169. Der Comparativ der Adjective wird durch Anfiigung des Suffixes qT
(Masc.- und Neaut. - Stamm; qIT Fem.-Stamm), der Superlativ durch Anfiigung
des Suffixes g8 (Mas.- und Neut.-Stamm ; AT Fem.-Stamm) an den Masc.-Stamm
gebildet; z. B.
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§ 173] Steigerung der Adjective. 41

g ,liebs; Comp. fugaT ,liebers; Superl. fuga®A ,,der liebste®

ﬂfﬂ‘,,rein“; ” ﬂﬁa‘( ,,reiners; " ﬂfﬂ?‘{'ﬂ ,,der reinste‘.
I} »8chwer'; y NAGAT  ,schwerer; ' LALL ,,der schwerste‘.

-

§ 170. Adjectiva der II. Decl. verwandeln ihren Endconsonanten vor T und
AR/ wie im N. Sing.; das auslautende ¥ der Adjective auf T fillt ab; aus-
lautendes WY bleibt unverdandert; auslautende TH und IF werden zu L4 und
Y, und das g von AT und AW wird nach ihuen zu Z (§ 56); z. B.

fagfaq; Comp. fagfewT; Superl. famfawwm

wfaay; »w  HAAEWMY y  Bfquwn
amIg; y o AMAY »  ARIIHH
Eﬁu v FYRG ,  gYWA.
THEY ; T CLAIRE w  AHYTEA.
qEIT; y  AEATEC y  HEITAH
i ; T (L GEE y  afaan

A ; ., AR .,  gAAEA.
Wﬁ ) 1 W&gt’ 1 quég.q

§ 171, Adjective mit zwei Stimmen nehmen vor € und AH den schwachen
Stamm, Adjective mit drei Stimmen den mittleren Stamm ; in beiden Fillen unter-

liegt der Endconsonant denselben Verinderungen, wie vor der Endung § des
L. Plur.; z. B.

e ; Comp. WIANT; Superl. YYHANA.
fagw; v fAEEG »  fagwa.
T ; no WTAG »  HTHA.
LR " Hg®H(; ” TN

§ 172. Die Suffixe @ und ®¥H kénnen aunch an Verbalformen und an nicht
declinierbare Worter gefiigt werden. Treten sie an Verbalformen, so erscheinen
sie stets in der Form IR und AATH; dieselbe Form zeigen sie, wenn das von
einem nicht declinierbaren abgeleitetc neue Wort adverbialisch gebraucht wird.
Z. B. qgfa ,,er kocht*; qqfA@@TIA ,,er kocht besser''; qgfaa®t® ,,er kocht
am besten‘'; — IR: ,,hoch*; Hﬁm‘(‘[r{ ,hoher, und IHF@HTH ,,am hochsten,
beide adverbialisch gebraucht; dagegen SH@HEY: ,,der hichste Baum*.

(b) Vermittelst der primiren Suffize W und TB-

§ 173. Viele Adjective konnen den Comparativ auch durch Anfiigung des
Suffixes §¥¥W (Masc.- und Neut.-Stamm; £FE Fem.-Stamm) und den Superlativ
durch Anfligung des Suffixes ¥Y (Masc.- und Neat. - Stamm; YT Fem.-Stamm)
bilden. Der Unterschied zwischen T, d# und tﬂ'{[, ¥ ist der, dass @Y und
AR an den Masc.-Stamm des Adjectivs, ¥¥W und YV aber gewdhnlich an die
Wurzel gefiigt werden, von der das Adjectiv abgeleitet ist, wobei fiir den Wurzel-
vocal Guna substituiert wird. Z. B.
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48 Steigerung der Adjective. [ 174—

fqw ,,schnell“ (von W. fQq); Comp. FJargw ;  Superl. Yfum.
fEgT fest*  (voo W. wt); 5, @IW; Ny 8
IQ  ,,weit® (von W. 3), " aﬂm(; , afce.

Oder auch fawd¥. fawaw; fE@w@y, fgaw; @Y, Igaw.
§ 174. Besoudere Regeln fiir die Anfiigung von ¥9¥ und TY sind:

(a) Der auslautende Vocal eines mehrsilbigen Masc.-Stammes, oder der aus-
lautende Consonant und der ihm vorangehende Vocal fallen ab; 2. B.

qTq ,schlecht’; Comp. qTRFH; Superl. 1fqy.
LCA ngeschickt; ., T3 g ; , ufee.
A ,,Qross*; .  w@gw; ., «afgw.

(b) Die Possessiv-Suffixe ®#A, qq, g9 v. s. w. fallen ab; besteht der
iibrig bleibende Theil des Stammes dann aus nur einer Silbe, so unterliegt er keiner
weiteren Verinderung, als dass der Auslaut seine urspriingliche Form annimmt;
enthalt er aber mehr als eine Silbe, so muss die Regel (@) angewendet werden; 2. B.

gfEgq (d. i g9_+faq) ,bekrinzt; Comp. G ; Superl. @isty.
yaqq (d. i YN +aqA ) ,Reichthiimer besitzend*; ., O e uf+g.
IgAq_ (d. i TG +AAQ ) ,Giiter besitzend*; , aqrgw; . af|w.

(¢) T d.i. ra wird fiir den Vocal g eines Stammes substituiert, wenn dem
W ein Anfangsconsonant vorhergeht und nur ein Consonant unmittelbar folgt; z. B.

FA  ,mager; Comp. FHINHW; Superl. #HfTs.
g fest’; .“ '{ﬁ'ﬂ'{[, " '{fﬂ
uy ,,breit'; » n’!ﬁiﬂ[; » wfoe.
Y gewaltig; ., wmyw; . wafws
Lk ,,weich*; " 'G'am H ,, 'Gf{ﬂ'
Aber w9 ~gerade*; ’ |G ; » =wfay.

§ 175. Alphabetisches Verzeichniss unregelmissiger Comparative und Super-
lative:

wfer®d ,,nahe; Comp. wYG®; Superl. sfzy.

wuq ,klein®; ., AN . wfRry; oder
FHqE; . 2 WA

L4 .gemein®; " NI ; " wifgs.

LA ,,8chwer; . AN_A; ., afws.

]| lang; .  grarEw; . ZI9s

3T Hiernt; " qﬁ‘qt{; » {fa‘g.

YW ,preiswirdig”; . XYY ; ., 3y; oder
FTIE ; . S

* Yergl. T
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§ 177] Pronomina, Pronominaladjective, und ihre Declination. 49

fig nlieb; Comp. WY ;
9% yyvielt; R Gk »
959 nhHUﬁg“; 1 am ”
CEL pjung'’; y  AEIGE; ”
FATH ; "
EALA festes; ,  HTHIRE;
LKl nalte; P L1060 SR
T ; ,,
IRICH  ,gross*; P00 CR.
'@g\a ,»gross, stark‘; v ‘@‘Eﬁﬂ"&[; »
fanT pdicke; , YW ; .

S Hkurze; »  BEIEH; »

Superl. 3.

yfas.
afgy.
¥fae; oder
wfqg. +
aifyus.
qfeg; oder
.

Ffe.
m‘aw

.

gfaw.

§ 176, Die Suffixe ¢ und AH{ werden bisweilen an Comparative und Super-
lative auf Y und Y gefiigt; = B. GTN¥YR , MAGEY; qTfyy, 9Tfegas,

qTfuUgdad; HY, HFAR . der allerbeste.

Kapitel V.

Pronomina, Pronominaladjective, und ihre Declination.

1. Personal - Pronomina.

§ 177, Stamme: —

l. RWMT ,ich”; besonderer Stamm fiir den Singular, Ag-

2. gWE »du; besonderer Stamm fiir den Singular, g
Die Declination dieser beiden Pronomina ist in allen drei Gescblechtern

dieselbe.
Singqular,

N. REA ,.ich*;

Ac. ®TH oder HT

I. |aqy

D. HEYR oder E* |

Ab. AR

G. ®® oder ®

L. =wfyg

* Vergl. ¥fT.  + Vergl. T,
L2

Kielhorn, Sanskrit-Grammatik,

|qH . dut
TR oler T
q9q7 -
RN oder |§
odq -
d9 oder |
afg
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50 Pronomina, Pronominaladjective, und ihre Declination. [(§ 178—

Dual.
N. HIFTH ,,wir beide*; 2L 088 ,ihr beide*.
Ac. FHIFTHR oder 1 IR oder JIH
L. HIITHTH YaTHITH
D. RTIRITH oder AT FATHTR_ oder ATH
Ab. HIFTHTH IR
G. HTIAY, oder T gaﬁ: oder JTH
L. Y LERAE

Plural.
N. Y, wir"; !cl\m ,hre,
Ac. H[HPA_ oder . ACIES oder 3
I wgfa gw1fa
D. HHPWH_oder 9 YA oder
Ab. TAHA
G. WHRTHRA oder #: GHTHH oder .

§ 178, Die kiirzeren Nebenformen Y, &T, A, |/, . qIR_ und ¥, q©
werden nie am Anfange eines Satzes oder Verses gebraucht. Vor den Partikeln ¥,
v, ¥ WE und QY diirfen nur die volleren Formen #ATH, |TH u. 8. W. gebraucht
werden; z. B. &T ®1 & ,,dich und mich® (nicht &1 &Y ).

2. Demonstrative Pronomina.

§ 179. Stamme: —

1. A ,er, sie, es* oder ,.der, die, das* (erwihnte);

2. qag ,dieser, diese, dicses** (dem Redenden sehr nahe);
3. TqH ndieser, diese, dieses (nahe);

4. W|TY_.jener, jene, jenes (entfernte).

Stamm: A g L CLa b LR
Masculinum.
Singular.
N. . L4 WA
Ac. AR UAH oder TAR THH oder AR
am TAN oder THA AN oder YA
L1 LG

I

D. @
Ab. AT AR, R
G. &9 VA g
L afem vafaw wfa

1443143
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§ 179]

Z

Ac.

D. Ab.

3
-

e

C,

Pronomina, Pronominaladjective, und ihre Declination.

a1

at
ATHETH
A

%’%, z)aw; A

aqq

Dual.

Lyl

AT oder g4t
TATHTH

qaHY: oder TARY:

Phoral.
ud
TATA oder TATA
ﬁ.

ﬁw

e
uqy
Femininum.
Singular.
T
TATH, oder YATH
Tady nder TAHT
LGLS]
LGRS LN
LUIGEZRES
Dual.
@
‘Q'ﬁ oder ‘Q?{
TATETR
TAHY: oder GAYY:
Plural.
udqan
UAT: oder UHAT:
LGUEH
Tam .
LGLE: 1
L' GALS|
Neutrum.
Singular.
A
TAR oder TR

1. und die iibrigen Casus wie im Masc.

i
THAT oder YAT
TARATR

HAYY: oder TAYT:

@
THATR oder gTATR
Tfa

T
TR
Ty

]

TR

TATH oder GATR
YT oder TAAT
£ LS|

g

AYH

G

{"ﬁ oder ﬁ
HIYTH

FAYY: oder YA

THL

TAT: oder YT
fa

qT

HTETH

1Y

R
TR oder AR

51

HAT
A
RHIH:
L AN
HHTATH
Wy
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52 Pronomina, Pronominaladjective, und ihre Declination. [§ 180—

Dual.
N. R @ L G -
Ac. W& U&A oder U LH oder TA w4
I. und die iibrigen Casus wie im Masc.
Plural.
N. «arfa warf« L GANE wafa

Ac.  afa GATHA oder TAIF  TATEA oder yatfd  wagfw

I. und die dbrigen Casus wie im Masc.

§ 180. Der auslautende Visarga des N. Sing. Masc. ®: und uw: fillt ab vor
Waortern, die mit irgend etnem anderen Laute als (kurzem) % anfangen; vor Wortern,
die mit (kurzem) 9 anlanten, wird | zu Y und das anlautende % wird elidiert
(§350); 2. B. |§: + W wird § |IE, W + A=@fdq wird § A=Hfq, aber | +
AAAA = WY FAA A

§ 181. Die Nebenformen- UR, TAN u. s. w. im Ac. Sing., Dual und Plur.,
im I. Sing. und G. L. Dual vou gag und TR werden fir YaAR, TAT u. s. w.
und THH, TN H u. s. w. gebraucht, wenn die von ihnen bezeichneten Personen
oder Dinge im Vorhergehenden bereits erwihnt sind; z. B. 5«9 mmﬂ\ﬁaﬂﬂ
QQ‘T FYT9Y ,,er hat Grammatik studiert, lehre ihm Metrik*.

3. Das Relativ-Pronomen.

§ 182, Stamm: — g ,,weleher, welche, welches*.

Mase. Fem. Neut.
Singular.
N. ¢ T qe
Ac. qH qmH qq
I qe qYg1 =
D q& I8 q
Ab qRq It T
G I Iy a9
L gf@®« JEYR gfaa
Dual.

N. Ac. qt D D}
I. D. Ab TR JTTH RATH
G. L. IqY: qqY: 4y
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§ 187] Pronomina, Pronominaladjective, und ihre Declination. 53

Plural.
N. g qT Irfw
Ac q_ qrT: qifa
L T Tt &
D. Ab T T T
G. R qTETH TR
L. 2y g ay

4. Interrogative Pronomina.

§ 183. Stamm: — THF ,,wer? was? welcher? welche? welches?*
Masc. Fem. Neut.
Singular,
N. - % E) faw
Ac. &HH HTH fan
L L E ) @

Die iibrigen Casus werden wie die des Relativ- Pronomens gebildet (§ 182);
e. B. D. Sing. &%, iy, H; u. s. w.

§ 184, /AT ,,wer oder welcher von zweien ?“ und ®HAA ,,wer oder welcher
von mehreren? werden in allen drei Geschlechtern regelmissig wie g decliniert

(§ 182).

9. Unbestimmte Pronomina.

§ 185. Unbestimmte Pronomina werden durch Anfiigung von f%rg, oder W,
oder | an dic Casus des Interrogativ - Pronomens rﬂii{ gebildet: ‘rﬁf‘ﬂg, oder
a9, oder fAfY irgend ciner, irgend etwas®,

Masc. Sing. N.  =fa¥q, Y, & sfa (§§ 33¢ und 350);
Ac. wfHd, g, FRfa (§ 31);
I aafeq. F999,  FAETQ(§ 18); u. s w.

§ 186. fi‘g, 99 und JIQ werden ebenso auch an Ableitungen von fa®
gefiigt; 2. B. &fq (§ 191) ,,wic viele ?« aif%\f'-a'a: weiniget; W (§ 194) ,,wann“?
FZTfaq oder HFZIFA oder FFTFY ,irgend wann, einst*; u. s. w.

6. Reflexive Pronomina.

§ 187. Der Sinn des Reflexiv-Pronomens wird im Sanskrit durch das Sub-
stantivum FTAA ,,Seele, Selbst (§ 116) ausgedriickt. Obwohl selbst Masec., wird
HIAA_ fiir alle drei Geschlechter gebraucht; und es steht stets im Sing., auch
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54 Pronomina, Pronominaladjective, und ihre Declination, [§ 188—

wenn es sich auf mehrere Personen bezieht. Z. B. q mm ,Hich
(d. i. Damayanti) klage nicht um mich*; maraf«= Wﬂ HTATAH  ,edle

Frauen schiitzen sich*.

§ 1€8. Das nicht declinierbare @R wird wie das deutsche ,,selbst* gebraucht,

um auszudriicken, dass Jemand in eigener Person etwas thut; z. B. @QHETHATER
,,ich selbst wohnte'.

7. Possessive Pronomina.

§ 189,
ﬂi’l’!‘{ mase. neut., ﬂﬁ'ﬂ'l‘ fem.
HTHSR masc. neut., HTTHHT fem. 5, mein®.
HATHAIA masc. neut., ATHHRIAT fem.
ﬁﬁﬂ masc. neut., a@!ﬂ fem.
FIGE] masc. neut., LIEE 1 fem. %, dein‘.
ATIRA masc. neut., ATRTAT  fem. }
wmﬂ‘ﬂ masc. neut., Ww‘cﬂ fem.
HTHTH masc. neut,, FTEATHT fem. },unser®.
[IFTHA  masc. neut,, FTHATHAT fem. }
gwﬁv masc. neut., ‘gwg"}m fem,
ﬁm masc. neut., ‘q”?m‘lﬁ‘ fem. \,euer*.
MHIEFTA  masc. neut., FTHTHIYT fem. }
ﬂa'q masc. neut., 'ag"r'qT fem. ,sein, hr*.
m"m masc. neut., ‘Qﬁ'ﬁﬂ'\‘ fem.  diese n oder dieser gehdrig.
W masc. neut., ‘qﬁ‘!ﬂ fem. ,wel nem oder welcher gehorig®.
o masc. neut., T fem.
=] masc. neut., €T fem, »,sein, ihr; eigen®.

T masc. neut., =HHT T fem.

§ 190. Alle diese possessiven Pronomina, mit Ausnahme von §&, werden
regelmissig wie 1= (§ 113) und Wﬂ' (§ 141) decliniert. Wegen & vgl. § 199.

R, Correlative Pronomina.

§ i91. Correlative Pronomina werden von den Pronominalstimmen dg,

qag, XTH, 4g und faw abgeleitet.

Stamm: A Tag IR g fan
qraq TamEaq TAq q1aAq, faga
,,90 gross, so viel*. ,Wwie gross.* , wie gross?
afa afa wfa
,80 viele‘. ,,wie vielet.  ,wie viele?*
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§ 194] Pronomina, Pronominaladjective, und ihre Declinauvion. 55

Stamm: Ag uag EH g fanr

At wEe N qTFH W
oder oder oder onder aoder
AW TAgw  IgW RLEA RlEA

,,80 Leschaffen's, »wie beschaffen®. | wic beschaffen?*

§ 192, AR, UATEA und PIIA folgen der VIIIL Decl. (§ 109). Ebenso
werden YA und fm deeliniert (Masc. Sing. N. TR, Ac. ¥Y«R, 1. TYAT;
Fem. {‘qﬁ’t) --dfa, gfa und sfa@ werden nur im Plur. decliniert; im N. und Ac.
nehmen sie keine Endung; in den iibrigen Casus folgen sie %f¥g (§ 13¢); z. B. N.
und Ac. dfa, I. afafe; v = w. — ATgN, UATEX u. s. w. folgen der Il. Decl.

(§ 76); z. B. Masc. Sing. N. 4Tg®, Ac. ATgUAR u. 5. w. — ATFW, TATEW U 5. W.
werden im Masc. und Neut. wie ST decliniert (§ 131); im Fem. wird das Suffix §

angefigt, z. B. ATgW, Fem.-Stamm ‘a‘[g‘iff,‘und dieser Stamm wird dann wie
W& decliniert (§ 141).

9. Pronomina Reciproca.

§ 198. Die Pronomina Reciproca =y, ‘{a'ta‘(, QLT ,einander” er-
scheinen gewdhnlich nur in den Accusativen oder adverbialischen Formen ‘ﬂﬂﬁ‘m,

YATATH, UTWIH, oder als erste Glieder von Compositen, z. B. RO,
YATATHIA, UTWLHAN ,,gegenseitige Verbindung®. Doch kommen gelegentlich
auch andere Formen vor; z. B. Sing. 1. B YT; G. '-;]?q'*rwq; L. Wfqﬁ[,
Ab, TTETE; G. ITEIE.

10. Pronominaladverbien.

§ 194. Die gebriuchlichsten Pronominaladverbien werden von den Promno-
minalstimmen Ag, YA (besonderer Stamm fiir einige Formen %) gg und fam
(in einigen Adverbien ) abgeleitet.

§ ag R (W) 'ag far (P
w

1. | 9] ,,vou da, da- | ¥A:|,,von hier, | A ,von wo, ga. ,,von wo?
rauf, deshalb‘~ A |dieserhalb‘“.l woher, weshalb®.| woher? weshalb?«

2. | €9 ,,da‘“. R ,,hier. qq ,,wo‘. Qa}

; wo?
3. | |9T ,,80¢. TEHR ,,80° qYT ,wie. HFYH ,,wie“?
4, y,damals,| {Q‘Tﬁq etz T ,,wann, ,,wWann 2

HQ’T‘Iﬁ'F(} dann*, wenn‘,
5. Hfi »dann, des- 'qfé,,wann, wes- aifi »Wwann ¢
halbe, halb,
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56 Pronomina, Pronominaladjective, und ihre Declination. [(§ 195—

11. Pronominaladjective.

§ 195. | ,.ein anderer’’, {HATL ,einer von zweien, TAY ,,der andere®
und YHANR ,,einer von vielen werden in allen drei Geschlechtern wie ug decliniert
(§ 182); 2. B.

Sing. N. Masc. |=:; Fem. ;AWT; Neut. HYA.
D. , w=FR; , WED; , FHIH
Plur. N. ,, uqy; WY ., HATH, u. s, w.

HAYAH ,einer von vielen® folgt HIF (§ 131).

§ 196. | ojeder, all“, fa= ,jeder, all“, ®H in der Bedeutung ,jeder“,
fa® ,jeder und UHAT ,.ciner von zweien” werden ebenso decliniert, ausser im N.
Ac. Sing. Neut,, den sie wie &7+ bilden; 2. D.

Sing. N. Masec. ®S:; Fem. ®a}; Neut. a&l{.

L. ., ®3&; ., ®&; , wWw
Pllll'. N' 3y W; L2 Eﬂ'i:? R qa]ﬁ'ly u. 8. w.

§ 197. IH{Y ,,beide” hat keinen Dual; im Sing. und Plur. Masc. und Neut.
wird es wie | decliniert. Das Fem. ist IWHY, decliniert wie ﬂa (§ 141). —
I ,.beide” wird nur im Dual gebraucht und folgt @te (§ 131).

§ 198. §® ,halb* wird wie | decliniert; jedoch lautet der N. Plur. Masc.
AR oder WA

§ 199. J{YT ,,der untere, niedriger, L ,,der ilussere”, Y ,,ein anderer®,
AT ,der hintere, westlich®, I ,,der obere, noérdlich, nachfolgend*, {‘rﬁm
,rechts, sidlich* (aber nicht ZfRW .geschickt, das wie HTa decliniert wird),
qT ,,der folgende, spatere“, Hé ,,der vorangehende, Ostlich® und & ,,cigen** werden
wie | decliniert; im Ab. und L. Sing. Mase, und Neat. und im N. Plur. kdnnen
gie aber auch ®T¥A (§ 131) folgen; 2. B. Masc. Sing. D. YA ; Ab. FYTETA
oder YA ; Plur. N. iﬂ%ﬁ: oder FYTT:-

§ 200. Y ,halb®, ==Y ,,klein, wenig®, HfaUy ,einige’, und JTH ,der
letzte* werden durchgingig wie @T# decliniert; nur kénnen sie den N. Plur. auch
wie ¥ (§196) bilden; z. B. Masc. Plur. N. Hg{: oder H4.

&fauqg bildet das Fem. &faqyT oder FHfaua, letzteres decliniert wie ‘-'fa
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§ 201]

(a)

16

30

Zahlwérter und ihre Declination.

57

Kapitel VI.

Zahlworter und ihre Declination.

§ 201.

q U ,ein*.
2 fg
3af=

8 93¢

u gFq
o HY_
9 §F/9
T WEq
e _9q
0 FAT
99 QHRTTNA
a9 T2 WA
43 TR,
Ay FFRAA
QU UFTAA
9% MIAT
99 FHIAA
T HETFAA
qe Az WA oder THIATENTA 0der
Fafania oder varafawfa

20 faufa 7.
R nur grfawfa
23 nur FEYfATfA

5 g wfgwfa

T nur gerfgafa
30 fRwa /.

3R nur WA
33 nus a‘qm
3% wfEua

3T nur METFATA

Cardinalzahlen und Ordinalzahlen :

UYH m. n. RYAT /. ,,der erste.

fgdts, o9

gary, oav

w °ﬁ, oder ?{ﬁﬂ‘, oqV; oder

4. o9t

UFH, °HT

HE, °¥Y

|AEH. °HT

HAIH, °WqY

HH, °HY

TWH, °H1

THFW, °Wt

R, °Nt

FHEW, oW

AW, °

qged, oWt

13w, °¥ft

FHIW, oW

HAETTW, °WY

AqgW, °NY; oder URWfEW, °W,
oqrfaad, oY oder FAMHT, oMY,
oqrfAd#, oAY; oder TATATH, ° W,
oyfaaw, o\t

&, oMt oder fAfaaw, °#Y

E‘[ﬁ"l‘, °1ﬂ‘ oder °1[ﬁ’?[‘ﬂ, off}

T9faT, o9t " "

wmﬁn oY »

faw, oM oder fATwR, °tﬁ
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a8

66

91

96
98
100
200
300
1000

Zahlworter und ithre Declination, [§ 201—

go gaifiwq /.

o
8¢ wZIATCHa

8T HETTATCNA oder HEAHAT-

o
4o YFTHA /.
YR FTIETAA oder fgugTwg

Y3 IFOFIUF oder fAIFTHA

ug ELACE Lk G (§ 37 Anm.)
Ue FTAIAR

YT FETUFTUA oder HEUFINA

o wfeg /.

% UEEfE

&2 ITafE oder fyufs

%3 JIA.:8f¥ oder fanfy

%t gZufy

T HETEfE oder Huufy
90 gxfqa /.

9q THaHfa

92 FIHATA oder fgwwfa
93 IR HAEfA oder fgHTT
or ggRfa

ot RETaEfa oder yyEHfa
To WIfa /.

=q ganfe

T nur g]‘lﬁ'fﬁ‘

T3 nur FMfa

cg geYifa

o wgfa /.

eq yEHAafa

eR gT9aAfa oder fgwafa
e3 Aqmwafa oder faAgfq
Qg wwata

et eI oder REagfw
Q00 Y[ ».

R00 fawa ». oder § WA
300 faWA ». oder FAfw warfa
9000 HEH ». oder FWHA 7.

oder m‘a’?ﬂ’ 7.

10,000 90,000 WYH .
100,000 900,000 ¥ 7., W .

IATICH, oY oder of LR, oW
g2 TR cderfgmamTiiaq
83 TYIATIIHA oder fHuET-

T, °hY oder UFTTAAR. °HY

gfeq#, oAt
UHHE, °F1 oder UHTEAH, °HY

gufaasn. °#y).
THEHA, °qAroderyRAATAAH, °HY

wyifaasn, oM
URTINE, °AY oder ofaAR. oFY

wafaan, oM
THAA, °dY oder yFHAqfaan, od)

TAAH, °Ht
fewaawn, °#Y

qEEAA, °AY
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§ 206] Declination der Cardinalzahlen und Ordinalzahlen. 59

(b) Die nicht in dieser Liste avufgefiihrten Cardinalzahlen von 21 bis 99 werden
durch Vorsetzung des Einers vor den Zehner gebildet; dabei fillt auslautendes ¥
des Einers ab und es miissen die Sandhiregeln beobachtet werden. Zur Be-
zeichnung der Zahlen 29, 39 u. s. w. kann aber auch qﬁ"-‘[ oder &« oder UHIH
vor die hoheren Zahlwérter 30, 40 u. s. w. gesetzt werden. Z. B. 21 =14 20=
wafanfa; 25 =5 + 20 = gg« + fAnfd = ugfawla; 88=29+80=weq + MR
= WY + FNIfA = FETHTA; 59 = 9 + 50 = AFAETAA oder = 60— 1 = THYIRTE,
JMYTE oder UHTHETY. Die Zahlworter fiir 400, 500 u. 5. w. werden wie die fiir 200
und 300 gebildet, wobei das auslautende ¥ des Einers ebenfalls abfillt. Z. B. 700
=1x 100 = §HYA oder §YH ﬂﬂTf‘c’{. Die in der Liste nicht aufgefiibrten Ordinal-
zahlen werden von den entsprechenden Cardinalzahlen analog den in der Liste ge-
gebenen niedrigeren Ordinalzahlen gebildet; 2. B. der 88ste = wgﬂ\ﬁﬂ °HY oder
wEIAifaas, °#.

§ 202, Die Cardinalzahlen zwischen 100 und 200, 200 und 300 u. s. w. werden
gewohnlich vermittelst des Wortes fys ,vermehrt um« gebildet; 2. B. ggtfus®
WaR oder QETFIHNAR ,hundert vermehrt um 5% d. 7. 105; qg NTfas Waw,
oder na‘g"n‘l’ﬂzaﬁ‘u‘ﬂz{ 115; 'qg'[‘ilgﬁla'i AR oder t[g‘ﬁ:gﬁ-:[aﬁﬂat[ 150.
Aehnlich wird H9 gebraucht im Sinne von ,verringert um“; z. B, UgYd AR
oder QEYAWAR ,100 verringert um 5% d. 7. 95.

§ 203. Zur Bezeichnung der Cardinalzahlen fiir 111—159, 211—259 u. s. w.

kann man auch von den Cardinalzahlen URTIUA 11 u. s. w. Adjective ableiten,
welche mit den kiirzeren Formen der entsprechenden Ordinalzahlen identisch sind

und sich im Genus, Numerus und Casus nach der niiher zu bestimmenden Cardinal-

zabl fiir 100, 200 u. s. w. richten; z. B. Y9I WAR 115; GYTH WaAR 150; qgER
Audaa 215 u.os. w.

Declination der Cardinalzahlen und Ordinalzahlen.

§ 204. Die Cardinalzahlen fiir 1—19 sind Adjective; von 20 (einschliesslich
THtaN{a u. s. w.) an sind sie Substantive und stebn entweder i :lemselben
Casus wie dag durch sie Geziblte, oder regicren den Genetiv. Z. B. f}-{ﬂﬁl‘lﬁ'ﬂ-

. ,von drei Frauen“; aber fAwmT fMCYa: oder fAymT mﬁi‘rﬂ_ A¥ON

20 Frauen®.

§ 206. UA ,ein“ (Plur. ,einige) wird im Sing. und Plur. aller drei Ge-
schlechter wie & decliniert (§ 196); z. B.

Sing. N. y# m., U&7 [, USH =
D. @ m., USRS [, U@ n
Plur. N. Y& m., vU&n /., uarfan

§ 206, fg ,zwei“ wird nur im Dual decliniert:
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60 Zahlwirter und ihre Declination. [§ 207—

N. V. Ac. & m, % fs .‘&' n.
I. D. Ab. TR . [ n.
G. L. 0 SRV AT

§ 207. ] ,drei“ und q9T ovier* werden 1m Plur. aller drei Geschlechter
decliniert:

Masec. Fem, Neut.

-

N. V. =g AT

Ac. St TqT } fa=: ga9: =fw TR

L At wgfae  fagfae  wsagfa: fafw Sghl
D. Ab. fa: T3 fagya:  waga:  faa Jqga
G. QW IO fAHUTR GAgUW AR IqUiR
L. fay a7y fagg wagy fay w33

§ 208. Uy« m » WA poieben®, AFA_ ,ueun® und die folgenden Cardinal-

zahlen_b_i_s_aam »neunzehn¥ haben fiir alle drei (eschlechter nur eine Form
und werden im Plural decliniert; z. B. N, V. Ac. ug; L ugfi;; D. Ab. qg;;
G. ggTm=TR; L. Tgy.

§ 209. w9y _,sechs® hat dieselbe Form fiir alle drei Geschlechter und wird
im Plur. decliniert: N. V. Ac. §Z; I 'Elf%’:; D. Ab, HEH:; G. g@TH; L. g2y
oder qT-

§ 210. HYA ,acht* hat gleiche Formen fiir alle drei Geschleehter und wird
im Plur. decliniert:

N. V. Ac. qY oder H{YY

L. Refy: oder HuETfay:
D. AV, qEN. oder IR,
G. HAETATH

L. Heg oder RETY

§ 211, Die_g_':u‘dinalzahien von gaTAfaNfq u.s. w@ﬁiﬂfa@_ﬁs_ qAqAG-
rﬂ!9958ind feminine Substantive und folgen als solche der XIII. oder II. Decl.; =. B.
N. fanfa: 20, ggTRa 505 Ac. fawfaw, vgTwan; L fAnaT, vgrwar ve w, —
A 100 u. s. w. folgen FTA (§ 131).

§ 212. Die Ordinalzahlen folgen im Mase. und Neut. &T=a (§ 131), im Fen.
entweder FHTAT oder ﬂf\‘ (§ 141). Jedoch kann BYH ,der erste® den N. Plur. und
konnen fga¥ und g?ﬁﬂ den D). Ab. und L. Sing. anch wie g9 (§ 196) bilden; 2. B.

Sing. N.  #9g®H: m. AYATY . UYHA n.
D. WA m.  [YATE [ WHHATY 7.
Plur. N.  U9HT, oder AYHAT. [ ugatf« .
wa m,
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§ 215) Declination der Cardinalzahlen und Ordinalzahlen. 61

Sing. N. fgﬁ"‘ﬂ m, ‘@'ﬂ'\‘q‘[ f. f\ga'}!n{ .
D. fqa"rq'rq oder ﬁ?ﬁﬁ oder fa?ﬁ’!n“q oder
fadg&@ ».  fadw® £ gdg@
Plur. N.  fgdtan ». fgargn £ fgdrarfa

§ 218. Zalkladverbien und andere Ableitungen von Zahlwirtern:

(a) T -einmal“; fg. ,zweimal%; f9]; ,dreimal¢; qgq: sviermal; uggE.
»funfmal®; qZFA: nsechsmal“ u. s. w,

(b) AT Heinfach®; YT oder JYT ,,zweifach*; fayT oder JYT,,dreifach;
i‘g‘ﬁ ,vierfach®; QgWYT ,,finffach; §Y@Y oder QYT ,,sechsfach® v. 8. w.

(c) UERW: ,.einzeln®; fw: »Z0 zweien”; W ,,zu dreien* u.s. w.

(d) G m. n., TUY [. oder fFaq m. n., TEAYY f. ,,zwiefiltig (aus zwei Theilen
bestehend); A m. 7., Y {. oder A m. n., FFAAT [. , dreifiltig (aus drei
Theilen bestehend)“; 9489 m. n., ‘i{g’g‘!ﬂ’ f. ,vierfiltig® u. s. w.; QgAY m. n.,
qgayy /. ,finffiltig* u.s. w.

Diese Adjectiva werden im Masc. und Neut. regelmissig wie s (§ 131)
decliniert, im Fem. wie 91Y (§ 141); im N. Plur. Masc. aber kinnen sie auch §§
(§ 196) folgen; 2. B.

Sing. N. g9 m., TG [, TR n.
Plur. N. gqT. oder ﬁ m., TA: [ Wl’fi[ n.

(¢) B n. oder Y f. oder fEAY n. ,,ein Paar.
I n. oder IYY . oder fIAY n. ,.eine Triade oder Anzahl von dreien®.

9qgEY n. ,eine Anzahl von vier®,

ggd f. ,eine Pentade oder Anzahl von fiinf.

§g 7. »€ine Anzahl von sechs®,

N [. ,.eine Dekade oder Anzahl von zehn u. s. w.

Kapitel VIL

Conjugation der Verba.

§ 214, Verba werden im Worterbuche in der Form von Warzeln aufgefiihrt;
z. B. 'ai,,sein“, NF ..es8en” u. s, w.

§ 215. (a) Conjugation besteht darin, dass an der Verbalwurzel gewisse
Verinderungen vorgenommen und ihr gewisse Prifixe vorgesetzt und Endungen
angefiigt werden, durch welche die verschiedenen Personen, Numeri, Genera,
Tempora und Modi bezeichnet und primitive Verba von abgeleiteten unterschieden
werden.
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2 Conjugation der Verba. [§ 216—

() Einige Tempora werden mit Hilfsverben gelildet (Periphrastische
Tempora).

§ 216. (@) Verba haben drei Numeri, Singular, Dual und Plural, und in
jedem Numerus drei Personen, eine erste, eine zweite und eine dritte Person.
Der Dual bezeichnet, wic in der Declination, Zwei.

() Die Endungen, durch welche die Personen in den verschiedenen Numeri
Lezeichnet werden, heissen Personalendungen.

§ 217, Verba haben sieben Tempora: ein Praesems, drei Tempora fiir dic
Vergangenheit, Imperfectum, Perfectum und Aorist, zwei Tempora fir die Zukunft,
ein Einfaches Futurum und ein Periphrastisches Futurum, und einen Conditional.
Das Perfectum und der Aorist zeigen je zwei Formen (Redupliciertes Perfectum
und Periphrastisches Perfectum, Wurzel- Aorist und Sibilant - Aorist), die sich in
der Bedeutung nicht von einander unterscheiden. Dagegen sind das Einfache und
das Periphrastische Futurum zwei bLesondere Tempora mit verschiedenen Be-
deutungen.

§ 218, (a) Das Praesens unterscheidet drei Modi, einen Indicativ Praesentis,
(gewdhnlich Praesens genannt), einen Potential oder Optativ Praescntis (gew&hnlich
Potential oder Optativ genannt), und einen Imperativ Praesentis (gewdhulich
Imperativ genannt). Das Imperfectum und der Aorist unterscheiden je einen
Indicativ und einen Conjunetiv. Die iibrigen Tempora haben nur einen Indicativ.
Ausserdem giebt es einen Benedictiv, der als ein Poteutial des Aorists betrachtet
werden konnte, gewihnlich aber als ein besonderes Tempus behandelt wird.

(6) Der Conjunctiv des Imperfectums und des Aorists wird im klassischen
Sanskrit nur nach der Prohibitiv-Partikel ®T und nach HT @ gebraucht. Vom
Indicative unterscheidet er sich durch das Fehlen des Augments, welches der Wurzel
im Indicative vorgesetzt wird; 2. D.

W. 8 ,sein‘; Ind. Impf. WWFA; Conj. WIA"
:\ Ind. Aor. HHA 5 Conj. l;!\?[

Ww. ¥Y_ ,,wiinschen®; Ind. Impf. 'ﬁﬁﬁ; Conj. T=Hd-
|1 'If[ AT W HIA .er sei nicht‘.

Im Folgenden ist es ununéthig, den Conjunctiv des Imperfectums und des
Aorists besonders zu behandeln und die Bezeichnungen Imperfectum und Aorist
werden nur fir die Indicative der betreffenden Tempora gebraucht werden. Die
Bedeutungen der Tempora und Modi werden in Kapitel X gegeben werden.

§ 219. Tabelle der im klassischen Sanskrit gebriuchlichen Tempora und
Modi: —

A B C D
Indicativ. Conjunctiv. Potential. Imperativ.
1. Praesens. U Praesens. Praesens.
2. Imperfectum. Imperfectum.
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§ 221] Conjugation primitiver Wurzeln, 63

A B C D
Indicativ. Conjunetiv. Potential. Imperativ.
3. Perfectum.
(a) Redupliciertes.
() Periphrastisches.
4. Aorist. Aorist, Benedictiv.
(a) Wurzel-Aorist.
(b) Sibilant-Aorist.
5. Einfaches Futurum.
6. Periphrastisches Futurum.
7. Conditional.
§ 220. Die Conjugation der Verba wird eingetheilt in:
I. Conjugation Primitiver Wurzeln und
II. Conjugation Abgeleiteter Verbalstimme.
Die Conjugation abgeleiteter Verbalstiimme wird wieder eingetheilt in:
1. Conjugation der Wurzeln der zehnten (curadi) Klasse und der Cau-
sativa.
2. Conjugation der Desiderativa.
. Conjugation der Frequentativa.
. Conjugation der Denominativa.

-

I. — Conjugation Primitiver Wurzeln.

§ 221. Primitive Wurzeln sind die Wurzeln, welche in den neun erstem
Klassen der Wurzelverzeichnisse der indischen Grammatiker enthalten sind. Sie
unterscheiden sich von abgeleiteten Verbalstimmen wie folgt: Bei der Conjugation
abgeleiteter Verbalstimme werden die Personalendungen und die charakteristischen
Merkmale der verschiedenen Tempora und Modi gewohnlich an einen Verbalstamm
gefiigt, der von einer Wurzel (oder einem Nominalstamme) durch Hinzufiigung
gewisser Buchstaben oder durch andere Verinderungen, welche in allen Tempora
und Modi bleiben, abgeleitet wird; bei der Conjugation primitiver Wurzeln dagegen
treten die Personalendungen und die charakteristischen Merkmale der verschiedenen
Tempora und Modi (mit gewissen Modificationen im Praesens und Imperfectum)
an die Wurzel selbst. Z. B.

Prim. W, Caus.-Stamm. Desid.-Stamm, W. der 10.Kl. b |8
,stehlen*,
qT ,,gehn*; qrfq ,,gehn fagT¥ ,,zu gehn Abgel.-St. FfT.
machen®, wiinschen®.
Ind. Praes. q1fR qragfa faarafa ncafa
yd-ti ydpay-a-ti ; yiydsa-ti; coray-a-t1.
Einf. Fut. grafa Trafaufa faarfaafa Trfaufa
yd-sya-ti. ydpay-i-shya-ti. yiyds-i-shya-ti. coray-i-shya-ti.
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64 Conjugation der Verba. [§ ¢

§ 222. Primitive Wurzeln unterscheiden drei Genera:
(a) Parasmaipada (d. & Form fiir einen Anderen) oder Activam;
(4) Atmanepada (<. 4. Form fir sich selbst) oder Medium;
(¢) Passivum.
§ 223. Im Perfectum, tm Aorist, in den beiden Futuris, im Conditional und
im Benedictiv ist dic Bildung des Passivums im Allgemeinen diesclbe wie die des
Atmanepada oder Mediums. In den drei Modi des Praesens und im Imperfectun
dagegen unterscheidet sich die Bildung des Atmanepada von der des Passivams
und es muss deshalb die Conjugation des Puassivams von der des Parasmaipada
und Atmanepada getrennt werden,

1. Das Parasmaipada und Atmanepada.

§ 224, Viele Wurzeln werden in allen Tempora und Modi sowohl im Pa-
rasmaipada als auch im Atmanepada conjugiert, andere nur in einem Genus;
wieder andere werden im Ailgemeinen nur in emnem Genus conjugiert, kionuen
aber gewisse Tempora auch in dem anderen Genus bilden; manche sind auf das
eine oder andere Genus beschriankt, je nachdem ihnen gewisse Praepositionen
vorgesetzt werden.

§ 225. Im Allgemeinen soll das Parasmaipada gebraucht werden, wenn das
darch die vom Verbum bezeichnete Handlung Bezweckte oder Erreichte einem
Anderen als dem Handelnden zu Gute kommt, wogegen das Atmanepada an-
gewendet werden soll, wenn das durch die Handlung Bezweckte oder Erreichte
dem Handelnden se]bst zu Gute kommt, z. B, % _thun“; Ind. Praes. Par. YA
,»er thut (fir einen Anderen), Atm. W ,,€er thut“ (fiir sich selbst). I ,,opfern“
Ind. Praes. Par. g3tfa (der Priester) opfert (fiir einen Anderen); Atm. gotd (der
Opfernde) opfert (fiir sich Selbst) 2T ,,geben®; Ind. Praes. Par. Q{Tfﬂ »er giebtt.
HIZT ,,nehmen; Ind. Praes. Atm. WTQ'% mer nimmt¢. Diese Regel ist aber
darchaus nicht allgemein giltiz, und es muss der richtige Gebrauch der beiden
Genera des Verbums dem Gebrauche der besten Autoren oder dem Wdirterbuche
entnommen werden.

§ 226, Formell unterscheiden sich das Parasmaipada und Atmanepada durch
zwei Reihen von Personalendungen, von denen die eine Reihe im Parasmaipada,
die andere im Atmanepada angefiigt wird.

§ 227. Die nachstehende Tabelle enthiilt die Personalendungen, welche (mit
gewissen Modificationen) in den verschiedenen Tempora und Modi des Parasmai-
pada und Atmanepada angefiigt werden. Die erste Columne enthilt die Personal-
endungen des Indicativs Praesentis und des Einfachen Futurums, die zweite die des
Imperfectums, des Potentials Praesentis, des Aorists, des Conditionals und des
Benedictivs, die dritte dic des Reduplicierten Perfectums und die vierte die des
Imperativs Praesentis.
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§ 220] Conjugation primitiver Wurzeln. 65

Personalendungen der verschiedenen Tempora und Modi (m Parasmaipada und

/fz‘nzanepada.
I. 1I. 111 1V.
Ind. Praes. & Einf.| Dnpf, Pot. Praes, _
. Aorist, Condit. & Redupl. Perfect, Imp. Praes.
Fut. B .
enedict.
Par. | Atm. Par. ; Atn, Par. ;' Atm. Par. At
¢JI fa U RO = T wfa ' ¢
=42 fa | L@ un(g|)| ¥ R fu < |
“|s. fa W a i LR | 7 AR
. | L=
. Jl- T (F|) I8 T afe q e qTg WTEE
T2 W (qW) WY (AW WEW | WY WY AR WAR
"|3- A (AQ) WA (AT WAW | W ITd | AR | WTATH
wm @) W (= #fe A A% |=wm =R
21> ¥ = q =L L & q -
3. mfm ww  |IA wwW 3 X AW R

Anmerkung: Endungen, die mit Consonanten anfangen, nennt man auch hier
consonantische Endungen, solche, die mit Vocalen anfangen, vocalische Endungen.

Awguent und Reduplication.

§ 228, Um Wiederholungen zu vermeiden, geben wir hier die allgemeinen
Regeln tiber das Augment und die Reduplication der Wuarzeln.

§ 229, (a) Das Augment besteht aus dem Vocale %, welcher der Wurzel
vorgesetzt wird; z. [

V. qg ,,scblagent; Impl Par. RATA a-tudat.

(b) Tritt das Augment I vor eine vocalisch anlautende Wurzel, so entsteht
aus der Verschmelzuug beider Vocale der Vriddhi-Vocal oder die Vriddhi-Siibe
(§ 10) des Wurzelvocas; 2. L.

. =g ,,gehu; Impf. Par, GG E
. =T ,,8itzen; Tpt. At (T
I, 9 ,,S¢hent; Impt. At .ﬁiﬁ[

W. 3] ,benetzent;  Impf. Par Zﬁ‘(ﬁ[
W, HE ,verstehn'; Impf. Atm. ﬁgﬂ.
398 |y »gehnt; Impt. Par. '-‘Q'T‘qu-(

W, o ~wachsen*;  Impt. Atm. Ty«.

-

(¢) Stehn eine oder mehrere Praepositionen vor einer Wurzel, so tritt das
Augment hinter die Praeposition oder Praepositionen und unmittelbar vor die
Wurzel; . B.

Kielhorn. 8 n<krit-Grammatik. 5
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66 Conjugation der Verba. [§ 230—

W. 9q_ mit Praep. Ig; Ind. Praes, Par, IFafa; Impf. Par. SZUA ud-apatat.
o m »  §H und IF; Ind. Praes. Par. qzjaﬁrﬁ[; Impf. Par. I UAQ

samud-apatat.

(d) Wenn der Buchstabe g den Wurzeln g ,,thun** oder ?,,streuen“ vorgesetzt
ist (§ 4874), so tritt das Augment unmittelbar vor das eingeschobene §; z. B.
q'g;i, Ind. Praes. Par. g@&Qrfa; Impf. g

§ 230. (a) Die Reduplication ciner Wurzel besteht in der Verdoppelung
ihres ersten Vocales sammt dem vorhergehenden Consonanten; z. B.

W. qg .schlagen®; redupliciert gqag.

w. Ef:(_;{T ,arm sein‘s; " W

() Der Theil einer reduplicierten Form, welcher so vor die Wurzel gesetzt
wird, heisst Reduplications-Silbe; 2. B. das erste q§ in 9% oder das erste g in
zia

(¢) Praepositionen, mit denen reduplicierte Verbalformen verbunden werden,
treten vor die Reduplications-Silbe; z. B. W. qd mit Praep. 8/ und 3T Perf.
Par. §YaUTA sumut-papdte.

(d) Eine reduplicierte Verbalform kann nicht wieder redupliciert werden
(siehe § 452).

§ 281. (a) Fir einen aspirierten Consonanten einer Wurzel tritt in der
Reduplications-Silbe der entsprechende nicht aspirierte ein; z. B.

W. f&g .spalten';  redupliciert fafagg (§ 54).
W. g1  ,,setzen*; " C41E

w. 'g‘il\ ngeniessen ; " B ALK

(b) Fiir einen Guttural der entsprechende Palatal (fiir aspirierten Guttural
nicht aspirierter Palatal); fir § tritt 9 ein; z. B.

W. &R ,lieben“; redupliciert HR.

W. | ,,gehn's; ' IR
W. g9 ,,graben®; " qg9.
0. qy  ,essen‘’; ’ Y-

WFg Lopfern; ’ T

(c) Beginut ecine Wurzel mit mehr als einem Consonanten, so wird in der
Reduplications - Silbe nur der erste (oder sein durch (a) und (b) bedingter Stell-
vertreter) wiederholt; - B.

V. ¥y ,» horen“;  redupliciert Iy
W, A ,.gldnzen; . LEIE
W. &R ,Schreiten; “ IWHA-
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§ 233] Conjugation primitiver Wurzeln. 67

() Beginnt eine Warzel aber mit einem Sibilanten, auf welchen ein tonloser
Consonant unmittelbar folgt, so muss in der Reduplications-Silbe nicht der Sibi-
lant, soudern jencr tonlose Consonant oder dessen Stellvertreter wiederholt werden;

(das den Wurzeln & und ‘GEE vorgesetzte § (§ 4874) wird hier als Theil der Wurzel
betrachtet); z, /3.

W. ®WR_ ,,stiitzen®; redupliciert aal
W. @7 »tehn; vy a9T.
W. @ ,springens; . q&n.

W, & wit Praep. @R = {[Qj, Perf. Par. §9®&RTT.

(¢e) Die Reduplications-Silbe muss cinen der drei (kurzen) Vocale %, g oder
3 enthalten; vou diesen vertritt (kurzes) | wurzelhafte %, HqT, =, K und ¥;

(kurzes) ¥ wurzelhafte T “{, ¥ und Q; (kurzes) 3 wurzelhafte 3, &, T und
owi; z. B

W, IS ,,glinzen®; redupliciert IR .
W. 3 ,,thun*; " T
w. Y ,,im Stande sein‘‘; '

T3
b faf=e

.
~
.

W. fi »Spalten®;

~

W. &t kaufent; » o=t

W. qq ,zittern’; " faaq.
1. nschneident; . .
118 %ai s,nahen®; ' G E

§ 232. Im Allgemeinen verwandeln Wurzeln, die mit ¥, dem ein Vocal oder
dentaler Buchstabe folgt, anfangen, und die Wurzeln f@, &Y und f@g ihr an-
lautendes @ zu 9 (@ zug @ zu ¥y, und ®_ zu W ) nach allen Vocalen der
Reduplications - Silbe ausser % oder |T. In Wurzeln, die g oder g enthalten,
findet dieser Wandel nicht statt. Z. B. W. fq, Redupl. Perf. fagry; W. fw,
fafwa; w. fag, fevw; W fag, favz; w. g gama; WAy, gETyq;
W.g, gqera; W fag, faay; w. . gUUTq. — Aber W. &, g&1q; W. g,
qE ; W, QEATE u. 5. w.

&

Special-Tempora und Allgemeine Tempora.

§ 233. Das Praesens in seinen drei Modi (Indicativ, Potential und Imperativ)
und das Imperfectum heissen Specialtempora, die iibrigen Tempora und der
Benedictiv Allgemeine Tempora. Dicser Unterschied beruht darauf, dass im Praesens
und Imperfectum die charakteristischen M. .kmale der Tempora und Modi und die
Personalendungen meist an einen Specialstamm gefii~t werden, der von der Wurzel
auf verschiedene Weise gebildet wird, wibrend jenc Merkmale und Endungen in
den iibrigen Tempora und Modi mit der Wurzel sellst verbunden werden.

r¥
2
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63 Conjugation der Verba. [§ 234—

A. Special-Tempora.
Praesens (Indicativ, Potential, Imperativ) und Imperfectum.

§ 234, Der Specialstamm der Specialtempora wird auf neun verschiedene
Weisen gebildet. Demgemiss sind alle primitiven Wurzeln von den Indischen
Grammatikern in neun Klassen eingetheilt, von denen jede nach der zuerst in ihr
aufgefiihrten Wurzel benannt wird.

§ 235. Bildung der Specialstimme der neun Klassen: —

1. Specialstamm der Wurzeln der ersten Klasse (W‘lfg d. i ,mit ¥ an-
fangend*):

(a) Der Wurzel wird 3 angefiigt;
(5) Der Wurzelvocal wird guniert (§ 10), ausser wenn er prosodisch lang
(§ 8) ist und nicht im Auslaute steht; (beachte § 48); 2. B.

g ., wissen‘t; Specialstamm €Y.

| Heein‘; o AT+ = 9. (§49)
LA ,fihren®; ’s A+ =99
g ,rufentt; » 3 +H=33Y9
® . singen’; y +=m=a19
q9g  ,.sprechen’; » q9<-
Aber ﬁ{a\‘ ,tadeln®; . faw.
,,Singen*; ,, HA.
o . [
'f_l'% ,,ohnmichtig werden; . ‘llﬁ.

2. Specialstamm der Wurzeln der zweiten Klasse (‘IQ’Tf?‘ d. i. . mit g
anfangend“): Die Wurzel bleibt unverindert; z. B.

NG ,essen'; Specialstamm g
g¥ ,,melken’; " A
qT ,,gehn’; ” qT.

3. Specialstamm der Wurzeln der dritten Klasse (Sgr@tfg « i .mit
%ﬁ'ﬁ{ d.i. ® anfangend*): Die Wurzel wird nach §§ 230 und 231 redupliciert,
jedoch werden wurzelhafte 3 und g in der Reduplications-Silbe durch g, nicht
durch 9 vertreten; z. B.

¥ ,opfern®; Specialstamm T
gT ,geben; " 23T
¥ tragen; " fali.

4. Specialstamm der Wurzeln der vierten Klasse (fgarfg d. i ,mit f‘q‘q\
anfangend“): Der Wurzel wird ¥ angefiigt (beachte §§ 46 und 48); z. B.
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§ 235] Primitive Wurzeln; Specialtempora. 69

WE .,Dbinden®; Specialstamm g].
qu_ »zufrieden sein; .

a9

f\{a\ nspielen“ H -1 a‘a
<

I

S ,altern’s;
(-4

kh]

3. Specialstamm der Wurzeln der fiinften Klasse (@ng d. i. ,mit g an-
fangend™): Der Warzel wird ¥ (verdnderlich zu @ nach § 58) angefiigt; 2. B.

. ey ¢, . N .
§  ,auspressen’; Specialstamm q9.
MY ,erlangen; ” .
‘agentt; .
gq\ n“ az\ 1 ) 1 E%

6. Specialstamm der Wurzeln der sechsten Klasse (42Tfq d. i ,mit E an-
fangend=): Der Wurzel wird 3 angefiigt; (vor diesem 3 werden auslautende T und
i zv Y, auslautende F und F zu 39, auslautendes g wird zu f:(!l‘\ und aus-
lautendes | zu TL; §§ 45, 47, 48); 2. B.

dg .schlagent; Specialstamm qg.
fT ..gehn; " 3.
T, loben®; » _4.
q ssterben®s; " fa

T:Eﬁ ,Streuent ; ’ 'ﬁ‘-ﬁ'(-

7. Specialstamm der Wurzeln der siebenten Klasse (@ng d. i ,,mit T
anfangend*): Zwischen den Wurzelvocal und den auslautenden Consonanten wird
em dem auslautenden Consonanten homogener Nasal eingeschoben (Anusvira vor
Sibilanten und §), ausser in Wurzeln, die bereits einen Nasal vor dem End-
consonanten haben; . B.

|« hemmens; Specialstamm €& .

~ ~
EER ,verbinden®; " g
fﬁq\ zermalmen*; . ffm\.

Aber s ,,anfeuchten; . I

8. Specialstammm der Wurzeln der achten Klasse (?ﬁﬂ‘fg‘ d. i. ,,mit HA
anfangend®): Der Wurzel wird 3 angefiigt; z. B.
a9 ,,dehnen®; Specialstamm a9
9. Specialstamm der Wurzeln der neunten Klasse (ﬁﬂ]‘fg d.i. ,mit Y an-

fangend“): Der Wurzel wird /Y (verinderlich zu Tt nach § 58) angefiigt; zugleich
fillt eine wurzelhafte, nasale Penultima aus; z. B.

g ,verbinden; Specialstainm giﬁ’
ﬁ HkHUf‘en“; " ﬁ@'
WAL stutzen™; " Tl
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70 Conjugation der Verba. [§ 236—

§ 236. Einige Wurzeln bilden den Specialstamm auf zwei oder mehrere
Weisen; z. B. g ,verbinden gehdrt sowohl zur zweiten (adddi) wie zar neuanten
(kryddi) Klasse; Specialstamm g und ‘g‘iﬁ’ WA .schreiten gehGrt zur ersten
(bhvddi) und zur vierten (divddi) Klasse; Specialstamm FHFTA und /TR (Leide
unregelmissig). Zu welcher Klasse eine Wurzel gehirt, lernt man aus dem Ge-
brauche der besten Autorcn oder dem Worterbuche.

§ 237. Unveriinderlicher Specialstamm und veriinderlicher Specialstamm.
Der Specialstamm der Wurzeln der ersten (bheddi), vierten (divddi) und sechsten
(tudddi) Klasse (also der Klassen, in welchen der Specialstamm aunf % endigt)
bleibt, abgesehen vou einigen unbedeutenden Modificationen, in allen Special-
formen des Parasmaipada und Atmanepada unveriindert. Der Specialstamm der
Wurzeln der iibrigen sechs Klassen hat im Allgemeinen zwei Formen, eine
starke und eine schwache Form. Die Conjugation der Wurzeln der ersten, vierten
und sechsten Klasse unterscheidet sich demgemiss in den Specialtempora von der-
jenigen der Wurzeln der zweiten (adddi), dritten (juhotyddi), finften (seddi),
siebenten (rudhddi), achten (tanddi) und neunten (kryddi) Klasse.

(a.) Special-Tempora der Wurzeln mit Unverindérlichem
Special-Stamme.

(1.. 4. und 6. Klasse.)

1. Indicativ Praesentis,

& 238, Dem Specialstamme werden die in § 227 Col. 1. gegebenen Personal-
endungen angefiigt; -. 5.

W. ¥ 1. K1. Specialstamm Wg; [nd. Praes. Par. Wafq: Atm. WFA.

w.fga 4 KL : Q= . . fafw . SR
W. ag 6. KI. ” az; » * -9 W; 1 R.ﬁ

§ 289. (a) Vor den mit H§ oder §_ anfangenden Endungen wird das aus-
lautende 3 des Specialstammes verldngert; 2. B. 1. Sing. Par. a21fw.

(b)) Das auslantende 3 des Specialstammes verschmilzt mit anlautendem
(kurzem) % einer Eudung zu (kurzem) %, und mit (langem) |T oder Y zu T;
z. B. 3. Plur. Par. 3yqfw; 1. Sing. Atm. w9; 2. Du. Atm. HEY.

2. Potential Praesentis.

§ 240, Dem Specialstamme wird g (vor vocalischen Endungen ¥ ) aungefiigt,
N
und an den so modificierten Stamm treten die in § 227 Col. Il. gegebenen Personal-
endungen; :. B.

W.¥q LKL Sp-5t.9q; PorP.ug +T+A=WAA; A WY + ¥4 a=HAA
wiga 4K , , @, |, AW+T+A =N ,, AW+ T+A=-TAA.
Wgg 6KL , , & » » 8 +T+A=7]A; - g8 +¥+A=7JIO.
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§ 245] Primitive Wurzeln; Specialtempora. 1

§ 241. 9. wird substituiert fiir die Endung W« der 3. Plur. Par., % fiir
die Endung ¢ der 1. Sing. Atm., und THA_ fir die Endung H«q der 3. Plur.
Atm.; z. B.

3. Plur. Par. §9+ 9 + 9 = ﬁg:.
1. Sing. Atm. WF+ YT + W = AY.
3. Plur. Atm. ¥ + ¥ + TA = HATH.

3. Imperativ Praesentis,

§ 242. Dem Specialstamme werden die in § 227 Col. 1V. gegebenen Personal-
endungen angefiigt; z. B.

W. g 1. Kl. Specialstamm ®q; Imp. Par. LEGE Atm. WIATH.
w. fga_ 4. Kl . fw; . , Ty, DEEAW
w. ag 6. KI' 3] R; ¥ 3] gqa; ” W'

§ 248. («) Die Endung ey der 2. Sing. Par. fallt ab; =z B. 2. Sing.

Par. ®9.
(b) Das auslautende % des Specialstammes verschmilzt mit anlautendem

(kurzem) % einer Endung zu (kurzewm) %, und mit dem anlautenden H{Y der
Eundungen WrYTR und W{IFTR zu Y; =z B. 5. Plur. Par. LEE 2. Du. Atm.

WAYTR; 3. Du. Atm. RAAR.
(¢) Fir die Endungen Y und g der 2. und 3. Sing. Par. kann AT eintreten,

wenn beide Formen einen Segenswunsch ausdriicken; z. B. H¥ATq ,,moégest du
seinl* | 'mobge er sein!®

4, Imperfectum.

§ 244, Der Specialstamm erhilt das Augment (§ 229), und es werden ihm
die in § 227 Col. II. gegebenen Personalendungen angefiigt; z. B.

W. ¥ L KI Specialstamm W¥; Impf. Par. WAq; Atm. RHIA.
W. fga_ 4 Kl » aN=; ., , WA, wErEA
w. §§ 6. KI. » qg; » » wﬂm; n ma'

§ 245. (a) Vor den mit¥| oder g_anfangenden Endungen wird das auslantende
W des Specialstammes verlingert; z. B. 1. Du. Par. |93TH; Atm, ‘!ﬂ‘lﬂTﬂ'ﬁ'

(b) Das auslautende % des Specialstammes verschmilzt mit anlautendem
(kurzem) ¥ einer Endung zu (kurzem) #, and mit (langem) H|T zn Y; 2. B. 1. Sing.

Par. |WIR; 2. Du. Atn. WHAYTH.
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72 Conjugation der Verba, (§ 246—

Paradigmen.
§ 246. Die Specialtempora von ¥ 1. Ki. ,seint, fga_ 4. KL (gewdhnlich
nur Par.) ,,spielen‘, 3% 6 Kl. ,,schlagen‘:.
Waurzel : P | fz
Specialstamm: 3-;\3 g%:[\ gg‘
1. Indicativ Praesentis.
Parasmai. Atmane. Parasmai.  Atmane. Parasmai. Atmane,
L[ waf| w3 ratfa TN grifa g2
= {2. vafa HIW Zi=fa C{EE gefa qqH
25 wafa  waw Ztafa  A=w gefa  gza
Lt waTar watEgw grEmrar @Ymigd gETE 419w
512 wAw way =W Y LELCE ey
. 13. CELH Had ARG EABE gz qzd
I META:  WATAY  1ETA. Y ETHE gFTE ggTee
2. WaY wIH 21y LR 939 GEAS]

Pl
P
(L]

3. wafw  wWaw afm A gef@  ggw

2. Potential Pruesentis.

(o o fEme fEw o gEw g
2 W HEYT: TR CARLLE T LGERLK
% 1. waw agd EARG ARL g2 g2d

LREl waafg @A Figafg  gaa d2afy
WAAR  WIATITR [¥aR, DRUITIWR AR §IATIR

HIATR  WAGTATR S 1HATH  ZINGIATH dedid degtdaTH
waH Haafe Fraw AT qed gewfe

Dual.

[ R LT C ]
. . - B H .

312 Waa CCAS Tt S O ANFYww q2A TR
> |5 wew: HITA 1Ry AL LELR LESGE
3. Lwmperatic Praescntis,
1. ®atfa w9 fafa T[T S EATR £ 4
2. §F oder WET] P oder N\ qg oder  JIA
Z1 wFam S=mata JzaT
s, HIq oder WAATH ZiZgoder Ay 929 oder FIATR
HIATR ‘q’_”tmam LEGIGH
1. ATy HITTE CRERE AR q219 LEAEE
2.

WIAR ~ HAYTH AR RJIH dg.T GedIR

Dual.

5. WFATH, WIATA  ZTAATR A a1 Jeatd
1. HATH HETHE ZrTH =TAE LEAL LEAL
12 WA weww @rEd QWA gIa JTHER

Plar.
—

o

HEw wIWIR v R g qTNIH
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§ 24%] Primitive Wurzeln; Specialtempora. 73

4. Lwperfection.

Paraswai. Atmane. Parasmai  Aunane. Parasmai.  Atmane.
. J L wwaw wwWe A IW THNF AGgIH  WG2
EREAR Gt IHIIT.  FHIIEW WIWYT | WAL E LCALR
N [NTY WHEA AFIA FIrId WA FgeEd
_ J L wngTa wHITafy IFrEry wamEfy wgge wgrafy
0 FHIAW  WHAUTH FHIAAH  FITAYTA FAGgad HGIUTH
=, TUFATH  FUIATH  HWATH WL AAT FAATH HASATH
y l L Awa™@ wHEtaiz w@3rwm wgtawfys wagE wagafe
=2 WAEA WHIWER WA FAAWR WqTA HATHER
T3 WHIM WHIWM wWEIMA, WEEW ¥ggA Wqew

Unregelmiissige Wurzeln der 1., 4. und 6. Klasse.
8 2400 Alle Warzeln dev 10, 40 und 60 Klasse bhilden die Specialtempora von
thren Specialstiimmen genau wie ¥, fga nnil qg. doch komnmen bei ciner Anzahl
- 7., . - C\. ~ N i . . N
von Wurzeln Unregeludssigkeiten in der Bilduug des Specialstammes vor.  Die

gebriinehlichsten dicsor Wuarzeln sind: —

firste Nlosse (Dhrddy).

§ 248, (o) qE I A »verbergen  E P. (wit Pracp. HT) ,cinschliirfens
und f*ga P aspeiens verlingern thren Voceal; - 20 17 7E. Spec.=St, e AInd.
Praca. Par. ?l‘gfﬁ — WA .schreiten®) thut dassclbe iin Par.; Par. HTEf|, Atm.
HAA - LER “p. Labwischen“ (auch 2 le ) substituiert Vriddhi fir den Wurzelvocal,
utidd qT l’ Lsitzen® ‘aunch 60 KL) verwandelt seinen Voeal zu ﬁ: m;msfa und
ﬁ'g.?{ (A und ffga folgen auch du 1. Ki.; swreqfa (8 249¢a) und ﬂarra)

() g‘{ Poojbelssen, TP Jlirhen®, |5 I .anhiingen® und ®|H_ A
Lunmiarmen® \'urlulon ihren N nnl, B g%, Spee-St. W, Ind. Praes. Par.
zwia; (TH. fn]g1 auch der 4. KI).

(e A PN Lgehns und R P. cziithmens verwandeln ihren Endeonsonanten
zugg; <. S0 LR Spee-St AT (§54), Ind. Praes. Par. sgfa. — | P. ,gelin®
bildet |g=®, Ind. Praes. g<pia.

(/) =R P. Sblasen® und | P. .erwithuen* bilden ¥/ und &9; Ind. Praes.
wafa, wafs.

(e) YT P. .riechen-, g1 P. Ltrinken~ und g1 P. AL ~stehu* bilden {3y,
foag 1l fa‘g; Ind. Praes. Par. fargfa, fusfa. fagfa. — Der Spec.-St. von
g9 P. .xchen® st q®; Ind. Praecs. Par. gmfa.

(f) g‘T P. geben®, g P. laufen® und kLES P. .fallen® Lilden 9%, Y1q

und T Atm; oz B a%fa yrafd. Wy
(7) P .schiitzzen= und Ht[ P. .riuchern® iugeu (TY statt. F au die

Wurzel; Ind. Praes. rqigfa und UEIT'!{fH — HH A. _liehen® bildet ®HTHY;
Ind. Praes. ®TRYA.
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74 Conjugation der Verba. [§ 249—

Vierte Klasse (Divddi).

§ 249. (a) Warzeln, die auf %¥ endigen, und AQ ,beranscht sein’ ver-
lingern ihren Vocal; & P. ,,umherschweifen* kann es beliebig thun. Z. B. W.
®AR_ P. ,schreiten*, Spec.-St. ®|TAT, Ind. Praes. HTA; 'H{ wafa; uw,
wfa oder ¥1wgfa (oder nach der 1. K. wafq).

(b) ﬁ!‘g P. ,fett sein‘ guniert seinen Vocal; Spec.-St. #Z, Ind. Praes.
Aafa.

(c) &9 A. »geboren werden® bildet 1Y; Ind. Praes. ATHA.

(d) Wurzeln, die auf |Y endigen, verlieren dies %Y; z. B. WY P. ,,schirfen,
Spec.-St. |, Ind. Praes. Wf4.

(¢) W3 oder g P. ,fallen* und H P A. ,firben® verlieren ihren
Nasal; = B. &9, Spec.-St. ¥\, Ind. Praes. wWywfa.

(f) |ya_ P. ,treffen’ substitviert ¥ fiir sein wurzelhaftes §; Spec.-St.
faw, Ind. Praes. fawygfa.

Sechste Klasse (Tudddi).

§ 250. (a) qa P. ,schneciden, qY P. A. losent, faq P. A. .salben*,
g P. A ,,zellnechen“ ﬁgP A, finden* und f‘qu A. ,besprengen® schieben
vor ihren Endconsonanten einen Nasal ein; z, B. W. I, Spec.-St. &, Ind,

Praes. gﬁfa, Ha‘ﬁq famfa u. s. w.

(&) (-2 P. ,tragen*, WS P. A. .rosten und Y P. ,.spalten* substituieren
W fiir ihr wurzelhafte% T 2. B W. A%, Spec.-St. U<E, Ind. Praes. Eﬁﬁl —
Y P. ,umgeben substitniert ¥ fir §; Spec.-St. ﬁﬂ fasfqa.

(¢) T9_ P. ,wiinschen bildet Tx&; Ind. Praes. =fa.

(b.) Special-Tempora der Wurzeln mit Verinderlichem
Special-Stamme.

(2. 3,06,7., 4 und 9. Klasse.)

§ 251. Der Specialstamm der Wurzeln der 2., 3., 5., 7.. 8. und 9. Klasse hat
gewohnlich zwei Formen, einen starkem und einen schwachen Stamm. Der
starke Stamm wird in den starken Formen, der schwache in den schwachen
Formen gebraucht. Die starken Formen sind: —

(a) die drei Personen des Singulars des Indicativs Praes. im Par.;

(b) die drei Personen des Singulars des Imperfectums im Par.;

(¢) alle ersten Personen des Iiperativs Praes. im Par. und Atm.;

(d) die 3, Person des Singulars des Imperativs Praes. im Par.

Alle iibrigen Formen sind schwach.

§ 252. Bildung des starken Specialstammes. Der schwache Stamm unter-
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§ 253] Primitive Wurzeln; Specialtempora. 15

scheidet sich im Allgemeinen nicht von dem nach § 235 gebildeten Specialstamme.
Der starke Stamm wird von ihm auf folgende Weise abgeleitet:

(a) Die Wurzeln der 2. und 3. (adddi und julotyddi) Klasse gunieren den
Wurzelvocal (ausser wenn er prosodisch fang ist und nicht im Auslante steht);
in zweisilbigen Wurzeln wird der letzte Vocal guniert; z. B.

W. 2. KL, ,,gehn*; Schwach. Spec.-St.  T; Stark. Spec.-St. Q.

W. fag 2., ,,wissen"; " Y fag; - L
W. fau_ 2. ,, ,hassen; Y ” fgu; . L
W. gg 2., ,melken; . Y g€ . . T
w. 2. ,, ,,wachen; " ’ AT ; " » AT
w. ‘lalﬂ‘"l 3. ,, ,sich firchten*; . - ﬁ;ﬁ; " ., f=%
W.§ 3, .tragen®; ’ . fa'li; . » fENT
Ww. g1 2., ,gehn‘; . " qT; - ” qT-
w. '{’{ 2. ,, .herrschen*; . " i‘{, i ’ '&1[
W. s\ 3. ,, ,erzeugen'; " " EE G . . AR

(b) Wurzelu der 5. und 8. (svddi und tanddi) Klassc gunieren das auslautende
F des Specialstammes; z. B.

W. g 5 KI auspressen; Schwach. Spec.-St. §9; Stark. Spec.-St. Y.

W.gq_ 5., ,wagen*; , b, 9E; ., g
W.ax 8., ,dehnen'; . »  Af; . . A4

(¢) Die Wurzeln der 7. (rudhddi) Klasse substituieren 9 d. i. na fiir die nasale
Penultima des Specialstammes; dies & kann (nach § 58) zu W werden; 2. B.

W. gu_ 7. KL ,hemmen*; Schwach. Spec.-St. ®RI;  Stark. Spec.-St. WY,
w.gs 1., ,,verbiuden*; " ’ L " " gas .

W. I« 7. ,, ,anfeuchten”; . v Ig; - . 3q.

(d) Die Warzeln der 9, (kryddi) Klasse substituieren %7 fiir das 2u-lautende
¥ des Specialstammes; z. B.

W.g 9 KL ,verbinden; Schwach. Spec.-St. gﬁ’f, Stark. Spec.-St. YT
W. st 9., . kaufen'; , . W, . Wi
IV‘ m\ 9‘ 3] ,,Stﬁ‘zen“; 73 3 E-'ﬁi 1% * ” WT'

§ 263, Allgemeine Sandhiregeln fiir die Verbindung auslautender Buchstaben
des (starken und schwachen) Specialstammes mit anlautenden Buchstaben von
Endungen:

1. Ein auslautender Vocal eines Specialstammes verbindet sich mit einem
anlautenden Vocale einer Endung nach den in § 44 f. gegebenen Regeln. An-
lautende Consonanten von Endungen bleiben nach auslautenden Vocalen von
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6 Conjugation der Verba. [§ 254—

Specialstimmen unverindert, ausser dass das § der Endungen fq, § und & nach
allen anderen Vocalen als |T zu § wird (§59), und dass die Endung f%1 der
2. Sing. Imp. Praes. Par. nach allen Vocalen (und Halbvocalen) zu fg wird; . B.

g7 2. K. | gehn*; 3. Plur. Ind. Praes. Par. g7  + Ffw = gifs

2. Sing. , . o oar + fa==atfe
2., Imp. , , "t + fa=uaifg

T 2 KL ,gehn®; 2. , Ind. , , ®w + fg=1uw
2. ,, Imp. n ¥ + fu=gfe

f¥ 5 KI. ,samweln; 1. . ’ , 91+ =fw = fgearf=

§ 254. (2.) Treffen auslautende Consonanten von Specialstimmen mit an-
lautenden Vocalen, Halbvocalen oder Nasalen einer Endung zusammen, so
bleibt sowohl der Auslaut des Stammes als auch der Aulaut der Endung un-
verindert (§ 50); 2. B.

g 7. Kl. ,,verbinden; Starker Stamm RREE Schwacher Stamm LEE
1. Sing. Ind Praes. Ato. gH + T g“a
1. Dual Ind. Praes. Par. qH. +q = g5F
1. Sing. Ind. Praes. Par. gas_ + fa = gﬂfﬁﬂ

§ 255. (3.) Treffen auslautende Consonanten voun Specialstimmen mit an-
lautenden q, ¥, ¥, | oder Visarga einer Endung zusammen, so werden die
in §51 J. gegebenen Regeln Leobachtet. Folgende Veriinderungen verdienen be-
sondere Erwihnung:

(o) Die Endungen : (R]) und @ der 2. und 3 Sing Iwmpf. Par. fallen ab
(§ 32); zugleich werden —

auslautende [ und I des Spec.-St. zu &;

auslautende [ und g_des Spec.-St. zu I;

auslautendes § des Spec.-St. wird Z, aber in Wurzeln, die mit
4 anlauten, & (beachte § 53); ) )

auslautendes I des Spec.-St. wird Visarga;

auslautende §, (¥ ), T, ¥_und F des Spec.-St. werden in der
3. Person zu , in der 2. Person kionnen sie T)olicbig zu f oder Visarga werden;
z. B.

3. Sing. Impf. Par. von g9 2. K. = |FH; von FH 2. Kl = HIJH i; von
gH_ 7. Kl. = HYAF; vou I 2 KL = = HIL; von fg’ﬂ 2, Kl 'ﬁ von
fﬂ:l Kl. “‘H’%Z; von ¥ 2. KL —’-;rl;ﬁ'ﬁ, von ¥ 3. Kl (btalk St. faﬂ'() =
wfaa (d. 7 wﬁm‘()

3. Sing. Impf. Par. von | 2. Kl. = ATA; von ﬁqg 7. Kl. = mfaee;
von €9 7. Kl. = m{@e.

2. Sing. Impf. Par. von WTH = AT oder J{YPT:; von ﬁ:lg = Hfyuaqg
oder |FAA:; von qY_ = H{WA oder FEA:.
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§ 259] Primitive Wurzeln; Specialtempora. 7

() Vor dem ® der Endungen {8, & und & werden —
auslautende 5, I, 3, ¥, F_und § des Spec.-5f. zu & (beachte
§ 53), nach welchem das anlautende § der Endung zu ¥ wird (§ 5953
auslautende ¢, (4), T vnd Y_za q (§51);
auslautendes | wird Anusvira;
auslautende L und P bleiben vnveriindert, aber § wird nach T zu
L B.
2. Sing. Ind. Praes. Par. von ¥&_=gafa; von fgq =gf|; vono 3T =
urfa; vou &y = qufa; von ¥ = §f&; von y=Tfaufd; von wra = wifw.
2. Sing. Imp. Praes. Atm. von q9_ 2. Kl = 9=3.
(¢) Vor Endungen, diec mit § uud - | anlauten, werden —
auslautende [ und 3 zu C ¥
auslautende q, (W\) und T q (§ 61); auslantendes L wird mit an-
lautendem q oder @ zu g_(§ 55);
auslautendes 3 wird Z (§ 51); auslautendes q bleibt unveriindert, und
auslautendes ¥ oder 9 wird zu 9 ; nach Z und § wird anlautendes
ﬂzu{und g zu a‘(§ 56); )
auslautendes € vou Wurzeln, die mit 4 anlauten, wird mit anlautendem
q oder Y zu T ; auslautendes ¥ anderer Wurzeln wird mit d_oder q
zu g, vor welchem kurze Vocale (ausgenommen @) verlingert werden;
z. B.

3. Dual Ind. Praes. Par. von A =gg:; von fag 2. Kl. ,,wissen'* = fq¥;;
von ®Y_ = W*F:;
3. Sing. Ind. Prues. Par. von g9 = gf®; von Y= fawfa; von qIY =
wrfeE; von fau, - 3fe;
3. Sing. Ind. Praes. Atm. von '&:@\‘ 2. Kl. = &3’
2, Dual Ind. Praes. Par. von gE = g3:; von f%{g = .
(d) Vor Endungen, die mit Y_ anlauten, werden —
auslautende H und A zu A
auslautende q, (¥ ),  und ¥_zu g (§ 51);
auslautende e O und T werden mit v oz §;
auslautendes § fillt ab; )
auslautendes ¥ von Waurzeln, die mit ¢ anlauten, wird mit Y zu 7Y
auslautendes § anderer Wurzeln wird mit Y zu g, vor welchem
kurze Vocale (\ausser ) verlingert werden; 2z, B.

Sing. Imp. Praes. Par. von 9 = gFfag; von T = g

Plur. Ind. Praes. Atm. von t‘g 2. Kl = &oF;

Sing. Imp. Praes. Par. von fgy_= fgf%;

Plur. Ind. Praes. Atm. von qI9_2 Kl.= i@; von |1 2. Kl = WqTeR;
Sing. Imp. Praes. Par. von ¥ = gfyg; von fay = Wife.

[ I A

(ST Nl
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73 Conjugation der Verba. [§ 206—

Vor Endungen, die mit ¥_anlauten, wird das anlautende @ von Wurzeln,
die auf ¥ endigen (fg’g und ‘gg), zu ¥ ; 2 B )
2. Plur. Ind. Pracse. Atm. vou fgg 2. Kl. = faqrsy;
aber 2. Sing. Imp. Praes. Par. fgfiyg.

1. Indicativ Praesentis.

§ 256, Die in § 227 Col. 1. gegelbenen Personalendungen werden in den
starken Formen dem starken, in den schwachen Formen dem schwachen Special-
stamme angefiigt (§ 251); = B.

Wurzel Stark. Spec. St. 1. Sing. Par. Schwach. Spec. St. 1. Plar. Par.
fs. 2. KL ELE EuLE fgu; fgo.

¥ K. gEy 9efa; IF; ATH:.

§ oK g g Y I

®Y TERL R Ruf; T -

a1 8 KL asl; a9rfa; aq; aqH..
w9 KL FITT; wrarfa; FIw!; FTWIR.

§ 257. (a) Die Endung ®a der 3. Plur. Atm. verliert ihr ) in allen Klassen,
und die Endung e der 3. Plur. Par. verliert ihr f nach Wurzeln der 3. (juhotyddy)
Klasse und nach den Wurzeln J&HTR, A9, AT, qf‘(g\"[ and QTH der 2. (adddi)
Klasse; (vergleiche § 106). Z. B.

fgu_ 3. Plur. Atm. figwd; ¥ 3. Plur. Par. gg‘f‘a; Ty 8. Plar. Par. rrAEfa.

(b) Auslautende I und ¥, S und &, und F| schwacher Specialstimme vou
Wurzeln der 2. Klasse werden vor vocalischen Endungen zu 9, B9 und T
auslautende g und '&, 3, und g schwacher Specialstimme von Wurzeln der 3. Klasse
werden vor vocalischen Endungen zu ¥, _ und 'g; das i von E’i‘ 3. Kl wird.
weil ihm zwei Cousonanten vorangehn, zu Y _; . B

3. Plur. Par. von a 2. Kl. g'cl‘f"c_d, von Eﬂ‘n) Kl. = stvgfa; von 3t 3. KL

= faaafa; von ﬁ 3. KI = = fafgafa.

(c) Das auslautende J des schwachen Specialstammes einer Wurzel der 5.
(svddi) Klasse wird vor vocalischen Endungen zu g . wenn mehr als ein Conso-
nant vorausgeht, sonst wird es zu q_; £v B.

. Plur. Par. von HIY = mgaﬁa, von § = qafﬁ

(d) Das auslautende ’( des schwachen Specialstammes einer Wurzel der 9.

(kryddi) Klasse fillt vor vocalischen Endungen ab; z. B.
3. Plur. Par. vou %} = smrufe.

(¢) Das auslautende & des schwachen Specialstammes einer Warzel der 5.
(svddr) oder 8. (tanddi) Klasse kaun vor Endungen, die mit q_oder ® anfangen,
abfallen, wenn dem J nur ein Consonant vorhergeht; - B.

1. Plur. Par. von g = g9a: oder g9, aber von H|IY nur QT‘EHZ.
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§ 261] Primitive Wurzeln; Specialtempora. 9

2. Potential Praesentis.

§ 268. T wird dem schwachen Specialstamme im Parasmaipada uud §
{vor vocalischen Endungen t‘q\) dem schwachen Specialstamme im f&tmanepada
angefiigt; an den so verdnderten Stamm treten die in § 227 Col. II. gegebenen
Personalendungen. Auslautende Vocale des schwachen Specialstammes unterliegen
vor § den in § 257(b), (¢), (d) angegebenen Verdnderungen. Z. B.

Wurzel. Schwach. Spec.-St. 3. Sing. Par. 3. Sing. Atm.
fgw, 2.kl faw ; fawrma; fadia.
¥  8KL I¥; JFgE; g
¥ 5Kl g7 ggata g=ta
‘Y9 7. KL L E AT ; AT
a8 KL ag; aE;  d=E.
W 9. KL wrwt; FrWATE;  RIUIE.

§ 289. (a) Fiir die Endung %9 der 3. Plur, Par. wird 3; substituiert, fiir die
Endung ¥ der 1. Sing. Atm. H, und fiir die Endung W&t der 3. Plur. Atm, .

(b) Vor der Endung 3. der 3. Plur. Par. fillt das %T des nach § 258 an-
gefiigten g7 ab. Z. B.

f“\, 3. Plur. Par rﬂz; 1. Sing. At fg‘ﬂ}![; 3. Plur. Atm. fﬁ'hﬁ“(‘-‘[

3. Imperativ Praesentis.

§ 260. Die in § 227 Col. IV. gegebenen Personalendungen werden in den
starken Formen dem starken, in den schwachen Formen dem schwachen Special-
stamme angefigt (§ 251); = B.

Wurzel Stark. Spec.-St. 3. Sing. Par.  Schwach. Spec.-St. 8. Sing. Atm.
fga, 2 KL 3w Ev8 faa,; fRet.

¥ 3K. g% I ¥ JFATH.

§ >KLogm gng; T AR
. 7KL oy Y ; ™ CIIH.
:;[ . Kl we; ang; a7 agata.

9. Kl.  =tmm; LALAEE wiWY; HFIWTATH.

§ 261. (a) Die Endung f¥1 der 2. Sing. Par. wird nach Specialstimmen,
die auf Vocal oder Halbvocal auslauten (ausser in FFfY von ®) zu fg (§ 253).
Nach Specialstimmen von Wurzelu der 5. und 8. Klasse aber fillt sie ab, wenn
dem auslautenden J dieser Stimme nur ein Consonant vorangeht. Wurzeln der
9. Klasse, die auf Consonanten endigen, substituieren in der 2. Sing. Par. TR (oder

Q) fir MY (oder WHR). Z. 5.
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80 Conjugation der Verba. [§ 262—

1 2. Kl. grfy; ¥ 3. Kl f‘atjfg; — g 5. Kl., Schwach, Spec.- St. g,
2. Sing. Par. §q; aber JIQ 5. Kl., Schwach. Spec-St. JTY, 2. Sing. Par.
Tg‘rﬁ‘; — FY Y. KL, Schwach. Spee.-St. =HHY. 2. Sing. Par. F{ATA (nicht
FHifR); aber FY, FrIfE

(b) Die Endungen RTATH und Heg verlieren ihr gerade wie die Endungen
Hwt und W des Ind. Praes. (§ 257a); 2. L.

fﬂﬂ\, 3. Plur. Atm. fgmﬂl{; ¥, 3. Plur. Par. I¥q; TH, 3. Plur. Par.
urHg.

(¢) Auslautende Vocale schwacher Specialstimme werden vor vocalischen
Endungen wie im Ind. Praes. behandelt (§ 2570, ¢, d).

(d) Fiir die Endungen Y und q der 2. und 5. Sing. Par, kann |§Te cintreten,
wenn beide Formen einen Segenswunsch ausdriicken. In beiden Personen tritt dies
aTd an den schwachen Specialstamm; z. B. 19 5. Kl., 2. oder 3 Sing. Par.
HTFAT ,migest du erlangen! | moge er erlangen!™

4. Imperfectum,

§ 262. Der Specialstamm erhillt das Augment (§ 229), und es treten die in
§ 227 Col. I1. gegebenen Personalendungen in den starken Formen an den starken,
in den schwachen Formen an den schwachen Specialstamm (§ 251); = B.

Warzel Stark. Spec.-St. 1. Sing. Par. Schwach. Spec.-St. 1. Plur. Par.
faw_ 2 KL 'ﬁﬂ\; RIGH ; frw; =Hfg=.

¥ 3. Kl F¥Y; AT SEH AT

g 5. Kl g\; RYFAIA ; q9; [YAH.
x4, 7KL wwy; FRAHR; Y REH.
v s KL ady HAATR; a9 H[AYH.

RN 9. KL = ARMTWIA; EJLGF HHTUTA.

§ 263. (@) Die Endung |« de?";Plur. Atm. verliert ihr < in allen Klassen,
und die Endung %« der 3. Plur. Par. wird 8! nach Wurzeln der 3. (Juhotyddi)
Klasse und nach den Wurzeln SHTH, J9_, AT, qf‘(g'T, o1y und fqg der 2.
(adddi) Klasse; nach Wurzeln der 2. Klasse, die auf FT endigen, und nach f‘(ﬁl\
kann 9 fir H{# beliebig substituiert werden. Auslautende Vocale von Special-
stimmen werden vor @ guniert, auslautendes HT fillt ab. Z. B.

fgu_ 3. Plor. At ®fgwa; WIR 3. Plur, Par. IMTY:; ¥ 3. Plur. Par.

YTy T 3. Plur, Par. |YTA_ oder g
(b) Die in § 257 (b), (c), (d). (e) gegebenen Regeln gelten auch fiir das

Imperfectum.
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§ 264] Primitive Wurzeln; Specialtempora. 81

Paradigmen.
§ 264. Die Specialtempora von fgq 2. Kl. ,hassen, ¥ 3. Kl ,opfern®,
g 5. KI. ,,auspressen”, ®9_ 7. Kl. ,hemmen*, &% 8. Kl. , dehnen“, WY 9. KL

,,kaufen*,

Wurzel : f\“\ 2. KL 3. K1.*
St. Spec.-Stamm: @9

Schw. Spec.-Stamm : fgi\

L

ck!

. A . ~
Parasmai. Atmane,. Parasmal. Atmane.

1. Indicativ Praesentis.

[ 1 3= fa® S LUR 32

£\ 23 fa% EAUA I3
3. ¥fe fa2 gerfa yEq
< | L o= fq=g = IFIE
242 faw faura AT IxT®
3. fae: fqard CALH IzTA
RS fawe IFW IFAE
212 fam <3 IFY 3
3. fyufam faua g=fa %4

2. Potential Praesentis.

L faEs faite AFITR L IR

2. fgem: e gFamT gErom

3. fama faita ITYUT, L2 AL
<[ faag faarafe ERIE Ixafe
21 2 faumaw faframn AFIIAR FEETIR

3. fAETATR fadraram FFATATH L EARLGILN
L[ 1 faema fadtafe gFaR L EALL
21 2 fen fgareas T FTER

3. fag: ELTEC IFY: 3™

3. Imperativ Praesentis.

1. gt Ey] ATt e
e fﬁfg oder fr= g’?‘fﬂ@%la) oder YFS
24 faEw FFATY
0l a‘g oder ﬁg‘n{ m oder IFAH
| faEm IFaTR

* Die W. & wird in Wirklichkeit nur im Par. conjugiert. Die f\tmanepada-
Formen sind hier mit aufgefiibrt, um den Unterschied zwischen Par. und Atm. an
einem und demselben Verbum anschaulich zu machen.

Kielhorn, Sanskrit - Grammatik, [
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'{
|

Dual

Plur

Sing.

Dual.

\

Plar.

l

Sing.

1

1

|
|

Dual.

Plur.

Sing

Parasmai.
1. 3uTe
2. fgER
3. faE™®
1. U1
2. fge
3. fm

1. HEER

2, ﬁz\

3. W3

1. wfgsa

2. wigeR

3. WigE™W

1. wfgeR

2. RfgE

3. ‘ﬂﬁ'ﬂ"{ oder
wufqy: (§2630)

Wurzel :

Conjugation der Verba.

f\tmane.

ELIET
faaraTR
faas
qaTHE
fgegn
fTaaTH

Parasmai.

S CRIL]
IFAR
AFA™H
EAAI
IFq
5]

4. Imperfectum.

wfgfs
=fgst
=fqe
wfgwfs
HEZATATH
wfga1aTy
wfgwfe
wfaegw
wfgaa

St. Spec.-Stamm: g‘i\'
Schw. Spec.-Stamm: g9

1. gfa

2. gy

3. gMmfa

1. W: oder
ga:

2. g9°.

3. gqa

1. g‘g‘ﬂ oder
CRE

2. ﬁw

5. gafa

L g
2. §AQT
s g

g 5. Kl.

AIEIR
wIE:
AIE
AIFT
AAFAR
HAIFATH
AYFH
AP q

e

1. Indicativ Praesentis.

g4
RN

-

gqd
‘g’ﬂﬁ oder
gt
gAY
gara
gﬂ'ﬁ oder
qME

§I
gaa

xufw
wufe

11 14

2. Potential Praesentis.

ek

g ara

TR
TaT
TR

[§ 264—

Atmane.

IEATA®
ARTATH
ARTATR
yEITAT
TR
AFATH

wafy

~

L EAAH

wyFafe
TIZTIH
HIFTATH
wIFHlE
FRAFETH
wIxaA

wiY
T
L L]
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§ 264]

Dual,

Sing. Plur.

Dual.

Sing. Plur.

Dnual.

Plur.

;

Parasmai.

. YT
FIATAR
CRRLGIG]
EERIG

§ya1a
- 937

I s B . I N I

. gaaTfa
. 'g‘i[ oder

O

O M) = LD B =
2
E
4

E
A
¥ |

i

St. Spec.-Stamm : an
Schw. Spec.-Stamm: |9

Primitive Wurzeln; Specialtempora.

Atmane. Parasmai.
garafy ATy
TN QTR TRATAR
A GTATR, TRITATH
g=arafy TRATH
AR AT
LCRLARGE LU
3. Imperativ Praesentis.
gad qqatfa
g9 wf+*g oder
I
A g oder
I
REILE TUYUTY
ki R LR CIH
FATATH "I
AATHE TaTH
JTHEH ]
FFgA™H YT
4. Imperfectum.
gla FRUHH
_YIIm QW oder
YA
L LG HRWF
wgqafe oder AT
gty
WYTYTH WEEH
TYITATRH HGITR
WW? oder WEEH
L LK
FYTER LG
Y A4q WY
Wurzel: §9 8. Kl

1. Indicativ Praesentis.

L AL E:]
wrafe
wrarfa

83

Atmane.

FRATITR,
T ITATR
e

TETITA

™"
I

TUITHE
TUTITR
TUTATH
QUYTAR
TIH
CRATH

wgfa
AT

AT
Heafe

WEHTITR
WRATATH

HEGH
N

9. Kl

L1L
ALK
AL L

6#
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Dual.

Plur.

Dual.  Sing.

Dual. Sing. Plur.

e et S et

Sing. Plur.

Dual.

”

Parasmai.

1. A9qw: oder
g
2. A
3. AqaA:
1. A9H: oder
aan.
- a9
a-afw

9&[\9

(1. A9

2. AT

3. AU,

1. aqaTy

2. AqITAR
3. AITAR
I aga#

2. AYATA

3. aqY:

[ 1. AwaTfa

2. a9 oder
aqang
3. aﬂ’l’g oder

AN
ATAR
. AYATH
LEEIL
aA

5

S I A Al

- o

w0 1

A LL LI

Conjugation der Verba.

Atmane. Parasmai.
a3q'§ oder wa:

Db |
AT gy
a=a EIRALE
AYHAE oder HITH:

awe
aTH 1L
asa #Hrufw

2. Potential Praesentis.

g WMUTFTH
asEryn waT:
A EAR ARG
arafe ELQRIE |
AT AATATAR
ANITATH HWATATR
atafe LRI
A=A wHraraTa
AT way:

3. Imperativ Praesentis.

LEE] ELE ]

a4 W fE oder
AT

ATATH ﬁ'l@[g oder
AUraT

aAqqTAR e

AFTYTH AR

AFTATH WYTATH

AMITAR UTH

ATAR Futa

AHATH T

4. Imperfectum.

wafsy HAHRTYTR

AT [HAT:

waqa TRWT

RAYA(Y oder "R

naafe
AT AWGIAR
WATATH WRIGTATH

[§ 264—

Atmane.
EJCL

HaTR
IR
QRS

LA
A

HEY
Qe
#HIUa
LILGRELES

WM EIATIR
WANITATR
wyiafE
WUTER
WU

L0
WU

L EE

ARYTYTR
WHTYTATH
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§ 265] Primitive Wurzeln; Specialtempora. 85

Parasmal. Atmane. Parasmai. Atmane.
1. MAH oder wagafg oder HARITWA FAHIWHATE
5 I HAN wawfeg
::.] 2. WAqq HATHAR & EIRUE AT ETSIR
3. WA, Hagq THRTWA TRIWA

§ 265. Zur Erlduterung der in §§ 253 ff. gegebenen Regeln diene folgende
Zusammenstellung einiger Formen der regelmissigen Verben g7, 9T, Sy, t‘(
|99, W, g% @ F Y NF; g, fun, f§@; und quy. Der Anfinger
conjugiere jedes dieser Verben in allen Formen der Specnaltempor°

L T 2. KL P. ,gehn®; Ind. Praes. Y1f®, g1f|, gifa; g, 9re:, 94;;
JqTA:, 1Y, JTf. Pot. Praes. JTYTR. Imp. Praes. 2. Sing. qrfe. Impf. 3. Plur.
HYTA_ oder Y.

2. FY 2. Kl P. _gehn; Ind. Praes. Ifa, 3fg, 9f; T, €9, 9a;; NqA,
Hw, fqafa. Pot. Praes. FATR. lmp. Praes. gqifa, aYfy, ¥g. Impf. waaw;
3. Plur. RfFgA_ (oder, nach Einigen, g=y).

5. E[TITZ Kl P. ,wachen“; Ind. Praes. E’I'Wl‘fﬁ El"l'?l‘ﬁi‘ mﬂfﬁ EITII!’
3. Plar. a‘m‘f‘a Pot. Praes. STAQTA. Imp. Praes. ITarCIfay, wmyfe, amrﬁ
3. PIUI sTqq- Impf HITNCH, A, JAW; FAYF; 3. Plur. HAATINR..

'E:‘(Q Kl A. »Zehn®; Ind. Praes. '&:‘(, fﬁ ‘§:‘a, 3 Plur. '&:‘('ﬂ Pot. Praes.
TO¥|. Imp. Plaes i:'(, &‘6& '&'HTF( Impf. BfT.

5. ¥9_ 2 KL A. »sprechen“; Ind. Praes. 99, 9w, q9; ‘-a"a'g, 2. Plur.
Teg; 3. Plur. 998, Pot. Praes. I, Imp. Pracs. 99, ¥, 9. Impf.
w99, HYET, HAFY. (Diese Wurzel wird nur in den Specialtempora und be-
liebig im Perfectum gebraucht).

6. TR 2. KL A, Lsitzen®; Ind. Praes. ®TH, HATH, [TR; 2. Plur. |TH.
Impf. HTfH.

7. g% 2. KL P. A. ,melken%; Ind. Praes. Par. Ffl’f@‘ \-ﬂ‘fﬁ, F’Iﬁﬁ[ L% 1f)
Y, T gRL g, ggf"-'ﬂ' Ind. Praes. Atm. gg, 'g‘% gﬁ-} Plur E‘rna
Imp. Praes. Par. ﬁ"{[fﬁ, zfm @'&I Impf. Par. mq, wm ﬂm ﬂ;‘

8. fag 2. KL P. A, ,lecken®; Ind. Praes. Par. fgy, ®fy, &fe; fag,
g, we; fegn, e, fargfvﬂ Ind. Praes. Atm. fag, fQ¥, 3; 2. Plar.
a”tg Imp. Praes. Par. ag‘[ﬁ{, wifz, & g Impf. Par. YATH wﬁz, ﬁz wfax.

9. ﬁS Kl. P. ,sich schiimen®; Ind. Praes, fsrgﬁw, f“a%ﬁr, ﬁl’l'fﬁf, f%rﬁ'Qo»
3. Plur. fafggfa. Pot. Praes. ﬁ[ﬁ!ﬂ'{{ Imp. Praes. fagqif, fﬁ[ﬂfg Impf.
wfagan, wfay:, wfaga; wfagia; 3. Plur. wfwgy.

10. ¥ 3. KL P. A. ,tragen“; Ind. Praes. Par. ﬁiu‘ﬁi faufy, f=afd;
fa?!a:; 3. Plur. faafq. Ind. Praes. Atm. {939, faiiq‘. Pot. Praes, Par, ﬁ‘lim,
Atm, fqatqg. lwp. Praes. Par. fguTrf, ‘r‘aljf‘g, Atm. faaR, faai‘a Impf.
Par. qpfquw, =faw:, =fa; =wfqya; 3 Pler wfawg; At wfaf,
RIECLIH

1. W% 5. KL P. kdnnen*; Ind. Praes. yatf®, wavfs, wafa; (nur) waa:;
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86 Conjugation der Verba. [§ 266—

3. Plur. !Iﬁf%\"'l‘ Pot. Praes. THATH. Imp. Praes. ‘a‘ai‘qTﬁ[, W‘g, ![ﬁ‘ﬂ,
3. Plar. n{ﬁ‘q'ﬂ. Impf. ﬂﬂﬁ'ﬂl{;ul. Du. RO&HF; 3. Plur. ATFHA

12, !\J:'.El\ \"7 Kl P. A. yverbinden“; Ind. P‘raes. Par. gﬂf%l!, 'ﬂ'ﬂfﬁ, g’ﬂfﬂi;
!\!’ﬁ:, QWQI, ﬁl; ‘g‘:ﬁ:, gw, ‘gﬁfTﬂ Ind. Praes. Atm. ‘5’%; 2. Plur.
W- Pot. Praes. Par. !E-:Eﬂ‘n{; Atm. gﬁh I_mp. Praes. Par. ﬂ‘ﬂsﬂ"r‘ﬂ’,
gefa, o ; Atm. ga’a}. lwpf. Par. HYANH, HGAH, AYAR; IISH;
Atm. Wgte.

13, fag_7. Kl P. ,zermalmen®; Ind. Praes. faafe, fuafa, fgafy; fi=:,
fag:, fum: fuw:, fug, fysfaE. Pot. Praes. fagtR. [wp. Praes. fyaqifw,
ﬁzﬁx‘g, fuwrg. Impf. wfuaww, Afu=z, Ffgwz; =fys=.

14. fg| 7. KL P. ,verletzen®; Ind. Praes. fgafa, feafw. feafw; féa.
Pot. Praes. fg@T®. lwp. Pracs. fesarfw, fefw, f“g‘ﬂ"{g Impf. H{EARH, R-
fea: oder wfgwe, wlea.

15. 99 9. Ki. P. ,binden*; Ind. Praes. ayrfa; 1. Plur. TIyIH|;. Pot.

Pracs. TR, lmp. Praes. agife, Iut#, F9WTY. Lnpt. WIVH; 1. Plar.
HIIIH

Unregelmiissige Warzeln der 2., 3.y 8.y 7oy §8. und 9. Klasse,
Zweite Nlasse (Adadi).

§ 266. Wurzeln auf J substituieren Vriddhi statt Guna in starken Formen
vor consonantischen Endungen; z. B. g P. ,verbinden; Ind. Praes, Fife, 4ify,
'ﬂﬁ’fﬂ; ;. lwp. Praes. 191+, gfg, ?ﬁ'?j; qI1q, ?i[ﬂ'l‘{. Pot. Praes. '!I!:[‘[l{.
Impf. RYFA, FEL, AT Fgq. (Vergl. § 272 und $ 273.)

§ 267. WG P jessen” bildet die 2. Sing. Impf. |HTF: und die 3. Sing. Impt.
I (statt AT oder T, und HIA)-

& 268, |/A . yathmen®, Sig_P. Lessen, L4 P. ,weinen“, g P. nseufzen®
und | P. .schlafen® schicben g ein zwischen die Wurzel und diejenigen En-
dungen, welche mit anderen Consonanten als ¥_ anlauten; vor den Endungen
t(d.i. ) und q der 2. apd 3. Sing. lmpf. konuen sie beliebig ¥ oder ¥ ein-
schieben. Z. B, Ind. Praes. ‘('quﬁ:[, '(‘ﬁ?fﬁ, '(”]‘qua; (fg'q:; 3. Plur. 'ﬁq‘f\c—d.
Pot. Praes. TR, Imp. Praes. ‘(.’I‘Q‘Tfﬁ. '{ifgfg (§ 253), 'ﬂ‘fg’ﬁ Iupt. ﬂf‘[gz{,
FUEN: oder 1T, AW oder QT wafga. — W9, 3. Plur
Ind. Praes. safa (§ 2674) u. s w. )

§ 269. W@ P. (als Hillsverb auch A. im Ind. Praes.) _sein“ verliert sein
wurzelhaftes 3 in schwachen nieht angmentierten Formen und ist sonst unregel-
missig

Ind. Praes. Pot. Praes. Imp. Praes. Impf.
Par. At Par. Par. Par.
(1 =wfw T R LT E HTER
21 wfy E: QT ufu LK
|5 wfa & LN ¥ IR
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§ 274) Primitive Wurzeln; Specialtempora. 817

Ind. Praes. Pot. Praes. Imp. Praes. Impf.

L [r= e qra HHTY T
é‘? 2. |1y |Tax, TWH ATEH
3. . q14 H|TATH W|TH ATEH

PR ¢ wE |ard FETH T

2429 9 |Ta w AT
| 5wt qd ¢ g HIET

§ 270. T P. ,gehn® verwandelt sein T zu F_ in der 3. Plar. Ind. und Imp.
Praes. Mit der Praeposition |fY verbunden, im Sinne von leseu, studieren¥,
ist es Atn. und verwandelt sein g vor vocalischen Endungen regelmiissig zu 3.
Z. . Ind. Praes. Par. ©fa, ufw, ufa; g3 5 Plor ![fﬁf Pot. Praes. THR.
Imp. Praes. =g+, {fg, ud; 3. Plur. .- Impf. TR, 2, u?( qa — Atm.
mit Ffyy; Ind. Praes. waﬁq‘, T . w\-ﬁa, L CIEES w‘-.ﬁ?:nw Pot. Praes.
FAMY. 1mp. Praes. FE, e, Iopl. Ify, @9, o9q7; w9afy,
FHGYTR, NATATH; AGafy, IG9w, 1999

§ 271 '&:‘{ A. ,herrschen® und '{@\ Al »preisen® schieben ein g cin vor den
Endungen §. &. %3 und 838 der 2. Sing. und Plur. Iud. und Imp. Praes. (nicht
Impfl); = D '&9{, Ind. Praes. iir ‘{’ﬁfﬁ, '&%, 2. Plur, ‘&‘\fﬂﬁ[ Pot. Praes.
‘&‘11'}![ Imp. Praes. t‘ﬂ”, '&fﬂ"ﬁ, “{ETI{, Plar. ‘&fﬂ’%&ﬂ{ Iupf. .f[f‘il‘, 2. Plur.
Qgga:{ ¥E; Ind. Praes. 9, §few, &g, . Plur. $f@€. Pot. Praes. $TY.
Imp. Pracs. T8, ¥fgw, '{g‘rr{, 2. Plar. ¥fegsaa. Impfl. Ufe; 2. Plue. qg@{

§ 272, JHiw P. A Sbhedecken® kanu in starken Formen vor consonantischen
Endungen bcliebié Vriddhi fiir das suslautende 3 substituieren, ausser in der 2.
und 3. Sing. Impf. Par. Z. B, Ind. Praes. Par. Bilf‘ff‘l:[ oder Eimh'fﬁ?, B\"m."l"fﬁ oder
Fwifa. wWila oder HWIfA; ‘@ma, 5. Plur. Fqafa. Pot. Praes. mxﬁzm(
Tmp. Praes. EQUELE t-ﬁnifg t-ﬁwma oder FAT. Lmpt. Fidtaa, FAT, Fratas
'-;n'ma Ind. Praes. Atm. Ei“ma‘

§ 2. @ P. jwachsen®, ® P. ,brillen® und ® P. A. ,loben* kénnen s{ vor
allen consauantlschw einschliesslich der mit q 4nfangenden Endungen einfligen;
beachte § 266. Z. B. Ind. Pracs. Par. =|ifa oder ‘Eréﬁ‘fﬂ, wWify oder maIfy, «ifa
oder wat{H: | oder '@a}‘q, . Plur. '{aaf'c—rl Pot. Praes. |qITH oder 'ﬁﬁ‘
'q'n:( loip. Prd(s ‘El'd'[ﬁf, ‘Elfg oder '@é’\‘fg '@Tﬂ oder ‘@'aﬁ“ﬂ Impf. wﬁ[at[,
[T oder '-;rerq"r Ind. Praes. Atm. 'E{E{, 'EIIS{ oder 'Ela'}‘ﬂ Pot. Praes. @ﬂ
Imp. Praes. w4, e oder ‘(i{qﬁ"ﬁ Impf ﬂ'{gfa

§ 24, '{f‘(g‘[ P. ,arm sein“ verliert sein auslautendes H|T in schwachen
Formen vor vocalischen DEndungen, und substituiert g dafir in  schwachen
Formen vor (ronsonantiscmn Endungen; z. 3. Ind. Praes. gf:(g"[ﬁ:[ g’f’(g‘Tf‘H,
zf‘(g'[fa; g’f‘(fg‘a: . Plur, zft;'ﬁ'-[ Pot. Praes. g’f‘(fg‘q'n{ Imp. Praes.
gfigfw, gfifgle, zﬁm, 5 Plur. gfagg. Impf. wgfegm™, w2
wfTgta; wefTfgas o Pl wgfcg:
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88 Conjugation der Verba. [§ 275—

§ 2. 9 P. A. ,sagen“ (nur in den Specialtempora gebraucht) figt die
consonantischen Kndungen starker Formen mit ﬁ:an, z. B. Ind. Praes. Par. 3yq1f®,
aat{a, safa; ﬁa ; 3. Plur. aafﬁ‘ Pot. Praes. a!rrl{ [mp. Praes. sygtim, g:f‘g,
q’eﬁg Impf. am‘ar:[ HEA, waa'ﬁa[, wgT; 3. Plar. wFAA. Ind. Praes. Atm.
#Aq. Pot. Praes. a‘a”tq Imp. Praes. §9. Impf. Wﬁ
N § 276. qR P. wabwischen“ substituiert Vnddhl statt Guna in starken Formen;
in schwachen Formen kann vor vocalischen Endungen Vriddhi beliebig substituiert
werden. Das auslautende 9§ wird vor Endungen, die mit §, &, ¥_und g an-

lauten, wie §_behandelt. Z. B. Ind. Praes. #ifsd, wife, |1fe; a9, §8:, L
TR, gy gﬁf-‘ﬂ oder HTHfs. Pot. Praes. FHTA. Imp. Praes. IlTaTﬁ‘l
ATE; KLY HER, FEH; ATAH, FE, Forg oder AT, [mpf. wmsh{
w:rri RATE; WHA; 3. Plur. WHSA_ oder ETSERS

§ 277. 99 P. ,sprechen“ bildet keine 3. Plur. Ind. Praes.; nach Einigen
fehlt der ganze Plural; nach Andern fehlen alle dritten Personen des Plurals.
Sonst ist es regelmiissig. Z. B. Ind. Praes. gf=q, gfw, afm v. s. w.

§ 278. q¥ P. ,wiinschen® contrahiert sein wurzelhaftes § zu 3 in allen
schwachen Formen. Z. B. Ind. Praes. fT®, gfw, afyw; S=:., 99, 9u:; ITH,,
3%, Iufw. Pot. Praes. WTI{ Imp. Praes. gyf™, Ef% qEY; N, JEA.
Impf. AR, WAL, WIZ; FG. AR,

§ 279. ﬁg‘ P. ,wissen* wird regelmissig conjugiert (vergl. § 263; 3. Plur.
Impf); z. B. Ind. Praes. FfTy, ’&fa:r, gfw; fag; 3. Plur. fggfa. Pot. Praes.
famm®. Imp. Praes. gTfw, fafs, 99 Impf. HQATH, AF: oder FIAA, HAA;
wfag; 3. Plur ?n‘rag Es kaon aber im Ind. Praes. auch die in § 227 Col. IIL
gegebenen Perfect-Endungen annehmen; a{, o ‘Q‘Q‘, f‘aq, ﬁrqw f\aa\’g.,
fasx, ‘rﬂq, ‘rﬁ'g Der Imp. Praes. kann auch periphrastisch gebildet werden,
indem man an die Wurzel fag die Endung TR figt (= fag‘ni[) und f%[g"[l(
mit dem Imp. Praes. Par. der W. 3 (§ 293) verbindet; e B. fagTE{aTfw,
fgtge, fagiag u. s v

§ 280. WY P. ,herrschen® wird in schwachen Formen vor consonantischen
Endungen zu ‘r‘][li[\, ausser in der 2. Sing. Imp. Praes. (vergl. § 255d); 2. B. Ind.
Praes. ife, wifw, wife; fos, foe:, faz; faw, fag, gefa Pot
Praes. ﬁ!WTR Imp. Praes. qrTHTiA, ife, wy; wEd, ﬁIEF{, 3. Plur.
qTEg lopf. HAATEA, FAT: oder HATA, AT ; mfaa, 3. Plur. |YTY:.

§ 281. YT A. ,liegen guniert sciven Vocal in allen Specialformen; in der
3.Plur.Ind. und Imp. Praes. und Impf. wird den Endungen { vorgesetzt. Z. 5, Ind.

Praes. Y[, iH, T4; [HE; 3. Plur. {TA. Pot. Praes. A Imp. Praes.
ﬂ‘a, 'ﬁ'lsa; 3. Plur. ﬁ"(a‘[l{. Impf. |Yf, w.ﬁ"!ﬂ:; 3. Plur. RTA.

§ 282, H A »Zgebdren* nimmt kein Guna, sonderneverwandelt seinen Vocal
auch in starken Formen zu SY; 2 B. Ind. Praes. g’?, aq Pot. Praes.
gAY Imp. Pracs. §8, g, GAW; Farag lopf. 9gfa, mt

§ 283, w9 P. (selten A) »schlagen® verliert sein auslautendes ¥ in
schwachen Formen vor consonantischen Endungen, welche nicht mit ®, ¥ oder
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§ 287) Primitive Wurzeln; Specialtempora. 89

g _anfangen; vor vocalischen Endungen wird in schwachen Formen das wurzel-
hafte 3¢ ausgestossen und § zu ¥ verwandelt. Die 2. Sing. Imp. Praes. lautet
sifg (fir ¥f¥). Z. B. Ind. Praes. Par. gf, #fw, f|w; =, ¥9, Ta; 4,
%Y, gf®m. Pot. Praes. TUTH. Imp. Praes. ge7f¥, S{fg g9 g9, AR

3. Plur. g#. lmpf. agm HEA, HEA; HeA, WgaAH; 3. Plur. Y. (3. Sing.
Ind. Praes. Atm. gd; Pot. &Tq w.s. w.)

Dritte Klasse (Juhotyddi).

§ 284, = P. ,gehn bildet den starken Specialstamm I, den schwachen
Specialstamm TY; 2 B. Ind. Praes. gfd, Tafy, '{u’ﬁf, ¥ga:; 3. Plur. afa.
Pot. Praes. {m Imp. Praes. {‘ﬂl‘l‘ﬁn, {g’f\g, ‘{!Ia 3. Plur. go1g. Impf
TR, W T T 8 Pl TEw

§ 285. T P. A »geben® und Y1 P. A. »setzen“  bilden die schwachen
Specialstinime gg und Y ; das auslautende @ von Y wird mit  und Y_ zu
. und . Wenn das auslautende v von Y zu q oder g wird, muss das
anlautnnde % zu ¥ werden. Die 2. blng [mp. Praes. Par. ist q‘rg (von 2T) und

H‘rg (von Y1). Z. B. T; Ind. Praes. Par. Q'E:Tf\ﬂ, W‘rﬂ g‘q‘[‘rﬂ', TZ, T,
q; U, T, a\’gﬁ-{ Pot. Praes. gZTA. Imp. Praes. Wﬂ» q.r,g - Car
Impf ‘-'![wr{ HIQT, AQRTA; AL 3 Plur. AT Ind. Praes. Atm. g’?,
m Qﬂ' Pot. Praes. g‘{"[‘q. Imnp. Praes. ga‘ . [mpf. ﬂ'{f{, AT
2. Plur. HIFHA. — ¥T; Ind Praes. Par. q&nﬁq, Du. e, 9&:, ¥¥:; 3. Plur.
qufﬂ Pot. Praes. TP, Imp. Praes. @Tﬁ[ ufg, g‘%‘[‘[‘g’ m YTH.
Impf. WQHTI{ Plur. AT, YT, m Ind. Praes. Atm. Q’H 'da E‘l’%,
2. Plur. u;—{ Pot. Praes. qxﬁ-q Imp. Praes. g\q, geq. Impf. wqﬁq, YT,
;2. Plur w*qg;{

§ 286, ﬁ{c‘s{\ P. A. ,waschen*, f\a'?l[ P. A. »sich trennen® und ﬁm_ P. A.
»durchdringen gunieren den Vocal ¥ der Reduplicationssilbe in allen Special-
tormen; dagegen gunieren sie den Wurzelvocal in starken Formen vor vocalischen
Endungen nicht; z. B. Ind. Praes. Par. S {3y, -ﬁ.ﬁfﬁ, 'ﬁﬁfﬂi, A= 1. Pot.
Praes. afaﬂm( Imp. Pracs. Afasifa, Sfafa, J9y; Afas 1 Tmph
wAfAsR, WA, FA9E; FA(A; 3. Plur. WREAF:. Ind. Pracs. Atm. WA
Pot. Praes. fasy. Imp Praes. ¥fqR. Impf. ilﬂ'rﬂf%l

§ 287, P. .fillen®* wird regelmissig wie ¥ conjugiert; z. B. Ind. Praes.
faufd, foufs, faufd; fugs:, fogw:, fuga:; fagw:, fayw, faufa. Aber v
P. fiillen“, verwandelt sein auslautendes a{ in schwa(,hen Formen vor vocallschen
Endungen (ausgenommen iu der 3. Plur. Impf)) zu I, und vor consonantischen
Endungen zu L (§ 48); 2. B. Ind. Praes. ﬁﬂ[ﬁi‘ ﬁ!ﬁfﬁ ﬁﬂl’fﬁ fiTlTa'., ﬁ]qﬁ'
ﬁﬂlﬁ fauw:, 'ﬁl’t{ﬁ’ ﬁ}q‘(fﬁ Pot. Praes. ftm?ﬁl{ Imp. Praes. ﬁq‘(‘rﬁl[,
ﬁzgfé ﬁ:m% fouTra, ftma;{ 3. Plur. fau<y. Impf. WfaqTR, wiqw:, wiqw:;
‘lrﬁm'& 3. Plur. wfquey.
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§ 288. ] P. »sich fiirchten® kann seinen Wurzelvocal in schwachen Formen
vor consonantischen Endungen verkiirzen; z, B. Ind. Praes. fﬁﬁﬁ?; Du. faiﬁ'ﬂ:
oder fafua:, fauity: oder fafuy:, fasfta: oder fafua:; 3. Plur. faafa. Pot.
Praes. faqiqiR oder fafagia. Imp. Praes. fqugrfs, f‘w”rfg oder fafife.
Impf. Wfgwge, wfaW:; 1. Du. fEfrs oder wiafua; 3. Plur. Hfaay:.

§ 289. AT \. jmessen¢ und BT A, Loehn® bilden ihre Specialstimme vor
consonantischen Endungen fHAY, fﬁg}, vor vocalischen Endungen fa®, f%[g;
z. B. AT, Ind. Praes. fR®, fadly. fa@s; ‘ﬁ:['l;ﬁ‘a%, faa1s. Pot. Praes. faat«.
Imp. Praes. fA®, faats, fadraww; faargg Iopf =mfafa, afadter,

wfad@ad; 3. Plur. gfaAa — g1, [ud. Praes. faig, fodiw, fagtq; fagtay,
fstg1e: 3. Plur. fSg4.

§ 290. FT P. ,verlaseen® bildet seinen schwachen Specialstamm vor conso-
nantischen Indungen. ausgenomumen 1m Pot, Pracs,, Eig'} oder g, vor vocalischen
Endungen und im Pot. Praes. ¥g; die 2 Sing. Imp. Praes. ist FeTfE oder Elg'}fg
oder AfEfE. Z. B. Ind. Praes. AR, FgfE, serfa; IJIgaT oder FfEga:,
Eré’rw: oder Elfg!l:; 3. Plur. ggfa. Dot. Pracs. AZIH. Imp. Praes. s+,
StgTfE oder AEIE oder wfgfy. ARTA: T, FETAR oder Ffgaw; 3. Plur.
Sgg lmpl. RAYTA; 1. Plur. AREF oder HATEF; 3. Plur. AT

Finfte Klasse (Seddiy,

§ 291. k| P. _héren¥ substitaiert imi Specialstamme | fir 5 <. O Iod.

Praes, w‘qﬁ"m sgqﬁﬁ: wm‘\'fa, U oder YW: w. s w.

Siebente Klasse (Rudhedr).

§ 292, b P. .tédten~ bilder den starken Specialstanim vor consonantischen
Endungen amg, vor vocalischen Endungen regelmiissig quE; . B. Ind. Praes.
qufa, amfﬁ Jurfe: Hg Je:; 3. Plur, "dafﬁ Por. P:des g™ lop.

Praes. ?{mngﬂ' ﬂf@o’; HTE Impf ?gnmg]:(, 'ﬂﬂmz wamg wag, 3 Plur.
WHE‘[

dchte Klasse (Tanddi).

§ 293. G P. A. _thun* Dbildet seinen starken Specialstamm &HTY, seinen
schwachen Specialstamm Fq; dus auslautende F des schwachen Stammes fillt
vor den mit q_ oder ® anfangenden Endungen und im Pot. Pld(‘i Par. ab. Z. D.
Ind. Praes, Par. 1R, Q1w &0rfq: aaa'i TR, FqA; JA:, FEY. Fafa.

Pot. Praes. @ﬂ‘i‘:{ Imp. Praes. Eﬁ“(aTrm EAE ai'(ﬁfﬂ H*qTY, ﬁﬂﬂ:{ Impf.
AFFH, WEH, RFUA; NG, AFRAaR.  Ind. Pracs. Atm. %49, ¥x8. Por.

Praes. @‘q"fu Imp. Praes. ﬁ'(% Impft. ‘ﬂﬁfﬁ QT
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Neunte Klasse (Kryddi).

§ 204, Die Wurzeln y P. A sschiitteln“, g P. A, Jreinigent, & P. A.

. N . o o
oschneiden®, ¥ P. _gehn* u.s. w.. &t P. nerreichent, ®Y P. ,gebn® u. s. w. und
alle Wurzeln auf =g verkiirzen ihren Wurzelvocal in den Specialtempora; 2. B.
Y, Ind. Pracs. Par. gaifa; Atm, U¥. ‘(g wbedecken“, Ind. Praes. Par. ‘Eldm‘lﬁ!;
o - -
Atm. qﬁr

§ 29 wg P A shehmen® und $T P. ,altern“ substituieren =g fiir T und

. L. . b N, FY . . T

T fir |7; 2. B. g, Ind. Praes Par. ‘Jlg‘[ﬁ:t, Imp. Praes. E@Tﬁr, 1T,
PTG — AT Ind. Praes. {o1{3w, fearfa, famfa

§ 296. TP A jkennen® verliert seinen wurzelhaften Nasal; z. B. 3. Sing.
Ind. Praes. Par. JTq1fd; Atn. JT0E.

B. Allgemeine Tempora.

Perfectum, cdorist, die beiden Futura, Conditional, Benedictiv,

§ 297, (a) Die Regelu fiir die Bildung der allgemeinen Tempora gelten fiir
alle primitiven Wurzeln, d. i, fiir alle Wurzein der neun ersten Klassen.

(b) Wurzeln auf @, @ und =T sind hiufort in jeder Hinsicht als auf T aus-
lautende Wurzeln za Letrachten.

Der Bindevocal T

§ =98, In den allgemeinen Tempora und Lei der Bildung anderer vou Wurzeln
abgeleiteter Formen treten die mit Consonanten (ausser ¥ ) anfaugenden Endungen
bisweilen unmittelbar an die Wurzel; weit hiiufiger aber muss der Vocal T zwischen
die. Wurzel und die Endung cingeschoben werden, und bei einer geringen Anzahl
von Warzeln kaun ¥ Leliebig eintreten oder fehlen, So bildet die Wurzel fﬂg
thr Ifinf. IFut, ﬁ@fﬁ blet-syati, f'qg 20 KL jwissen* %fg’mf?{ ced-i-shyati, und
f@'g %@fﬁ klet-syat/ oder ?ﬁfg'ﬁ]fﬁ kled-i-shyeti; dhnlich bilden die genannten
Waurzeln ihre Tnfinitive ;\1?‘{“3{ bliet-tim, %’fqu{ red-i-tum, und .@\'?“{1{ b t-tum oder
%fm Med-i-tw. Ls ist denmach von grosster Wichtigkeit zu wissen, nach
welchen Wurzeln dieser Bindevoeal T eintreten kano oder muss, und nach welchen
Wurzeln T verboten ist, weil ohne solche Kenntniss die richtige Bildung der all-
gemeinen Tempora und sonstiger Verbalableitungen unmaglich ist. Von diesem
Gesichtspunkte aus theilen wir deshalb alle primitiven Wurzeln in drei Klassen:

() Waurzeln, nach denen der Bindevoeal T nickt eintritt (anit* Wurzeln);

* It bedeutct o4 vorgesctzt®; anit und set sind zusamiengesetzt aus a+ it und
sa+it und bedeuten deshalb, das erstere .i (den Endungen) nicht vorsetzend“ und
das zweite mit ¢ vor (den Endungen) oder (den Endungen) ¢ vorsetzend.
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() Wurzeln, nach welchen der Bindevocal ¥ consonantischen Endungen nach

Belieben vorgesetzt werden darf (facultativ-anit); und

(c) Wurzeln, nach welchen der Bindevocal T consonantischen Endungen vor-

‘gesetzt werden muss (set* Wurzeln).

(a) Anit Wurzeln sind:

1. Alle einsilbigen Wurzeln, die auf einen andercn Vocal als & oder =
auslauten, mit Ausnahwe von 3, f3g; |, M¥; J, T, 9, Y ,mischen’,
Y (im Par.}; q.

2. Die folgenden 100 auf Consonanten endigenden Wurzeln: **

R 99, 9 O, aq, @y, faw; uny; an, fas, «w«,
U, Y91, WS, 9, I9, A, CH, &, a1 ,sich trennen,
A, §9, @H; W, 7% fag, fag, gT 9T, ug fug, fag (faud
»vorhanden sein“, fgRgfa), Wy, ¥, @, fag, 2, FU, U, I,
Y (JHQ), YU, Y, |, J4, 7y, 94, fay_(fewfa); a9
(F=R), T AW, Y, 2, 79, faw, faw, gu. 7w, €, g, @G
TH, TH, 99 AR (in Atn), IR, 96/, A/, W; L DL T
0 T O ©F fax, fast %G g, gu, faw, g9, fau,
faw, g (yufa), faw, faw. qu, o ; ww, g8 (qafq “wohnen¥);
Te 7T 37, 7% g wg &g 9

(b) Facultativ-anit sind:

Ly, !;\(i‘!:ﬁ und g\ﬁ) und g.

2. a9 (qwf@), a9 ; W, 99 ; fag, @ ; fau_ (Fufa,befehlent);
FU IO A T T (RYD), @0 79, a9 schueiden, @ ;
Mg, I, I9E, I€. §F ATE I GE

S T T FE U 9% W, fag, g

(¢) Alle anderen sind set Wurzeln.

Anmerkung: Die Specialregeln fiir die Einschiebung des Bindevocals g ersehe

man aus den folgenden Paragraphen.

* Siehe die Note auf Seite 91.
** Diese 100 Wurzeln (mit Ausnahme von H#A) sind in folgenden Versen

enthalten, deren Erlernung zu empfchlen ist:

3 v I R 3y faq faq ufs @9 fafni=

W Y9 HE A 99 g9 w9 < fafag wfw s g 0a
%3 33 fug fag gz 92 va fug faafafdz

wg wet faafa wfg et gy gfagadt i
wfagfundt Ufy 3u_ gu: arfufaadt

wy ¥ 9 gfu aq faugafagmdat o3

fow g9 aq W ®@v gfu g0 i wW TR R gqET A
i = a fou o fo fa g sfw i g
fom gu fas qu yo fuw faw faw sy9 fawaay ufa
Tafads fay g 717 g <E fady afg=ara v

Wegen q‘t{ und Fq vergl. () 3.
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1. Das Perfectum.

§ 299, Das Perfectum wird entweder durch Reduplication oder vermittelst

gewisser Hilfsverben gebildet (Redupliciertes und Periphrastisches Perfectum).

§ 300. (a) Das Reduplicierte Perfectum wird gebildet —

1. Von allen einsilbigen consonantisch anlautenden Wurzeln, mit Ausnabme
von HTH A. whusten® und 39 A. ybemitleiden®;

2. Von a]len emsﬂbxgen mit 3 oder HT anlautenden Wurzeln, mit Ausnahme
von W\ A. »gebn® und /T A. ,sitzen®;

3. Von allen einsilbigen Wurzeln, die mit prosodisch kurzem ¥, 9 oder g
anlauten, und von Eﬂ!i P. A. ,bedecken®.

(b) Das Periphrastische Perfectum wird gebildet —

1. Von allen mehrsilbigen Wurzeln, mit Ausnabme von ij (a, 3); z. B.
von HHTH ;

2, Von allen Wurzeln, welche mit einem prosodisch langem Vocale ausser
3 oder HT anlauten, und von g und WTY (4, 2); z. B. von LA,
3%, S I 9, T u. s w.

3. Von 1Y und Y_ (a, 1)

(¢) Beide Perfecta kénnen beliebig gebildet werden —

1. Von Iq_P. ,brennent, fag‘ P. ,wissen®, ST P. ,wachen®, gt b
parm sein“;

2. Von 3t P. ,sich fiirchten¥, L] P. A, ,tragen%, ¥ P. ,opfern“ und ﬁ P.
»sich schimen“; diese vier Wurzeln werden auch im Periphrastischen
Perfectum redupliciert, und sie nehmen dann dieselbe Reduplicationssilbe,
wie im Praesens (§ 235, 3. W. 9, Red. Perf. YT, aber Periphr. Perf..

faugeaaTo.

(a.) Das Reduplicierte Perfectum.

§ 301. Der Stamm wird durch Reduplication der Wurzel gebildet.

(a) Wurzeln, die mit Consonanten anfangen, werden nach den in §§ 230—232
gegebenen Regeln redupliciert; auslautende 1, T und 3, die nach § 2975 wie |qT.
zu behandeln sind, werden in der Reduplicationssilbe durch % vertreten. Z. B.

Ww. qY ; Perf. Stamm q9Y; 3. Plur. P. 94
w. f&g; . »  faf=sg; e Rl

~-

w. m > LB EE] W; 3. Sing' A—‘ aQﬁ-
W. &R ; » L LE 3. Plur, P. I%¥:.
w. LS » » ?'@ﬁ? 7 R 1 "'-T@_'zi

w. H I I I. Plar. P. a’?".

w. ; . " f‘qf 232); 3. Plur. P. fafwT:.
'Y T (

W. w; . . gE(§232); 1. Plur. P. gg&.

W. &; " » ST 2. Sing. P. 9T
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(b) Beginnt eine Wurzel mit ¥ oder I, so werden diese Vocale verdoppelt;
alsdann werden ¥ + YL und J + J Zu ‘&: und F; wird aber das wurzelhafte  oder
J in einen ihm nicht homogenen (§ 9) Laut verwandelr, so wird das erste g oder
2 zu YU odera'q; z. B.

W.xW; Perf. St T+¥W; 3 PLP. T+¥g =&y 386 P T+ =AW
w.e|g; , 2 S+¥E; , . StIG=T; , , StAE-ING
W. g P S ¢ by THTT =T e o TTEAE =TT

(¢) Anlautendes T bleibt unveriindert; anlautendes prosodisch kurzes 3 wird
zu H{T; z. B.

W. 91q; Perf. Stamm 1Y ; 3. Plur. P, RT1Y.
. w; 7 1} ml‘[; ” h ” WTE:-

(d) Waurzeln, die mit prosodisch langem ¥ oder mit g anlauten, wird die
Silbe HTH vorgesetzt; z. B.

W. =] ; Perf. Stamm RIAH_; 3. Plur. P. =1ag:.
W, | ; . » g ; 3. Sing. A w'ri[%‘[

§ 302, Starke und schwache Formen: trer Stamm des Red. Perf. hat oft
zwei Formen, einen starken und einen schwachen Stamm. Der starke Stamm wird
in den starken, der schwache Stamm in den schwachen Formen gebraucht. Starke
Formen sind die drei Personen des Singulars im Parasmai.; die iibrigen Personen
des Parasmai. und alle Personen des Atmane. sind sehwach.

§ 303. Der schwache Stamm unterscheidet sich im Allgemeinen nicht von
dem nach § 301 gebildeten Stamme. Der starke Stamm wird von ibm auf folgende
Weise abgeleitet:

(a) Fiir (prosodisch kurze) Penultima T, S oder =g wird Guna (U, Y oder
HY) substituiert; z. B

W. fag; Schwach. St f'aﬁ:rg; Stark. St. faaq, 3. Sing. P. f“aﬁ{
W 9% s e GO s ow FOE . s » R
W. 39 ; W TFE; o, WA o W
Aber W. fesg;  einziger Perf. Stamm ﬁ{fﬂg‘ n o » fAfasg
W, e . w e fads;, » . fado=

(b) Fiir auslautende , . 3, H, W, F wird in der L. Sing. Par. Guna oder
Vriddhi substituiert, in der 2. Sing. nur Guna, und in der 3. Sing. nur Vriddbi; z. B,

W. ®; Schwach. St. fa#t; Stark. St. fa® oder f&®; 1. Sing. Par. fa7y
oder fq9TY; 2. Sing. fA9 " oder fawfygy; 3. Sing. faqarg.

W. g; Schwach. St. gg; Stark. St. gg 1 oder gﬁ', 1. Sing. Par. IgA
oder ZTH; 2. Sing. gg?('w, 3. Sing. FFT1H '

w. & Schwach. St TH; Stark. St. gy oder IATL; L. Sing. Par. &Y
oder JHT; Smg qEHY; 3. Sing. HTT
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(¢) Eine (prosedisch kurze) Penultima 3 kann in der 1. Sing. Par beliebig
verlingert werden; in der 2. Sing. bleibt sie unverindert; in der 3, Sing. muss
sie verlingert werden; 2. B,

W.qg; 1. Sing. Par. Yqqg oder qUTH; 2. Sing. qUFY (oder ufawy,
§ 317); 3. Sing. QUTH.
Aber 117, qA ;1L Sing. Par. ¥9#; 2. Sing. I9%g oder ggfagy; 3. Sing.
q94.

§ 304, Die Personalendungen und der Bindevocal g: An den reduplicierten
(starken oder schwachen) Stamm treten die in § 227 Col. III. gegebenen Personal-
endungen. Vor die consonantischen Endungen (9, §, ®, &, 9§, #g und ) mnuss
der Bindevocal { treten, it Ausnahme der verhiltnissmissig seltenen Fille, in
denen die Einschicbung des T durchaus verboten (§ 305) oder dem Belieben iber-
lassen ist (§ 306). Z. B.

W. fﬂz, St. St. fas\ig, 2. Sing. P. fﬁfg"q, Schw. St.fﬂ'ﬁ{g, 1.Plur. P. fa'ﬁ]fqﬂ
SOOI 1 SRR (L L (R s 1444

W.ag; ,, . 9&d, , . , d%fA"g; ., qFA, o, THEHA

. fasg: fafafegw, fafafega; W ﬁ’ra famfay, famfas.

§ 805. (a) Der Bindevocal ¥ ist durchgehends verboten nach folgenden acht
Wurzeln:
F ,thun® (ausser wenun es zu h verwandelt wird; vergl. § 48710),
Y jtragen, g wwiihlen®, q »gehn®, g ylaufen®, 3 ,horen®, b »loben*
und vsr Hliessen®; z. B,

W, 3, Schwach. St. wF; 1 Plur. Par. TFH; Stark. St. JFHYL; 2. Sing. IHY.
TV‘ g? 3] ’" gg; i3l 2 bR ggq, 7 " gg}) 3] ” Q@W

(Aber ‘q‘@‘ 2. Sing, Par. gq@&fTy. Auch g bildet die 2. Sing. Par. im

klassischen Sansknt Ffy.)
(b) Ausserdem tritt T nie vor die Endung 9 der 2. Sing. Par. nach einsilbigen
Wurzeln auf g, mit Ausnahme von ¥ ,gehn“ und g Htonen“; z. B,

. ;2 Sing. Par. &Y.

§ 806, (a) Nach den in § 2985, 2 und 3 aufgefiihrten facultativ-anit Wurzeln
ist die Einschiebung des ¥ vor consonantischen Endungen dem Belieben iber-
lassen; :z. B.

W. fag_; Schwach. St f‘qfw\; 1. Plur. P. fafaw oder fgfufy#;
Stark. St. fﬂ"ﬁ‘a\; 2. Sing. P. fg¥F oder fgafuy.

(b) Ausserdem kann ¥ Dbeliebig vor die Endung 9 der 2. Sing. Par. treten
nach anit Wurzeln, die auf Vocal (ausser ¥) endigen, und nach anit Wurzeln,
die den Vocal % enthalten (§ 293a); vor derselben Endung 9§ kann ¥ auch nach
L5 und 9 eingeschoben werden; z. B.
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W. At; Stark. St. f4§; 2. Sing. P. fa49q oder fawfygw.
W' ﬁ : " b m ) 2} 7 133 m oder "ﬂfﬂw
w. g; b b3) m; 9 ” 2 W‘& oder H@fw.

Ausnahme: g »essen® und ¥ ,bedecken* miissen Y vor 9 einschieben; 2. Sing.
Par. 1Yy, fa=fay.
§ 807, Sandhiregeln: —
Vor vocalischen Endungen (einschliesslich der mit dem Bindevocale ¥ an-

gefiigten consonantischen Endungen) unterliegt der Endvocal des reduplicierten
Stammes folgenden Verinderungen: —

(a) T und ‘t werden zu ¥ , wenn nur ein Consonant vorhergeht; zu LR
wenn mehrere Consonanten vorhergehn; 2. B.

W. f§;  Schwach. St. fqfy; 2 Plur. P. f§<; 1. Plur. P. f@fas.
W. &, o o ;. fEm; , , , fafEwm
fa; 1 . fafe ., fAfEw; ., , fefefawm
w; w o foit; L, fufmw; ,, ., ., fafufg«.

(6) 8 und Jy werden stets zu | ; 2 B.

W. g; Schwach. St. g% 2. Plur. P. gg9; 1. Plur. P. ggﬁ[ﬂ
W' E; 1 1 EE\; k3] ¥ 1 HHH; " 27 b3 ggﬁ“'

(¢) ¥ wird zu T, wenn nur ein Consonant vorhergeht; zu H{Y, wenp mehrere
Consonanten vorhergehn; z. B.

w. Y; Schwach. St. 2Y; 2. Plur. P. H; 1. Plur. P. Q‘f‘ﬂﬂ
W. &g; noow WS now o AT, L, gEfTE
(Wenn & nach § 487, b zu & verwandelt wird, so wird es im Red. Perf.
wie eine mit zwei Consonanten anlautende Wurzel behandelt; 2. B. 2. Plur. Par.
@ T; 1. Plur, Par. qg&a.)
(d) F| wird zu |Y; beliebig zu YL oder L in E, E uvnd !:é; z. B,

W. &; Schwach. St. 3?; 2. Plur. P. 9a; 1. Plur. P. §fTH.
w. g » n F&iw » o» TRLOTZF n 5 5 gef W oderZfga.
(&) Q, i, Y and HY werden, wenn sie fiir auslautende , ‘&, I und H
substituiert sind, zu g, MY, A9 und w_1A; 2. B.
W. }; Stark. St. f95f oder f«9]; 1. Sing. P. fq9Yg oder fq71Y.
W. g; » » GET oder g¥; , » ,, GEF oder FETA.

§ 808. Die Regeln, nach welchen die beim Zusammentreffen der End-
consonanten eines reduplicierten Stammes mit dem Anlaute von Endungen noth-
wendigen euphonischen Verinderungen vor sich gehn, gelten ebenso fiir den Aus-
laut von Wurzeln und den Aunlaut von Endungen in den ibrigen aligemeinen
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Tempora und bei der Wortbildung iiberhaupt. Sie werden deswegen hier etwas
ausfiihrlicher gegeben, als fiir das Reduplicierte Perfectum allein nothig wire,
Einige dieser Regeln sind schon aus § 255 bekannt.

§ 309. Wenn Endconsonanten von Waurzeln mit anlautenden Buchstaben
von Endungen zusammentreffen, so gelten die §§ 50—59 gegebenen Regeln. Ausser-
dem ist zu bemerken: —

(@) Auslautende 9 und J_ fallen vor allen Consonanten ausser Y ab; z B.

Ug +A=FA; gI - = TW (§5 465 59).
(b) Auslautendes A wird vor allen Coasonanten ausser g und § zu ﬂ, z. B,

AR - AW = AR T+ GA = TGRS TR W = TR

9qH + 98 = 99T (§ 59).

§ 810, Vor anlautendem § —

(¢) Werden auslautende =, q. % A, W, X, 9, T und §zu g (beachte
§ 53), nach welchem § zu q_ wird (§ 59); das auslautende ¥ von W aber wird
zu q; 2z B.

oy + @gfa = vwfa; a9 + =wfa = a=@fa; 9 + 8= w1993

IATE + F = AATN; 9 + Wia = wv@fa
(b) Auslautende | und ® werden Anusvara; z. B.
IqA + § = U9®; AQ + Gd = HQGA.
(¢) Auslautendes q wird q; . B
g+ @fa = gaafa; s | + @ = FIEnqQ.

§ 311. Vor einem anlautenden tonlosen Dentale (q oder g) —

(a) Werden auslautende ¥, _(ausser in den unter (b) erwihnten Wurzeln)
und das auslautende S der Wurzel | z0 §; 2 B

A+ A=JF; U0 + U= 04FY; YT _+ d = gW; @A+ 9 = q9S9.

(b) Auslautende W, & N, 9, ¥, das auslautende 9_ von T, E‘ﬂ
g9, O, |9, und das S von ¥SH_ werden zu 9, nach welchem die an-
lautenden Denta'e in die entspledlmden Linguale (§ 56) verwandelt werden; 2. B.

999 + 9= q98; TH+A=FY; TR +U=FgY; WY _+9=NqY;
g9 + 9 =9E; §EF_+ ¥ = §49¥.

(¢) Auslautendes § von Wurzeln, die mit g anfangen, wird mit anlautendem
q oder g g ; - B.
IF+ A= U5 IQE+ 9= T

(d) Auslautendes § anderer Wurzeln wird mit anlautendem q oder 9
zu @, vor welchem (kurze) %, T und J verlingert werden, ausser in q¥ und q"g
deren ] zu Y wird; z. B.

fAg+ 9= ¥tg; 793¢+ ¥ - 99¢; SAY + W = I4VS; q¥ + GH = NGA.

(¢) Das auslautende ¥ der Wurzeln ¥, ¥, ‘rﬁf und e aber kann nach
(¢) oder (d) behandelt werden; das auslautendeg’ von g w1rd mit & oder 9 zu g ;
2. B.

FTE+ TR = KWYR oder IGA; FE+ A~ FoY oder JZ; A¥+A = 7;
Mg + 9 = 94

Kielhorn. San¢xrit - Grammatik. T
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98 Conjugation der Verba. [§ 312~

§ 812. Vor anlautendem W —

() Werden die § 311(a) aufgezihlten Endconsonanten zu 31 ; die in § 311(0)
aufgefiibirten werden zu §, wonach ¥ zu § wird; z. B.
T ¢ W = WY
qEN + ¥ = mg
(6) Auslautendes g verbindet sich mit dem Y von ¥ ebenso wie mit ton-
losem Dentale (§ 311¢. d, ), doch muss hier § 53 beobachtet werden; z. B.

HAEE + WH = HAYTHH;
AAME+ ¥ = AATZ.
§ 313. Das anlautende §_der Endung g der 2. Plur, Perf. Atm. —

-

(2) muss zu g werden, wenn ein (wurzelhaftes) ¥ oder 3g unmittelbar
vorausgeht; . B.
-

Vg gy + A= 9L

w. ai, qTF + W = awg?

() kaun Leliebig zu g werden, wenn ¥ mit dem Bindevocale I angefiigt
wird, vorausgesetzt dass dem T ein Halbvocal oder g unmittelbar vorausgeht; . B.

W. ¥ g9+ T (nach § 3070) = YA+ THA = YYFAR oder wyfas-

b

Paradigmen.

§ 814. Das Reduplicierte Perfectum von fyg P. A ,,spalten“, gz b A.
wschlagen“, fw P. jtadeln*, A P. A. ,schreiten, =g P A. ,sein® (nur als
Hilfsverbum gebraucht), _H, P. ysalben, u_P. ,wiinschen*, | P spreisen®,
T P. A Hfihren%, Eﬂ' P. A. Skaufen* , g P. A. nverbinden“, q P. A. ,loben“,

& P. A, ,thun¥, q A. sterhen* (bildet das Red. Perf. im Par.), E‘! P. psich
erinnern®, ? P. A. ,streuen®.

1. V. ﬁ-rg. 2. W. 98-
Stark. St. faQg. Stark. St. gﬂﬁg
Schwach. St. fﬂﬁ{g. Schwach. St. Jag.

Par. Atm. Par. Aim.

| 1 fAER fafug g 9]
212 fasfge fafufed gaffge qafes

7| fawe fafug gz 372
L[ L fefufzr fafufzay agfes qofeae
‘:",{ fafuzy: fafuz™ 929 qqeTH
s fafugg  fafwgd 78T qRTA

fatafzw  fafufzwsd gafea aafgaw
fafug fatufgs s 0 L4 aafea
fafug;: fafufax LRES 7afgT

Plur.
(5] l_¢ ’.—" .Ca-'v E~'- ""
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§ 314] Primitive Wurzeln; Perfectum. 99

3. W. fa=g. 4. W. &R W. 5yg.
Perf. St. ﬁrf%rq St. St. THA oder FHTH. Pe: St. |TR.
) Schw. St. &
Par. Par. Atm. Par. Atm.
1. fafasg qIHTH CE T o™ LK
2;” oder ¥HH
% | 2 fafafge awfag REIE L =1fay =fay
| 3. fafasg TWTH TWA oTH TR
| 1 fafafa C L wwfasg wfan wTfaae
£{ o fafary. wwew: qTRATY _THY: TR
‘:«’-1 3. fafagy:  S=wg: THATA TTET: TR
(1 fafafga swfaw mlrﬁm‘e wtfawn Afaw®
51 2 fafas THA Twfasy wTe L NE T
a 1 3. fafaeg;: T LR =g: e
6.1W. w®. 7. W.gE. 8 W|Y. 9. W. ¥\
Pf. St. WTag. St. St. ﬁ'q TS . St. St. AR oder fqR.
Schw. St. 9. . Schw. St. fa+.
Par. Par. Par. Par, Atm.
(1. WTAR 99 WY g oderfaaa fad
w] 2. ATAfEY Wfuy Jwfey fofag fafwus
7| oder WTATHY oder fawy
[ 3. WA LCLE oy =
(1. WTATHS tfw afex fafas fafas
< oder MNASH
Al 2 wmmy: fww v g o=y
[ 3 wmy: twg wAwR faa famra
(Lowrafgw tfwm wmafew fafaw fafany
==.' oder YTASH
2| 2 wTMw 14 LG A fas fafared oder %
. wmsy:. tw Wmw g fafa
10. W. ®Y. 1L W. B
St. St. fa% oder . St. St. g‘q"\‘ oder !\!‘a‘
Schw. St. famt. Schw. St. gg.
Par. Atm. Par, Atm.
1. famra oder fawy  fafad YTy oder YT YIR
%"{ 2. famfay oder faiy  fafwfa®  gufaw Tgfay
1 3. fewry fafae L] 798

7¥
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100 Conjugation der Verba. [(§ 314

Par. Atm. Par. Atm.
[ 1 fafafas  fafwfas® ggfas  gafaag
2y % ffway fafsare 999y gAY
3. afway  fafward IIIT  qYITA
L[ 1 fefafaw  fafwfawd ggfan ggfaws
21z fafax fafwfasy oder og gy FYfaeq oder og
3. fafeg:  fafwfal T T\ET
12. W. g 13 W, §
St. St.  gEY oder gg“r. St. St. YHL oder JHTT.
Schw. St. g‘g Schw. St. T%.
Par. Atm. Par. Atm.
[ 1. gE1F oder g89 LEE] HHTT oder THT T
bD ) Ny \l\l.\ -
7| T ged b R
3. gEIq qed JEHT q%
S T qgaE T TFAE
E 1 2. ggaY: AT A REIL]
3. qEA: qEIATA ¢ LT
o1 TEwm ATHE Sk IFAE
51 2. 9EF 82 L] THg
5. gEA: gfat g £
4. W. . 15. W. 4. 6. W. &
) & o - < . . 13
St. St.  HAY St. St. qAT St St. 9HT
oder HATY oder gL oder TATT
Schw. St. . Schw. St. . Schw. St. .
‘lﬂi chw W Schw btj?
Par. Par. Par. Atm.
| 1 AT oder FAT F@TT oder FWY FHIT oder AT FHT
212 qAAY TRy &y I&HfCH
3. AATT TR qHFT qHT
B ] 1. afgy swfce Jafea aJHf e
242 wEw qAY: THY: IHCHY
l 3. AHg: TG IHLE: IHCTA
L[ 1 wfaE T@iH afa TR AT
EE 2. Y HHT qEH : TR oder o’§
3. A TR A L IEE
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§ 317] Primitive Wurzeln; Perfectum. 101

Das Reduplicierte Perfoectum von Wurzeln, deren Reduplicierter Stamm in den schwachen
Formen geschwiicht wird.

§ 816, Wurzeln auf 7 (q, T und Y, vergl. §2975) verlieren ihren Endvocal
in allen schwachen Formen und vor der Endung der 2. Sing. Par., wenn dieselbe
mit dem Bindevocale ¥ angefiigt wird. In der L. und 3. Sing. Par. verschmilzt das
auslautende wurzelhafte T mit der Endung 9 zu . Z B. T P. A. »geben®,
3 P p3ingen®;

W. gv A
Starker St. T AT,
Schwacher St. - LU
Par. f\tm Par.
1z ST
21 . TZTY oder Zfgw gf‘a:q ATy oder SfaAY (§ 306 5).
el 3R Y
L IRw gfeag  wfa
3¢ 2 TFW: T Y.
ol N TR Sy
NEE i gfeug  wfaw
=12 %% TRA Li
3. qF: g3} s

§ 316. Die Wurzeln TR ,gehn¥, ®H_ ,schlagen“, [ ,geboren werden¥,
WG9 .graben“ und @Y ,essen“ verlieren ihren Wurzelvocal in den schwachen
Formen; das § von @9 wird in allen reduplicierten Formen zu v. Z B

W. oA, Stark. St. SWA_oder AATH, Schwach. St. I ;

Par. Atm.
Sing. Dual. Plur. Sing. Dual. Plyr.
1. SATH oder STAA sfiag  wftam 9 wfragg  afiawg
2. SNy oder AAfAY  swAY:.  SOAA safig®  wwww Sfiws)
3. SaTA WIWG: WY IR wata AfwT

Perf. Par. von §9 = €19 oder ST+, A+ oder iy, TA; qAfgg u.s. w.

Perf. Atm. von I = ﬁ; Perf. Par. von g = SIqT® oder AYH, sfqy,
Ffqq v w.

§ 317. Wurzeln, in denen der Vocal | zwischen zwei einfachen wurzelhaften
Consonanten steht, und die nicht mit einem Guttural, einer Aspirata oder q_ an-
lauten, verwandeln, statt zu reduplicieren, ihren Waurzelvocal zu g in allen
schwachen Formen und vor der Endung ¥ der 2. Sing. Par., wenn dieselbe mit
dem Bindevocale T angefiigt wird. Z. B. V. qq P. A. ,kochen%, Stark. St. quY

oder QUTH, Schwach. St. .ﬁi[;
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1022 Conjugation der Verba. [§ 318—

Par. ;\tm.

Sing. Dual. Plyr. Sing. Dual. Plur.
1. qUTY oder YUy ufag ufew L Ufyag ufawe
2. gy oder Wfgw YWY W ey w9 e
3. quTY =y T L] w|TA Tfa

Perf. Par. von W. qa; 1. Sing. 4qTA oder Uyd, 2. Sing. nur Yfay, 1. Dual
qfag uv. s w.

§ 818. (a) Die Wurzeln qY A. »sich schiimen®, Th&f_ P. ,bersten®, #®&:
P. A. ,zutheilen¥, q P. ,iiber etwas setzen“ (nach §§ 3034 und 307d in der 2 . ding.
und in den schwachen Formen =@qY) und TTY_ im Sinne von ,beschidigen®
folgen ebenfalls der Regel § 317; :z. B.

W. ®9; 3. Sing. Par. 99TH, Du. aaa:, Plur. a'u;l:; 3. Sing. Atm. JqW.
W, ?! 3. Sing. AATT, Du. ., Plur, J%..
(b) Dic Wurzeln g P. ,zittern, uR P. ,,umherschwelten ®|H P. ,tonen,
g9 P. ,téuen®, F P. jaltern®, s A. »gldnzen“, T3 P. Al »glinzen®, q_
P. ykniipfen* und ga&r_P. ,betriigen® folgen beliebig derselben Regel, g and
IW_ verlieren, wenn sie das Perf. nach § 317 bilden, ihren Nasal. Z. B.

. AW;  d9TE, ATEG: oder JWF, ATY: oder IF:;
W a5 ST, LG oder WG,  WIAW oder H;
W. '(151 TQN, TS oder ==, TG oder TI;

-,

W. g™ ; W, wgeEg oder Fug:,  FWA: oder Ry

(c) T/ P. ,scblachten® bildet das Perf. (gegen § 317) nach der allgemeinen
Regel; :. B.

3. Sing. WNTE, Du. wHyg:, Plor. UWY:.

§ 819. (a) Die Wurzeln g ,sprechen®, qg -sagen®, JqY ,sien”, JI
»wiinschen“, 9% ,,wohnen‘ und gg ,,fahren*’ substituieren I fiir die Reduplications-
silbe o (z. B. 99, redupliciert 999 ); in den schwachen Formen (aber nicht in
der 2. Sing. Par.) substituieren sie ausserdem ¥ auch fiir das wurzelhafte ¥ und
contrahieren dann das § der Reduplicationssilbe und das wurzelhafte § zu &

(3+9H =q). Z B.W.ggP. A, Stark. St. I oder FIFTY, Schwach. St. Jy:
Par. Atm.

Sing. Dual. Plur. Siny. Dual, Plur,
1 9919 oder Iqw  SHfgy fgw Fw faag fewg
2. 99FY oder I¥fY 9y =9 FfEy HF9R afgsd
3T g oY 2w  FEE e
Perf. Par. von ag‘, ITE oder ITE, IHTT (§ 311d) oder IFEY, IATY;
feq u. s w.; Atm. HNE W 8. W,

w
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§ 323) Primitive Wurzeln; Perfectum. 103

(b) Aehnlich bildet g3 P. A. »opfern** den starken Stamm TES_ oder

L LG und den schwachen Stamm h ; 2. B. Par. THTHA oder TYA, ¥YY oder
wafag, Ta; (g us w.

§ 820. (a) Die Wurzeln g P. ,uuigeben, J[Yy_ P. ,treffen*, w7 P.
maltern und ®|Y P. ,schlafen‘ substituieren in den schwachen Formen Y fir q
oder qT, und I fiir q, und haben auch in der Reduplicationssilbe dieselben Vocale
im ganzen Perfectum; z. B.

w. =y ; fa=my, fafagy:, fafay:;
LERSLE WT‘L FI9G. 99 (§ 232);
W. ®T; Sing. To=dT, fa9TY oder fafemw, for=it; Du. fafwa

) g P. A. »nehmen® substituiert in den schwachen Formen g fir T;

z. B. qUTY, AYY:, JYF:.

Unrege?m(issige Reduplicierte Perfecta.

§ 821. llP. A, ynsein‘ bildet das Red. Perf. wie folgt:

~

Par. Atm.
Sing. Dual. Plur. Sing. Dual, Plur.
1. X9y wfe  wfaw a3 wafeR qufaed
2 wftw W@y A AR wIAT® FFad oder oF

A L G L ¢ LCCIIE C Ui 1L

§ 822. (o) gq A. ,,5cheinen** und Y A. ,leiden® haben ¥ in der Re-
duphcauonssxlbe, z. B. 3. Sing. f?g‘a‘, f‘q'ea'it

(3) wx A. ,,durchdringen* bildet den Perfect-Stamm /T ; 2 B. 3. Sing.
WTAT; 2. Sing. WTATHY oder |TAQ (§ 3064a) u. s. w.

(c) W P. ,gehn* und W P. ,,gehu* bilden ihre Perfect-Stimme H{IY und
wE; 2 B. W. W, Sing. MY, WY, WI; 3. Plor. WTY:; W. W, 3. Sing.
‘TW&; Du. mgl, Plar. ’!ﬂﬁ

@ f& P A. nsiegen’ substituiert 3 , und fe P. ,,werfen* substituiert -
fiir den Wurzelconsonanten; fig P. A. ,,sammeln“ kann beliebig & substltmeren
Z. B. f=, Pert. St. fofar; 3. Sing. Par. feome, Atm. f@i. — fE, Perf. St. fafa;
3. Sing. farery, Plur. fw — {9, Perf. St. ffg oder fgfa®; 3. Sing. Par.
a9ty oder fgwry, Atm. fa oder figHt.

§ 828. & ,,sich kriimmen und einige andere Wurzeln der sechsten (tudddr)
Klasse behalten ihren Wurzelvocal unversindert in der 2. Sing. Par. und kénnen
ihn beliebig unverindert lassen in der 1. Sing. Par.;. z. B. §®rg oder §¥e,
m, W Auch in anderen Tempora, die gewoOhnlich Substitution von
Guna fiir den Wurzelvocal verlangen, lassen diese Wurzeln ihren Vocal unverindert.
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104 Conjugation der Verba. (§ 324—

§ 324, g P. ,sehen* und g, P. ,,entsenden‘’ bilden die 2. Sing. {{rﬁw
oder -4 f und §EFAYT oder FHY; sonst sind sie regelmiissig. Z. B. 1. Sing.
m Du. Q‘c{‘ﬁ[a u. 5. w.

§ 323. (a) Ty A. ,,wachsen*“ und 3 P. A. ,,rufen‘ bilden ihre Perfecta
von qt und &; f’a P. ,,schw rellen® kann das Perfectum von o8 bilden. Z. B. ,
3. Sing. fq@. — ¥, 3. Sing. Par. YFTF; Atm. AFF. — “Fr, 3. Sing. frETYH
oder WTH

) FP. A. , bedecken‘* bildet den starken Stamm ﬁm und den schwachen
Stamm fgqt; - B. Par. fg319g oder fa=ry, fa=faw (§ 306, Anm.), fg=ne;
faf@g u. s. w. Atm. fgar.

(¢c) § P. A. ,weben* ist entweder regelmissig oder bildet seinen starken
Stamm IJY_ und seinen schwachen Stamm IJYg_ oder . Z B. 3. Sing. Par.
AT oder IATY; 3. Du. FqY: oder E‘f![g oder H9q:.

S 326, (a) LSE | A ,umarmen‘* kann seinen Nasal verlieren; z. B. 3. Sing.
qEH oder W'ﬂ

(b) q A. ,beschiitZen* Lildet den Perfect-Stamm fefa; - B. 3. Sing. ﬁf&

§ 327. Vom Perfectum der W. HE§ ,,sagen’* erscheinen nur folgende
Formen des Parasmai.: )

Sing. Dual. Plur.
2. 1Y AL
3. HTE HTEq: HTEH

Alle diese Formen werden im Sinue des Praesens gebraucht (,er sagt* u.s. w.)

und kdnnen fiir die entsprechenden Praesens-Formen der W. q (§ 275) substituiert
werden.

(b.) Das Periphrastische Perfectum.

§ 328, Das Periphrastische Perfectum wird gebildet, indem man der Wurzel
H{TIR anfiigt und die so gewonnene Form mit dem Red. Perf. Par. oder Atm. der
H. g , thun® (§ 314, 13) oder dem Red. Perf. Par. der Wurzeln Y ,sein’
{(§ 314, 5) oder H nsein (§ 321) verbindet. Von wird das Red. Perf. Par. bei
Verben angewandt die im Parasmaipada, das Red. Perf. Atm. bei solchen Verben,
die im Atmanepada conjugiert werden. Das Red. Perf. Par. von J® und q wird
sowohl Lei Parasmaipada- wie bei Atmanepada-Verben gebraucht. Z. B.

L4 P. ,,anfeuchten; . Sing. Egl‘i‘ﬂi‘t'{, oder IFTHTH, oder EQTW
T A ,,wachsen®; 3 Sing. ‘Q'd‘[ﬂai, oder UYTATH, oder W‘[W

§ 829. Vor HTA wird eine (prosodisch kurze) Penunltima oder ein aus-
lautender Vocal guniert, ausser in f‘aa\‘ nwissen” (§ 300¢); =z B. TRTEITT
(oder IHYY), ATACITHTY (oder FATIATY), fauATIRTY (oder fAuTY), fAWTT-
AT (oder FHTY) ; aber {AFTIRRTIT (oder faag).
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Primitive Wurzeln; Aorist,

105

Paradigmen.
§ 830, Das Peripbrastische Perfectum von Ig P. ,anfeuchten* und von T
A. ,sitzen‘.
Parasmai.

L IIARTT  oder IRTATH  oder ITaYH
0 oder °JHTY
7| 2 3wy sRIfEY s tadfay

3. IRIIHT IRTATH IFTEYT
= L Iwiag I ATfee ara{yiififaﬁi
2\ b S=iawy: IRTATHY: IFIAHAY:

3. IGTIRG: IRTATEY: ST
| 1 ST IgTATfaw 13=agpa§1fa=1
= 2 IR IFTATA ELALD (]

3. IFIAF: IRTATY: IR YT

.A\tmane.

oL FTEISH  oder WETATE  oder WIETHHT
2 2 WEIEY RACICHE L TrHigdfay
AR I ATATATH ATHIIYT
_ | 1 wETaHaE Hraarfay EICICCIEE |
g 2. HTIRATEHTY HTATHTRY: HRIIATY:

3. ATHITHTA ATATATEA: HTHFHI:
[ L wrETagEE ATHHTH RICIE LR
21 2 WEtagg HTHTHTE TN
e . N Lo

3. ATETAfAT ATHTATY: HATHTEHT:

2. Der Aorist.

§ 331. (@) Gemeinsam ist allen Aoristen das Augment ¥, welches der Wurzel
vorgesetzt wird (§ 229).

(b) Die Personalendungen treten entweder direct an die Wurzel oder an
einen von der Wurzel durch Anfiigung von % gebildeten Stamm (Wargel - Aorist),
oder es wird ihnen ein Sibilant vorgesetzt, che sie der Wurzel angefiigt werden
(Sibilant-Aorist), Man unterscheidet drei Arten des Wurzel-Aorists (Form I., II.
und IIT.) und vier Arten des Sibilant-Aorists (Form 1V., V., VL. und VII).

§ 332, Einige allgemeine Bemerkungen mégen das Verstindniss der unten
gegebenen besonderen Regeln erleichtern, nach denen eine Wurzel eine oder
die andere Form des Aorists bilden muss:
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Conjugation der Verba. [§ 333—

1. Die gewdéhnlichsten und wichtigsten Formen sind Form 1V. (auf sam, sih,
sit) und Form V. (auf isham, ih, it). Form IV. wird gewdhnlich von anit
Wurzeln, Form V. von sef Wurzeln gebildet. Wurzeln, die facultativ-anit
sind, bilden demgemiss im Allgemeiuen beide Formen. (Vergl. § 298.)

2. Ausnahmen zu L.:

(a) Wurzeln auf 37 (g, @ und 3Y) und wenige andere anit Wurzeln bilden
Form VI. (auf sisham, sth, sit), die aber nur im Parasmai. gebraucht
wird. Im Atmane. bilden dieselben Wurzeln natiirlich die den anit
Waurzeln eigenthiimliche Form 1V,

() Anit Wurzeln, die auf Sibilanten oder § auslauten und ¥, F oder ¥
zur Penultima haben, bilden Form VII. (auf sam, sah, sat) sowohl im
Parasmai. wie im Atmane.

3. Ausnahme zu 2 (a): Elf Wurzelu auf 7 (g und HY), die in § 336 auf-
gezihlt werden, bilden Form I. (uuf am, h, t). die auch der set Wurzel
ii(gegen 1.) eigenthiimlich ist. Auch diese Form ist, wie Form V], nur
im Parasmai. gebrduchlich, und die sie bildenden Wurzeln miissen deshalb
im Atmane. Form 1V. oder V. bilden. je nachdem sie anit oder set sind.

4. Es bleiben noch Form Ii. (auf am, ah, at) und die reduplicierte Form III.
(ebenfalls anf am, ah, at). Von diesen ist Form III. nur sehr wenigen
primitiven Wurzeln eigenthiimlich. Form II. wird haaptsdchlich von
Waurzeln der 4. (divddi) Klasse und von Wurzeln der 1. (bhvddi) und 6.
(tudddi) Klasse mit unregelméssigem Specialstamwe gebildet; die meisten
dieser Wurzeln aber bilden Form II. nur im Parasmai., und bilden im
Atmane. Form IV. oder V., je nachdem sie anit oder set sind.

(a.) Der Wurzel- Aorist.
1. Erste Form (unur Parasmaipada).

§ 333, Der Wurzel werden die in § 227 Col. II. gegebenen Personalendungen

angefiigt; fir die Endung %% der 3. Plur. wird 9. substituiert, vor dem aus-
Jautendes J|T abfillt,

§ 334. Paradigmen: Die erste Form des Wurzel-Aorists von g7 P. ,trinken%

Y P. ,saugen®, ®Y P. ,beendigen* (vergl. § 297b).

Parasmaipada.
NER i YR WHTR
2 2w oy war
“ 1 5 wumm TR, waT
{1 wurq Ty - wEy
212 wuan TYTAR HUTAR,
3. WYTATR RAITATH WHTATR
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§ 339] Primitive Wurzeln; Aorist. 107

L[t s ATH U
=1 % WA T wq T
R Yy wg:

§ 8856. Unregelmiissige Aorisie der ersten Form:

(@) ¥ ,,sein* behilt in der 3. Plur. dic Endung %% und verwandelt sein
auslautendes & (wie im Perf.) vor vocalischen Endungen zu %y ; z B. FHIH,
W, WY 3. Plur. HHI

(b) T ,,gehn* bildet diesen Aorist von AT; 2. B. 3. Sing. MATH.

§ 836. Nur zwolf Wurzeln bilden diese Form des Wurzel-Aorists im Par.,
nimlich die anit Wurzeln ¥ ,gehn* (HATF), ©T ,riechen*, ®Y ,,5chneiden’,
g1 ,,gebent, ff ,-schneiden*, §Y ,,setzen®, ¥ ,,saugen*, YT ,,trinken*, JqY,,schiirfen’,
®Y ,,beendigen‘‘ und T ,,stehn®, und die sef Wurzel ) ,sein“. Von diesen kinnen
T, %Y, WY und &Y auch Form VI. bilden (FFTEA, %ﬁ'rﬁﬁ u. s w.); ¥ bildet
auch die Formen III. und VI (W29q und FYTHIA). Im Atmane. bilden T,
T und ®Y Form IV. (wfgq, wfys, ﬂfmﬂ), and i bildet Form V. (RWfaE). —

Die Wurzel ¥ mit Praep. %Y bildet im Atmane. Form Iv. (wwvﬁ‘g oder m
ner hat studiert’),

II. Zuweite Form (Parasmai., und selten Atmane.).

§ 837. (a) Der Wurzel wird 9 angefiigt, und an den so gebildeten Stamm
treten die in § 227 Col. II. gegebenen Personalendungen.

(b) Yor | wird auslautendes §g oder g guniert; z. B. ¥, w9 I
WA ; eine nasale Penultima filllt aus; 2. B. vy, NEQA.

(¢) Fir das auslautende % des Stammecs und den Anlaut der Endungen
gelten die in § 245 gegebenen Regeln; - B. =fay + % + a = wfewq; wfaq
+w;+m=wfﬂan; Hfeq + W+ 7 =afqga™; WG+ W+ ATEAWR =
wfagam. )

§ 888. Paradigma: Die zweite Form des Wurzel- Aorists von fgg P. A.
»besprengen®’,

Parasmai. Atmane.

Sing. Dual. Plur. Sing. Dual. Plur.
. wfgan wfaar  wfegw  =feS wfaurafy  wfewmsfy
2. wfgw: wfgwaw wfgga  =fggun wfeluwm wfEawR
3. wfgwq wfegamw wfewm =faga wfagam  wfes=

§ 389. Unregelmissige Aorisie der zweiten Form:

. W ,werfen, 3. 8. P. mrEga. 4. MTY ,herrschen, 3. 8. P. wfyue.
2. ®|T . sprechen,,. ., , WEA. 5 fag ,schwellen, , , , WHA.
T .sehen, | | ‘I‘{ﬂ?{ 6. 3 ,,rufen®, s oA

[y

[

o
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108 Conjugation der Verba, [§ 340—

§ 840. 1. Folgende Wurzeln miissen diese Form des Wurzel-Aorists in dem
Genus bilden, in dem sie auch sonst gebraucht werden: Y ,,werfen*, 4| 3. KL,
o1, T und § 3. Kb (2. B. § 3. KL q@A; aber § L. Ki. w&THlA).

2 Die anit Wurzeln forq, fa<{ und ¥ miissen im Par. diese Form bilden,
im Atm. kdnnen sie beliebig diese Form oder Form IV. bilden; z. B.

W. faq, Par. Rf@ua; Atm. gf@ua oder wfay.

3. Von anderen Wurzeln, die im Parasmai. diese Form bilden miissen, sind
die gebriuchlicheren folgende:

(a) Die Warzeln der 1. Klasse @l{, qH_ (auch wenn es zur 4. Kl. gehort;
aber wenn es zur 9. KI, gehort, wﬁ-’nﬂ‘ﬁ), Y, WWH, N (auch wenn es zur
4. Kl. gehért), ﬁ:[g (auch wenn es zar 4. Kl. gehort), €, I, IU, JA, W,
fQE(, |, 4, f‘@g (auch wenn es zur 4. Kl. gehdrt).

(0) Die Wurzeln der 4. Klasse S, WY_ (aber wHY_ 5. Kl u. s. w, ‘ITEﬂ;F[),
I TLC T W, fag, w7, 9y, ([, I, T/, g9, JU (aber 5.
oder 6, Kl. Wam'f?[ oder ww}r{ oder 'imq"f?-[), a9, A, U, U (oder
wie dY), & T yu_ (aber y§_ 9. oder 1. KL wthtﬁf-[), A (aber gy 1. KL
] ), Ag, ¥ Y (aber Y 1. oder 6. Kl 'ﬂ‘qtﬁ’a;), TY, ®Y_(aber qY_
1. Kl ?ﬁ"ﬂ?{), 9L (aber g L Kl. W@fﬁ’?{), 99 (auch wenn es zur 6. Ki.
gehort), W (aber FY_ 6. KL AT, W (auch wenn es zur 5. Kl. gehort),
TR Y, YU, A, f‘gﬁ\ (ausser im Sinne von ,umarmen®, vergl. § 366), fiﬁ]\
{aber fi:l"‘:l\ 1. KI. ,,befehlen* “'ﬂﬁﬁﬂ'ﬁl oder wﬁﬁ‘?{, und ﬁ{q\ 1. K1. gehn®
FEWNA), fEE und g

(¢) Die Wurzeln sq, a1/, UH, ﬁ:m\, Y, f%[g 6. Kl., wg, ﬁgq\ 7. Kl.,
" g

Diejenigen unter (a), (b), (¢) aufgefihrten Wurzeln, welche enit sind, bilden
im {\tm. Form IV.; 2. B. W. T, WYA; die, welche facultativ-anit sind, bilden
n Atm. Form 1V, und V.; - B. g, WY+ oder wqf‘a@; die Gbrigen (set)
Wurzeln bilden im Atm. Form V.; = B. W. gq, RaIfas.

4. (a) Die anit Wurzeln a3, f‘ﬂ, T, f?{ﬁ\, ﬁ;g, CER f'(a:, ™, f'qa:
und ®R#g konoen im Par. sowohl diese wie auch Form IV. bilden; im Atm.
lf'(innen sie nur Form IV. bilden; 2. B. W, 9% Par. |QEd oder ﬂm;
Atm, Y-

(b) Die set Wurzeln gy, Iq; TR Eel, g g9 1 Kl., W g 4 Kl.,
B und W konnen im Par. sowohl diese wie auch Form V. bilden; im

Atm. kdnuen sie nur Form V. bilden; z. B. W. R, Par. ‘ﬂw oder mﬁfﬂ‘\,
Atm. wﬁfé'g

(c) 3¢ bildet im Par. Leliebig diese Form oder Form III. oder V.: HHA,
Wﬁrfm, oder ﬂ!ﬁq; im Atm. konnte es diese Form nicht bilden.
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I11. Dritte Form (Parasmai. und Atmane.).

§ 341. (a) Die*Warzel wird redupliciert, bevor sie das Augment erhilt.

() Der Wurzel wird 3 angefiigt und an den so gebildeten Stamm treten die
in § 227 Col. I1. gegebenen Personalendungen, wie bei Form 1L

(¢} Vor 3¢ werden auslautende ¥ und F zu TY_und I ; auslautendes HT
(fir §) fallt ab; z B. K. 3. Sing. Atm. wgmaa; 3, 3. Sing. Par. wfwfog«;
‘a, 3. Sing. Par. H_ATHA

§ 342, Paradigma: Die dritte Form des Wurzel-Aorists von T3 P. A. ,,gehns,

Singular, Dual. Plural.

Parasmai.

L wfafaawr wfufzary Ffufaaw

2. wfafaw #fnfagan wfatzaa

3. wfafaraa iufagary fafaras
}‘\tmane.

1. wfaf=xy Hfufaarafe wfufzrarafe

2. wfgfzayn Ffuf=Taw wfafargwan

3. wfnfaaa HfafEgamm =fufsraw

§ 843. fay P. A. ,,gehnv, g P. ,rennen, § P.  fliessen und & A.
,Jlieben® bilden nur diese Form des Aorisis. {3 P. ,schwellen‘ bildet diese Form,
oder Form II. oder V. (§ 340, 4¢); ¥ P. .,saugen® bildet diese Form, oder Form L.
oder VI. (§ 336).

§ 344. gg fallen* bildet unregelmissig HUFA; und Y »sprechen
LEIRCE

(b.) Der Sibilant-Aorist.

§ 845, Die vier Formen des Sibilant - Aorists stimmen darin tiberein, dass
der Sibilant § oder eine Silbe, die § (wandelbar zu ) enthillt, vor die in
§ 227 Col. II. gegebenen Personalendungen triit, ehe sie der Wurzel angefiigt
werden.

IV. Vierte Form (Parasmai. und Atmane.).

§ 346. («) Der Sibilant ® (der nach § 59 der Verwandlung zu §_ anter-
worfen ist) tritt vor die in § 227 Col. II. gegebenen Personalendungen, ehe sie der
Wurzel angefiigt werden. In der 2. und 3. Sing. Par. wird zwischen jenem § oder
§_und den Endungen ! (®) und q ein ¥ eingeschoben, um den Abfall dieser
Endungen zu verhindern. In der 2. Plur. Atm. fallt g vor ¥/ aus. In der 3. Plur.
Par. und Atm. werden 3 und Jq fiir A und W spbstituiert.
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110 Conjugation der Verba. [§ 347—

(b) Tabelle der Endungen der vierten Form des Aorists:

Parasmai. Atmane.
Sing. Dual. Plur. Sing, Dual. Plur.
1. §H 3| | fa afe wife
2. | WH L5 OB HTYT®R  ®@bR)
3. |/q qR g L |qTATH, €A

§ 347. (a) Die Endungen, welche mit ¥_und ®_ anfangen, verlieren ihr
H nach kurzen Vocalen und Consonanten, ausser nach Nasalen und ; z. B. W, 3,
3. Sing. Atm. WG+ W=wFa; W. ., 2 Sing. Atm. =fq + QT = wigegy;
aber W. ¥, 3. Sing. Atm. WET+ & = WAFZTW; W. &, 2 Plur. Par. ywIT+ @
= HATE.

(b) Auslautende Wurzelconsonanten verbinden sich mit anlautenden Buch-
staben von Endungen nach den in §§ 309 ff. gegebenen Regeln; = B.

W.us; 3.9¢ P. wqry + @ = HUTH; 3.5 A. U +®@ = WUW.
W.a95 ., » . RATT_+&qQ=FATHNA; 5 Du.P. HATY_ + GIA = AATETH
W.9%; ., . ., RUTE + @ = AT ; 3. Du. P. IATE + WA = AATEWR.
W. g€ » » » AGTE +TA =FITHNA; 3. Du.P. WITE + WA = ATEUTH.
W. g, , ., WATE + @A =FARNA; 3.5 A. g +@ =AW
W.qE: » . » FATE + WA = WITHQ; 3.5¢ A. WIE +@ =WqATe.

3

W. 95 » » » RATE + WA = FIT@EA; 3. Do P [T + €A = MATAR

(¢) Das anlautende o der Endung ®q® wird nach allen Vocalen ausser %
oder H|T und nach T zu §; 2 B.

W. fig; 2 Plur. Atm. |Y + qH = ‘qﬁgl{.

w. E‘ﬁ; . " q? + SR = qg‘g;:[

W » o, WEITH WA = WEIGH. (§ 48.)
Aber V. 9aq; , » WU + YR = WATER.

§ 348. (o) Im Parasmaipada wird fiir den Wurzelvocal Vyiddhi substituiert;
z. B. W. fw, 3. Sing. Par. W%‘ﬂ'?{; w. <, ‘ﬂ%ﬂ'?{; w. 3, ’ﬂ"!ﬁﬁ?{, W. L3
wETl; W WS, wNTRA; W WS, S Woam, i

(6) Im Atmanepada wird fiir auslautende wurzelhafte [, i:, ¥ und I Guna
substituiert; = B. W. f|, 3. Sing. Atm. qg; W. &Y. wAy; W. 9, WATL;
W. |, WMEYE. Andere Wurzelvocale bleiben im :&tmanepada unverindert; z. B.
W. g{ 1. Sing. Atm. 'qgfﬂ; W. us, HUf|. Jedoch muss auslautendes FE nach
§ 48 zu '&:‘g oder JY werden; 2. B. W. §, weqi{e; W, g, wagf{.

(¢) T nsehen* und a1, _entsenden® substituieren X7 fiir die Vriddhi-Silbe
WTL im Par.; dasselbe konnen beliebig auch andere Wurzeln thun, die W zur
Penultima haben; z. B. %, 3. Sing. Par. wgrqﬁ'?[; w. Y ,ziehen®, "'ﬂm
oder Wﬁ’t?{.
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§ 351] Primitive Warzeln; Aorist. 111

§ 349. Paradigmen: Die vierte Form des Aorists (d. 7. die erste Form des
Sibilant-Aorists) von T P. A. nfihren®, 3 P. A. »thun‘ a7 P. A ,»schlagen*.

Parasmal. Atmane.
L. RRYR RHTEH = AATE@A Fefw wFfe agfa

Sing.

2. WAgT WA WAt WAL WIFYT | WA
] 3. JAWty  wWEHTHfg WAIRYq WeE €FA =g«
L oHae AT FdrE  wawfz wawfys wgeafe
2. RRER AFTER,  FATAR FAATYTH FFATIAWH RGETITH
13. TARAETR,  FFTETR FATATH  FOANTATH WHATATH  HGETATH
La%w wEt™ wAtrw wWwify wgwife wgewfs
2. By e FAtw TgR = WIGH  WGER
1 3. RAY: FRY WAt FAGA qFGA Hge|d

Dual.

Plur.

§ 850. Unregelmissige Aoriste,der vierten Form:

1. A ,,gebn” kann sein auslautendes { im Atm. beliebig abwerfen; 2. B.
Sing. HATH, AT FHE; Du. FHGFE u. s. w. oder Sing. Hafq, (WYL,
[AA; Du. FrEfE u.s. w.  Im Par. bildet 3@ Form 11, AR

2. A im Sinne von ,keirathen” wird wie A/ behandelt; . B. mit Praep.
IY. I oder B'u‘rq’ﬁ[ Im Par. bildet gH Form VI, ‘!ﬁ'{ﬁﬁ

3. T ,geben™, g‘ ,Jbeschiitzen 9T nhetzent, T »stehn* (und ﬁ ,schneiden®
und Y . saugen“, wenn sie die Formen des Atm. bilden) verwandeln ihren End-
vocal im Atm. zu Y; fir die mit ®_und §_ anfangenden Endungen gilt dann die
in § 347(a) gegebene Regel; - B. Sing. wfgfw, wfzwr, =wfga; Du wfzafy;
2. Plur. ‘NW (§ 347¢). Im Par. bilden dicse Wurzeln Form 1., HFTA, A
L AGE R i

4 Ug \. ,gehn® ist regelmiissig (2. B. Fufaq), ausser in der 3. Sing. Atm,,
wo es die passivische Form wtnﬁ' gebraucht; e (gw'ﬁ’) “erwachen“ kann
beliebig dasselbe thun; 3. Sing. MYF oder FATW.

§ 391. Vorausgesetzt, dass sie nicht ausdriicklich auf Form I., II., III.,
V1. oder VII. beschriinkt sind, —

1. bilden anit Wurzeln diese Form des Sibilant - Aorists; z. B. W. &, Par.

Tﬁ?[ Atm. AHA ; . g9, Par. thﬂ?[, Atm. HUN; ausgenommen sind

(@) ¥ und q ﬁausplessen" die im Par. Form V. bilden; z. B. Par. wﬁ"lﬁa;
Atm. m, und

(b) Wurzeln auf 3g. dem mehr als ein Consonant vorangeht, die im Atm.
IForm IV. oder V. bilden; z. 5. TV, , Par, wﬁﬁ, Atm. '-:mga oder REfTy.

2. kénnen Wurzeln, welche nach § 2980, 1, 2 und 3 facultativ-anit sind,
beliebig diese Form oder IForm V. bilden; 2. B. V. qg, Par. Wﬂﬁﬂ oder
Mh; ausgenommen sind

(a) WM. das nur Form V., JTFIA. bildet; und
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112, Conjugation der Verba. [§ 302—

()] \:.‘.l\, das im Par. nur Form V. bildet; Par. 'il'er[aﬂ'\?[, Atm. YT oder

wufae. X
3. bilden die set Wurzel 3 und alle (sef) Warzeln auf g im Atm. beliebig

Form IV, oder V.; 2. B. W, ?, Par. ‘ﬂmﬂ?{, Atm. HHTY oder JHITT, iﬂa‘ﬂ'g.

V. Finfte Form (Parasmai. und Atmane.).

§ 852. («) Die Endungen dieser Form des Sibilant- Aorists werden durch
Vorsetzung des Bindevocales g vor die Endungen der vierten Form gebildet (beachte
§ 59); die Endungen der 2. und 3. Sing. Par. aber sind ¥ und GO

(3) Tabelle der Endungen der fiinften Form des Aorists:

Parasmali. Atmane.

Sing. Dual.  Plur. Sing. Dual. Plur.
L YR ™ v y=fy twfe
2. & TEA  TE I/L YR TER
3. ¥ TR (Y TE W A

§ 358. (a) Das anlautende g dieser Endungen kann im Atmane. der Wurzel
g und der Wurzeln auf =g verlingert werden; z B. W. g, 3. Sing. Atm. FEfTE

oder MFTTE; &, WWCY oder FWOY; nach ¥E ,nchmen® muss T sowohl
im Par. wie imﬁf\tm. verlingert werden; z. B. 1. Sing. Par. ‘H‘Jg”fﬂl{; Atm.
eIy

(6) Das ¥_ der Endung der 2. Plur. Atm. YA oder '&%q‘!{ kann beliebig
zu g werden, wenn der Endung ein Halbvocal oder g unmittelbar vorangeht;
z B. W. g, 2. Plur. Atm. m@foas oder F@ITGR; FEIEEHR oder TRAGH-

& 854, (o) Fiir auslautende Wurzelvocale wird im Parasmaipada Vriddhi,
im f&tmanepada Guna substituiert; z. B. W. , L Sing. Par. |1+ LAH = WHAT-
fauas; Atm. ==Y + 3fw = wwfafw.

(b) Fiir eine (prosodisch) kurze Penultima wird sowohl im Parasmai. wie
im Atmane. Guna substituiert; z. B. W. qY, 1. Sing. Par. FHIragw; WL I
1. Sing. Atm. mEfgfy.

(¢) Die Penultima % der Wurzeln aaf |L und H{E_ und der Wurzeln 3¢
L5agen* und HW .gehn“ wird im Parasmai. verldngert; - B. W.s¥, 1. Sing.
Par. Wml{\, w. g, wa]‘f‘gtﬁ[. Andere mit Consonanten anfangende
Worzeln kénnen ihre Penultima 3 im Parasmai. beliebig verlingern; = B. W. 9g,
1. Sing. Par. Wuf3g® oder FYTfIuR. Nicht verlingert jedoch wird die Pe-
nultima | in Wurzeln auf g, ®, oder 4, und in Y .athmen®, FE -lachen®
und einigen anderen \veniéer gebriiuchlichen Warzeln; = B. W. Ug, 1. Sing.

Par. yOEIER; . &AW, FHRIAGH u. 5. w.
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§ 3566, Paradigmen: Die fiinfte Form des Aorists (d. ¢. die zweite Form
des Sibilant-Aorists) von E.!‘\P. A. ,schneiden¥, Eg P. A. ,streuen, qY_P. ,wissen®,
T A. ,passend sein“.

Parasmai.
[ 1. mefaeR HETCER R
£ 2. werat: @ Y
21 5 wETdig TETAA L LI
[ 1. wefas T s weiasy
3 { 2. WfaER JETTER THIfaER
B s wenfaeiR wETfeE® wRIETR
[ 1. =wefasy REIfTH wEyw
3 { 2. HATAE wwTfe wafue
| 3 werfay: TRIE; waTfuy:
Atmane.
| 1. w=wfafy Rgiciy oder  wEOfy Wty
%D{ 2. WwfaET: wafCeT: T & fegeT:
2\ 3. wwfae wafce L LSRR wafgs
[ 1 w=fgafe wwfrafe TEOEfE wafwafe
g { 2. gRfawTIR WAy FEQUTYTH FHUITYTH
Q| 3. wefagra wRiTETATR FEAQETATR W QUTaTR
1. wafawfy weftHfe wEOwfE wafamfe
. l 2 wafqwm wafoam LA AU LS L
& oder °gH oder °gH oder °FH
l 3. wafqua wfTaa LKL L] wafaa

§ 356. Unregelmissige Aoriste der fiinften Form:

1. o ,schwellen“, Par. ﬂ!ﬁa‘\; (vergl. § 340, 4c.)

2. Die Wurzeln der 8. (fanddi) Klasse avf % oder W_kdnnen in der 2. und
3. Sing. Atm. ihren Endconsonanten beliebig abwerfen und zugleich fiir die
Endungen BT und TE YT und q substituieren; z. B. W. 9, 2. Sing. Atm.
FAfAYT: oder FAYT:; 3. Sing. HATAY oder HJAR. A verlingert seinen Vocal,
wenn ¥ abfillt; z. B. 2. Sing. Atm. RNEHET: oder WHIYUT:.

3. Die Wurzeln ﬁt{ leuchten“, S®q_ ,geboren werden“, T yvoll sein¥,
a‘r‘q »sich ausbreiten“ und 9Ty wachsen“ kénnen die 3. Sing. Atm auch wie
im Passivum (§ 393) bilden; :. B. ‘ﬂﬁfw oder Wﬁﬁ:, HATAY oder WAfA u.s. w.

4, fHEI\ Jzittern“ behilt seinen Wurzelvocal unverindert in dieser Form
des Aorists und in anderen Verbalableitungen, in denen die Endungen mit dem
Bindevocale § angefiigt werden; 2. B. 3. Sing. Aor. Par. 'ﬂﬁﬁ?{; Einf. Fat.

fafswfa.

Kielhorn, Sanskri:-Gramnatik. 8
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§ 857. Diese Form des Aorists wird von allen Wurzeln gebildet, fiir die
nicht auedriicklich cine andere Form gelehrt wird. Sie ist demgemiss die gewihn-
liche Form der sef Wurzeln. (Vergl. § 351.)

VI. Sechste Form (nur Parasmaipada).

§ 868. (a) Die Endungen dieser Form des Sibilant-Aorists werden durch
Vorsetzung eines § vor die Parasmaipada-Endungen der fiinfien Form gebildet.
(b) Tabelle der Endungen der sechsten Form des Aorists:

Parasmal.

Sing. Dual. Plur,
1. fay faa faw
2. & faew faw
3. | faemR, fay:

§ 359. Auslautende Wurzelvocale bleiben unverindert (beachte aber § 2978);
auslautendes H wird Anusvara (§ 3100); = B. W. g1, L. Sing. Par. Q@R ;
W. R, mmfaan; W. @), w«faus.

§ 860. Paradigmen: Die sechste Form des Aorists (d. i die dritte Form
des Sibilant-Aorists) von g7 P. ,gehn“, § . ,singen¥, AR P. ,sich neigen%.

Parasmaipada.

of & HTfauR TATfEER wafauR
£14 2. WYTHE: HATHL: DL R
7\ 5. wemtg AT AW
_ [ 1. warfas wafas w<fas
g 2. HYTFAER wnfasR w¥ g

3. warfas™y wMmfaes™® TRfAETR
L[ 1 =aTfaw waTfaw Fwfaw
24 2 Tygifay smfaes zwfay

3. HgTfqy: TaTfay: =9{wy:

§ 361 Alle, Wurzeln auf |T (g, Y und ¥, vergl. §2976), die nicht auf
die Formen I, IL. oder IIl. beschrinkt sind, und die Wurzeln f& ,werfen, ¥} aver-
letzen® (die ihren Endvocal in %T verwandeln, § 403), TR, QW und TH bilden im
Par. diese Form des Sibilant-Aorists; z. B. W. 1 .kennen“, wm‘(ﬁﬂ; w. qt
»beschitzen®, an:rr{ﬂ?-(; W. f& ,.werfen*, wﬂ'ﬁﬁa‘\ u s. w. Die Wurzel &t
(§ 403) kann im Par. beliebig diese Form oder Form 1V. bilden, wﬁ'ﬁﬁ?{ oder
ﬁtﬁq. Im Atm. bilden alle diese (anit) Wurzeln Form 1V.; = B. @1, AYTE;
I, A
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VII. Siebente Form (Parasmai. und f\tmane.).

§ 862. (@) Die Silbe g (die nach § 5) der Verwandlung zu § unterworfen
ist) tritt vor die in § 227 Col. II. gegebenen Personalendungen, ehe sie der Wurzel
angefiigt werden. Vor vocalischen Kndungen fillt das % von § ab, vor Endungen,
die mit § oder | anfangen, wird es verlingert.

(b) Tabelle der Endungen der siebenten Form des Aorists:

Parasmai, Atmane.
Sing. Dual. Plur, Sing. Dual. Plur.
1. R qre A fa yrafe wrafE
2. w HAH |qd LA Y T HR
3. ®/q qATR = €9 |a qraTHR  ®W

§ 363. Auslautende wurzelhafte 3, ®_und § verbinden sich mit dem an-
lautenden { der Endungen zu W (§310a); anlautende A und g von Waurzeln,
die auf § endigen, werden dann (nach § 53) zu g ud ¥ ; 2. B. W, f;"{, 3. Sing.
Par. wifgwa; W fau. wfgwa; W fge wfuwa; w. fag. wfaqq

§ 864. Paradigma: Die siebente Form des Aorists (d. . die vierte Form
des Sibilant-Aorists) von fg‘l[ P. A. , zeigen®.

Parasmai. Atmane.

Sing. Dual, Plur. Sing. Dual. Plur.

L wfger wfgara wfgemw wfefs =fewmafe  wframfe
2. wfqw: wfgwar  Ffq9a wflRwyn wfgawm wfagww
3. wfgen.  wirwam =fewm  =fgwas  wfegaam  =few=

§ 865. Unregelmissige Aoriste der siebenten Form:

Die Wurzeln 3§ ,,verbergen®, f?"g »salbent, TF ,,melken und fag‘ ,Jecken®

kénnen das anlautende § (oder HT) der Endungen der 2. und 3. Sing., 1. Du. und
2. Plur. im f&tmanepada beliebig abwerfen; 2. B.

7Y, 2. Sing. HYTYL oder LEALE 3. Sing. YA oder T
1. Du. wgﬁ‘[‘q‘ﬁg oder ﬂ{[;f%’;
2. Plur. TAYTIA oder HAZH (§ 3120).
3% 2. Sing. WYQYT: oder FEIYT:; 3. Sing. AYAA oder AZY;
1. Du.  gywarafE oder wggfg;
2. Plur. |4 aR oder JYIIR_ (§ 312 5).

§ 866. Diese Form des Sibilant-Aoriste ist den anit Warzeln eigenthiimlich
welche auf =, §_oder § endigen und Y, I oder W zur Penultima haben.

Folgende Wurzeln bilden nur diese Form: 0 =, fo, ©1 fas, fax,
8*
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116 Conjugation der Verba. [§ 367—

faw, fgu, faw, fgg. g¥. f@E wg uwd fag. Die Wurzeln . g und
kénnen diese Form oder Form IV. bilden (z. B. Wﬂiu‘-[, oder ﬂﬂﬁ#ﬁ oder

ﬂm) Die Wurzeln fa= P , T8 98 I¥ und e kdnnen, da eie facultativ-
anit sind, diese Form oder Form V bllden (z B. ‘ﬂm oder wﬁn\ﬁq) Die
Wurzel f®¥_ in der Bedeutung ,umarmen® bildet diese Form (wfH=Ra); sonst
bildet sie Form Il (ﬂfm; § 340, 3b). Die Wurzel o darf diese Form nicht
bilden (§ 340, 42).

3. Die beiden Futura.

§ 867. Wie es zwei Formen des Perfectums giebt — ein Redupliciertes und
ein Periphrastisches Perfectum —, und zwei Aoriste — einen Wurzel- und einen
Sibilant-Aorist —, so giebt es auch zwei Formen des Futurums, ein Einfaches
und ein Periphrastisches Futurum. Aber abweichend vom Perfectum und Aorist
ist die Bildung des einen oder anderen Futurums nicht auf eine bestimmte
Anzahl oder besondere Klasse von Verbalwurzeln beschrinkt, sondern alle Wurzeln
ohne Unterschied bilden sowohl das Einfache wie das Periphrastische Futurum.

(a.) Das Einfache Futurum.

§ 368. (a) Der Wurzel wird die Silbe ®§ (die nach § 39 der Verwandlung
zu § unterworfen ist) angefiigt (z. B. T, Fut.-Stamm ZTH), und an den so ge-
bildeten Stamm treten die in § 227 Col. 1. gegebenen Personalendungen im Par. und
Atm. (z. B. 3. Sing. Par. 18 + fa = Fr&afa; Atm. g1@+d = Tr@a) Fir
das Zusammentreffen des ¥ von § mit dem Anlaute der Personalendungen gelten
die in § 239 gegebenen Regeln; z. B. 1€+ fa=zTaEfy, IR+ Ffew = graafe,

TI™ + U= TR, T + WA = qTE4.
(b) Tabelle der Endungen des Einfachen Futurums:

Parasmai. Atmane.
Sing. Dual. Plur. Sing., Dual. Plur,
1. &grfa 1Y |TH: & LONE wqTHE
2. gfq Yy qY oG /Y Lg%
3. gfa a: |afs qd /A g

§ 869. Auslautende wurzelhafte Consonanten verbinden sich mit dem an-
lautenden @ dieser Endungen nach den in § 309 ff. gegebenen Regeln; z. B.

W. %, 3. Sing. Par. W + wfa = wfa.
W. ﬁ, 1" 79 It W + mrﬂ = qiql'a’.
w.ag, ., , ., 39 + "fa-=-wwfa
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371] Primitive Wurzeln; die beiden Futura. 117

W. g, 3.8ing. Par. wg + gfa = n=wfa.
w.es1, , , ., ®H + @fa = mafa
W.aq, , , Atm. W <+ FA = @A
w.aRm, ., o, . AR+ WA = AQGA

w. fag, , ., Parn .ﬁ‘{ + @fa = T=fa.
w.ag, , » » "8 + gfa = a®@M.
W.3& » » » T& + wWE = vu=fa
w.fag, » . .~ ®g + wfa = S=fa
W.qg ., » » g + &Wfa = a@mfa.

§ 870. (a) Set Wurzeln miissen, und Wurzeln, die facultativ-anif sind, kénnen
vor den Endungen 1R u. 5. w. des Einfachen Futurums den Bindevocal T ein-
schieben; (beachte aber (), (¢) und (d)); 2. B.

W. qdq, 3. Sing. Par. qq + ¥ + ¥fa = yfauafq.
W?a it " 2 “ +{+'@ﬁ{=iﬁrwrﬁ
W. f\aga 3 » 3 ?g + { + Qﬁ = .ﬁf\mﬁ;
oder g +  wWfa - Faxfa
(b) Wurzeln auf 3 und 9 ,,schlagen* haben, obgleich sonst anif, im Einf.
Fut, stets den Bindevocal {; 2. B.

W. %, 8 Sing. Par. FT + ¥ + WfA = wfyafa
W‘ ﬁv »” B} » ﬁ + { + mfﬂ = mﬁ'

(c) Die set Wurzeln F P. ,,schneiden®, gq P. ,tédten®, L4 P. A. ,»Spielen,
g P. A. tédten* und I P. ,tanzen“ kénnen ¥ beliebig auslassen; z. B.

W. Fd, 3. Sing. Par. Ffawfa oder afa.
(d) R schiebt T nur im Parasmai. ein; T, T, R und I thun es

nur im Atmane.; z. B.

W. IR, 3. Sing. Par. aifawfa; Atm. (mit Praep. §®) wrEga.
IV‘ iq': 3] 3 ) 1 a@f\a; b Qfm-

(¢) Im Einf. Fut. von ¥ muss der Bindevocal { verlingert werden, im
Einf. Fut. von G| und von Wurzeln, die auf g condigen, kann er verlingert
werden; z. B.

W. g, 3. Sing. Par. a@r=fa.
IV‘ ?, » 79 1 ﬁf:(Wf\a Oder m'

§ 371. (a) Auslautende wurzelhafte T, ¥, B, BY, W und  und (prosodisch
kurze) Penultima ¥, ¥, ¥ und § werden guniert; z. B. W. 1, 3. Sing. Par.
wufa; . fug, & W gg Tr@fa: W 39, ffumfa. Aber W. fasg,
fafgwfa; w. sira, stfawfa.
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118 Conjugation der Verba. § 372—
(&) 3 ,,5¢hen und g1 mentsenden miissen T fir Guna AL substituieren;
die iibrigen anit Wurzelu mit Penultima =@ und die Wurzeln ?Gi‘l{ und g9, wenn
sie den Bindevocal T nicht annehmen, baben belichig L oder T; = B. W. X,
3. Sing. Par. g=@fa; 1.3y, TR fq oder gegfa; W, g, aweifa oder Fe@la
(oder afdwfa). ) A
§ 372, Paradigmen: Das Einfache Futurum von T P. A ~geben*, IiP. A.
,seint, ag P. A. »schlagen, ¥ 1. Kl. P. A. Lwissent 2 P ,singen‘ und

g P leben.

w. T W
Par. Atm. Par. At
R LUE L] wigefa  wfeg_
42 Zefa ZTEH Jfgwufa wfaws
3. gr=fd qTEq wfamfa  wfawd
[ 1 grarE 4ECIE Afgmra: wfeway
5¢ 2. TR Y CIEL U ufqEe
B s e ZTRA wigea:  wfaem
| 1 greETa: ZTYTHE wfgmma: wfgwag
5! 2. TTRY TR wfawy wfaery
Slsooawmfe FTER wfamfe  wfqeR
w. 7. Ww. qY_.
Par. Atm. Par. Atm.
o[ L Tt arad faefa Nfad
=1 2 daraafe L CE aSfymfa Tfugd
2\ 5. Fremfa Araa afymfa  $ifawd
| 1. vt AT Afygry:  DfueTae
54 2 drerw LICOK| Hifumgy g
B 5. drer arRId TAfuma: afus@
L1 e SagAe afuwra QiuemR
2 2. ATy AT Tfuwy Nfug
s Arafa AN ffugfa @R
. . Sy
Par. Par.
‘ ] L. averfa Mfawrfa
21 2 meafy M fawfa
» l 3. arEfa faufa
| L owrET: sifawta:
2{ 2. ATREw: Afa=y:
=1 3. wrea: M fawa:
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§ 376) Primitive Warzeln; die beiden Futura. 119

Par. Par.
[ 1 e sfawra:
21 2 mey Mfawy
3. megfs= S ELNE

(b.) Das Periphrastische Futurum.

§ 373. (e) Die Endungen der 3. Sing., Du. und Plur. im Par. und Atm.
sind AT, ATTY, a1 (d. i der N. Sing., Du. und Plur. Masc. des Suffixes q;
§ 149); in den ibrigen Formen wird der Waurzel T angefiigt, und an den so
gebildeten Stamm treten die entsprechenden Formen des Ind. Praes. Par. und
Atm. von Y ,sein“ (§ 269). '

(b) Tabelle der Endungen des Periphrastischen Futurums:

Parasmai. Atmane.

Sing. Dual. Plur. Sing.  Dual. Plur.
I atfe  arE:  arer ATe ATEE aTwe
2. qfe AatEr AT® ATH @ETd are
3. ar ATA AT At A A

§ 374. Auslautende wurzeibafte Consonanten verbinden sich mit dem an-
lautenden @ dieser Endungen nach den in § 309 ff. gegebenen Regeln; 2z B.
W. &, 3. Sing. U&T; W.9s, y&1; W. 0E, wWeT; W. @9, @wT; W 9w,
qEr; W _H, §11; W AR, . W ZE, 9T Woag, w8 W L 3
f(’gT u. 8. w.

§ 375. (a) Set Wurzeln miissen, und Wurzeln, die facultativ-aniz sind,
kénnen vor den Endungen @1f& u. s. w. des Periphrastischen Futurums den Binde-
vocal T einschieben; (beachte (8)); 2. B. W. &, 3. Sing. Wfgar; W. fx, wfyart;
W. amy, Irafar; W. aq, afqar W &, @At oder WiTAT; W. a9, TET
oder FAf[aAT; W. Z¥, g:nu'l‘ oder E:TE‘T oder E{’TFEHT — Aber W. T, 14aT;
W. f&, Sat; W. R, Arar; W, W, TWT uos. w.

(b) Die set Wurzeln ¥u_ (T=&fd) P. ,,wiinf,cheu“, fxg_ P. ,beschidigen,
q®_ ,beschidigen, A _P. ,wiinschen“ und HE A. ,ertragen® kinnen den Binde-
vocal Y beliebig auslassen; z. B. W. T9., 3. Sing. ufwar oder Wyy; W. e,
gfEaT oder §YAT (§ 3114d).

(¢) Der Bindevocal ¥ wird wie im Einfachen Futurum verlingert (§ 370¢);
z. B. W. Q¥; 3. Sing. wLIAT; W. 3 AT oder FLIAT.

§ 876. Die in § 371 gegebenen Regeln gelten auch fiir das Periphrastische
Futurum; z. B.

(a) W. =it, 3. Sing. %ar; W. fug, &=m; W. gE, @rwn Wy,
MIGAT. — Aber W. farsg, fafmgar; W. sta, Sfaan.

(&) W. g%, 3. Sing. geL W g9, HYT oder GWHT; W. q9 iﬂﬁ‘ oder
WHT (oder AfYAT).
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120 Conjugation der Verba. (§ 377—

§ 877. Paradigmen: Das Periphrastische Futurum von T P. A. »geben*,
¥ P A. ,sein%, g P. A. ,schlagent und R P. ,singen®,

W. T W. :3\
Par. Atm. Par. Atm.

o[ - Fare TTATE wfaaife  ufgare
21 2 guarte ZTaT" afgarfea  wigars
[3. ZTar ZTar wfgar #igar
[ 1 ZvaTE: TTATER afgare: wfqarad
gl 2. TaATH: ZTaTETY wfgarer:  wigamEm

3. ZraTey raTq afgary wfgarQy
L[ 1 g TTATHE Afgamew:  wfgarae
2 {2 Aty ATy wfgme  wfgamd
1 3. gTATT: ZTATT: afgarc wfgarc
W. 92 w. .
Par. Atm. Par.
ol b dratfa arTe LAGLIE:
= i 2. averfe GIRIE: Aratfa
“ | 5. &= =t Tt
[ 1. drurE: LiRIAESES AATH:
3 { 2. ATHTE: T aaTy:
Bl A AT
L[ dmrE AraER ATATH:
2{ 2. AaraTy ararss nTaTY
°“1 3. WIATT: AT MATT

4, Der Conditional.

§ 878, Der Conditional wird vom Einfachen Futurum durch Vorsetzung
des Augments (§ 229) und Substituierung der in § 227 Col. II. gegebenen Personal-
endungen |H, :, q u. s. w. fir die Endungen f&, fH, f‘a u. 8. W, geblldet 2. B.
W. T, Einf. Fut. Par, FrEfa, Condit. WITEA; Atm. g‘rqa H_ITY/A;
W. Xq_ ,winschen“, Einf. Fut. gfaegfa; Condit. ofaeq uvos. w.

§ 879. Paradigmen: Der Couditional von T P. A. ,,geben » ¥q P. A. ,sein%,
g k. A. ,schiagené, ®t P. ;singen und Ty, A. ,wachsen®
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§ 380] Primitive Wurzeln; Benedictiv. 121
w. . W. 11
Par. A, Par. Atm.
of 1 IRTER L AL HqufaEy wufawy
cﬂ 2. WITR: AT wafaw: sufawen:
3. WTTRA b C4E TufaEq Fufaua
— | I WqTETE wZrarafy wufawry wufaurafs
212 wgEan RITZYTH wufawan THfAR AT
3. WTTHATH HZTFATH wHfqEam wRfaRaTy
.| 1 wgTRTH R THTA(E wafaua wHfaaTafe
24 2 WZTRE TR sxfawa LG
3. WITRN R CAE L] LCIELE wHfaw=
W. 9. w. R W. gy
Par. Atm. Par. Atm,
BRI LA AT [ATEH LiCL]
21 2 warar HATRIYT: R Ty
” 1 3. WaATAFA L baron] AT Vfawa
_ [ 1. wdrETy HArEafE AT Tfummafe
5¢ 2. mAYAgAR HATaE TR HATYAR R
Ql 3. WATTATH TR AATGATH gfaRaTy
MBS Lo wATETH E HATRTH Yfuarafe
242 HATaa HATERT ST RnATEA Ufueran
] 3. WFTEIT AT RAATYA e

5. Der Benedictiv.

§ 880. (a) Im Parasmai. wird der Wurzel YTH angefligt, und n den so
gebildeten Stamm treten die in § 227 Col. II. gegebenen Personalendungen des
Parasmaipada; in der 3. Plur. wird jedoch 3! fiir %+{ substituiert. In der 2.
und 3. Sing. werden QTR + : und FTW + q 7u Q1. und JIq.

() Im Atmane. wird Y (das nach § 59 der Verwandlung zu WY unterworfen
ist) der Wurzel angefiigt, und an den so gebildeten Stamm treten die in § 227 Col. IL
gegebenen Personalendungen des Atmanepada; jedoch muss W fir ¥ und ¥ fiir
W+ substituiert, und dem Dentale der Endungen ¥T:, &, MTYTR und ATATR ein
Sibilant vorgesetzt werden, Vor vocalischen Personalendungen wird # (oder ®Y)
zu §YY_ (oder WYY).

(¢) Tabelle der Endungen des Benedictivs:
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122 Conjugation der Verba. (§ 381—

Darasmal. Atmane,.

Sing. Dual. Plur. Stng. Dual. Plur.

I QTR 919 q®| |y Htafe Hrafy
2. 9T qrEd qTEW §ET | §IgTETR §YR
3. WTq,  WTEW  9T¥:  ®E  ®/EEE €™

(d) Das §_ der Endung eIy (oder HYIR) muss zu § werden, wenn Y
oder irgend ein wurzelhafter Vocal ausser ¥ oder %1 der Endung unmittelbar
vorausgeht; = B. W. 4, E’Tfﬂ"fgﬂ; w. g, §ﬁ'ﬁﬁ‘§1{, o kann beliebig zu [ 1
werden, wenn die Endung mit dem Bindevocale § angefiigt wird und dicsem g ein
Halbvocal oder ¥ unmittelbar vorausgeht; z. 5. IV, , af‘alsﬁ'aa:{ oder a‘ﬁ‘:ﬁﬁ'ﬁq
Aber W. g, gm’ﬁ“&ﬂ'&{, w. 9y, Friagteaa v. s w.

(a.) Parasmaipada.

§ 381. (a) Die Endungen treten unmittelbar an die Wurzel; z. B W, ¥,
3. Sing. aimr-(; w. qa, i?mr{.
(b) Die Wurzel unterliegt folgenden Verdnderungen:
1. Eine nasale Penultima fillt gewdhnlich aus; 2. B. W. 9, TRTA;
W. ™, 9Ta. — Aber V. g, 9varmq; W. fo=g, fasamaq wos. w
(Anmerkung: Die gebriduchlichsten Wurzeln, welche ihre nasale Penultima nach
dieser und idhulichen Regeln (§§ 387, 461 u. s. w.) verlieren, sind AH , AR,
TH, 8§91, G 99, A9 ; S, ', W T, 90 QR 'R
g’t[ W oder WH; WH, W, FF; und F{g)
2. Auslautende T und F werden wrlangen x B W. 1w, ‘é’[“qﬁ, w. .
T
3. Auslautendes g, dem nur ein wurzelbafter Consonant vorhergeht, wird
fT; npach mehr Consonanten und in der W. sg ,gehn* wird | zu _YL; . B.
, fagTa; W, ®maa; W=\, "/ata. (Das der W. & vorgesetzte
(§ 487¢) wird hier nicht als wf&zelhafter Conso:';nt (betra.r'htet %, Hgmﬂas
4. Auslautendes I wird ‘i'\“(, nach Labialen aber ¥y (§ 48); z B. W. m,
LILIGERRA B L 8
5. Der Endvocal von T ,geben, q\‘, YT, ®, AT, @Y, #, qr ,trinken¥,
¥T ,verlassen und Y muss ¥ werden; auslautendes T (oder 'ﬁ), dem mehr als ein
wurzelhafter Consonant vorangeht, kann beliebig § werden oder BT (§2970) bleiben;

. B. W. g, 2uTa; W. %, Agra; W. 1, 3{AqTq oder TATHTA; — aber W. UT
pbeschiitzen®, QTHTA u. 8. w.

6. Die Wurzeln 39, % 0 I, I ,wobnen®, 4F und €Y substituieren
g fir ¥; qX , Y vund Y substituieren ¥ fiir q; ‘q‘g‘, g, AW und EE N
substituieren ¥ fir T 3. 3 und {3 substituieren ¥ fir § und fq; a und WIT
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§ 384] Primitive Wurzeln; Benedictiv. 123

substituieren t fir § und ¥T; WTR substituiert T fiir WT; = B. W. a9, A ;
w.as, ;W g, a7, w4 R 9w W
fawa.

7. Beachte § 46; z. B. W. fgg_, raa.

(b.) ;\tmanepada.

& 882, (@) Im Allgemeinen miissen sef Wurzeln den Bindevocal 3 zwischen
die Wurzel und die Atmane. Eudungen des Benedictivs einschicben, und konnen
Wurzeln, die facultativ-anit sind, denselben beliebig einschieben (§ 298); jedoch
muss folgende Lesondere Regel beachtet werden: —

(0) Wurzeln auf 9, dem mehr als ein Consonant vorangeht, die Wurzel |
und Wurzeln auf g konnen g beliebig einschieben; z. B. W, ®, 3. Sing. ‘Qilﬂ'g
oder fCRYE; V. &, Wi¥fE oder WfTAVE; (H&, nur FEFUTE).

(c) Verlingert wierd der Bindevocal g nur nach der Warzel qg; = B. ?Jgﬁﬂgﬁ

§ 883. («) Tritt der Bindevocal § vor die Endungen, so werden aus-
lautende Wurzelvocale und eine (prosodisch) kurze Penultima ganiert; . B. W. &,
wfafty; V. g9, afffte. (Vergl Form V. des Aorists, §354a und b)) =

(b) Treten die Endungen ohne den Bindevocal T an die Wurzel, so werden
auslautende I, '&, S und H guniert; auslautendes JZ wird i‘\(, oder nach Labialen
HL (§ 8); andere Vocale bleiben unverindert (beachte § 297 b; . B. W. fx,
;. W, wele (oder wiTdE); W 9, wdfE (oder ufTdtE); W3,
Iy V., ey . FETE. (Vergl. Forn IV. des Aorists, § 3485).

(¢) Auslautende wurzelhafte Consonanten verbinden sich mit dem anlautenden
| der Endungen nach den in § 309 ff. gegebenen Regeln; z. O. V. 9 4. Kl.
yaitg; V. =, gaty; V. fag fadfg us wo A

§ 384. P\aradigmen : Der BenAedictiv von f& P. A, ,siegen®, llP. A, ,sein¥,
Ay 1 KL P. AL wissens. gg P. A jschlagen®

w. fx w. .

Par. Atm. Par. Atm.
. YTER ANy HYTHA afadiy
ELR:AH CRl ufqeatsm:
swe ol wfaate
. MY aqtafe o wfauatafy
: AN ITY TR HATER wfaraTE™
. MITFTH INATETR qqTATH wWfaNaTEm
. g Iqtafe AT wfaarafy
: AR wa_| WA AR oder °FR
. WqY: AN HaTy: LIELIRG

Dual.  Sing
RS 9: bO
444,

Plur
(=R S )
g
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124 Conjugation der Verba. (§ 385—

w. qY.. w. 93
Par. Atm. Par, Atm.

I FTER arfusty FaER gty
.be”i 2. gam: e gan gt
“1 s gum Ffyne LEAK gEte
(1 g Afudtafe LS| SRARLE
$¢ 2 JETER TfYNITY™ gArEn FETITRTR
= 1 3. TR Nfufiara®m gIrEm™ garaTETR
L garm Afudinfe LELL gaiafe
212 gaTH CRLCL A L gars gaTan
|

3. §YTY: LD LRGN qaTY: AT

§ 385. Unregelmdssige Benedictive: —

1. T ,gehn®, Par. ‘E:!:[TF[; nach Praepositionen aber TIIA; 2 B. qﬁ:m‘ra(;
Atm. yatE.

2. Die Wurzeln @9 ,graben“, ®¥ ,erzeugen“ und §A ,erlangen“ kénnen
im Parasmai. ihren Endconsonanten beliebig abwerfen und zugleich ibren Vocal
verlingern; z. B. QT oder QTYTA. .

3. I n,gehn* kann sein auslautendes H_ im Atmane. beliebig abwerfen;

AHTE oder APT. (Vergl. § 350, 1.)

2. Das Passivum.

§ 886, Ausser im Praesens (Ind., Pot. und Imp.) und Imperfectum sind die
Formen des Passivams im Allgemeinen dieselben, wie die des f&tmanepada oder
Mediums. Das Praesens und Imperfectum des Passivums unterscheiden sich ge-
wohnlich vom Praesens und Imperfectum des Atmane.; sie werden von allen
primitiven Wurzeln aller neun Klassen auf ein und dieselbe Weise gebildet.

A. Praesens (Ind., Pot., Imp.) und Imperfectum.

§ 887. Bildung des Passivstammes :
(¢) Der Wurzel wird die Silbe ¥§ angefiigt; z. B. W. 3§, Pass.-Stamm a;
&

W. 3% 93 V. faw, i

(#) Vor diesem g unterliegen die Wurzeln (mit Ausnahme der auf %1, ¥,
WY und G auslautenden) denselben Verinderungen, wie vor den Endungen des
Benedictivs Par. (§ 3815, 1—4 und 6, 7); z. B. W. AR, Pass.-Stamm quy; (aber
W.fam, fra); W fS, Sta; W wws W9 faw; @ w@fons; W.g,

< r © °

W VoW wE; W3 WG Wy, ug; WAy, e; W.ouw, O
W.qg, I W, 2 =®q; W. fea, =
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§ 392] Primitive Wurzeln; Passivam. 19

(¢) Der Endvocal von T ,gebent, q g‘ﬁ T, §, |7, 9T, A, v trinkend,
¥T ,verlassen* und HY wird zu ‘{ das auslautende ®T (W, |/Y und W, § 297h)
anderer Wurzeln bleibt 3v; = B. TV, QT, Pass. - Stamm g"l‘!:[, W. ﬁ me;
W. |1, @|; aber W. 5T, 18; W. 9@, 919

§ 888. Der Passivstamm wird wie der Specialstamm einer Wurzel der vierten
(divddi) Klasse im Atmane. conjugiert; z. B. W. X, Pass.-Stamm fs5¥; 3. Sing.
Ind. Praes. f&gd; Pot. Praes. f&dgd; Imp. Praes. fagam; Impf. HiHYS.

§ 889. Paradigma: Das Praesens und Imperfectum Pass. von gq »schlagen®.

Ind. Praes. Pot. Praes. Imp. Praes. Impf.

99 LOR L] =74l
LR a9 qI= gAY

qaq gad FTATH wJgaa
. gAY gaafe gan'q'% wgarafe

Sing.

ODNJ'—‘DDII\DHQ:[\'))_‘
Py
y ' ) a1

f:
|

ERERCL IR, gau™ WgAuR

S ER 0 AYATATR gAATR, | WgAAH

[ 1 gaTEE gaafy gaTag wgarafz

E . g o qAEH RFATH
. ga ga™ gaw™ g«

§ 890. Unregelmissige Passivstimme: Folgende Wurzeln bilden ihren Passiv-
stamm unregelmissig: —

1. Die Wurzeln @9 ,graben®, F®q_ ,erzeugen®, T serlangen“ (vergl.
§ 385, 2), und §N_ ,dehnen“ konnen ihren Endconsonanten beliebig abwerfen und
zugleich ihren Vocal vor § verlingern; z. B. @9, Pass.-Stamm @9 oder @TH,
Ind. Praes. §d oder @THA.

2. ¥t ,liegen® bildet &, Ind. Praes. W=

3. &g ,verstehn verkiirzt sein @y, wenn es mit einer Praeposition ver-

bunden ist; z B. Ind. Praes. Pass. von ®HFE, G'ﬂ"@"ﬂ aber von &g, W%

B. Perfectum, Aorist, die bheiden Futura, Conditional und Benedictiv.
(a.) Das Perfectum.

§ 391. (a) Das Reduplicierte Perfectum des Passivums wird von denselben
Wurzeln und auf dieselbe Weise gebildet, wie das Redupl. Perfectum des Atm.; .

z. B. W. fug, 3. Sing. Red. Perf. Pass. fafuz; W. 93, m w. fawg,
fafa®; W. s/, I%8; W. 95, was; W g i us v

§ 392, (B) Das Periphrastische Perfectum des Passivums wird von denselben
Wurzeln und auf dieselbe Weise gebildet wie das Penphr Perf. des Atm. , ausser
dass alle drei Hilfsverben ‘ﬁ, |_Y nnd 'ﬂ nur im Atmane. conjuglert werden; z. B.
w. S, 3. Sing. Periphr. Perf Pass. Wﬂ‘ﬁi oder EWTH oder m‘ﬁ;

w. tﬁ' '{ﬁ‘[ﬁﬁioder‘&:ﬁ"{‘ﬂ‘[aodertﬁ'ﬁ'&lﬁu 8. W.
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126 Conjugation der Verba. [§ 393—

(b.) Der Aorist.
1. Die 3. Person Singularis.

§ 393. Die 3. Pers. Sing. des Aor. Pass. wird von allen Warzelo auf gleiche
Weise durch Vorsetzung des Augments und Anfigung der Endung ¥ gebildet;
z. B. W. faw=g, 3. Sing. Aor. Pass. wfafe; W. |4, =afq.

§ 894, Vor der Endung ¥ unterlicgt die Wurzel folgenden Verdnderungen :

(a) Fiir cine (prosodisch) kurze Penultima wird Guna substituiert; z. B.
w. fug, =wafg; V. gg, wax(z; W. oq, 4.

(b) Fiir einen auslautenden Vocal wird Vriddhi substituiert; z. B. W. &,
gwify; W g, wwfy; Wow wefas WoH A W B, TFHTIT

i) Eine (prosodisch kurze) Penultima ¥ wird verldngert, ausser in S« und
in Waurzeln, die auf ® endigen; - B. w. qg, ‘aaﬁq; wW. g, FuTfE; aber
W. s« =w9fq; W A, '-uqﬁr.

Ausnahme: Die Penultima ] vou &#, NH, 9Hq, IR, T, gA wird verlangert;
ebenso die von W nach der Praep. HT; =z . mwtf|, JMA, AT H;
o gT1fH u. 5. w.

(/) VWurzeln aut HT (T, "Q und =Y, § 2974) schiehen ¥ ein zwischen
Wur-:l und Endung; z. 5. . €T, W{Tf\ﬂ'; w. g, =urfa; w. ﬁ, T

§ 395. 1. Anstatt ihren Vocal zu verlingern, schieben die Wurzeln T
»todten® und TH_ ,wiinschen® vor hrem Endconsonanten einen Nasal ein; |fay,
o= fa.

2. ®_,nchmen® kann beliebig dasselbe than; AT oder MR, Wenn
mit einer Praeposition verbunden, bildet §¥_ nur Zwfay, - B. AN, arafar

3. W ,Lrechen* bildet AT oder HuTIA

2. Die ibrigen Personen des Aor. Pass.

(«) Regeln fiir alle Wurzeln.

§ 896. Wurzeln, welche die Formen IV., V. oder VIL des Aor. im Atmane.
thatsichlich bilden, oder welche, wenn sie im Atmane. gebraucht wiirden, jen~
Formen im Atmane. bilden miissten, gebrauchen dieselben Formen des Aor.
Atmane. auch fiir das Passivam; z. . 17" ‘ii, 1. Sing. Aor. Pass. a&fw; W. z,
wfzfy; . g=, wafe: W, w=fafa; 7.9, sufafy; W fau, wfzfw.

§ 897. Die Formen Il. und III. des Aor. Atmane. sind fiir das Passivam
nicht gebriuchlich; Wurzeln, welche i Atmane. Form II. oder IIL. bilden, oder
bilden wiirden, wenn sie im Atmane. conjugiert wiirden, gebrauchen 1m Passivam
Form IV. oder V. des Aor. Atmane.. je nachdem § 351 oder 357 auf sie anwendbar
ist; z. B. set V. |y ,werfen; 1. Sing. Aor. Atm. oME; Pass. =nfafy;
anit W. T, Atm. HQ; Pass. m@gtf@; ser . o, Atm. wfufEg; Pass.
wytafy; ani W. g, Atm, ﬂg'q%; Pass. HETI{H.
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§ 399] Primitive Wurzeln; Tassive, 19

(B) Facultative Formen vocalisch auslautender Wurzeln, und der Warzeln o=,
T und A

§ 398. Alle vocalisch auslautenden Wurzeln und die Wuarzeln g ,nehmen,
g™ n8ehen® und ¥ ,schlagen“ konnen den Aor. Pass. (mit Ausnahme der 3. Pers.
Sing.) auch durch Vorsetzung des Augments und Anfiigung der Endungen der
fiinften Form des Aor. Atmane. bilden; vor diesen Endungen unterliegt die Wurzel
denselben Verinderungen wie vor der Endung ¥ der 3. Sing. Aor. Pass. Das
anlautende ¥ der Endungen €fW u. s. w. darf nicht verlingert werden. Z. B
W. f=, L. Sing. Aor. Pass. JfRfg (oder JFFw); W ., marfyfy (oder
wafw); W. wg, warfefe (oder wuglfa); W. g HIFAfE (oder BgfA).

§ 399. Paradigmen: Der Aorist Pass. von L. Hthun, dg nschlagen®, g5
»5eben“ und g\,,schneiden“.

. g
| 1 ==y oder AT Fgfa
) [
29 2 FFYT ECIERAR AT
R RqHTT [arfg
_ | 1 wwafe Farfrsafe Hacafy
5¢ 2 WAFHTITR FHHfTITIR A ITH
= o AT FHTICATAR RFATATH
.| 1. mwwfy EE R Hgeafy
Z 1 . WEHgH HHT e oder ogH  FIFH
T3 wawa EENERE] HgEd
W, gx. s
o| & TEfS oder HFfAfY Fufafa  oder  Farigfw
£ 2 WgET: s wwfasn: o Tfeen
3. Sz fi RS
= | L vg=fe sgfiafy  zwfe=fy Farfasafe
21 2 WgATITH =efiurarR  Fefaaram FETIAATATH
t 3. WERTATH wfugra  w=fawraw FerfaaTam
1. wgfy wzfiwmfy  wwfawfe Twrfawfe
5 2 wgs:( wEfitan FRISIH oder HTiaway oder
A * °ZR “FH
3. WA wZfiua wwfawa Forfaua
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128, Conjugation der Verba. (§ 400—

(c.) Die beiden Futura, der Conditional und der Benedictiv.
(¢) Regel fiir alle Wurzeln.

§ 400. Die Bildung der beiden Futura, des Conditionals und des Benedictivs
des Passivums unterscheidet sich nicht von der Bildung der gleichen Formen des
f&tmanepada; = B. W.gT, 3 Sing. Einf. Fut. Pass. E\"r@.ﬁ, w. ¥, wfawd;
W. gg, dteda; W. gy, Srfusa; — W. g1, 1. Sing. Periph. Fut. Pass.
Q‘[a‘[%; W. ag. Fﬁﬂf?; — W. fS1, 8. Sing. Bened. Pass. Iqy; W. TqH,
Frfudte; W. 98, gEE

(8) Facultative Formen vocalisch auslautender Wurzeln, und der Wurzeln 9,
g% und §.

§ 401.  Alle voealisch auslautenden Wurzeln und die Wurzeln 9§, und
¥ konnen die beiden Futura, den Conditional und den Benedictiv des Passivums
auch so bilden, dass sie der Wurzel die Eudungen der entsprechenden Tempora
des ;&tmanepada mit dem Vocale T anfiigen (welcher nicht verlingert werden darf)
und die Wurzel gerade wie vor der Endung T der 3. Sing. des Aor. Pass. ver-
anderny . B. TV, a7, 3 Sing. Einf. Fut. Pass. mﬁm’ﬁ (oder g"r@'ﬁ); Periphr,
Fut. {l‘ﬁﬁn (oder Z191); Cond. ﬂ{']’ﬁ]“&ﬁ[ (oder HFTHA); Bened. Q’T‘ﬁl’ﬁ'ﬁ
(oder qwﬁ'g); Iv. %, Einf. Fut. ‘J_nf'g‘m.ﬁ (oder ‘I@W-ﬁ); W. g%, Einf. Fut.
{f‘i’ﬁ[’ﬁ (oder '{'ﬂ]"ﬁ) u. 8. W.

Paradigma.

§ 402. Die 3. Sing. aller Tempora und Modi im Par., Atm. und Pass. der
set W. g9_ L KI. P. A, wissen*.

Parasmai. Atmane. Passivum.
Ind. Praes. qyafa (§ 240) qIUR (§ 246) Toxd (§389)
Pot. Praes. 1Y R (] gé\:{a
Imp. Praes. qTHq od. ATYATA IrIaTH THATH
Impf. LG YA AYAd
Red. Perf. g (§314) g (§ 314) FTY (§391 u. 314)
Aor. FormII. ed. Form V. Form V. Form V.

1. Sing.  HYIA_ (§ 338) sfafy (§35)  =mafafy (§ 396 u. 355)
oder HITHER (§ 355)
3. Sing. WHUA od. WATHIA WAL RqTfRa (§ 393 u. 394)
Einf. Fut. Trfuwfa (§3712) Tfuasa (§ 372) Trfera (§ 400 u. 372)

Periphr. Fut. Yfygar (§ 377) afa4ar (§ 377) AT (§ 400 u. 377)
Condit. wEfae (§379) wafawa (§379)  wavfawa (§400 u.379)
Bened. T (§ 384) Frfafty (§ 384) TITE (§ 400 u. 384)

Anmerkung: Wegen der Bedeutungen obiger Formen siehe Kapitel X.
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Primitive Wurzeln; Unregelmissige Verba. 129

§ 403]

"uBpIaAM IRIMINSqDS Jiqerjeq (e uuwy ‘usBuejue B spe U2)uruOsUO) UI3pue wauld Juw atp ‘usBunpuy 1oa fusBuejue B

Wm Japo 9[®00A wourd juwut Ap ‘usBunpuy I0A USpEM 1IOININSqNS Iele Jny R ssnw eiodwa ] ususwad[je usp uy ,

EITYATTY

1kb ik

ERILYITIX
RiaRjik ‘po Rjisilk

po Blhle)le | po lkiell| po Rl  po hjbk ‘F5°T
'Po Bk ‘po LRk 'po Rlak | Rkl ‘35 ¢ kb LRk | sse
; k)
| o™
| kielb)
_ brepj
| Rek)
| klejk)
m | Rikk)
ﬁ B o
1Rk )k | RlRle|tk ‘A BUellk ‘akk)poRikb] ,uajiom ‘ugaf
PUTYTY po LRk’ poRimb po ‘AT Rihkh RIbb) ‘po kkbj CYTY QERLE O EF 0 R ™
R S R I | | ‘
)
.bmuomﬁoﬂmm .wsrvm ..uﬂﬁ:.uoaw. .ua_rm. ..wcm@ .ummho< .Esuom.«hmﬁw .mnmmvﬁhm m .mwmhsa
‘SWNASSD ]

pun “auvugly “wusvang sop viodwal usjsyoyyovsidnoy usp ur pquaq uabisspwpabasun wsbrws a1 ayosuaqoydy  *goF §

Kielllorn, Sanshiit=-Grirumatik,
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Conjugation der Verba. [§ 403—

130.

hhlep (523 §)
Riplus (-2 cpo Rhjhpw | RjRE ua¥9pRq" 'y g
weipe |  wmele | A{po RiphYs| (v00c§) kle |'Po RIREB | ueg I T . BRB Y
EWMPE ‘po LR | ‘po R}kl 'po Rik{Uk -8 'po RielRip
Rl Rk RRIRM | ‘ssed 'y Udld
‘po RJLial 89 ¢ -alpmys  ‘uasa[“
R\leRE po (03 §) A G V1
Lgk puo) .E“ il RihR | wy |-dewsg s R
Alhlnm i Ramhk ‘po ARl s
Byl 35 T
A1 Ik (2100 3 2JIn 89 ¢ hie po 2k Rl | ssed
(912 §) iuje
'po  kRJIN 'nq
Bihic
‘po 21k “ g
kBlhie po
(90¢ §
2N « g
Bihle
‘po BRkK ',,02883"
Lipk T Y RJEDN 11 Rhh ‘po 21l -Sg1|(1958) Bl | 18 |'d M T B
5
‘ANRIpouay 1oy aqdusg 0y cjuryg IS0y L REISER | ‘guasonl J m ‘[Pzanpp
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Primitive Wurzeln; Unregelmissige Verba.

§ 403)

J10d wr uoywdydnpay oIp 9lyovag “AnEI[NIE} BANL) UOA Bunsarninsqng aJipusmyion upSey uaIdpur GOBU BIP 18I ‘UIPIIM

‘uemiwgis[eadg uaayr uoa usqarpey qowu wviodwo ] usuweS|E ep uspiq hie - pun W 4

13nyo5ue X o[woosspurg wap 1w a1p ‘waSunpug] usp Iop ‘U BUNS) L3P0 1YPPHIA [800APUY USP 4D LI} “Jed IOV W] ..

“Fisspwaoaun ‘yoipyyoiste weSiq() sne sm “puopy sap pun ‘wyy doy sop Sunpyig o1p Is1 08 ‘ure Injysqg >

§33Ip 1], "puo)) pun “JOY wi Siqereq fwie Ll paeJ wi 1y *gst uapunqios Rk ‘deesJ 1ap Jiw 60 uuIM ‘R ID ..
‘J8d @i §i1ga1aq pun ‘roy wi HamIysqns BA pars 3% ans .

PO AlhbRlR

2aue
2

TN
‘PO RhR i1

2lhb)ne
'po 2lhkjRe

‘Po Bihkiie

BIB>p

‘po LBa ‘po
Blbhyw 55T

T

REnabg

po Kbk
‘po Rlaha ]l

el
>
any -

‘po Rk el

gabjihe
'po RiaklRw

Po Rakipe

‘11 bhfBr

&eh pohh)eh

Bk “po
‘mcsnhliiblibp

Rk
‘po Rleelle
(6875 §)

- |

oEHA(N.

‘858

‘wmy

"868

‘uy

*,, U198
puassed““(-puo)
un pun .uﬂrm
uspleq Uuap ur
“10y wr g Fiqer]
-3q) "V AT

“..Ec-.w& b -

.::Qm_v::

.@w .—Mm ‘1 +E 'C
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Conjugation der Verba.

132

Liklele LY )ielle | Riadllelle| A Ridlelisk
"y = owzpmbmﬁw
my = ‘my = "y = aMtnF 88 ¢
) (g9¢ §) “ 2leke *po
alkia 1240 Rhall : > Rk
po BlkAJe|  po LRBJR|  po Rindyk ‘A B3k
12 EYICT TIA Lk
LiBE ‘po EM‘W po RymB)| po vA LiBleke
.W.L.PF ‘po
hih}lleke “po
2\l LR pEalie [BjRJIA\E 55T
'po 8ihhjlle | 'po LRhJle| -po Rizhjle hjileke po
-poRlhRUANe | 'po LERJIANE | 'po RRakihle | RJlhlek H5°¢
LB | Ryale-po| Al Rk
Libk!|  -po lRhjle| Rimhjie po| -po “A Ribilek
‘po Vlieihlle |'po IRRJKe | ERjmklihle po A RiRlhlek
"ATIOIpRUSY qng caydisag myy juryg *)8LI0Y

(000e §) |
2lleliele ‘po-asn
2lbbldlelle

.Eu/u =
M'stn

21ei po wm,tn_w
FY7

hleie -po

M .m.:.ﬁw_uhw.—b.@n
Ralleis

‘po FU./E mm 7

FC!W PO *MB D

“Wn39JIdJ

(¢ ‘c9z §)
B)lelie

uml

paf

S

(v g3z §)

1ed

|

‘wyy

LS|

. (1%
,,UDTOB M

‘d IME xelblle 6

*,,uadiaq

-19a* Vd A
jruo- o@& *D.nm 3

gl -po
Rlelble | ssv
(ke ¢ "[80A)
,,uaz)nyas*
(bgve §) d M T
RRLh\e | creg hwuo --onf hi:
S ——. lln..ﬂ
'$USSIBI J 5 RELZ LN
o
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Verba.

ige

Wurzeln; Unregelmiiss

imitive

Pr

§ 403]

113[0J JBq[ENIUN JUBUOSUON)
U3 [9ZAN A\ Op UUIM ‘BI3 [wSBN USUId kole pun hels u5Qatgos ‘meFuB[ioA lgppLiA Japo wdNK) 21p ‘mdwnao,] wep uf 44
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‘13|0] [820A U 3 U9]UBUOSUODPUY USD JNB UUIM ‘[BOOA UIUISS ik 1198ugIaA ‘UaIaIN)ISqNS NZ BUNL) PBISUY

2lRRUR

bipEy >

18k

‘po LRI
bk
ibtd

1By

Rihadje

'po BJRIRJIs

e

LRy

RimEy >

‘11 PRl

1 ek
"po n..P m.%

‘Al 21Dk

‘A RIS DK po
TA RARLEY |2k

2)lielloke
= 888 J '3Q '¢

‘M ‘8n
Bl po kliji
Rilaje
RIt}ia 'po Rlsls
Blisls 'po RRisle

(vzee §) RB2)

ki22)

"(200¢ §)
.WMVLM.W.@O ‘Msen
2lhlB) >

‘M 'S I

k2 Jellele nq T

Rikels

(L2 §)
RBEY D

aed

ey
Wy

‘wyy

ae

*,, UdUIWOY

-um® g Iy ¥
jup-"on] {4 dals *g¥
pueutayas(tloy
wt g Bigarfaq)
v o1 kB g
-, uged
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R ET
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134

BlakRJlb kil RERJIE | 'po BJLE 3G 'I
‘po Bl ‘po 1Blie ‘po Rixlp Bl ‘3G ¢ kele) BRil | -sseg
EITIT S L RRxlie ‘AT Blbke RoD plp) ' wy
‘M8 'n HE&.
"% .}
Mhm 2 11
Ri}e po Rip)ip ‘1819 A}, uagrom"
BlR 1Rlis Rl TA Rlbiik Lizk Rlsle) | cregly 1S k) 9T
‘AL 'S D BE
Rbdp
'po Rles)ivly " uagoner g
Rikceb 1% pyade| A7 iSikk kol Reep | ueg |9 L. kel cCT
‘w)y =a8uqa) sep
igjlele PO (qr88 §)
wy = wy = wyy = lee Jlele 8Q g Wy = E ‘88
ajhie \Ble Riple .i geke
po Biake ‘po 12k ‘po Rin ke 'Po RFle itk po kol @Bwn uy
A F_oMt..n.W
‘po kleo kel
kb po kokek
giek "po ﬁ RRE po
‘q18¢ Rlhnte | Lk | Rigjlek | Rlolkel (092 §) HUASQIY Y g
¢ @Ebwwm 00 WM po &Ww EA.EWMWE itk -po kokel ppesfe i rmg|rve L lemke cpr
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‘AlpIpausyg ang aydued ‘g Cjuty IBLI0Y LI VREISER: L ECELA® | m [9Zan g\
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Primitive Wurzeln; Unregelmissige Verba.

§ 403]

*}13(M118GNS 3[BI0 A JOA UBWIIO] UAYOBMTPIS Ul yone Jiqo1[aq piim IPpPLiA feanL) 138IS LIPPIIA [[BIAQN JI2ININISQDS ‘eb .
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'po Lpjlie
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Bk 3G 1

bk po

Riale| hjelipk 95T
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Rjfinib
'po RjRellle

Rymy i

)ik ‘3Q "¢

‘Al Ryl
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.EFFF
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(9Lz §)
@E

RhF)

Rllelle
Bjlialle

sse

aeg

wy

aeg

", usyostmqe
'd 1Y ¢ jup
1-03\ &ltl”p .@ﬁ
*,, U9 Q38"
(‘puon wi pun
N Juapiaq uap ut
WECE LI ELIL)
v Tae B et
Ag 11 .—mumt
", U93qoInIaA Y

V'd e e LT

Kielhorn-Grammatik als Erganzung zum Sanskrit-Kompendium von Ulrich Stiehl, Seite 145



Conjugation der Verba. [§ 403

136

‘11 bl

b atm 1ar3nluoo ¢, ussgoem BE %

1e

*,, U138
ep (‘puop pun
g Juig “10v
wt g Brqar[eq)

Blhblk lple | -po Rkl | -po “A BRBE Lke eek| wyly 1 RR
Bibkjliak
Blhk|ik 1 YR Bkl ‘po BlBE
'po B\RIE ‘po 1R1IB ‘po Ridlly | 'po hllble 8g 1
‘po Blhia ‘po L8 po Rl | RJBE 35°¢ ®ia) phip | sseg
11T ITITY TS TY AT Bk
'po lhi2 'po L@ po Ral|  po “Al BBk R RRIB | uy
s n hmpy
k)i
| Wsls po Rlbla)
hlp hpkj
"po po (2 11 '(3104)
Riais po | Rk bib] ' ,usdueque 'V
lis R ‘TA Ri\RlakE - .“ Rl (363 §) 1b; GAMIELIERe T
pHIT-YTY po 1@ ‘po RJmy | po “A] RihbkE Ll "po Ew_&_ _um_.:n_ﬂi ed |td 1 6 B (02
g
"A1JOIpauag] "y aydusg oy o "ISLI0Y W LRE) SRR I ELEL- A8 | m ‘PRI

Kielhorn-Grammatik als Erganzung zum Sanskrit-Kompendium von Ulrich Stiehl, Seite 146



137

Primitive Wurzeln; Unregelmissige Verba.

§ 403]
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138 Conjugation der Verba. [§ 404—

Ii. — Tcnjugation Abgeleiteter Verbalstaimme.

1. Conjugation der Wurzeln der zehnten (curadi) Klasse und des
Causativams aller Wurzeln.

A. Die Wurzeln der zehnten Klasse.

§ 404. Die Conjugation der Wurzeln der zehnten Klasse (genannt gfe,
d. i. ymit gL anfangend®) der einheimischen Grammatiker unterscheidet sich von der
Conjugation der in den neun ersten Klassen zusammengestellten primitiven Wurzeln
dadurch, dass die Personalendungen und die charakteristischen Merkmale der ver-
schiedenen Tempora und Modi nicht unmittelbar an die Wurzel, sondern an einen
von der Wurzel abgeleiteten Stamm gefiigt werden. Dieser abgeleitete Stamm
erscheint nicht nur in den Specialtempora, sondern bleibt, mit wenigen Ausnahmen,
in der ganzen Conjugation. Z. B. W. 9§ pstehlen®; Abgel. Stamm HYf{; Ind.
Praes. Par. SYCHfA coray-ati; Perf. WYCATAMRI coray - dmcakdra; Einf. Fut.
Fifaafq coray-ishyati; Periphr. Fut. IT{gAT coray-itd; Bened. Par. ﬁ"ﬂ'l"é[
cor-ydt; Bened. Atm.i’l“(‘fﬂ'ﬁgcoray—ishishga; Ind. Praes. Pass. §Y[d cor-yateu.s. w.

(a) Bildung des Abgeleiteten Stammes.

§ 405. 1. Der Wurzel wird der Vocal ¥ angefiigt; z. B. W. fﬁ'-‘ﬂ\, Abgel.
Stamm fafm; W. @tg Wfe; W =9, wfd.

2. Die Wurzel unterliegt folgenden Verdnderungen: -

(a) Fiir eine (prosodisch) kurze Penultima wird Guna substituiert; z. B.
w. faa, ¥fa; W. 9T Df w99, o

(b) Fiir einen auslautenden Vocal wird Vriddhi substitutert; z. B. W, fs1,
wifa; W. W, wif; W g arfa; Wy, uifa; W3, mf; Wy, aft

(c) Eine (prosodisch kurze) Penultima | wird verlingert; z. B. W. &,
w1fa; W. a7, |tfa.

(d) Penultima =g wird zu '&\’g, = B. W. &d, 1A

§ 406. Die gebriuchlichsten Wurzeln, ix? denen der Wurzelvocal (gegen
§ 405, 2, a, ¢) u‘nverﬁudert bleibt, sind: W. I (Abgel. Stamm ‘lIf'J‘l), 99, UF;
wY_ (Abgel. Stamm #fw), W, @A, A, ({, W E I & €O —
W. &9 bildet beliebig Ff® oder wTf®.

§ 407, Einige Wurzeln kénnen statt des auch 3fq anfiigen; z. B. W.ﬁ\,
wfd oder WYfy; W. W, AW oder JMTIY.

(b) Conjugation des Abgeleiteten Stammes.

§ 408. Die Wurzeln der 10. (curdd!) Klasse werden wie die Wurzeln der
neun ersten Klassen im Parasmaipada, Atmanepada und Passivum conjugiert, und
§§ 224 und 225 gelten fiir sic ebenso wie fiir die primitiven Wurzeln.
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§ 414] Abgeleitete Verbalstimme; Wurzeln der 10. Klasse. 139

1. Das Parasmaipada und Atmanepada.

A. Praesens (Ind., Pot., Imp.) und Imperfectum.

§ 409. Der abgeleitete Stamm wird wie eine auf § auslautende primitive
Wourzel der 1. (bhvddi) Klasse conjugiert, indem das ¥ des abgel. Stammes wie
das auslautende ¥ einer solchen Wurzel behandelt wird; z. B. W. %0 Abgel.
St. §Yf; Spec.-St. WITY; Ind. Praes. Par, §yTyfa, Atm. rga; Pot. Praes.
Par. XTYA, Atm. §yTqd; Imp. Praes. Par. W oder |YTHATA, Atm.
AT ; Impf. Par. AT, Atm. FHITHA.

B. Periphrastisches Perfectum, die beiden Futura, Conditional und Benedictiv.

§ 410. Die Wurzeln der 10. (curddi) Klasse Lilden das Perfectum von ihrem
abgeleiteten Stamme vermitte!st der Hilfsverben F, WY oder )} nach §§ 328 und
329. Z. B. W. ¢, Abgel. St. JYfT; Periphr. Perf. Par. %’WW‘( oder
HITYTHTH oder ﬁ'('qﬁna, Atm. FYCRTTH oder FICHTATY oder iﬁ'(mag;q.

§ 411. In den beiden Futura werden die in § 3685 und § 3730 gegebenen
Endungen mit dem Bindevocale ¥ dem abgeleiteten Stamme angefiigt, dessen aus-
lautendes Y vor dem Bindevocale ¥ guniert wird; z. B. W. 9% Abgel. St. FYT,
Einf. Fut. Par. §ycfawfa; Atm. SyCfaerd; Periphr, Fut. 1. Sing. Par. Y-
faatf@; Atm. Sicfaare.

§ 412. Der Conditional wird vom Einf. Futurum nach der in § 378 gegebenen
Regel abgeleitet; = B. Condit. Par. e\ TIYE, Atm. yarTigwa

§ 418. I Benedictiv Par. treten die in § 330¢ gegebenen Parasmai.-Endungen
an den abgeleiteten Stamm, dessen auslautendes { abfillt; z. B. W. 0 Abge] St.
YT, Bened. Par iﬁ!ﬁ?[ Im Atmane. werden die in § 380c gegebenen Atmane.-
Endungen dem abgeleiteten Stamme, dessen auslautendes ¥ guniert wird, mit dem

Bindevocale ¥ angefiigt; z. B. Bened. Atm. ﬁ‘(‘ﬁrﬁg

C. Der Aorist.

§ 414. Die Wurzeln der 10. (curddi) Klasse bilden stets die w.itte oder
reduplicierte Form des Aorists. Der abgeleitete Stamm wird redupliciert, und die
80 reduplicierte Form erhilt das Augment. Die Endungen sind dieselben, wie die
der dritten Form des Wurzel-Aorists primitiver Wurzeln (§ 3415), und vor ihnen
fillt das auslantende Y des abgeleiteten Stammes ab. Z. B. W. f|wi_, Abgel. St.
faf®; mit Reduplication und Augment wﬁfﬂﬁﬂ, mit der Dndung der 1. Sing.
Par. mfafuafe + wR = wfgfawmy; Aw. wfefqw. W Y, 3. Sing. Par.
Yy ; W. a9, 49a9q.

Anmerkung: In den folgenden Regeln nennen wir den abgeleiteten Stamm nach
Abfall des auslautenden ¥ die Stamm-Silbe; z. B. fq@_ist die Stamm-Silbe
von fefw, ﬁ‘\( die Stamm-Silbe von YT (abgel. St. von W. q10-
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140 Conjugation der Verba. [§ 415—

§ 416. Der Vocal der Stamm-Silbe eines consonantisch anlautenden Stammes
unterliegt im Reduplicierten Aoriste folgenden Verinderungen: —

(a) Penultima R|T wird gekiirzt; Penultima §, ¥ oder § werden zu X, Pe:
nultima 3, HY oder 3t zu F; 2. B.

W. f31;  Abgel. St. ;rfa; Aor. Par. wfdwga.
W. g; . ATfE;,, Atm. WEgEA.
W.g; . o arfT; . Par. mQUIE.
w.fea; ., ., ®fa; . A g9ifyaa
. ¥g; " ” g\f\g, " Par. HYYEA.
w. q0 n » ﬂ’l‘f:(, ” ” Wﬁﬁﬁ

(6) Die Penultima der Stamm-Silbe von 'lﬁg und einigen anderen Wurzeln
kann nach (@) behandelt werden, oder sie kann unverindert bleiben; z. B.

w. ﬁ’l’g; Abgel. St. qif®; Aor. Par. WQfuRgq oder wigdiea.
(¢) Die Penultima der Stamnm-Silbe von q9, 'ﬁ?[, m, @l’i[ und einigen

anderen Wurzeln muss (gegen «) unverdndert bleiben; z. B.

g Abgel St. gfs|;  Aor. Par. 9@,
W . &t , wfag«q.

M i3] m; 3] ” wma'

(d) Dem auslautenden Consonanten der Stamm -Silbe unmittelbar voran-

gehende, fir ¥, FZ (und ) substituierte |, ATY, '{'s (und ¥ ) bleiben ent-
weder unverindert, oder es werden JY, HTL und ‘&3 zu (kurzem) =g, (und 9
zu §); z. B.

W. 9w ; Abgel. St. gf¥l; Aor. Par. Sqq¥q oder '-m:'ﬁgv.ﬁ[
W . o Wfd; , , HFAWAR oder HEAIFAA.

§ 416. Nachdem die im vorhergehenden Paragraphen fir die Stamm - Silbe
gegebenen Regeln angewandt sind, miissen folgende Regeln fiir den Vocal der
Reduplications.Silbe befolgt werden: —

(a) Die Vocale ¥ und IF der Reduplications- Silbe werden verlingert, wenn
die Stamm-Silbe prosodisch kurz ist und mit nur einem Consonanten anfingt; z. B.

w. q30 Abgel. St. SYfT; redupliciert ﬂ'ﬁ"l’f‘(; nach § 415a verwandelt
zu YL wird ag‘( Aor. Par, m'(?-[

W. ﬁq, Abgel St. §fa; redupllclert fH9fa; verwandelt zu raﬁ'ﬁ
wird a’rra’?[, Aor. Atm. |ifgaa.

Aber

; Abgel. St. gf¥g; Red. “ﬁ, bleibt H‘g\{ Aor. Par.
w.ew; ,, ., ®fw , fagfa; |, faww noom wra%ﬁ(
W.Rg ., o, N, faarfe; wenn unverdndert fq@te, , wigdrea.

" wo " ,» wenn verwandelt zuﬁrrw, . "Aofua.
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§ 417] Abgeleitete Verbalstimme; Wurzeln der 10. Klasse. 141

(6) Der Vocal 9 der Reduplications-Silbe wird zu t verwandelt, wenn die
Stamm-Silbe prosodisch kurz ist und mit nur einem Consonanten anfiingt; dagegen

wird er zu ¥, wenn die Stamm-Silbe prosodisch kurz ist und mit mehr als eigem
Consonanten anfingt; z. B.

w. Abgel. St. Red.  verwandelt za  wird Aor.

#; At wetfa; wEw; d@ew; A st

9; qTf<; quTf<; 9qy; WaY; Par. wAgTq.

f=; 1fy; sTiy; s fewy; ., wfesaa

gw;  of¥; qufs; Y ; awyw;  ,,  wigye;
aber wenn es t[!]‘!?\ bleibt, so ist die Stamm-Silbe prosodisch lang, und das W% der
Reduplications - Silbe bleibt unverdindert; Aor. Par. wqq!f(a;; ebenso W. LA
Aor. AHATA_ U 8. W,

(¢c) Der Vocal It der Reduplications -Silbe von _Y, ¥, @Y, Y und

einigen anderen Wurzeln bleibt unverindert; das % von W bleibt B oder wird
zu i verwandelt; z. B. )

W. %9 ; Aor. Par. wgHgq; W. WY, MUNYA; W. qQ, |AAQH_ oder
HIN AW

§ 417.  Vocalisch anlautende abgeleitete Stimme werden nach folgenden
Regeln redupliciert:

(@) Folgt dem anlautenden Vocale nur ein Consonant oder eine Consonanten-
gruppe, deren erstes Glied weder ein Nasal noch ] oder T ist, so wird der un-
mittelbar auf den anlautenden Voeal folgende Consonant (oder sein durch § 231

bedingter Stellvertreter) zusammen mit dem Vocale ¥ nach dem anlautenden
Vocale eingeschoben; z. B.

W. X, Abgel. St. uf€®, ohne ¥, U9 ; mit Reduplication gfers ; mit
Augment .ﬁfaﬁr\; Aor. Par. fewq.

(8) Folgt dem anlautenden Vocale aber eine mit einem Nasale oder mit 4
oder T anfangende Consonantengruppe, so wird der zweite Consonant der Gruppe
(oder sein Stellvertreter) zusammen mit dem Vocale ¥ hinter dem ersten Con-
sonanten der Gruppe eingeschoben; z. B.

w. wﬁ\; Abgel. St. -fR; obne T ‘ﬂ?:l\; mit Reduplication wfﬁa\; mit
Augment W‘I’fﬁﬁl\; Aor. Par. znrah'a;

w. g (fir wgg); Aor. Par. w'rf“gzq (fiir wqﬁa‘q).
(c) &9, ‘l&\, Y, g und einige andere Wurzeln substituieren % fiir
den Vocal T der Reduplications-gilbe; z. B.

W. @, Aor. Par. Sifeq; W. W&, wTRYa; W. g WEwG W
wv‘;‘\, Aor. Atm. WTAYE.
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i42 Conjugation der Verba. [§ 418—

2. Das Passivum.

A. Praesens (Ind., Pot., Imp.) und Imperfectum.

§ 418. Das Praesens in scinen drei Modi und das Imperfectum werden vom
abgeleiteten Stamme auf dieselbe Weise gebildet, wie das Praesens und Imperfectum
des Passivums einer primitiven Wurzel von der Wurzel gebildet werden; doch
fillt das auslautende § des abgeleiteten Stammes vor der characteristischen Silbe
¥ des Passivums ab. Z, B. W. T Abgel. St. §YfT; Ind. Praes. Pass. T
Pot. Praes, ﬁ'ﬂ‘; Imp. Praes. ﬂ"ﬁi"ﬂ'm, Impf. =NJT; — W. Q‘, Abgel. St.
uTfT; Ind. Praes. Pass. qQUHa; — W. Eﬁ(, Abgel. St. Ffa; Ind. Praes Pass.
.

B. Periphrastisches Perfectum, Aorist, die hbeiden Futura, Conditional und
Beredictiv.

(a) Das Perfectum.

§ 419. Das Perfectum des Passivums wird wie das Perf. Atmane. gebildet,
ausser dass alle drei Hilfsverben &, WY und q im Atmane. conjugiert werden

miissen; z. B. W. gL, Perf. Pass. ﬁ‘!"(!ﬂﬁ oder FITHTATR oder ﬁ"(ﬂl’m

(6) Der Aorist.

§ 420. Die 3. Person Singularis.

(a) Die 3. Pers. Sing. des Aor. Pass. der Wurzeln der 10. (curddi) Klasse
wird durch Vorsetzung des Augments vor den abgeleiteten Stamm gebildet; z. B.
W. 9T, Abgel. St. FYfT; 3. Sing. Aor. Pass. mYf; W. 'lﬂ‘g‘, wqife; W. ﬁ\,
wify; W. 3, wurfT; W w=, watfa

() Der Vocal 9t von TE und einigen anderen Wurzeln, welche ihr % im
abgeleiteten Stamme nicht ve\rléingern, kann in der 3. Sing. Aor. Pass. beliebig
verlingert werden; z. B. RTfE oder HIfR.

§ 421. Die iibrigen Personen des Aor. Pass. werden beliebig entweder so
gebildet, dass dem augmentierten abgeleiteten Stamme die Atmane. - Endungen
der fiinften Form des Aorists (§ 35256) angefiigt werden, vor welchen das aus-
lautende ¥ des abgeleiteten Stammes guniert wird, — oder so, dass dieselben

Endungen ohne ihr anlautendes ¥ an die 3. Pers. Sing. des Aor. Pass. gefiigt
werden; z. B.

W.gx; Abgel. St. §YfT; 1. Sing. Aor. Pass. weyTfRfu; od. weififu.
w. 0g; b e WG, . . warsfafa; od wdifefw
W. g woow WG, L, wuTlfaf; od. warfifu.
W. TE; . o s, L ., wmegfafe;  od wfEfw;

od. wrCTfEfy.
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§ 423) Abgeleitete Verbalstimme; Wurzeln der 10. Flasse. 143

(¢) Die beiden Futura, der Conditional und der Benedictiv.

§ 422, Die Atmanepada-Formen dieser Tempora werden auch fir das
Passivum gebraucht. Man kann aber das Passivum von den entsprechenden Formen
des Atmane. auch so bilden, dass man die Silbe ¥ _ der letzteren auslisst und
den Vocal des abgeleiteten Stammes ebenso behandelt, wie er in der 3. Sing.
des Aor. Pass. behandelt wird. Z. B.

W.g¢, Einf. Fut. Pass. g od. Sfowra;
Periphr. Fut. ,, syfgar od. HYfTAT;
Cordit. -  mECfaga od. wfowa;
Bened. ,  =rfaatE od FIfCEE

W.T®  Einf. Fu. , cgfaga od. Tfewrd od. TIfewq;
Periphr. Fut. ,, Tgfyar od. TfEAT od. Ctfear;
Condit. » HBfawa od mfgwa od. wCifewE;
Bened. » Efaqie od. Tfedte od. TTfEWiE.

Paradigma.

§ 423, Die 3. Sing. aller Tempora und Modi im Par., Atm. und “ass. der
W. qX 10. KL P. A. ,steblen®; Abgel. St. SYf.

Parasmai. Atmane. Passivam.
Ind. Praes. Treafa (§ 246) TreTa (§246) IraaA (§ 389)
Pot. Praes. ﬁq N TrHa
Imp. Praes. TITUY od. oqATA  AITIATH AR
Impf. WA YA A
Par. Par. od. Atm. Atm. od. Pass.  Pass.

Periphr. Perf. I GICHTATH od.  ICYIIH  GITHATHTE od.
(§330)  SITTIAAA (§330) wHICHTARA

Parasmai. Atmane. Passivum.
Aor. 1. Sing. WYFH (§ 342) ﬁﬁ (§ 342) wavCiafy oder we YTy
(§ 355)
» 3. Sing. WA wYYA N
Parasmai. Atm. od. Pass. Passivum.
Einf. Fut. aicfaufa (§372) =ycfama (§372) e §3m.)

Periphr. Fut. 1. Sing. wytfaatfar (§377) rcfaat® (§317) =yfar® (§ 37)
" » 3. Sing. rfgay Trfaat Tifca

Condit. st (§579) werefaera (§ 379) werfoera (§379)

Bened. Traia (§ 384) gt (§384) wYTHrE (§ 384).
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144 Conjugation der Verba. [§ 424—

B. Das Causativam,

§ 424, Von jeder Wurzel der zehn Klassen kann ein Canmsativam gebildet
werden, das in allen Tempora und Modi der drei Genera des Verbums conjugiert
wird. Iis bezeichnet, dass eine Person oder Sache eine andere Person oder Sache
zu thun oder leiden veranlasst, was von der Wurzel ausgedriickt wird. Z. B.

Ind. Praes. Par, Ind. Praes. Caus. Par.
W. qY_ »wissen®;  aqrafd ,er weiss¥; dragfa ,er veranlasst zu wissen,
belehrt® u., 8, w.
W. fgq_ ,hassen¢; 3fe ser hasst¢; Fyyfa  ,er lisst hassen®.
w. ¥ Hsein®; Hafa  ,er ist¥; ATggfa ,er verursacht zu sein,
erzeugt* u. 5. w.
W.aqq  ,fallen¢; uarfa  ,ich falle*; quagTf® ,ich mache fallen, fille4

u. 8. w.

§ 426. Die Conjugation des Causativums stimmt fast ganz mit der Conjugation
der Wurzeln der 10. (curddi) Klasse iiberein; sie unterscheidet sich von ihr
vornehmlich dadurch, dass causative Formen auch ihver Bedeutung nach abgeleitete
Formen sind und von allen Wurzeln gebildet werden kénnen. Das Causativum
eines Wurzel der 10. (curddi) Klasse unterscheidet sich im Allgemeinen nicht vom
einfachen Verbum; 2. B. W. §T p,stehlen“; Ind. Praes. Par. I 7qlq er stiehlt“;
Ind. Praes. Caus. Par. 1Y ,er veranlasst zu stehlen,

§ 426. Zur Bezeichnung der Causalitdt wird von der Wurzel ein Causativ-
stamm abgeleitet, an welchen die Endungen der Tempora und Modi gerade wie
an den abgeleiteten Stamm einer Wurzel der 10. (curddi) Klasse gefiigt werden;
z. B. W. 94 ; Caus.-S¢. 11 Ind. Praes. Caus. Par. aragfa; Impf. wm;
Perf. FTUYTIHIT u. s. w.

(a) Bildung des Causativ-Stammes.

§ 427. Der Causativstamm wird wie der abgeleitete Stamm einer Wurzel
der 10. (curddi) Klasse gebildet (§ 405, L and 2); z. B.

1. W. qTq_,sprechen¢, Caus.-St. H1f| ,zu sprechen veranlassen“; W. Eﬂ‘a‘\
Sleben’, Caus.-St. S ,belebens; W. A ,binden*, Caus.-St. FfAg ,binden
lassen®. )

2. (a) W. ﬁig »spalten® Caus.-St. ﬁfg ospalten lassen®; W. Ty ,wissen®,
Caus.-St. Yy ,belehren¢; . EACHR ,wachsen, Caus.-St. gf¥] ,wachsen machen®;
w. I »passend sein Caus. FHfsq ,passend machen®.

(b) W. f@ ,senden¥, Caus.-St. ®Tfg ,senden lassen%; W. A} ,fithren®,
Caus.-St. 1fy ,fiihren lassen; W. g npreisen”, Caus.-St. g1y ,zu preisen
veranlassen“; W. § ,schueiden“, Caus.-St. FTfq ,schneiden lassen“; W. ] Hthun®

o
oder W. ‘? Sstreuen®, Caus.-St. HJIFT ,zu thun veranlassen oder ,zu streuen ver-
anlassen®.
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§ 430] Abgeleitete Verbalstimme; Causativam. 145

(¢) W. uq pfallen¢, Cauns.-St. qufa “fillen%.

(@) wW. QY Htodten®, Caus.-St. aﬁfi »zu todten veranlassen®.

§ 428. Ausnahmen zu § 405, 2b: Fiir den Endvocal wird Guna statt Vyiddhi
substituiert in I 4. Kl. ,altern* und in der Bedeutung ,bedanern, sich mit
Wehmuth erinneern“; Caus.-Stimme WY ,altern machen® und T ,zu bedauern
veranlagsen', Aber W. q »8ich erinnern®, regelmissig T

§ 429, Auspabuwen zu § 405, 2¢: Die gebriuchlichsten Wurzeln, die ihre
Penultima % im Causativumn picht verldngern, sind:

(@) W. |¥Z ,sich bemiihen¥, Caus.-St. qfz.

W. 5®_in der Bedeutung ,wanken, zittern“, Caus.-St. §f@; sonst Wf.

W. ®%_ ,geboren werden%, Caus.-St. Wf# ,erzengen®.

W. &Y ,fiebern*, Caus.-St. fT.

W. & ,eilen”, Caus.-St. FJfT.

W. a®_in der Bedeuntung ,ertonen®, Caus.-St. Wqf# ,ertonen machen;
sonst wrfer.

W. WZ in der Bedeutung ,,tanzen*, Caus.~St. AFZ; aber in der Bedeatang
ndarstellen®, ATfE.

W. w9_ ,berihmt sein“, Caus.-St. wfq.

W. | in der Bedeutung ,sich ergitzen, Caus.-St. AfZ; sonst ‘iﬂf{

w. g ,reiben*, Caus.-St. qf‘g

W. |y_ ,leiden”, Caus.-St. HfY.

W. 9q®|_,leuchten* bildet, wenn es mit einer Praeposition verbunden
ist, den Caus.-St. Sqf®; sonst FAfer oder HATFA.

(0) Wurzeln auf Q¥ (mit Ausnahme der unter ¢ erwihnten); z. B. W. L8
~gehn*, Cauvs.-St. Af/ ,zu gehn veranlassen”; W. ¥R ,schreiten”, Cans.-St.
w{R ,,schreiten lassen®.

(c) Die Wurzeln R ,,gebn* u. s. w., 3 ,lieben* und qH ,,o88en” u. s, W,
folgen der allgemeinen Regel; Caus.-Stimme WqTf#d, JTFA und q1fR. Die Waurzeln
WH ,.8ich neigen und ¥F ,erbrechen” bilden, wenn sie mit einer Praeposition
verbunden sind, AfA, qfe; sonst AfA oder wTfH, AfH oder qTfR. Die W. TR
in der Bedeutung ,essen‘ bildet ¥fH; soust YTfA. Die W. Y& in der Bedentung
»sehen bildet WTf®A; sonst yfa.

(d) Abweichungen von obigen Regeln finden sich in den Werken der besten
Schriftsteller.

§ 430. (a) Die meisten auf Wy (Y, § oder WY, § 2975) endigenden Wurzeln
und die Wurzeln f& ,,werfen, ®Y ,,vernichten“ und g’]’ sumkommen*, deren End-
vocale zu WY werden (Anm. zu § 403, 11), schieben zwischen ihrem auslautenden
WT und dem Vocale ¥ des Causativstammes den Consonanten q ein; z. B.

W. T ,.geben”, Caus.-St. FTIY ,,2u geben veranlassen“.

W. Qq ,saugen”, Cauvs.-St. qTfq ,,sdugen«.

w. R ,»singen*, Caus -St. 7ATFY ,,zu singen veranlassen“.

w. ft , schneiden*‘, Cauos.-St. {Tﬁ:[ »zU schneiden veranlassen®.

Kielhorn, Sanskrit-(Girammatik. 10
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Conjugation der Verba.

[§ 431—

W. fa , werfen*, Caus.-St. AT ,,werfen lassen‘.
(b) Die Wurzeln QT ,trinken®, ¥ ,weben“, F ,bedecken, ¥ ,rufen, § ,,um-
kommen*, WY ,echneiden®, WY ,.schirfen und |Y ,,beendigen schieben q ein;

z. B.

W. g1 ,trinken®, Caus.-St. QY[ , triinken*.
W. § ,rufen*, Caus.-St. 1Y ,rufen lassen.
W. ®Y ,schneiden, Caus.-St. ®Tfq ,,zu schneiden veranlassen*,

(c) Einige Wurzeln verkiirzen ihr W1 vor iem eingeschobenen q :
W. ® ,schwinden*, Caus.-St. @fg.

W. ;T oder ¥ |, kochen*, Caus.-St. fq.

W. W71 bildet WfQ in der Bedeutung ,zu sehen veranlassen, zeigen;
todten''; aber TfQ ,,wissen machen®.
W. 91 oder 7® ,,matt sein* und W. T ,,baden* bilden beliebig FATIQ oder
T4 und @TFq oder WFQ; -~2ch einer Praeposition aber nir 3Ffq

und Tfu.

8 481, Folgende Wurzeln bilden den Causativstamm unregelmdssig :

1. Y ,gehn* bildet den Caus.-St. von W, IfA; 2z B. 3. Sing. Ind. Praes.
Caus, Par. 1#4qf® ,.er veranlasst zu gehn*; aber in der Bedeutung ,erkennen®,
bildet es regelmissig T (z. B. Caus. von ¥ mit wfa, A@TAA® ,er ldsst er-
kennen“; und mit WY in der Bedentung .lesen, studieren bildet es 1fq (z. B.
WEHTYY{q ,.er lisst lesen, er unterrichtet).

Cans.-St.

{

Warzel.

2. W§ »gehn;

3. g\ ,feucht sein* u.s. w.:

4. ,,kaufen®;

5 wTy_ zittern;

6. ¢ ,verbergen‘;

1. 9 5. Kl. ,einsammeln*;
10. Kl. "

8. Xy ,wachen*;

9. fo ,siegen';

10. g‘f‘(g‘[ ,,Arm sein‘;

1. q9 nsiindigen*;

12. 9§ ,8chiitteln®;

o
13. QT ,beschiitzen*;

14 W

,,sich freuen®;

»9ich firchten*;

=fq;

wify;
wify;
ik

ufE (§403,8) :

1] oder
w1fu;
qf¥ oder
ufy;
AT
wtfu;
AR §
gfw;
ifﬂ;
arfa;

¥

N

]

?

RR}

1

"

»”

Atm. WTOQA

"

3. Sing. Ind. Praes. Caus.
Par.

wigfa.
agfa.
wragfa.

arggfa.

gfgafa.

ungfa.

o

qregfa.

maafa.

HTaafq ,.er schreckt mit“.
} ,,er ldsst Furcht

ein‘.

Higga
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§ 432) Abgeleitete Verbaistimme; Causativum. 147

Warzel. Caus.-St. 3. Sing. Ind. Praes. Caus.
N wiey oder Par. yyawgfa.
16. W9y  ,,rosten;
~ 7 ’ {wﬁ; » wagfa.
17. ¥ ,abwischen*; AR; »  Wagm.
18. T,  ,umkommen*; <t » gty
19. TH_ ,verlangen®; fw; » Twyfa
2. T »gehn‘ u, 8. w.; 3fy; » ugfa.
21. ¥ ,wachsen* ; Tfgoder ,, Qyuf.
s Qfy; »  ragfs.
22. WH_ ,erlangen”; wfar; » wwgfa.
Ty oder ,, wryQfA
X wf® oder wngfA | in verschiedenen
23. ’ h "o ”
w erreichen s Arfq oder |, wrUafH Bedeutungen.
wtfw; » wTagfa
JTfq oder TTagfa.
24. ,wehen ; ”
bl ywenen {'q']fw; s AT gfa ,er schiittelt‘.
q1f oder ,, wTAQfA),er befruchtet*
25. »nempfangen*; sonst nor
tfy; » aragfa TTaufa.
2. ,auswihlen; afu; , duagafa.
; bringt zu Fall«.
27. ,f l[ “; m‘l k3] m”er
T oifen {‘I[Tf?; »  ATTGLA ,er lasst gehn',
qfy; » GTYYfq ,er bringt zu
28, qu\ »2u Stande kommen* Stande* u. 8. W,
U. 8. W.; afyg; »  @IqfA ,er macht voll-
kommen*.
2. WY ,echwellen; wify; ., @
W oder , WY
3. Y mleuchten; { ’
RIS » rCgfa.
lﬂﬂfﬂ‘; »  WTaafa,er verursacht ein
Licheln durch*.
3‘.. Iﬁ h ] g, A
fa mACheInT qiTfu; Atm. GITqYR ,er versetzt in
Staunen*.
32. W™ »8chlagen*; qrfa; Par. qragfy.
33. ‘ﬁ wsich schiimen*; "iﬁ:; ” i‘l:rqﬂ!.

(b) Conjugation des Causativ-Stammes.

$ 482. Der Causativstamm wird in allen Tempora und Modi des Parasmai-
pada, Atmanepads und Passivums wie der abgeleitete Stamm einer Warzel der
10. (curdds) Klasse conjugiert; z. B. W. % ,,than®, Caus.-St. ¥1fT; Ind. Praes.

10*
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148 Conjugation der Verba.

[§ 433—

Par. JTTHTA ,.er veranlasst (Jemanden Etwas fir einen Anderen) zu thun*; Atm.
W|ITUR ,.er veranlasst (Jemanden Etwas fiir sich selbst) zu thun; Pass. wHTHa

,er wird zu thun veranlasst.

& 4838, Paradigma: Die 3. Sing. aller Tempora und Modi jm Par., Atm.
tnd Pass. des Causativums der W. Y ,,wissen®, Caus.-Stamm iy

Parasmai. Atmane.

Ind. Praes. arugfa A ]
Pot. Praes. ﬁ\lﬁ'ﬂ: ArEd
Imp, Praes. ATUYY od. °FATR  TIATATH
Impf. _AEq L EICLK

Pasgivum.
I q
T

ATHATH
wEd

LIV IECE

o

Par. Par. od. Atm. Atm. od. Pass. Pass.
Periphr. Perf. AUITIRIC ATYATATH od.  STUFITR  FrUHTHTY od.
NUATAAT ELE
Parasmai, Atmane.

Passivam.

Aor. 1. Sing. HAIFUH RATYH warufafy od. warfufy

. m\‘
, 3. Sing. AU wAgYA
Parasmal. Atm. od. Pass.

Einf. Fut. Trufaafa Trufawa
Periphr. Fut, arafgar uafgdar
Condit. ELIRIE LG warafaga
Bened. N arufadts

|y

Passivam.
Tfuasa
Fifaar

wafayga
Trfudte

(¢) Beispiele zu den Regeln fiber die Bildung des Aorists (§414), mit einigen Zusitzen:

§ 484. (a) Beispiele zu § 415a:

SYSESE

. ; Caus.-St. qTfq;  Aor. Par. Wqiqaq.
t; i F N IR G
w; n oono WME;, , wWeeEa
; N Mi¢ w on  WETECA.
"T; w o RAfE; o »  WEIHEIA

¢ K, 1 131 iillg, 3 2 ﬂic\lglz“-

(6) Die Penultima der Stamm-Silbe von ﬁa\ ,lebent ﬁ‘{ ,leuchten*’,

ﬁ‘ npressent’, WTY »8prechen, T ,glidnzen*, Lo ag »gldnzen* l-ﬁ‘ﬂ‘\
»8ich schliessen*, |{W_ ,senfzen®, TW|_,,ténen’, WW_ ,sprechen’’, P ,,zer-
brechen* und einigen anderen Wurzeln kann der Regel (a) folgen oder unveridndert

bleiben; z. B.
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§ 435]

W. ;M ;
W. WY ;
W. 9Te_;
V. i ;
W. g

Caus.-St. Sfify;

Abgeleitete Verbalstimme; Causativam.

.
” ” H‘l’ﬁl; "
93 ”

] 3

1" ” m; ”

» WHAIAER  oder WHANTEA.
» WIRUWN  oder wauTIA.
” vﬁm oder WAWTYY -

oder e,

oder Wg'@l’l:ﬁ[

149

(¢) Die Penultima von YT® ,herrschen¥, |qTY_ sschidigen®, QTR ,bitten®,
m »nahen® und einigen anderen Wurzeln muss unverindert bleiben; z. B.

V. T ;
W. g »

» CHE;

(d) Beispiele zu § 415d:

LS

Caus.-St. =f¥;

Aor,
ﬁfi; 1
ﬂﬁ; ”
W; »

§ 4856. (a) Beispiele zu § 416 a:

w. ﬁ!{ Caus.-St. ﬁfg‘,
W R’ " 1" m
(b) Beispiele zu § 416 5:

V. 93;
W. =t; ”
W. &
Ww. Nl: "

Caus.-St. qfg;

" ” m;
” mﬁ,

Caus.-St. 7f@;

Aor. Par. YYTER.

Par. m oder

) ‘lﬁ’lﬁﬁi{ oder W-

.

»w  WHATHNY oder WHVHNA
VWG oder WAIHWA.

Aor. Par. 'ﬂ'ﬁﬁl{(

R

Aor. Par. ‘lﬂm

b 1 2]

WA
wiawe.

(¢) Die Wurzeln § seilen“, @ ,reinigen®, 3]‘ »8€ein%, 1:[ binden¥, g ,,binden*
L%
1.8.W., q,,t60en* und § ,,schneiden* haben in der ] Reduphcanons-Sllbe regelmisssig

den Vocal §; z. B.
. 9;
(-9

Caus.-St. ®Tf9;

Aor. Par. "ﬂ"&l‘ﬂt.

Die Wurzeln 9 »sich bewegen®, ¥ »lanfen“, Y ,gehn“, g »8chwimmen*®,
q,,hﬁren“ und ‘g,,ﬂiessen“ haben in der Reduplications-Silbe beliebieg ¥ oder ; z. B.

w. ;3

Caus.-St. @TfYy;

Aor. Par. wfeeaq oder Y.

Andere Wurzeln auf ¥ oder S haben in der Reduplications-Silbe W, wenn
die Wurzel mit einem Consonanten, und §, wenn sie mit mehr Consonanten an-

lautet; z. B.

W. %;

w. q;

Caus.-St. Zfy;
fy;

»n ki

Aor. Par. wgeaa.
Ak SR LE

11 ¥
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150 Conjugation der Verba, [§ 436—

(d) Der Vocal W der Reduplications-Silbe von &Y ,eilen", ,bersten*,
WY_,beribmt sein®, g »reiben*, § ,streuen*, @I ,einschrinken* und L} ,sich
erinnern“ bleibt unverindert; 2. B.

W. &®¥; Caus.-St. aft; Aor. Par. W&®A-

W’ m‘; » L] “Tf:(i ” 7" m'
§ 486. (a) Beispiele zu § 417a:

W. wZ;  Caus.-St. wifE; Aor. Par. wtfed.

w. "{; " 3} m; ” ” S‘fM'

W‘ “_.; 1 ” wq; ” » ﬁ\m'

. ke . . g . e UfEeR.

(b) Beispiele zu § 4175 :

W. 3%; Caus.-St. Ifeg; Aor. Par. W
W. WS ; » o WS, . WITRIR

~

W‘ ﬁ; ”» ” ﬂe; ”» " ‘TrM'
W. we_ (fir IgR); o S, WGiFSEE

w. ; » D) ‘fﬁ 3 » ” Wﬁqﬁ-

& 487. Alphabetische Liste von Wurzeln, die den reduplicierten Aorist des
Causativums unregelmdssig bilden :
1. W. X mit Praep. WYy ,,lesen’, Caus.-St. Wegfu; Aor. Par. wreqnfuge
oder QuMITR. (Vergl. § 403, 3).
Warzel. Caus.-St. Aor

2. tﬁ\ ,beneiden*; t‘fﬁ; 'ifﬁmﬁ od. i‘ﬁ!ﬁ!ﬁ{
3. a"uj ,bedecken*; FJwf; ‘Iﬁ‘lﬁ'ﬂ'ﬂ?{
4. |T . riechen“; uify; wﬁm od. wiwfyue.
5. WY ,sich bewegen“; $fe; wfY¥Eq od. WYTEA.
6. A scheinen®; nfa; W
7. qT »Htrinken*; urfa; Wlﬁwq
8. "?l'g ,amgeben®; afe; W4T od. wAAETA.
9. fw ,schwellen“; wifa; wfrEaa od. .
10. YT ,stehn; qriy; wfateuq.
11. ®pY ,leuchten; { :Trf((.Oder WIHA.
At
12. ®&YQ ,schlafen®; wtfa; gy,
13. 3 nrufen®; m; qm od. AEAA-

§ 488, Die 3. Sing. Aor. Passivi:

(a) Beispiele zu § 420 a:
W. fag; Caus.-St. ﬁf‘a\‘; 3. Sing. Aor. Pass. w'ﬁfg.
W. T ; b on W . o, o, W
W. g wow W, L, . . wfe
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§ 441] Abgeleitete Verbalstimme; Desiderativam, 151

(b) Der Vocal W von Wurzeln, die diesen Vocal im Causativstamme un-
verdndert lassen (§ 429), wihrend sie ihn nach der allgemeinen Regel verldéngern
gollten, und das (kurze} W der Causativstimme der in § 430 ¢ aufgefiihrten Wurzeln
kann in der 3. Sing. des Aor. Pass. des Cauz. beliebig verlingert werden; z. B.

W. |; Caus.-St. ufZ; 3. Sing. Aor. Pass. WEfT oder wwIfT.
w.oay o, o, 8w, L, ., WRTT oder WG

2. Das Desiderativum.

§ 489. Von jeder primitiven Wurzel der neun ersten Klassen, von dem ab-
geleiteten Stamme einer Wurzel der 10. (curddi) Klasse und von jedem Cansativ-
stamme kann ein Desiderativum gebildet werden, das ebenfalls in allen Tempora
und Modi der drei Genera des Verbums conjugiert wird. Es bezeichnet, dass
eine Person oder Sache zu thun oder leiden wiinscht oder im Begriffe ist, was von
der Wurzel oder dem abgeleiteten Stamme ausgedriickt wird. Z. B.

Ind. Praes. Par. Ind. Praes. Des. Par.
w. 3 wthun“;  HOIFA ,.er thut*; TEHTEFE  ,.er winscht zu thun“.
w. q oseins  wafa  ,er isté; W ,,er wiinscht zu sein®.
w. 3’\{ ,wisgen; WYY ,er weiss*; FaIfyafa ,er winscht zu wissen.
W. 1| ,gehn;  Jmfar ,er gebt; fIwfaafq ,.er wiinscht zu gehn*,
W. uq ,fallen*; waf@ ,er fillt“; fygfaefa ,er ist im Begriffe zu fallen*.
Abgel. St. §YfT (der W. g 10. KL) ,,steblen®;
Ind. Praes. Par. Y¢q{® ,.er stiehlt®;
Ind. Praes. Des. Par. gI<fqufa ,,er wiinscht zu steblen.
Caus.-St. HYFY (der W. Y ) ,,belehren’;
Ind. Praes. Cauns. Par. qyqgfA ,er belebrt*;
Ind. Praes. Des. Par. des Caus. !ﬂ"fﬂfiﬂfﬂ,,er wiinscht zu belehren*.
§ 440. Zur Bezeichnung des dem Desiderativum eigenthimlichen Begriffs
des Wiinschens u. 8. w. wird von der Wurzel oder dem Verbalstamme ein Desiderativ-
stamm abgeleitet, an welchen die Endungen der Tempora und Modi nach unten
gegebenen Regeln gefiigt werden; z. B. W. ¥ Desid.-St. ¥Y®; Ind. Praes. Desid.

Par. gawf"n Impf. WYHEA; Perf. m'(u 8. W,

(a) Bildung des Desiderativ-Stammes.

)

§ 441. Der Desiderativetamm wird durch Anfiigung der Silbe § (die nach
§ 59 der Verwandlung zu § unterworfen ist) an die reduplicierte Wurzel oder den
reduplicierten Stamm gebildet; z. B.

W. fqg ,,opalten’’; Desid.-St. fqf\y® ,,zu spalten wiinschen*.
W. Y= ,,geniessen’; ” » WYY ,zu geniessen wiinschen®.
W. ¥y  ,mein’; ” » qHE 20 sein wiinschen‘‘.

Caus.-St. WYY ,,belehren’’; Desid.-St. 's'fl'\]ﬁ:m ,,2u belehren wiinschen*.
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152 Conjugation der Verba. [§ 442—

§ #42. Bei Anwendung dieser allgemeinen Regel miissen die folgenden be-
sonderen Regeln beobachtet werden, welche lehren (1.), wann der Bindevocal Y
der Silbe @ (oder §) vorgesetzt werden muss oder kann; (2.), welchen Ver-
dnderungen die Laute der Wurzel oder des Stammes unterliegen; und (3.), wie die
aligemeinen Regeln der Reduplication (§ 230) bei der Bildung des Desiderativ-
stammes modificiert werden.

1. Anfugung der Silbe | (oder |).

§ 443. Die Silbe § wird ohne den Bindevocal ¥ angefiigt —
(a) an alle anitf Wurzeln (§ 298¢) und alle Wurzeln auf § oder &, fir welche
im Folgenden keine besondere Regel gegeben wird; z. B,

W. qt  ,trinken‘; Desid.-St. fqqT® ,,2u trinken wiinschen, diirsten*.

W. ¥} ,,fihren*; w s fANY ,,zu fiihren wiinschen®.
W. a9 ,kochent; w5 QUW ,,zu kochen wiinschen*:,
W. 9§ ,preisen“; v » YA ,2u preisen wiinschen®,
w. b »8chneiden*; |, n YER ,zu schneiden wiinschen,

(b) an die Wurzeln J¥ ,verbergen* und AE ,nehmen*; (Desid.-Stimme
¥YY und ﬁa‘)
(¢) an die finf Wurzeln L8 »passend sein‘:, Jq ,»da sein*, I ,wachsen*,
, und g .tropfen im Parasmai. Im Atmane. miissen die vier ersten
Wurzeln T einschieben, @y kann es beliebig thuu. Z. B.

w. 'ﬂ?{; Desid.-St. im Par. f‘q‘a‘m, Ind. Praes. ﬁ‘iﬂ'ﬁ'{;

» b2l ” Atm' ﬁaﬁﬂ; ” " ﬁafﬁﬁ'
V._% » » » Par fegr; ,, , fewswf(s;

1 ” ” Atm. mo‘ier » » rﬂmﬁ oder

fa=f=y; fafgva.

§ 444. Die Silbe § kann mit oder ohne ¥ angefiigt werden —
(2) an alle facultativ-anit Wurzeln (§ 2985), ausser S, W (§ 45), %
und ausser Q¥ im Parasmai. (§ 43); 2. B.

W. ayg_,spalten; Desid.-St. faafgq oder faaY ,zu spalten wiinschen®,
W. Jq »geniessent; faaldy oder fm ,»ZU geniessen wiinschen®.

(b).an b | und alle Wurzeln auf %, ausser ? und 1! (§ 443); nach diesen
Wurzeln kann Y beliebig verlingert werden; z. B.

w. g ,,wihlen®; Desid.-St. faa{Tq oder fag{Yq oder g‘sﬁ ,»zu wihlen

wiinschen®.

Ww. 'q piber etwas setzen; ., fAATCH oder fam YW oder faaty ,,iber-

zusetzen wiinschen®.
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§ 446] Abgeleitete Verbalstimme; Desiderativum. 168

(¢) an Wurzeln aof ¥R ; wird § ohne Y angefiigt, so wird das auslauntende
. dieser Wurzeln zu ﬂm; z. B.

W. fgq_ .epielen; Desid.-St. f{?ﬁ'ﬂ oder LW .20 spielen wiinschen®.

(d) an a'gf ,bedecken*, A A ngedeihen® A »8chneiden** g »todtens,
Yg »spielen WfQ (Abgel. St. der W. Wq 10. Kl. und facultativer Caus.-St. der
W. |T), M ,dehnen’, qg todten®, W ,betriigen, gftg’l »arm sein, W

»tanzen, Og ,fallen®, | »iragen®, W™ ,rosten’, Y ,verbinden*, 3y ,gehn*,
N ,erlangen;-z. B,

w. A mschneident; Desid.-St. famfAg oder f'ﬂgm’ »zu schneiden wiinschen*,
W. 3¢ ,.gehn*; » » faxtagoder ﬁ[%ﬁll »Zu gehn wiinschen.

(e) § wird mit g angefiigt im Parasmai., aber ohne ¥ im Atmane. , den
Wurzeln R ,,schreiten*, R ,,gehn* und q »Hfliessent’; z. B.

W. ®®; Desid.-St. im Par. famfay; Ind. Praes. fgwgfayfy;
w » im Atm. feww;  ,, , fewEw

§ 445. Die Silbe § wird mit dem Bindevocale ¥ angefiigt den Wurzeln
WH_ .,salben’, WX ,,durchdringen*’, ¥ ,gehn®, ?,,streuen“, nverschlingen®,
g »achten®, ‘g ,halten®, q 1. KL ,,reinigen, g » ragen*, fay ,licheln**; ferner
allen Wurzeln, die nicht unter §§ 443 und 444 fallen, allen abgeleiteten StAmmen
der Wurzeln der 10, (curddi) Klasse und allen Causativstimmen (ausser Wfu); z. B.

w. ?; Desid.-St. fqFHfTy ,,zu streuen wiinschen®,

w. fW; . . faefqy ,zu licheln wiinachen®.
w. 'ﬁg, w » FEEIFIW ,,zu spielen wiinschen*.

Anmerkung: Der Bindevocal ¥ wird im Desid.-St. der Wurzeln 3 und g nicht
verlidngert.

2. Verdnderungen der Wurzel oder des Stammes vor § (oder W).

§ 446. Die Vocale der Wurzeln und Stimme unterliegen vor ¢ Silbe §
(oder |) folgenden Veriinderungen:

(a) Auslautende ¥ und § werden verlingert, und auslautende W§ und W
werden zu t‘!‘, oder nach Labialen zu &Y, wenn die Silbe @ ohne den Bindevocal
X angefiigt wird; 2. B.

w. f& ,siegen; Desid.-St. faaf® ,,zu siegen wiinschen,

w. 'g »laufen®; »w »n §g8 nza laufen wiinschen®.
»thun*; w 4 fedt¥ ,zu thun wiinscher.

nuber etwas setzen“; , famty , dberzusetzen wiinschen®.
,8terben*; »  » W] ,im Begriffe sein zo sterben®.
,fillens; w ﬁo\ »zu fiillen wiinachen®,

ndl ot o)

¥¥3F:
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(b) Auslautende Vocale werden guniert, wenn § der Warzel oder dem Stamme
mit ¥ angefiigt wird; 2. B.

w. & ,,li‘icheln“; Desid.-St. fq@ifgy ,,zu licheln wiinschen®.

w. q »verbinden*; " » faafayg ,zu verbind'en wilnschen®.

W. tl 1. Kl. ,,reinigen**; »” » foufgy ,zu reinigen wiinschen'.

Ww. g‘ ,,achten*; N fg{fi‘q ,, 21 achten winschen*¢,

w. 7 pliber etwas setzen*; ,, , f@ATCE oder fAAYY ,iberzusetzen
wiinschen*,

Caus.-St. #YfYy ,,belehrenv; W'qw ,»zu belehren wiinschen®,

(¢) Eine (prosodisch) kurze Penultima wird guniert, wenn § der Wurzel mit
X angefiigt wird; 2. B.

W. X’ ,winschen; Desid.-St. yfafe® ,zu wiinschen verlangen‘.

,»da sein*; w . Taafdw ,»da zu sein winschen**;
w. ?‘{ »passénd sein*'; .» Ta®feryg ,passend zu sein wiinschen*.
- - . -
W. {qa_ ,spielen‘; w » [Eefd9 ,zu spielen wiinschen*.

Die Penultima bleibt unverindert, wenn @ obne ¥ angetiigt wird (Desid.-
St. f‘w"zq fm u. 8. w.). Beacbte § 444¢ (Desid.-St. TW).
(d) Fir Penultima ¥ und ¥ ist die eben gelehrte Substltulerung von Gupa

facultativ bei Wurzeln, die mit Consonanten anfangen und nicht mit q_ endigen;
z. B,

W. g ,scheinen*; Desid.-St. fWﬂ od. fg’aﬁ'ﬁiﬂ ,,Zu scheinen wiinschen‘.

w. f]‘{ ofeucht sein*; " fﬂfgﬁq od, f'a‘ﬁ&q ,feucht zu sein

wiinschen*.

Dieselben Vocale bleiben auch hier unverindert, wenn § ohne ¥ angefiigt
wird (Desid.-St. fafaa).
Auvsnahme: Die Penultima von f"q{ Lwissen', HY_ ,,stehlen* und | [ »weinen*
bleibt unverindert; Desid.-St. fafafgw, yyfuy, fzu.

§ 447. (a) Vocale von Wurzeln, die nicht unter eine der im vorhergebenden
Paragraphen gegebenen Regeln fallen, bleiben unveriindert (beachte § 2976); z. B.

W. qq  ,kochen; Desid.-St. fogqy ,»Zu Kkochen wiinschen*:,
W.qg  lesen’; " » faqafZd® ,,zu lesen wiinschen*.

W. drq_ ,leben; » 5 [W{HY ,zu leben wiinschen®,

W. 9T ,riechen‘; ’ , THHT® ,zu riechen wiinschen*.
w. % »Bingentt; " » THAT®  ,,zu singen wiinschen*.

w. ﬂ' szumkommen®; " fz\'ﬂ'ﬁ yumzukommen wiinschen*,

(b) Avslautende Consonanten verbinden sich mit dem @ der Silbe @ nach
den in § 309 ff. gegebenen Regeln.
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450] Abgeleitete Verbalstimme; Desiderativam. 155

3. Besondere Regeln fur die Reduplication.

§ 448. Consonantisch anlautende Wurzeln oder Stimme werden, wenn die
unter 1. und 2. gelehrten Verdnderungen an ihnen vorgenommen sind, zunichst
nach den allgemeinen in §§ 230 und 231 gegebenen Regeln redupliciert; sodann
wird fir den Vocal % der Reduplications-Silbe der Vocal Y substituiert; z. B.

W. ug: nach § 45 und 447 qfgw; nach § 231¢ qufagy; Desid.-St. faufaw.

w. w; » §#43cund 47 qUE; ,, §, TUTH; s » fOUTE.
W 11 § bR} 1" »n m. » § " am; 1" b} m’
W.g; , §44bund Moo RAEG , § ., fadd
Z q; . gjﬁa und H6a ‘liﬁ,. . 8§, 1311&

fe'(ﬂ » §44dc qH - § . TR

Abgel. St. gYfT (der W. g 10. KL); pach §§ 445 und 4460 Trfay;

Desid.-St. ger(fem. )

Caus.-St. ATy (der W, #Y); nach §§ 445 und 4466 ATYIQY; nach § 2316
warafygy; Desid.-St. fanrafay.

Aopmerkung: Die in § 232 gelehrte Verwandlung eines anlautenden wurzelhaften
¥ zu §_ findet im Desid. einer primitiven Wurzel nicht statt, wenn das charakte-
ristische @ des Desiderativums zu § wird; z B. W. fq, faqrafa; W. f@,
fewfawa; W. §, gaafa. — Aver W. wr, fawrafa; W. wg, fawefa;
und Desid. des Caus.-Stammes von ¥, 'g“q‘rq’ru'qﬁi u. 8. w. — Doch bildet
T T3t

§ 449, Causativstimme auf WT{q (von Wurzeln auf § oder &) zeigen einige

Unregelmissigkeiten in Betreff des Vocals der Reduplications-Silbe des Desid.-

Siammes (vergl. § 435¢):

(a) Die Caus.-Stéimme von TYLEAY g und ‘Q‘Lfolgen der allgemeinen

Regel (§ 48); z. B.

Caus.-St. Wify (der W. W); Desid. -St. des Caus. faqwTafyw.
(b) Die Caue.-Stimme von 9, ¥. ¥, g, ¥ vnd g folgen der allgemeinen

Regel oder haber in der Reduplications- Sllbe deu Vocal @; z. B.

Caus.-St. FTfy (der W.%); Desid.-St. des Caua.w oder ¢ ,
(¢) Die Caus.-Stiimme anderer Wurzeln auf 3 oder ¥ haben in der Re-
duplications-Silbe den Vocal B; z. B.
Caus.-St. If (der W. ¥); Desid.-St. des Caus. m
§ 460. Vocalisch anlautende Warzeln oder Stimme werden, wenn die unter
1. und 2. gelehrten Veriinderungen an ihnen vorgenommen sind, nach den in § 4174
und b (nicht ¢) gegebenen Regeln redupliciert. Z. B.
W. 92 ,gebn*; Desid.-St. qfZfEq ,,zu gehn wiinschen®.
W. Y9_; oach §§ 445 und 446c Yfgw; Desid.-St. yfafum.
w. h nsehen‘; Desid.-St. tf!‘ﬁ‘

W. W .gebn“; nach §§ 445 und 4465 wfy; Desid.-St. wffCw.
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W. WW_ ,salben*; Desid.-St. wf§rfam.
W. Q¥_ ,,gebn*; nach §§ 445 und 446¢ wifay; Desid.-St. wisfay.
Caus.-St. Uf (der W. ¥W); nach §§ 445 und 4465 YWFYY; Desid.-St.
tfanfym.
§ 461, Folgende Wurzeln und Stimme bilden ihren Desiderativstamm unregel-
mdssig :
1. Wg ,,essen* bildet seinen Desid.-St. von w®, foaay (§ 810c); 3. Sing.
Ind. Praes. Par. forgqaq@fa® ,,er wiinscht zu essen®,

2. WTY ,erlangen’’, Desid.-St. §qF; 3. Sing. Ind. Praes. Par. tagfa ,er

wiinscht zu erlangen‘.

8. X ,gehn* bildet seinen Desid.-St. von ;Y ; z. B. 3. Sing. Ind. Praes.
Par. fanfaafa, Atm. fopriga ,er wiinscht zu gehn“. In der Bedeutung ,er-
kennen* ist es jedoch regelmdssig; z. B. Desid. von ¥ mit wfa, warfaafa ,er
wiinscht zu erkennen*. ¥ mit WY in der Bedeutung ,lesen bildet fATTEA; 2. B.
wfaf®ATEA ,er wiinscht zu lesen. — Die Wurzel I ,,gehn“ wenn sic kein
Substitut fir ¥ ist, bildet im Atmane. regelmissig foja®; z B. AFGR ,er
wiinecht zusammenzutreffen mit®.

Das Desid. des Causat. von Y mit Praepos. |y (§ 431, 1), ist wregriaafaufa
oder wfufaarafyafa ,,er wiinscht zu lebren** (Vgl. § 403).

Waurzel. Desid.-St. 3. Sing. Ind. Praes. Desid.
4. ‘bﬁ nbeneiden®; { Wﬂﬂ oder tfufaufa.
tfefaafa

Ei‘{ﬁirq oder gi‘lﬁi([qﬁ
H‘ﬁﬁfﬂ'ﬂ oder

am?gﬁm, Eﬁ'«ﬁﬁﬁl

wf{fw, !Iﬁ‘ﬁuﬂﬁ
faafy oder fanfcafa,
ﬁl'rf"ml fanfegfa.

9, iy ,,sammeln*; { fesTafa.
10. fa , siegen*; ﬁn?rw, fasnufa.
11. yfq Stamm d. 10. KI. { oy oder wmwfa,

5. oY ,,bedeckent;

6. WY »gedeihen‘*;

1. I! »verschlingen‘;
8. WY ,,nehmen®;

oder Caus. von WT; fanufasafa.
aber WU, Caus.von
-t fawrufqafa.
oder faaafa,
faawafa,
faafwgta.

12. A% ,,dehnen*;

13. “ »todtens; oder

frguta,
fagfeufa.
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Waurzel. Desid.-St. 3. Sing. Ind. Praes. Desid.
faw oder fuwgfa,
14. R ,,betriigen; gy oder wygfa.
fegfay; fegfaufa.
oder f?{ﬁi’“‘lfﬂ,
'(f ; fegfufgufa.
fezfitam; ot

15. Q‘f‘(‘g"{ ,,ATm sein®;

16. A ngebent;
17. .i' ,,beschiitzen*; fgm%
18. i’l‘ ,,8chneiden‘; fgﬁ[ﬁ.
: fagfan oder fgygfava,
19. ,;8cheinen‘¢;
ki { fgeﬁﬁm, franifasa.
20. ,setzen;
31' setzen } fumfa.
21. ¥ ,,saugen‘;

22. 9 ,,umkommen; oder

g fa,
faafaufa.
ﬁ:[m oder fomfa,

9. U ,,fallent;
T »allen faufaw; fuafasfa.

4. g »gehn; fum; foaa.
25. L 3 »fragent; ﬁquﬂ‘ﬂ', ﬁrtrrmﬁ
f‘a‘uﬂ oder ﬁ‘i’ﬁﬁ

e fawg oder fawdfa,
26. I ,,rosten’; faaf: oder faufensfa,
faufay; faufagfa.
27. §9W ,,tauchen; fﬂ'ﬂg‘, ﬁ“‘-lg'fﬂ

28. AT ,,messen*; faxfa.
29. ,,werfent; o I faayfa.
30. | ,svernichten*; ’ fasafa.
31. ® ,,tauschen®; l faaa

32. {Y wenn intransitiv { HAY oder Wﬁ oder

gebra.ucht A '&ﬁﬁ.‘c‘i
,.er sehnt sich nach Er-

l6sung *
sonst nur 99, Tl'ﬂﬁfﬂ
| ﬁwm oder fayafa,

33. /S ,,abwischen*; l fafa: fararfoafa.
34. TN ,,verlangen”; faq; frE|a.
35. TIY_ ,,verletzen®; f®; f@afa.
sonst f<oE; fruefa
36. ¥ ,.erlangen*; fa; o4
37. g ,.konnen®; farw; . fa=fe.
38. gTfY, Caus.-St. von J foarafan oder firgrafaufa,
g schwellent; | Syarafes; Hrafaufa.
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Wurzel. Desid.-St. 3. Sing. Ind. Praes. Desid.
oder fautgfa,
faufuafa.

‘(ﬁm ganTfaufa.

]

39. |9 ,,erlangen“;

40. ®RTFT Caus.-St. von ‘
his »8cheinen®; [

‘gg

41. @Y ,,schlafen*;
42. |g1fq Caus.-St. von

oY _,.schlafen®;
43. ¥N_,.schlagen*;

44, T werfen® fafra, farefraa
45. Z1fg Caus.-St. von f
3 ,.rufen; }!\-I! LLRE A1l )

#11
|

46. § ,rufen; 9®Y; uxufa.
5 462. Ein Desiderativstamm ohne desiderative Bedeutung wird gebildet von
W. 49, Desid-St. Jr@| ,tadeln®’; Ind. Praes. JGA

w.faw, , o, fafaw ertragen; . » fafaed.
w. ih‘:!t’ " ”» ﬁlﬁ?ﬂ nhe]len“ 0. 8. W.; 33 7 ﬁfmﬁ‘, o‘i_
W, H{IE, ., . #WYWI® ,untersuchen*; " , ATATEER
N, qY, ” , A »Abneigung empfinden; ’ m
W. ™, o 5 ¥Ti| ,.gerade machen®; . . W
w. ™, w  » WTWTE ,.schirfens; ” " g
Da diese sieben Desiderativstimme als primitive Verben betrachtet werden,
go kdnnen voi: ihnen neve Desiderativa abgeleitet werden; z. B. Desid. von Y,

w -er wiinscht zu tadeln* (siehe § 230d). Vou anderen Desiderativstimmen
N
kann %ein neues Desiderativum gebildet werden.

(b) Conjugation des Desiderativ-Stammes.

% 458, Der nach vorhergehendem Abschnitte gebildete Desiderativstamm
kann in allen drei Genera conjugiert werden; beim Gebrauche des Parasmaipada
und Atmanepada gelten fiir ibn dieselben Regeln wie tir die Wurzel oder den
S:amm, von denen er abgeleitet ist. Z. B.

Ww. = ,opfernt‘; Ind. Praes. Par. qufa,.er opfert'*(fir einenAnderen);
" " Atm. QA et opfert® (fir sich selbst);

» » Pass. ‘(Eqﬁ

Desid.-St. fq “su opfern

wiinschen® ; " " Par. fag9fa ,.er wiinscht (fiir einen An-
deren) zu opfern*;
w Atm. QA ,,er wiinscht (fiirsich selbst)

zu opfern.*

» ow Pass. fqqwqa.

W. L' ,,wachsen; ” ' Atm. I[q% ner wichst<.
Desid.-St. ufgfay ,,zu .
wachsen wiinschen*; o Atm. ‘Qf‘{ﬁi‘ﬁ,,er wiinscht zu wachsen*.
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§ 464. Ausnahmen: (¢) Die Desid.-Stimme von T ,,kennent (ausser

wenn mit Praep. WY verbunden), k| »héren* (ausser wenn mit Praep. W@ oder

W{ verbunden), g ,»8ich erinnern‘* und G »sehen’ werden nur im Atmanepada
conjugiert; z. B.

Ind. Praes. des Desid. von WT, foeT®® ,,erwiinscht zu kennen‘¢;
' ” ” s » 5 w »er winscht zu héren, er ist gehorsam,

(6) Die Desid.-Stimme von , , Y, und 443 ¢) kénnen
beliebig auch im Parasmaipada cun.g;ezq\ve:de;x ; ?‘% o6 ‘

W. Y s, Wachsen*; Ind. Praes. (our) Atm. YR ,er wichst, Ind. Praes.
des Desid. Par. und Atm, f:q"gmfa und FRRRYYA ,,er wiinscht zu wachsen“.A

§ 455. In den drei Modi des Praesens und im Imperfectum Par. und Atm.
wird der Desid.-Stamm wie der Specialstamm einer Wurzel der 6. (tudddi) Klasse
conjugiert. In den ibrigen Tempora des Par. und Atm. und im Passivum fallt
zundchst das auslantende % des Desid.-Stammes ab, und von dem iibrig bleibenden
Stamme werden dann die verschiedenen Tempora in unten angegebener Weise ge-
bildet. Dabei ist besonders zu beachten, dass der Bindevocal X (oder t), der etwa

dem characteristischen § (oder §) des Desiderativums vorgesetzt ist, in keiner
Weise verindert werden darf.

1. Das Parasmaipada und zitmanepada.

(a) Das Perfectum wird mit den Hilfsverben &, WY und q nach § 328
gebildet.

(8) Im Aoriste erhilt der Desid.-Stamm das Augment und die Endungen der
Form V. (§ 3525).

(¢) Im Eiofachen und Periphrastischen Futaram werden die in § 3685 und
§ 8735 gegebenen Endungen mit dem Bindevocale Y angefigt.

(d) Der Conditional wird nach § 378 gebildet.

(¢) Im Benedictive werden die in § 380¢ gegebenen Endungen angefiigt, und
zwar die des Atmane. mit dem Bindevocale T

2. Das Passivum,

(a) Das Praesens und Imperfectum werden vom Desid.-Stamme nach § 387a
und § 388 gebildet.

(b) Das Perfectum wird mit den Hilfsverben 3 WH und Il_nach § 392 gebildet.

(¢) Die 3. Pers. Sing. des Aor. wird vom Desid.-Stamme nach § 393 gebildet.

(d) Die iibrigen Formen des Aorists und alle iibrigen Tempora des Passivums
unterscheiden sich nicht von den entsprechenden Formen des Atmanepada.

§ 466. Paradigma: Die 8. Sing. aller Tempora und Modi im Par., Atm.
und Pass. des Desiderativams der W. WY, wissen", Desid.-Stamm YAYFYY oder

!‘!ﬁ.‘n. (Es geniigt, die Formen eines dieser beiden Stimme zu geben, da die
des anderen genau ebenso gebildet werden.)
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Parasmal. Atmane. Passivam.
Ind. Praes. warfuafa guifaea FAfuwa
Pot. Pracs.  yarfuea L LULLL L BURELS
Tmp. Praes.  ywifuwy od. ewary,  yWifuwamy FRaEATR
Tmpf. wan ey wyafyea waAfuwa
- Parasmai. Par. od. Atm.
Peripbr. Perf.  gafuaraaTT FAfaTm@ od. FAIUEiRHT
Atm. od. Pass. Passivum.
Peripbr. Perf.  gavfusia® TafusTaTd od. FAIfUEiTad
Parasmai. Atmane. Passivam.
Aor. 1. Sing. 'ﬂ'ﬂ"ﬂ}ﬂlfm ﬂ'ﬂf\fﬂfﬂﬁ ﬂ'ﬂﬁﬁﬂﬁﬁ
» 8 Sing.  wEgATFUR wyaifufae wyarfufe.
Parasmai. Atm. od. Pass.
Eiof. Fut. gaifufeafa garfufeed
Peripbr. Fut. ﬂ'ﬁfﬁfWﬂT W‘lﬁﬁl’-
Condit. waaIfufaee wgafufasa.
Bened. Fayiaee garfafadte.

3. Das Frequentativum.

8 457. Von jeder einsilbigen, consonantisch anlautenden Wurzel der neun
ersten Klassen kann ein Frequentativam gebildet werden, Es bezeichnet, dass eine
Person oder Sache wieder und wieder oder in intensiver Weise thut oder leidet,
was von der Warzel ausgedriickt wird; z. B.

Ind. Praes. Par. Ind. Praes. Frequent.

IWIga oder FHUITA ,er thut wieder und

FQfa er thut;
wieder, oder tichtig®.

wafa TR oder FrAITA ,er ist ofte.
(-8

Aber kein Frequent, kaun gebildet werden z. B. von der zweisilbigen Wurzel
,wachen‘, oder der vocalisch anlautenden Wurzel W§_ ,,salben‘.
§ 458. (a) Ausnabmsweise darf ein Frequentativam gebildet werden von
den Wurzeln »gehn', g ,,gehn®, ,,durchdringen®, ,bedecken*,
10. KL ,,zelgef“ 10. Kl., und H‘-?( :)’{Kl, 5,80 einfnder r?i—in“. g
(b) Das Frequentatwum ciner Waurzel, die eine Bewegung ausdriickt, be-
zeichnet den Begriff der Krimmung; z. B. Frequent. der W. #¥_,,gebn", oTHE A
wer geht in Kriimmungen* (nicht ,,er geht oft‘). Das Frequentativam der Wurzeln

w. b »thun*;

fattt .
»er 18t;

w. 31 ,aeint;
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9q ,,schneiden®, gy ,sitzen”, 9 ,,gehn, AQ , flistern, ¥ ,,schnappen‘, £

»brennen, FH ,beissen und I ,,verschlingen‘* bezeichnet einen Tadel u. s. w.;
z. B. Frequent. von v, mmﬁ ,»ser schneidet schlecht*,

§ 489. Zur Bezeichnung des dem Frequentativum eigenthiimlichen Begriffes
der Wiederholung u. s. w. wird von der Wurzel ein Frequentativstamm abgeleitet,
an welchen die Endungen der verschiedenen Tempora und Modi gefiigt werden; z. B.

W. &; Frequent.-St. F1qY; Ind. Praes. Freq. Atm. fﬂiﬂ?{; Impf. AN
[N [N o
u. 8. w.

oder FY9; " »  Par. anffa;  ,  w&Ea;
” oder FYWHFA; , FarwAA

u, 8. w.

§ 460. Der Frequentativstamm zeigt zwei Formen; beide stimmen iiberein
in einer eigenthiimlichen Reduplication der Wurzel; sie unterscheiden sich von
einander dadurch, dass die eine Form auf ¥ endigt und nur im Atmanepada con-
jugiert wird, wihrend die andere Form nicht auf @ endigt und nur im Parasmai-
pada conjugiert wird*. Die erste Form nennen wir den Atmanepada Frequentativ-
stamm, die zweite den Parasmaipada Frequentativstamm; z. B.

W. 9, Atmanepada Freq.-St. ¥YHY.
o o
Parasmaipada , fnl

w. fug, Atmanepada ,, , Ffaa.

Parasmaipada ,, . WHg

1. (a) Bildung des Atmanepada Frequentativ-Stammes.

§ 461. (a) Der Wurzel wird die Silbe ¥ angefigt; =z B. W. #}, Wy;
W wa; W.fag, W W.oas, aw

(6) Vor diesem ¥ unterliegt die Wurzel folgenden Verinderungen: —

1. Auslautende ¥, 3, ¥ und g werden ebenso veriindert, wie vor der Silbe g
des Passivums (§ 387), ausser dass das auslautende ¥, wenn nur ein wurzelhafter
Consonant vorausgeht, zu Y (nicht zu fO) wird; 2. B. W. f, =nty; W. % 39
W3 W Wog el W @ W Y, 0%

2. Der auslautende Vocal von 2T ,,geben“,%, ﬁ‘, T 9, AT, 9|T, R, ar
mtrinken‘, ®T , verlassen*, @Y, und von {T »riechen® und wHT ,,blasen‘* wird
zu §. Das auslautende |T (g, ¥ und WY, § 2976) anderer Wurzeln bleibt T
(siehe aber 4); z. B. W, 2T, ﬁ'ﬂ; w.q, oig; W. R ig; w. €1, NY;
W. ar, wrg; W IR, @&1g; W s, %Te.

3. Eine nasale Penultima fillt gewéhnlich aus (siehe § 381); z. B. W. ™,
TAy. Aber W, wg, A.

* Einige Grammatiker gestatten auch das Atmanepada.
Kielhorn, Sanskrit- Grammatik. 11
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4. Die Wurzeln ¥, Y und A substituieren ¥ fiir ¥; F|T und |
substituieren t fir YT und §|; | substituiert J fir q; 3 substituiert ¥ fiir q;
g, U, AMWM_und HY_ substituieren g fir ¢; und YTH substituiert E fiir W|T;
2 B. W. ®w, faw; W.wn, wrg; W. &G ga; 7. R, ®9; 7. 98 195
. TR, fre.

5. Beachte § 46; :. B. fg=, aaa.

§ 462, Die von der Wurzel so abgeleitete Form auf § wird zunéchst nach
den allgemeinen in §§ 230 und 231 gegebenen Regeln redupliciert; sodann werden
die Vocale ¥ und ¥ der Reduplications-Silbe guniert, und wird der Vocal ¥ der
Reduplications-Silbe verlidngert; z. B.

W. q; nach § 461 {"f‘q, nach § 231 fg’{}‘q; Atm, Freq. Stamm ?aa.

W m) M N N ﬁm; » 1N ama; 3] » ” Twm
a; ” N m; » ”n N rg“}q 3 " ” by z‘ﬁw'
“; 2 9 ‘!\ai 19 LRI ] 3“’ » b} 1 ﬁ.‘!\u

~3l5

fa%y; LETL|
1 N m; 1 7 N a 7 ” 1 *
cxi

EEEEEEEEEE
3

T; womon T s JUE b , R

e o WtEm L, ., BRRE . . . FNm
SE: . o T . » o GOIA; - . ST
xL; o, o fAW ., ., fafgw; ., Ofaw
|G, oo &, 5 WS woom R
e« o oo o, .. fufae; » 9.

§ 463. (a) Endigt eine Wurzel auf einen Nasal, dem der Vocal 3 vorher-
geht, so wird der Vocal ¥ der Reduplications-Silbe (gegen § 462) nicht verlingert,
sondern es wird Anusvira oder der dem anlautenden Wurzelconsonanten homogene
Nasal zwischen dem Vocale % der Reduplications - Silbe und jenem Consonanten
eingeschoben; diese Regel gilt jedoch nur, wenn der auslantende wurzelhafte Nasal
vor der Silbe ¥ des Frequent.-Stammes unverdndert bleibt. Z. B.

W. ¥®; vach § 461 RY; nach § 231 T ; A. Freq.-Stamm SRR od. ﬂ'w
w. qH 5 » » »n QW s »n n QAqH; , ” " 'GIW od, m
Ww. N n» w»on AY; s wn » HAAY; » » m od. .

Wird aber S mit Y zu ATY (§ 474), so lautet der A. Freq.-Stamm FTATY.

(b) Dieselbe Regel gilt far die Wurzeln 9q, ¥q, TE, TN, AH_ ,,brechen”
und g 1. Kl. ,,binden®; z. B.

W. T€; nach § 461 IW; nach § 231 FTW; A. Freq.-Stamm m od. TR W-

(¢) Zwischen dem Vocale | der Reduplications - Silbe (der gegen § 462 kurz
bleibt) und dem anlautenden Wurzelconsonanten wird die Silbe Wt eingeschoben

im Frequent.-Stamme der Wurzeln ¥g_ ,,gehn®, G ,fallen”, AR ,fallen®,
ﬁ'{[ fallen, /@ ,.gehn*, qq ,,fallent, ug »gehn* und o,y »springen‘; z. B.
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465] Abgeleitete Verbalstimme; Frequentativum. 163

w. JH; nach § 461 I9; nach § 231 o=y A. Freq.-St. My
W-“; " n » W; b non W; » " n qﬁm

§ 464. In derselben Weisc wird die Silbe ¥ eingeschoben im Atmanepada
Frequent.-Stamme der Wurzeln, die nach der Anfiigung von ¥ den Vocal ¥g ent-
halten. Ebenso wird &} eingeschoben im Atm. Frequent.-Stamme der W. - Z. B.

W. ga; nach § 461 g@; nach § 231 LECOR A. Freq.-St. zrﬁgm.
WA » 5 TE , » 5 WgRA , 5, , GOTES
VaG s ., B, 5, TFW o, , , wNE@
Anmerkung: Eine Liste unregelmiissiger f&tmanepada Frequentativstimme folgt
in § 474.

1. (b) Conjugation des Atmanepada Frequentativ-Stammes.

§ 465. In den drei Modi des Praesens und im Imperfectum des Atmanepada
wird der Atm. Frequent.-Stamm wie der Specialstamm einer Wurzel der 4. (divddi)
Klasse im fxtmanepada conjugiert. In den iibrigen Tempora des Atmanepada und
in allen Tempora des Passivums verliert der Stamm sein auslautendes ¥, wenn
dem auslautenden § ein Vocal vorhergeht; dagegen verliert er sein auslautendes
g, wenn demselben ein Consonant vorhergeht; z. B. a}l'liﬂ wird 'éﬁ'!!:ﬂ\, m
aber ﬁa"u\. Der so verkiirzte Stamm unterliegt keinen weiteren Veranderungen,
und es werden das Perfectum und die iibrigen Tempora von ibm gebildet, wie
folgt:

1. Das Aﬁlmanepada.

(2) Das Perfectum wird vermittelst der Hilfsverben %, WY und linach § 328
gebildet.

(5) Im Aoriste erhilt der Stamm das Augment und die Atmanepada-Endungen
der iinften Form (§ 3525).

(¢) Im Einfachen und Periphrastischen Futurum werden die in § 3686 und
§ 3734 gegebenen AtmanepadwEndungen dem Stamme mit dem Bindevocale X an-
gefiigt.

(d) Der Conditional wird nach § 378 gebildet.

(¢) Im Benedictive werden die in § 380c gegebenen Atmanepada-Endungen
mit dem Bindevocale ¥ angefiigt.

2. Das Passivum.

(a) Das Praesens und das Imperfectum werden nach den in § 387a und § 388
gegebenen Regeln gebildet.

(b) Das Perfectumn wird vermittelst der Hilfsverben g, WY und ﬁnach § 392
gebildet.

11*
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Conjugation der Verba.

[§ 466—

(¢) Die 3. Sing, Aor. wird nach der in § 393 gegebenen Regel gebildet.
(d) Die iibrigen Formen des Aorists und alle iibrigen Tempora des Passivums
unterscheiden sich nicht von den entsprechenden Formen des Atmanepada.

§ 466. Paradigmen: Die 3. Sing. aller Tempora und Modi im Atmane. und
Passivum der Atm. Frequent.-Stimme der Wurzel T ,,wissen, Atm. Frequent.-
Stamm ﬁ’l’ﬁw, und der Wurzel 3 ,,sein®, Atm. Frequent.-Stamm &yWY.

[N o

Ind. Praes.
Pot. Praes.
Imp. Praes,
Impf.
Periphr. Perf.
Aor. 1. Sing.
s 3. Sing.
Einf. Fut.
Periphr. Faut.
Condit.
Bened.

Ind. Praes.
Pot. Praes.
Imp. Praes.
Tmpf.
Periphr. Perf.
Aor. 1. Sing.
» 3. Sing.
Einf. Fut.
Periphr. Fut.
Condit.
Bened.

|
|

A‘tmanepada.

-

Passivum.
g
TNgAT
NTHAATH

TTUTHTH u. 8. W,
waafufy
gy

wie im Atmanepada.

2. (a) Bildung des Parasmaipada Frequentativ-Stammes.

§ 467.

Die Wurzel wird zunichst nach den allgemeinen in §§ 230 und 231

gegebenen Regeln redupliciert ; sodann werden die Vocale T und @ der Redupli-
cations-Silbe guniert, und wird der Vocal ¥ der Reduplications- Silbe ver-

langert; z. B.
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W. T ,geben; nach §231 ZFT; Par. Frequent.-St. T
w. ‘H'T ,,kennen“; 1 9y N am; X EH) L) W
W 'r'!T ”gehn“; [P T BT ﬁ!&; I3} »” P m
W ﬁ 'Hfﬁhren“; 29 ” » faﬁ; 7 bR bR ﬁﬂ'}
W.g  ,beunruhigen; ,, ,, TT; " » " fl'g
W ‘c{ »5€in‘; TR PPY 99 » » » ﬁ‘l
W. & ,sBtreven®; 5 ey 9 a?; ’ ' ’ ﬂ"l’?
W ﬁ ,,Siﬂgen“; TR TRT Y ; 39 9 sy HTAT
W firg "Spalten“ » R ] f\afi‘g; 9 b} ] bR a‘ﬁg
w. T s, Wissen®: wow o GEAH; " " m

§ 468, Die in § 463 (), (b) und (c) gegebenen Regeln gelten auch fiir den
Parasmai. Frequent.-Stamm ; z, B.

W. 9qR; nach § 231 qg®H; Par. Freq.-St. FAR oder qIUH.
W.g& » » » TIE » » »n IIE oder TE.
W.a=s » »» T3 »  » o INIY

§ 469. Zwischen dem Vocale ¥ der Reduplications-Silbe (der gegen § 467
kurz bleibt) und dem anlautenden Wurzelconsonanten wird der Consonant T oder
die Silbe fT oder T eingeschoben im Par. Frequent.-Stamme der Wurzeln, die
auf (kurzes) g endigen oder (kurzes) ¥ zur Penultima haben; ebenso wird o_oder
& oder &Y eingeschoben im Par. Frequent.-Stamme der Wurzel Y. Z. B

W. &; nach § 231 &; Par. Freq.-St. a&, od. {3 od, § =
3 3 3

IV‘ 3&; » kAl b} m; » " bR} !éq Od a 'J Od qﬂ-ﬂ
WoE » o0 THG . e s TR, od. Tforg, od. TeFY.

2, (b) Conjugation des Parasmaipada Frequentativ-Stammes.,

§ 470. In den drei Modi des Praesens und im Imperfectum des Parasmaipada
wird der Par. Frequent.-Stamm wie der Specialstamm einer Wurzel der 3. (juho-
tyddi) Klasse conjugiert. Die Endungen des Sing. des Ind. Praes., der 2. und 3. Sing.
Impf. und der 3. Sing. Imperat. Praes. konnen dem Stamme mit oder ohne { an-
gefiigt werden; werden sie mit § angefiigt, so darf eine kurze Penultima des Stammes
nicht guniert werden. Z. B. 8. Sing. Ind. Praes. Freq. Par. der W. q (Par
Freq.-St. Eﬁ'&i) YN oder yATAFA; ven W. Y (Par. Freq.-St. ﬁg"t{),
afg oder a}@\?{f\a, von W. T (Par. Freq.-St. M), m oder
von W. Jq (Par. Freq.-St. aﬁ’(, oder 'q'f"(gﬁ oder H"ﬂ"gﬂ 9=, oder qﬁ
FfR, oder g¥afH, oder a’i‘aﬁﬁ-{, oder ﬂf‘(‘i’iﬁfﬂ, oder ‘qﬁg?ﬁﬁ!, von
w. By (Par. Freq.-St. ﬂ'ai oder aﬁ:m oder wg), Tafa, oder afcafa, oder
ITRA, oder THAFA, oder wREAQA, oder TOTATA.

§ 471. Hinsichtlich der Bildung des Perfectums und der iibrigen Tempora
stimmen die Grammatiker nicht immer mit einander iiberein, weil es ihnen zweifelhaft
erscheint, ob die fiir eine primitive Wurzel geltenden Regeln auch auf den Paras-
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Conjugation der Verba, [§ 472—

mai pada Frequentativstamm anzuwenden sind. Da diese Form des Verbums nur sehr
selten vorkommt, wird es geniigen; hier ein Paradigma in allen seinen Tempora

und Modi zu conjugieren.

Eingehendere Auskunft {iber diesen Gegenstand bieten

die Werke der einheimischen Grammatiker.

§ 472. Paradigma: Das Parasmaipada Frequentativam der Wurzel 3 ,,sein®,

Par. Frequent.-St. ﬂ'&l

w | 2.
B
un

3
. 1.
2l
Q13
{1
ERE)
Al s,

aNEfa

1. HTAFTIHT od. OFHFIT u. 8. W.,

Parasmaipada.
Ind. Praes. Pot. Praes. Imp. Praes.  Imperf.
TR oder  FUTTR A FJEAR
LA EE
ARAY oder AT TrafE YA oder WA
TRAfY
. AIAIA oder  ARIATE, TAHTG oder  WIAYHIA oder HHTHFIA

L& TG NI LELC R
Rk THITAR AR TATHAR
- A TG AR WA
LG A THATTH WS
THY AT LG wraq
Tyafa Y TRAY wHHY:
Perfectum.

od. FYAT od. HYHTY, od. FHA

;s: 2. qrETEAY Tfay Tafay
3. HIHITEATY THTY LICL
Du. 1. AP Tyfay Tifaa

u. 8. w. u. 8, w, u. 8, W,

Aorist,

o[ 1 FARTAER od. WaHAR
542, WATHTHL: [ARE:  od. WAL od. AR od. A
213 wdnmam HAHA od. FHTHANF od. WA od. WHIHAAF
Du. I WEHTIAS Wi
Pl. 3. wewTfay: WATHG: od. AHNT:

Einf. Fut. Periphr. Fat. Condit. Bened.
Sg. 1. rafawtfa wwfaatfa L EICIEL: L TRETER
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§ 474]

fitmanepadn.
Ind. Praes. 3. Sg. L0
Pot. Praes. ,, ., ﬁ'{fﬁa
Imp. Praes. ,, ,, ATHATR,
Impf. by o WETA
Perf. » ﬁuﬁﬁ u. 8. W,
Aor. o w L LICIE LS
Einf. Fut. N avfawq
Periphr. Fut.,, |, rafaar
Condit. » warfawa
Bened. » aafatie

Abgeleitete Verbalstimme; Frequentativum,

167

Passivum.

N

NHEA

=i1133:?rr¢(

LALLRL

ATHITER u. 8. w.

L I E]

g a od. FrTfaw?
FTHFAAT od. FATRTAT
ANHTTga od. wHATIAEA
THfaaty od. AT AETE

§ 478. Die vier in § 458 erwilhnten Waurzeln W<, W, WY und w bilden

ihr Frequentativum wie folgt:

W. ®Z ,,gehn*;

W. g ,gehn;

W. =¥, durchdringen*;
w. ﬂ,,bedecken“;

» ﬁnuurld%g\
» SqiTEA.

§ 474, Folgende Wurzeln lilden ihr Frequentativum unregelmdssig :

Wurzel.
1. § 1. Kl ,,ténen*;

2. @9 ,,graben*;
3. 9 ,verschlingen®;
4. Y ,gehn;

«.
5. 1L wverehren“;
6. WA ,,geboren werden*’.

7. g ,leuchten;
8. L L& nbersten®;

9. 1ﬁ‘ »liegen*;
10. fag ,schwellen®;

11. §# ,erlangen*;

12. §® in d. Bed. ,,verletzen*;
sonst:

Atm. Frequent.
-

Par. Frequent.

i’g?ﬁﬁl od. 'ﬂ‘gfﬁl U. 8. W.

LE LECH

S

sarfa.
“‘{Tﬁ od. i’ﬁfﬁ u. 8. w,

[adifa od. GRfF.
A od. srfar w.s. w.

2gAifa od. F=nfw.
Wﬁﬁfﬂ od. ygHfEd u.s. w.

Aufa od AHfa.
Taifa od. F3AfA

#EA{q od. gEiw.

wFEa od. . AFITA od. AFTw v. 5. w.
N ;
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168 Conjugation der Verba. [§ 475—

4. Denominativa.

§ 476. Verba kénnen von Nominalstimmen einfach durch Anfiigung der
charakteristischen Merkmale der Tempora und Modi und der Personalendungen
gebildet werden. Gewdhnlicher aber wird zuniichst vom Nominalstamme vermittelst
eines Suffixes ein Verbalstamm abgeleitet, an welchen dann die Merkmale der
Tempora und Modi und die Personalendungen gefiigt werden. So kdnnen wir
z. B. von dem Nominalstamme & ,Vogel durch Aunfigung der Personalendung
fg und dadurch, dass wir f§ vor dieser Endung wie eine Wurzel der L.
(bhvddi) Klasse behandeln, qgfa ,.er betrigt sich oder ist wie ein Yogel“
bilden; oder wir kénnen z. B. von U9 - 3ohn¢ E":ﬂ"ﬂ‘ﬁ[ ,er wiinscht sich
einen Sohn bilden, indem wir von dem Nominalstamme ¥ vermittelst des Suffixes
¥ den Verbalstamm gﬁa ,,8ich einen Sohn wiinschen® ableiten, und von diesem
Stamme einen Ind.Pracs. bilden, gerade wie wir denselben von dem Specialstamme
einer Wurzel der 1. (bhuddi) Klasse bilden wiirden. Verba, die auf diese Weise
von Nominalstimmen abgeleitet werden, heissen Denominativa ; sic bezeichnen
gewohnlich, dass eine Person oder Sache sich wie das betriigt, oder dem gleicht,
oder dass Jemand eine Person oder Sache wie das behandelt, oder sich das
wiinscht, was von dem Nominalstamme bezeichnet wird. Da diese Verba (be-
sonders in den allgemeinen Tempora) verhiltnissmissig selten vorkommen, ist es
unndthig, hier alle Regeln fiir ihre Bildung und Conjugation anzugeben; es genigt
im Allgemeinen dic Art und Weise anzudeuten und die bauptsiichlichsten Suffixe
anzufiihren, in der und vermittelst welcher Verbalstimme von Nominalstimmen
abgeleitet werden, und die Bildung und Conjugation der verschiedenen Arten
der Denominativa an einigen Beispielen zu erlidutern.

Verba, von Nominal-Stimmen abgeleitet:

(a) Ohne besonderes Suffir, und conjugiert im Parasmaipada.

§ 476. Denominativa kdunen von Nominalstimmen ohne ein besonderes
Suffix so gebildet werden, dass die charakteristischen Merkmale der Tempora und
Modi und die Personalendungen dem Nominalstamme unmittelbar angefiigt werden.
Dabei ist nur zu bemerken, dass die Penultima eines auf Nasal auslautenden
Nominalstammes verlingert wird. Die so gebildeten Verbalstimme werden 1m
Parasmaipada conjugiert und bezeichnen, dass eine Person oder Sache sich wie
das betrigt oder dem gleicht, was von dem Nominalstamme bezeichnet wird. In
den Specialtempora wird der Stamm wie eine Wurzel der 1. (bhvddi) Klasse be-
handelt; enthilt er mehr als einen Vocal, so unterliegt nur der letzte den fiir den
Vocal einer Wurzel der 1. Klasse vorgeschriebenen Verdnderungen. Auslautendes
=% fillt vor dem in den Specialtempora angefiigten % ab. Z. B.
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§ 477]

Nominal-Stamm. Verbal-Stamm.

fg » Yogel; fa ,,sich wie ein Vogel be-
tragen‘’;
&Ffg ,,Dichter<; &fg ,.sich wie ein Dichter

betragen* ;
=t »sich wie L. betragen‘;
q ,,8ich wie die Erde be-
tragen‘s;

»Llakshmis;
“.
s lrde®;

f’qg » Vaters; fﬁg ,,9ich wie ein Vater be-
tragen® ;

ﬂ ,,Krishna*, ?W ,sich wie Krishna be-
tragen*;

HATHET ,,Kranze; HIET ,, einem Kranze glei-

chent*;

TS, Konigh; TIATA_ ,,sich wie ein Konig

Letragen‘';

Abgeleitete Verbalstimme; Denominativa.

169

Ind. Praes. Par.

qYfq ,,er betrdgt sich wie ein
Vogel“. (Perf. fqq1q; Aor.
waﬂﬂftod.MQ ; Bened.
7).

FHagfa ,er betrigt sich wie
ein Dichter*.

Wy ., sie betrigtsich wie L.«

Hafq ,sie betridgt sich wie
die ILirde‘. (Perf, qATY;
Aor. FHTAA).

faafa ,,er betrigt sich wie

ein Vater*.

Fwufa ..er betrigt sich wie
¢=I{rishl,m“.

ATATfA ,,es gleicht einem
Kraoze®. (Perf. ATRHTIRATE;
Aor. ATATHIA).

THATAfA ,.er betrigt sich wie

ein Koénige.

(6) Vermittelst des Suffixes 9, und conjugiert im PParasmaipada.

§ 477. Dennminativa, die nur im Parasmaipada conjugiert werden, konnen von
Nominalstimmen (ausser undeclinierbaren oder soichen, die auf # auslauten) ver-
mittelst des Suffixes ¥ abgeleitet werden, vor welchem der Auslaut des Nominal-

stammes folgenden Verinderungen unterliegt :

] und HT werden zu { z. B. Nom.-St. 3 Abg. Verb.-St. g’ﬁ"ﬂ
¥ und ¥ werden verldngert; z. B. =fg; ., ’ , HEATY.
¥ wird zu TV; 2. B. 'y ., &l v " F919.
/Y wird zu oy ; 2 B, ' ' Iﬁ-; . ” .. N
HT wird zu A ; = B. ” . ¥ " w o ATH.

Ein Nasal fillt ab, und der vorhergehende Vocal wird wie urspriinglicher

Auslaut behandelt; z. B.

Nom.-St. TTAT ; Abgel. Verb.-St. T

Andere auslautende Consonanten bleiben unverdndert; z. B.

Nom.-St. aTH ; Abgel. Verb.-St. gT<q.
woow WIAY » o Wl
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Ry Conjugation der Verba. [§ 478~

Die Penultima 3 oéer § einres Nom!inalstammes auf T oder { wird gewihn-
lich verldngert; z. B.

Nom.-5St. ﬁr\(; Abgel. Verb.-St. ny.
PERETY HI; ”» » 1 ‘ré‘

o

§ 478. Die so ahgeleiteten Verbalstimme bezeichnen, dass Jemand sich das
wiinscht, oder eine Person oder Sache wie das behandelt oder betrachtet, was von
dem Nominalstamme bezeichnet wird; z. B.

Nom.-Stamm. Abgel. Verb.-Stamm. Ind. Praes. Par.
g ,,Sohn*; gﬁﬂ »sich einen Sohn wiin- yﬁ‘ufﬂ »er wiinscht sich
schen‘ ; einen Sohn*. (Perf. gﬁ‘—

YIGWRIY; Periph. Fut. E'ﬁ'—
faar.)
&fF ,,Dichtert; ®9Yg ,.8ich einen Dichter HAYQFA ,er wiinscht sich

wiinachen; einen Dichter*.
M ,,Kub*; ’AY ,,8ich eine Kuh wiinschen*; WA ,,er wiinscht sich eine

Kuh“ (Perf. AA|TIIHTT;
Periph. Fut. fgarT.)
TN, Kénige; TAY ,,sich einen Konig TTMGFA .,er wiinscht sich

wiinschen‘¢; einen Konig*,
Hﬁ!\‘[ »Feuerung'; @fAYW ,sich Feuerung wiin- §fAWTA ,er wiinscht sich
schen‘*; Feuerung®. (Periph. Fut.

gfafagar od. gfafyar)
Fq'ug‘j 5, Vishnu‘; f'qmarq »swie Vishnu behan- foqmuyfa ,,er behandelt (Je-

o~
deln*¢; manden) wie Vishnu‘,
HT®TE ;. Palast®; mméh »fir einen Palast M'ﬂfﬂ ser sieht (z. B.
ansehn*; seine Hiitte) fiir einen Palast
an‘.

§ 479. In folgenden Beispielen hat der mit § gebildete Verbalstamm eine
abweichende Bedeatung:

Nom.-Stamm. Abgel. Verb.-Stamm. Ind. Praes. Par.
AUR ,,Busse; aA9YY ,,Busse itben*; AqYlR ,.er ibt Busse.
WHY ,,Verehrung”; HAHWY ,,verehren*; A7 YA ,er verehrte.

(c) Vermittelst des Suffizes &8, und conjugiert im Parasmaipada.

§ 480. Um auszudriicken, dass man sich wiinscht was von einem Nominal-
stamme bezeichnet wird, kann man demselben auch das Suffix #T®T anfiigen und
den so abgeleiteten Verbalstamm im Parasmaipada conjugieren; z. B.
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Nom.-Stamm. Abgel. Verb.-Stamm. Ind. Praes. Par.
9H ,,Sohn‘; YARTR ,,sich einen Sohn GARTRTA ,er wiinscht sich
wiinschen; einen Sohn“. (Perf. gHA&T-
®|TIRTY; Periph. Fut. g3-
FTfarar)
qUE ,,Rubme; JU@TH ,,sich Ruhm wiin- qyuwrtegfda ,er wiinscht sich
schen*t ; Ruhm*.

(d) Vermittelst der Suffixe & oder |, und conjugiert im FParasmaipada.

§ 481. Verbalstimme werden von Nominalstimmen auch vermittelst der
Suffixe ¥ oder MY abgeleitet. Dieselben werden nur im Parasmaipada conjugiert
und bezeichnen, dass Jemand heftig nach dem verlangt, was von dem Nominalstamme
ausgedriickt wird, Z. B.

Nom.-Stamm. Abgel. Verb.-Stamm. Ind. Praes. Par.
. »heftig nach HonigJ ﬂg@ﬂ‘l »er verlangt heftig
AY ,Honig*; oder oder .
verlangen; nach Honig«.
Y l agfa
WY ,Hengst*; g ,,nach dem Hengste FgRla ,,(die Stute) verlangt
verlangen*‘; nach dem Hengstec,

(€) Vermittelst des Suffizes q, und conjugiert im Atmanepada.

§ 482. Vermittelst des Suffixes  werden auch Denominativa von Nominal-
stimmen abgeleitet, die im Atmanepada conjugiert werden und bezeichnen, dass
Jemand sich wie das betrigt oder dem gleicht, was von dem Nominalstamme be-
zeichnet wird. Vor diesem Suffixe ¥ wird das auslautende % eines Nominalstammes
verlingert, WY bleibt enverindert, und unterliegen andere Auslaute denselben Ver-
dnderungen wie vor dem in § 477 behandelten Suftixe §. Das auslautende oy
von WY und 'ﬁﬁ'{[ muss, das auslautende |YP anderer Nominalstii~me kann
beliebig zu |1 werden. Tritt das Suffix § an einen Femininstamm, ¢« wird fiir
letzteren gewdhnlich der entsprechende Masculinstamm substituiert. Z. B.

Nom.-Stamm. Abgel. Verb.-Stamm, Ind. Praes. Atm.

¥ ,Krishpa*; FUY ,,0ich wie Krishna be- W »er betrigt sich wie

tragen‘; Krishna«.

WHTH eine Ap- MG ,sich wie cine Ap- WGLTYR ,sie betrigt sich
saras‘‘; saras betragen‘; wie eine Apsaras‘.

qqH . Rubm* oder ol d[elr l n8ich betragen wie ein I ld l ser betrigt sich wie

. . oder . -

»berithmt*; Beriibmter; ein Beriihmter*.

o™ quEa
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Nom.-Stamm. Abgel. Verh.-Stamm. Ind. Praes. Atm.
gmﬁ y,Midchen*; . LR RSN ,,8ich betragen wie ‘QﬂT‘(TEﬁ,,er betrigt sich wie
ein Miidchen*; ein Madchen*,
gafa ,Jungfrau; ¥YTH,,sich wie eine Jungfrau gq‘i”é_"ﬁ ,,er betrigt sich wie
betragen‘. eine Jungfrau®,

§ 488, Dasselbe Suffix § wird auch an einige Nominalstimme, wie bt
yhiufigt, q=Y ,langsam*, qfugd ,.gelebrt‘, FATH ,wohlwollend”, IWAY

,erregt® u. a. gefiigt, um auvszudriicken, dass Etwas wie das oder zu dem wird,
was von dem Nominalstamme bezeichnet wird, Ein auslautender Consonant eines
Nominalstammes, dem ¥ in dieser Bedeutung angefiigt wird, fillt ab. z. B.

Nom.-Stamm, Abgel. Verb.-Stamm. Ind. Praes. Atm.

I ,,hdufigs; qyum »hiufig werden*; ‘Jl‘a‘ﬁfﬁ »es wird hiufig®.
IAMY_,,erregt'; IHAY ,.erregt werden‘*; Wﬂ]‘qﬁ »er wird erregt‘‘.
(Lmpf. IZAATAA.)

§ 484. In einigen Fillen hat der mit § gebildete Verbalstamm eine ab-
weichende Bedeutung; Beispiele sind:

Nom.-Stamm. Abgel. Verb.-Stamm. Ind. Praes. Atm,
qQ ,,Schmerz; T QY s Schmerz empfinden**; gtqﬁfa\ »er emplindet
Schmerz*.

THY ,,Wieder- VAT ,,wiederkiiuen®; TAAYTAR ,,er kit wieders.
kiuen‘;

qTW ,, Thrine*; JTUTY,, Thrinen vergiessen; TR »er vergiesst Thri-

nen'.
=g ,, Ton“; WY ,,einen Ton von sich ﬂg‘rﬂ’ﬁ ,,er giebt einen Ton
geben‘; von sich®.
gQ ,» Wohlbehagen*; garg » ¥ ohlbehagen em- gmﬂ'ﬁ er empfindet Wohl-
pfinden*t; behagen*.

(f) Vermitelst des Suffixes X oder ®Tfa.

§ 485. Einige Verbalstimme werden von Nominalstimmen durch Anfiigung
des Suffixes ¥ oder WT{Q (§ 407) gebildet; sie haben verschiedene Bedeutungen
und werden wie die abgeleiteten Stimme auf ¥ oder R} der Wurzeln der 10.
(curddi) Klasse oder wie Causativa conjugiert. Wird das Suffix ¥ oder wrfa
Stdammen von Adjectiven angefiigt, so unterliegen dieselben im Allgemeinen den-
gselben Verinderungen, wie vor den Comparativ- und Superlativ-Suffixen 9y und
¥ (§ 173); wird ¥ oder WTfQ einem Femininstamme angefigt, so wird fir
denselben der cntsprechende Masculinstamm substituiert. Z. B.
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Nom.-Stamm, Abgel. Verb.-Stamm. Ind. Praes. Par.
HTE ,kahl gescho- g‘ﬁlg »kahl scheeren*; ‘ﬂ‘l@‘q‘ﬁ[ »er scheert kahl®,
ren*;
e ,,wahre; e ofir wabr erkliren; g@TUgfa ,er erkldart fir
wahr®,

9y (§ 174¢) ,,breit; gfyq  fiir breit erkliren‘; uggfa ,er erklirt (Etwas)
fiir breit«,

Ut (Fem. von U, ufa ,.fiir bunt erkliren‘; uagfa ,er erklirt (sie) fiir
§ 135) ,,bunt*;. bunt.

Kapitel VIIL

Praepositionen und andere Verben vorgesetzte Warter.

§ 486. (a) Die Praepositionen, die gewdhnlich Verbalwurzeln und deren
Ableitungen vorgesetzt werden, sind: —

wfa ,iber, vltra, trans*; z. B. H{q-HA ,,liberschreiten, fibertreffent,

iy ,iiber, auf, er-+; z. B, ﬂﬁ-g »iiber etwas setzen, betranen mit*; wﬁi—'(g‘
naufsteigen, besteigen‘; Y- ,,erlangent.

W9 ,,nach, entlang, hinzu*; z B. HY-IH_,,nach oder entlang oder hinzu gehn*;
ﬁ-? ,hachmachen, nachahment,

| ,,weg, fort“; 2. B. MQ-IR ,,weggehn; HY-+Y ,,fortfihren.

G (bisweilen 1Y) wheran, an, auf; z. B, FQ-I@A ,,herangehn, nahen®; H[fg-yT
oder fQ-YT ,,auflegen, schliessen®.

Rfa ,,nach—hin, zu, an, auf*; 2. B. fH-qF ,,hingehn zu*; ‘-qﬁ:[—tﬁ[ »Hfallen auft,

®Y (bisweilen §) ,ab, hinab, weg*“; :z. B. wa—f\ig (§ 38a) ,,abschneiden‘:;
HY-d ,hinabsteigen; FF-AT oder F-ATE ,untertauchen.

k1] ,,hergn, zu—hin, an*; z. B. i'[-gm\ »heranziehen®; AT-Hg sanruafent,

97 »auf, hivauf, aus*; z. B. 9g-Y ,-aufgehn, sich erheben«; Vﬂ;'gﬁ\ »ausgiessen*,

QY ,heran, bei, unter; 2 B. 9Y-IH_,,herangehn; Jq-@T ,,bei oder unter etwas
stehn®,

fs1 ,nieder, hinein“; z B. f‘ﬂ‘-ﬂ'g (§ 41 a) niedersitzen®; ﬁr-trg ,,niederhalten,
unterdriicken‘‘; f&-fge (§ 41 ) ,,hineingiessen*.

f«1. ,,beraus, hervor; 2z B. -9/, herausgehn®; ﬁm\-qg (§ 37 Anm,) ,hervor-
gehn, entstehn*.

QT ,,weg, zuriick™; z. B. qq-3q »zuriickkehren, sich wegwenden®.

qf ,herum, um, umher; 2. B. f-T ,.herumgehn*‘; qf-qf} (§ 40a) ,herum-
fibren*; qf{-{® ,,umherschweifen*.
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174 Praepositionen und andere Verben vorgesetzte Worter. § 487—

¥ ,vor, vorwirts, fort®“; z. B. I{-ﬁi‘{ ,,vorwirts schreiten, vordringen“; W-®T
,fortgehn®; W-WHA (§ 40¢) ,sich vorneigen, verneigen vor®.

wfa ,zariick, wider; ¢ B. Wfa-¥9 ,zuriickschlagen; WfR-qF ,zuriicksagen*
d. h. ,antworten‘.

f& ,auseinander, zer-, ver-; z. B. f§-WE ,auseinanderhalten, zergliedern*; fa-
T ,,vertheilen, anordnen*.

_zusammen, mit*; z. B. @-IA ,zusammengehn, sich versammelu*; §-f¥ ,zu-
sammenlesen, einsammeln‘.

(b) Zwei oder mehrere dieser Praepositionen kénnen mit einander verbunden
werden; z. B. qYUT (d. 1. G + SU + #|T) — NA_,,Zusammen herankommen zu¢;
H(RTEAT (d. i I+ FH + |T) — AR/ _,,zusammen binkommen zu* u, 8. w.

§ 487. (a) Das der Praeposition I unmittelbar folgende J der Wuarzeln
T ,.stehn' und LR ,stiitzen® fillt aus; z B. Periphr. Fut. von 9T mit 3%,
IATAT; aber Ind. Praes. Par. sf=werfa; Perf. Par. IHEY; Aor. Par. ITYTA-

(b) Der Sibilant L8 (der nach § 4la der Verwandlung zu §_ unterworfen ist)
wird der Wurzel & , ,thun® vorgesetzt nach der Praeposmon §H, und nach QY
und qfT in der Bedeatung ,.schmiicken, verzieren u.s. w. ebenso der Wurzel

,streuen” nach 3Q und Afq in der Bedeutung ,,schneiden, schiidigen®s (siehe

% 999 d, 231 d).

Anmerkung: §H + 5] wird H(‘ﬂi oder, nach Einigen, q‘@ In dieser Gram-
matik ist letzterer Form als der in Texten gebrauchhcheren der Vorzug ge-
geben.

§ 488. Wie Praepositionen werden folgende Worter einer beschrinkten
Anzahl von Wurzeln vorgesetzt, die dann ihrerseits wie nach wirklichen Praepo-
sitionen zu bebandeln sind (§ 513): —

1. H=E tritt vor g und vor Wurzeln, welche die Bedeutung ,,gebn‘ haben;
z. B. |FH-MA_ ,hingehn zu*, Gerund. AHIA oder ¥HAM; 'W »be-
griissent, Gerund. =BV

2. WL tritt vor g, MAA, T, ‘H und dhuliche Wurzeln; z, B. a®{-¥ oder
HAWML-MR ,dazwischen treten, verschwmden“, HEL-HT mverbergen; Ww{-H
»enthalten sein in“; Gerund. Rafid, ‘QTr[ﬁR‘[ oder m U, 8. W. ®

3. WA, §d, H/HUT, H, @Tq und einige andere schallnachabmende
Worter werden der Wurzel F vorgesetzt; . B. ‘iﬁi—s\‘ »Schmiicken®, §X-F » mit
Achtung behandeln®, m-% ,,verichtlich behandeln‘, Eﬂa’-ai ,,versprechen"
@T?[—Ei ,das Gerdusch des Riusperns hervorbringen®; Gerund, ‘wﬂm, H‘qm
u 8. w,

. WA wird ¥, AR, JT, At vnd Shnlichen Wurzeln vorgesetzt; z. B.

m ‘{ muntergehn*, H&- -#AY ,,untergehn lassen*; Gerund. K@fa@ u. s w.

5 =fa: und uTg: werden hauptsichlich den Wurzeln ﬁ, =Y und ﬂ vor -
setzt; 2. B. mf"‘qn\ (§ 37 Anm.) ,,offenbar machen®‘; W-ﬂ ,,oﬁenbar
werden®; Gerund. , . Siehe 8.

6. fﬂ'( wird Wurzeln wie q{ 1-11‘, und nach Belieben der Wurzel % vorgesetzt,
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§ 490] Praepositionen und andere Verben vorgesetzte Wérter. 175

wenn es ein Verschwinden bezeichnet; 2. B. f“d'ﬁ‘-a:[ ,,varzthwinden®, Gerund.

fatnpm; fatw- F (§ 37 Anm.) oder fqT:-T oder, getrennt faT F ,,verbergen®,
Gerund. ﬁr(@w Sder fayw CL] oder faT: FAT.

7. QT wird Warzeln wie F, |, AW vorgesetzt; z. B. y@ -3 (§ 37 Ao

,vor sich stellen®“, Gerund. 3‘(@?&' ‘gﬂ AR ,,vorangehn, Gerund. uﬁ:mr ocer
AL R

8. |IQTA ., faanr, ﬁ g, 98 und einige andere Worter kénnen in
gleicher Weise mit der Wurzel & verbunden werden oder getrennt neben ihr stehn;

z. B. q9- | oder g% - ,unterwerfen®, Gerund. am oder I FET

§ 489. (@) Substantive und Adjective kénnen den Wurzeln & .machen*‘,
Y ,,sein und 'ai,,werden vorgesetzt werden, um auszudriicken, dass Jemand
eine Person oder Sache zu dem macht, oder dass eine Person oder Sache zu dem
wird, was durch jene Nomina bezeichnet wird; z. B. @-E »(Etwas, was nicht
schwarz ist) schwarz machen‘ ?‘uﬂ‘-“g\,,schwarz werden*, ng’hi wzum Ganges
werden*. Auch in dieser Verbindung werden die Wurzeln &, %@ und iiwie nach
Praepositionen behandelt; z. B. Gerund. von Ei'@‘-?, A -

(8) Der Auslaut der Nomina, welche so den Wurzeln F, g und ¥ vor-

gesetzt werden, unterliegt folgenden Verdnderungen:

1. = und M|T werden zu "{, ausser wenn sie im Auslaute nicht declinierbarer
Worter stehn; ¥ und F werden verldngert; und || wird zu ‘ﬂ', 2. B, amlﬂ‘ iil
(von T und ‘61), ﬂ‘ﬁ w (von AFT und ')J\), 'ﬂﬁ e (von lﬁﬁ und 31) T4
(von ¢ nnd li), fa=t- 3-'[ (von 'ﬁ:‘g und 'Jil) Aber ﬁ'ﬂ]‘ 'Ji(\ on dem nicht decli-
nierbaren a"q"[ und ii) ,,‘&bend werden*,

2. Auslautendes ¥ fillt ab, und der ibm vorausgehende Vocal wird wie ein
auslautender Vocal behandelt; z. B. ‘(‘[aﬁ 21 (von ISH_ und 3:[) ,,KOnig werden**;

wqn- -H (von WS und ﬁ) ,in Asche ver wande]n“

3. Nomina mit zwei Stimmen gebrauchen ihren schwachen, Nomina mit drei
Stimmen ihren mittleren Staram; ihre Endlaute werden zuniichst wie im Loc. Plur.,
und dann nach den in § 26 ff. gegebenen Saudhiregeln behandelt; z. B. ﬁ'ﬁ'{-g

(von ﬁﬁi[ und %) ,,seitwirts legen.

§ 490. Um auvszudriicken, dass eine Person oder Sache vollstindig zu dem
wird, oder dass Jemand Etwas ganz und gar zu dem macht, was von einem Nomen
bezeichnet wird, kann letzterem das Suffix ®Tq (dessen § npie zu Y wird) an-
gefiigt, und das so gebildete Wort dann mit den Wurzeln 3, W oder 9. oder mit
G—l‘l"{ (¥qA) verbunden werden; z. B. m oder MW ,,vollstindig
zu Feuer werden*, »ganz und gar zu Asche verwandeln. Bisweilen be-
zeichnet das Suffix ®TH, dass eine Person oder Sache von dem abhéingig wird,
oder in den Besitz dessen iibergeht, oder dass Jemand Etwas von dem abhingig
macht, was von einem Nomen bezeichnet wird; z. B. y,von einem Konige
abhiingig oder das Eigenthum eines Konigs werden*; T »(eine Person oder
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176 Bildung der Nominalstimme, [§ 491—

Sache) von einem Koénige abhingig oder zum Eigentbume eines Kdnigs machen®.
Nach den so gebildeten Wértern auf BT diirfen die genannten Verba nicht wie
nach Praepositionen behandelt werden; das Gerund. von & nach WHPHTA_ ist des-
halb FAT (nicht Em); HRETEET.

Kapitel IX.

Bildung der Nominal-Stimme.

§ 491. Einige Verbalwurzeln kdnnen obne irgend welche Verdnderung auch
als Nominalstimme verwendet werden. So kann die Wurzel g% ,sehen” auch
als feminines Nomen in der Bedeutung ,,das Sehen* oder ,,Auge‘‘ gebraucht werden;
HY als Verbalwurzel hat die Bedeutung ,.sich freuen*, als feminines Nomen die
Bedeutung ,,Freude*; gy als Verbalwurzel bedeutet »kimpfent, als feminines
Nomen , Kampf, Schlacht¢; fg“{ als Verbalwurzel ,zeigen®, als feminines Nomen
»Richtung, Himmelsgegend“. Ebenso bedeutet die Verbalwurzel ug mit der Prae-
position FT ,herankommen, zustossen*‘, und |ATAg als feminines Nomen ,,was
Einem zusttsst, Ungliick*; die Wurzel §g mit der Praeposition ¥H ,zusammen-
sitzen‘‘, das feminine Nomen m seine Versammlung*‘; die Wurzel ®§ mit den
Praepositionen ¥q und HT ,,anbinden®, IYTAE als feminines Nomen ,,Sandale,
Schuh** (was an den Fuss gebunden wird). )

§ 492. (a) Viele Wurzeln werden als letzte Glieder zusammengesetzter
Nomipa gebraucht und haben dann im Allgemeinen die Bedeutung eines Participiums
Praesentis des Activums; z. B. ‘u’ﬁ'g’ﬁ‘ ,,das Recht kennend, rechtskundig‘, (von
Y# und T9), .'&Q'ﬁ[g »die Veden ker;nend, einer der die Veden keunt‘ (von "&a‘
and ﬁ:g).

(b) Wird eine mit einem kurzen Vocale endigende Wurzel in dieser Weise
gebraucht, so wird ibr der Consonant @ angefiigt: z. B. fg¥fSe ,,Alles besiegend*
(von 9% und fw); f-a‘agﬁ ,,Bilder machend, ein Maler* (von f§< und 3)' Aber
fa=qy ,,das All beschiitzend* (von &% und q7) u. 8. w,

§ 493. Gewohnlich aber werden Nominalstimme mit Hilfe von Suffixen von
Verbalwurzeln oder abgeleiteten Verbalstimmen abgeleitet, und von den so
gebildeten Nominalstimmen werden andere Nominalstimme vermittelst anderer
Suffixe abgeleitet; oder Nominalstimme werden gebildet durch Zusammensetzung.
Nominalstimme, die mit Suffixen von Verbalwurzeln oder abgeleiteten Verbal-
stimmen oder von anderen Nominalstimmen abgeleitet sind, heissen Abgeleitete
Nominalstimme; durch Zusammensetzung gebildete Nominalstimme heissen Zu-
sammengesetzte Nominalstimme oder Composita.
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I. Abgeleitete Nominal - Stamme.

§ 494. Die Suffixe, vermittelst welcher Nominalstimme von Wurzeln oder
abgeleiteten Verbalstimmen abgeleitet werden, heissen primiire oder Krit Suffixe,
und die mit ihnen gebildeten Nominalstimme primire Nominalstimme. Die Suffixe,
vermittelst welcher Nominalstimme von anderen Nominalstimmen abgeleitet werden,
heissen secundiéire oder Taddhita Suffixe, und die mit ihnen gebildeten Nominal-
stimme secundire Nominalstimme. Z. B. Die Stimme Eﬁé »» Thiter‘, ®fq ,,Ver-
stand‘, ﬁ"&]ﬁ]'g -einer, der zu wissen veranlasst® sind primére Nominalstimme,
der erste abgeleitet mit dem priméiren oder Krit Suffixe g von der Warzel L sy thun,
der zweite mit dem Krit Suffixe f@ von der Wurzel l:ﬁ[ »denken“, und der dritte
mit dem Krit Suffixe g vom Causativstamme qYfY (der W. qY) »zu wissen ver-
anlassen®. Aber die Stamme mé’a der Zustand eines Thiters%, ﬂﬁrﬂﬁ nver-
stindig®, |YAAT ,Kinderlosigkeit“ sind secundire Nominalstimme, der erste ab-
geleitet mit dem secundiren oder Taddhita Suffixe § von dem primiren Nominal-
stamme ﬁﬁ » Lhiter“ der zweite mit dem Taddhita Suffixe Aq von dem primiren
Nommalstamme Af| ,Verstand“, und der dritte mit dem Taddhita Suffixe §qT von
dem zusammengesetzten Nominalstamme HYT ,kinderlos“.

§ 4956. KEs giebt eine eigenthimliche Klasse von primiren oder Krit Suffixen,
welche die einheimischen Grammatiker mit dem technischen Ausdrucke Upédi-
Suffixe bezeichnet haben, d. %. eine Liste von Suffixen, deren erstes das Suffix
W ist*. Sie bilden, wie andere Krit Suffixe, primire Nomina von Verbalwurzeln,
werden aber in besonderen Listen aufgefiihrt, weil sie selten zur Anwendung
kommen und weil die mit ibnen abgeleiteten Nomina oft sebr unregelmissig gebildet
sind, besonders aber, weil der Zusammenhang zwischen den Bedeutungen der mit
ihnen abgeleiteten Nomina und der Wurzeln, von denen dieselben abgeleitet sein
solten, oft keineswegs so klar zu ersehen ist, wie dieses bei anderen primiiren
Nomina der Fall ist. Beispiele von Nominalstimmen, die mit Unidi-Suffixen ge-
bildet werden, sind |3 ,Pferd“ von Y ,durchdringen¥, 9% ,Kameel“ von I

»brennen® u. a.

§ 496. Die Sandhiregeln, welche beim Zusammentreffen des Auslautes einer
Wurzel oder eines abgeleiteten Verbalstammes mit anlantenden Buchstaben von
priméren oder Krit Suffixen zur Anwendung kommen, sind im Allgemeinen die in
§44 fl. und § 309 ff. gegebenen. Dieselben Regeln gelten auch fiir die Auslaute
von Nominalstimmen und anlautende Vocale oder anlautendes ¥q_von secundiren

* Der Consonant W dieses Suffixes BW_ ist ein sogenannter stummer Buch-
stabe. Das durch W bezexchnete Suffix lautet in der wirklichen Sprache @, dem
in der Grammatik ein _ angefiigt wird, um anzudeuten, dass fir den Wurzelvocal
Vriddhi substituiert werden soll; 3 mit o wird demgemiiss T,

Kielborn, Sanskrit-Grammatik. 12
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178 Bildung der Nominalstimme. [§ 497—

oder Taddhita Suffixen. Vor Taddhita Suffixen, die mit einem andern Consonanten
als _anlauten, miissen consonantisch endigende Nominalstimme zunéchst wie im
Loc. Plur. und dann nach den in § 26 ff. gegebenen Regeln behandelt werden; doch
giebt es. Ausnahmen.

§ 497. Die einzigen primidren Nomina, deren Bildung hier ausfiihrlich be-
handelt werden soll, sind die Participia, das Gerundium, der Infinitiv und die Verbal-
adjective. In § 539 findet man eine Liste der iibrigen hiufiger gebrauchten priméren

oder Krit Suffixe, in § 540 eine Liste der gebriduchlichsten secundiren oder Taddhita
Suffixe.

1. Die Participia.

(a) Participia des Praesens.

§ 498. (a) Das Participium des Praesens Parasmai. wird durch Arfigung
des Suffixes | an den Specialstamm des Praes. Par. gebildet; ist der Special-
stamm vcrinderlich, so tritt W an den schwachen Stamm. Vor W unterliegt

der Specialstamm denselben Verinderungen wie vor der Endung wgfar oder wfaqy
der 3. Plur. Ind. Praes. Par. Z. B.

w. R 1. KL Sp.-St. W§T; 3. Pl. Praes. yqfey; Ptc. Wy
w. fga_4. Kl wow X", o o, qrEtE; , TF
W.ag 6 KL v o G pow ow. gEfSG » gRA:
w. fgw_2. Kl Schw. Sp.-St. fqm; ., ., ,, fgufw; » TEEa.
W' m 2. Kl' 13 E3] 13} 'Q'T; " 3] 13} 'ﬂTﬁﬂ'; " m'
w.wg 2.K. ,, , ., ® S L F » A
w.¥ 3K. , . , ¥ pon o» IEMG » AEA
w.g§ s5K. ., ., , §%; I taliF » G
wW.Rm 5 KL, o, o, ®WTH o, o o, WIHAfE;  , wWIFgAA.
w.e KL, , &5 . o, o, wWfE; » A
W.an 8. KL , , , &9; wow w ARG n AAA.
w.E KL o, ., , W@ , , , wWufE o, WA
Ww. “ 10. K. - 'y 3 W; T » ﬁtmy » W
W. 39 Causat.-St. ATAF; , , , AW, NUIA.
” Desid-St.  gavfaw;,, ,, ,, Fafusfa; , yofae.

(6) Die Declination und die Bildung des Femininstammes dieses Participinms
sind in § 101 ff. behandelt.

(¢) fﬁg 2. Kl ,,wissen* bildet sein Partic. Praes. Par. entweder regelmissig

faqa, oder es bildet mit dem Suffixe des Partic. des Red. Perf. Par. fq%®,
decliniert in § 124. (Vergl. § 279.)

§ 499. (a) Das Participium des Praesens Atmane. wird durch Anfiigung
des Suffixes ®TW (das nach § 58 der Verwandlung zu ®TY unterworfen ist, Fem.
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§ 501] Abgeleitete Nominalstimme; Participia. 179

HTAT oder ATWT) an den Specialstamm des Praesens gebildet; ist der Special-
stamm verinderlich, so tritt ¥T® (statt HTA) an den schwachen Stamm. Aus-
lautendes W des Specialstammes bleibt vor HT® unverdndert; vor WTW unterliegt
der Stamm denselben Verinderungen wie vor der Endung ﬁ der 3. Plur. Ind.
Praes. Atm. Z. B.

W. 1. Kl Special-St. Y ; Partic. 3yq|{TY.

W. f%!\ 4. KI. ” » m; 3] m-
W.qg &KL N X .  gEATA.

Ww. f’(ﬂ’\ 2. Kl. Schw. Sp.-St. fq‘q\; 3. Pl, Praes. fa'ﬁ, Pte. faaryg.
w.w 3EK. n TE o . AR n  AETH
W‘ g 5' Kl' ” 1 3] “; b th] 27 gﬁ; 3 W
W. s 5Kl wo WTES o, o, . WTgEA; ,,  wTgEm.
W’ w\ 7' Kl' 1} " ‘ﬂ ; M 3 b3 ; ” W-
W- “ 8. Kl' 3 ” Hﬂ) LRI ) ?Ta.ﬁ; ” m
W' ﬁ 9' K]' » kb ﬁ@ ” I ” m ” m'
W. % mit Praep. ®qT; 3. Plur. Praes. A. TSR (§ 283); Ptc. |THTA.

W.¥x 10 KL Spec.-St. TYTY; Pte. IITHHTY.
W. q9; Spec.-St. des Caus. FYYY; , FATIYATA.

” Desid.-St. gayfyuw; ,,  gavfaamy.

(b) Dieses Participium wird nach § 131 decliniert.

(¢) WTR 2. Kl. jsitzen® bildet sein Partic. Praes. Atm. unregelmissig GTHIN.

§ 500. (o) Das Participium des Praesens Passivi wird durch Anfiigung des
Suffixes ATA (das nach § 58 der Verwandlung zu ®TW unterworfen ist, Fem, ®TAT
oder {TYT) an den Passivstamm auf § gebildet. Z. B.

W. 9g; Pags.-St. ga; Ptc. gmreTa.

w. f=; w oo NHG; n  AIGHT.
W. noom oY; »  TGAT.
W. s noom faa; ., fwaam.
W. g woom 3’6; »  FTGA.
W.qT10.K., ; , HTEATE
W. o ; Pass. des Caus. »  UTEAE

» »  » Desid. 3=hﬁm »  FEYTEATY.

(b) Auch dieses Participium wird nach § 131 decliniert.

(b) Participia des Einfachen Futurums.

§ 501. (a) Das Participilum des Einfachen Futurums im Parasmal. wird
durch Anfigung des Suffixes W& an den btamm anf ¥ oder ¥ des Einf. Fut.
Par., das Participium des Einf. Futorums im Atmane. und im Passivam durch
Anfiigung des Suffixes HTH (Fem. ATAT) an den Stamm auf | oder @ des Einf.

12
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180 Bildung der Nominalstimme. [§ 502—

Fut, Atm. und Pass. gebildet. Vor dem Suffixe W fillt das auslautende % des
Futurstammes ab, vor dem Suffixe ®TH bleibt es unverindert. Z. B.

Stamm des Einf. Fut, Partic. des Einf. Fut.
. A Par. qrEq.
W. 1; im Par. und Atm. E; { Atm. ZTEHT.
. im Pass. 1Y oder Pass. ITYHATH oder
Tfay; »  QrfEaEeEm
A N ) Par. qfawq.
w. ¥ im Par. und Atm. Jfaw; Atm. Wiaw '
. wfaw oder Pass. W{G®ATW oder
v o im Pass.
wTfae; »  wifagam.
I:ar. Tfawa.
W. g4 ; im Par. Atm. und Pass. S1fue; A, FfagaTwm
Pass. SYfywaTw.
n Par, I -
w. 930 im Par. und Atm. qicfae; AT AR

Atm. rfaewIw.
{ A oder Pass. SITFEATE oder
RUECE »  fTEaT.

(b) Ueber die Declination und die Bildung des Femininstammes dieser Par-
ticipta siehe § 101 ff. und § 131.

v im Pass.

(¢) Participia des Perfectnms im Parasmai. und Atmane.

§ 502. (a) Das Participinm des Red. Perfectums Parasmai. wird vermittelst
des Suffixes q® gebildet, das gewdshnlich dem schwachen Stamme des Red. Per-
fectums angefiigt wird. Besteht dieser Stamm aus nur einer Silbe, so wird g
mit dem Bindevocale ¥ angefiigt; der Bindevocal kann eintreten oder feblen in
den Participien der Wurzeln f® ,,gehn, ] ,schlagen®, g ,sehen, 3¢ ,ein-
treten“ und f—ﬁg 6. KI. finden“. Von den fiinf in § 316 erwidhnten Wurzeln bildet
G¥ dieses Participium nur aus dem schwachen Stamme (mit ), und bilden S+
und @H_es nur aus dem starken Stamme mit kurzer Penultima (ohne ), wihrend
IR und FA_ es beliebig in der einen oder anderen Weise bilden. Z. B.

w. ﬁig, Red. Schw. St. ﬁ[ﬁig, Pte. fafwgs.
w. 'ﬂq; » 1 " m; T

9 qq2q.
w. ﬁ?\, s w fRfEA , fefzaw (§309a).
W. t; N LLE . foarag.
W‘ '@; 2 H 1% gg; » M'
L TR+ © S
W. = s omw HTHG » RTfEEy.
w. lq\; ” Eh) 1 tq\; » ‘e:f‘m-
W. g » » » R " a‘f;erq
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§ 504] Abgeleitete Nominalstimme; Participia. 181

W. usg; Red. Schw. St. ’ﬁi; Ptc. aﬁt{(
W. T9; mon o WG »  HfFAH.
W “\; bl ”» » tﬂ\; »” M'
W. wq; noow ow T » AR,
Aber W. @ ; Pte. I <4

W.a®/; , STRI| oder wa=Aq (§ 3095).

W. B, 9" oder ygawy.

W. g » IRfrew oder Ty,

(0) Die Declination und die Bildung des Femininstammes dieses Participiums
sind in §§ 122—125 behandelt.

§ 503. (a) Das Participinm des Red. Perfectums Atmane. wird vermittelst

des Suffixes HTH (wandelbar zu AW, Fem. WIAT oder H{TOY) gebildet, das ge-
wohnlich dem schwachen Stamme des Red. Perfectums angefiigt wird. Der Auslaut

des Stammes unterliegt vor T« im Allgemeinen denselben Verinderungen wie vor
der Endung ¥ der 3. Plur. Atm. Z. B.

w. i Red. Schw. St. fafwg; 3.PL A. fafwf@x;  Pic. fafazm.
. g; »oow o g% n oo FERER » G
W. &; noww AF b ow » WEER; »  EERTW
W. qT; R & noon BIELG » Qe
w. 'Q'EI\; » » 1 ta\; n tfa:i:’ » t .

(b) Dieses Participium wird nach § 131 decliniert.

§ 804. (a) Wurzeln auf =g (einschliesslich der Wurzeln d und ¥ in § 318)
bilden die Participia des Perfectums, gegen die allgemeine Rege!e, wie folgt: Im
Parasmai. tritt g an die Wurzel, welche dann nach § 48 veriindert und zuletzt
redupliciert wird; im Atmane. dagegen wird die Wurzel zuerst redupliciert, und

erst dann vor ¥|TH nach § 48 verdndert. Z. B.

w. ?; Par. ﬁﬁﬁ'{; (Atm. gfaT)
w.g;  , faddw; » afatm.
W, falte; (,  wfro)
w9, muEw; g

Einige Grammatiker bilden jedoch fafA<Trar und QU im Atm.; und

von E‘, lg und &'e[ (§ 30'4'-d) bildt‘,fl Einige TFA, ‘Q'E'qq unld !Im im Par.
Die Warzel i mit §H bildet &I und FEERTW. Die Wurzel |g
(§ 322¢) bildet idhnlich mm. Von w'rg bilden FEinige ANTYAR Andere
(6) Wurzeln, die ihre nasale Penultima in anderen Formen (siehe § 3815, 1)
verlieren, verlieren sie auch in diesen Participien; 2. B, WH_ bildet (nicht WYH,
sondern) WTfRY (wie von w9).

Kielhorn-Grammatik als Erganzung zum Sanskrit-Kompendium von Ulrich Stiehl, Seite 191



182 Bildung der Nominalst&mme. (§ 505—

§ 505. Die Participla des Periphrastischen Perfectums im Parasmai. und
Atmane werden durch Anfiigung der Participia des Red. Perfectums der Hilfsverba
g, WY oder q\an den Stamm auf TR gebildet; z. B.

W. 9%g; Ptc. Par. mqq oder SRTATIEAR oder IFIANAY.

W.WTq; , Atm. WTEIAATW oder WTHTATIATY oder WIHTHITH.

W. 9T , Par. ﬁ"(‘ﬂ‘lw oder SYTQTATIGTH oder ﬁww
s Atm, ITYTCRTY oder NNTATATIAR oder TILHTAYIAW.

(d) Participia Praeteriti.

§ 506. (@) Das Participlum Praeteriti Passivi wird durch Anfiigang des
Suffives @ (Fem. AT) an die Wurzel oder den abgeleiteten Verbalstamm gebildet;
bisweilen (§ 508) wird dieses Suffix @ zu ¥ verwandelt (das nach § 58 der Ver-
wandlung zu W unterworfen ist, Fem. |T oder WT). Z. B.

W. ®|T ,baden®; Ptc. Praet. Pass. ®TH.
W. f§ ,sammeln®; " . . fHa
W. #t  fiihren®; " " " wa.
w. q ,,preisen; ’ ’ » ga.
w. 33\ Lwerden‘; " » » HH
w. J nthun'; " . ' g'ﬁ

W, qYq ,,losen“; » " »
Caus.-St. | (der W. )5 5  » = a"’fﬁaa
Desid.-St. fastd (der W. 3);  » o » fasfea.
Aber W, nstrenen‘; » ” » ﬁ‘ﬁ

w. Ly y»spalten; » . ,» fed.

(b) Auch dieses Participiam wird nach § 131 decliniert.

§ 807. (a) Das Suftix § wird vielen Wurzeln ohne den Bindevocal Y, vielen
anderen Wurzeln mit dem Bindevocale ¥ angefiigt; einer geringen Anzahl von
Wourzeln kann es beliebig mit oder ohne g angefiigt werden. Im Allgemeinen tritt
® ohne den Bindevocal ¥ an alle vocalisch auslautenden Wurzeln, und an golche
einsilbigen, consonantisch auslautenden Wurzeln, denen irgend ein anderes (mit

Consonanten ausser 9_ anlautendes) Suffix obne ¥ angefiigt werden muss oder
kann. Z. B.

Set W. f®  ,.gebn; Ptc. Praet. Pass. {3,

Anit W. fw »Sprengen‘; » » » faw.
Anit W. g ,,verbinden*; " » » YW
Fac.-anit W. e ,verbergen‘‘; " ” »n g

Set W. Iy, ,wachsen® (§ 370d); ’ " i‘
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§ 507] Abgeleitete Nominalstimme; Participia. 183

(b) 4 tritt ohne ¥ auch an Y™, I%, WY, T, fea 1. Kl, 3%, ¥y
g’é AL ﬂt[ A, AA. f'q!l und einige andere weniger gebréiuchliche Wurzeln,
z. B.

W. T®a_ ,anziinden“; Ptc. Praet. Pass. ¥,
W. @q_ ,leuchten”; " . » SIR

(¢) & tritt mit oder ohne Y an W. fg*y, Ptc. P. P. f&@g oder fafyn
»gequilt’; W. @Y, Pte. P. P. &fCa (oder H‘llj’) nschnell“; W, 9 1. K1, Pte. P.
P. gf3q® oder qa »gereinigt“; und an einige andere Wurzeln, vorausgesetzt dass
das Ptc. Praet. Pass. unpersénlich gebraucht wird oder den Sinn hat, dass eine
Person oder Sache das zu thun oder leiden anfingt, was von der Wurzel ausgedriickt
wird; z. B. W. f&g bildet fafga (oder ‘afga) oder fiEg® im Sinne von ,zu
schwitzen anfangend“, oder wenn das Participium unpersénlich gebraucht wird
(f@'fg‘ﬂﬂiﬂ oder fEFANA ,er hat geschwitzt¥).

(d) Allen anderen Wurzeln und allen abgeleiteten Verbalstimmen ausser
solchen, die bereits mit § endigen, muss @ mit dem Bindevocale g angefiigt
werden; ebenso (gegen die allgemeine Regel unter (2)) an WY hungrig sein®
(Pte. P. P. yfym), qY¥ ,nehmen*, Y ,fallen (gfga), I ,,wohnen“ (Sfgqa),
Y ,liegen® (fga) v. a. Nach ¥ muss der Bindevocal ¥ verlingert werden
(Pte. P. P. Ilﬂﬂ) Z. B.

w. ﬂ‘{v‘ nzweifeln*;  Ptc. Praet. Pass. W

w. ﬁﬂg‘,,tadeln“; " " . fafesa.

W. §X .stehlen; Abgel. Stamm HYfT; Pte. P. P. Stfa.

W. g9 _ ,,wissen*; Caus.-Stamm qYfY; Ptc. P. P. des Caus. syfya.

n Desid.-Stamm gﬁfﬁq, Pte. P. P. des Desid. gﬁfﬂfﬂ'ﬂ (§ 455).
noon Atm. Freq.-Stamm i’l’g’m Pic. P. P. des Freq. H‘rg‘r'&]ﬂ (§ 465).
Wy eeinty,, , , W\I; L, ., TvafEa (§469).

(¢) Wird & ohne den Bindevocal T consonantisch endigenden Wurzeln an-
gefiigt, so miissen die in § 309 ff. gegebenen Regeln beobachtet werden; z. B.

w. N ,,verlassen®; Pic. Praet. Pass. ®W.
W. g nentsenden; ” " »  GE.
w. ¥ ,oebmen; . " . W
W. X ,,wiinschen*; w . XE
w. ¥  ,brennen“; ' " » &Y.
w. ‘rﬂ‘g »lecken'; " ”» , W
w. “ »ohnmichtig werden*; " » Y od. ;I?'
w. ny »binden®; " " » ]
W. g sertragen”; N, ., IR
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184 Bildung der Nominalstimme, [§ 508

§ 508. (a) Ueberall, wo das Suffix & (ohne den Bindevocal ¥) unmittelbar
auf einen der beiden Consonanten Y oder 4 folgen wiirde, muss dasselbe zu %
verwandelt werden. Dies | tritt fir & auch nach denjenigen Wurzeln auf WY
(U, T und %Y, § 297b) ein, die mit einer Consonantengruppe anfangen uod einen
Halbvocal enthalten; ebenso nach gewissen anderen Wurzeln, wie ¥®T ,gehn¥,
®T ,verlassen®, fig ,schwellen?, Gt ,ficgen’, FY ,umkommen’, ¥Y ,anhangen*,
1,,schneiden“, Ay _.,zerspalten”, W§_,brechen”, YA _,biegen” (nicht ,,geniessen‘*),
HSA_ ,tauchens, J_ ,zerbrechen’, fqa\ ozittern. Vor ¥ wird auslautendes g
zun ¥, und auslautende ¥ und & werden zu ;. Z. B.

w. ? »Streuen® (§ 48); Pic. Praet. Pass. @iW.

W. g§_  ,schlagen“; (§ 3080) , , @ (siehe § 507 c).

w. ﬁi‘g ,spalten‘; " » ’ f?-rﬂ‘

W. 3§ ,vergehn“; ” » 5 TN

W. gt  ,gebn“; ” " » BIA

W. ¥1  ,,verlassen®; v . » W9 (unregelmiissig).

w. b4 »schoeiden®; ” " » G

W. ¥ys1 ,biegen”; " " » 9

W. &s3_ ,,tauchen; " » » A

W. ®g sitzen*; " . » gH (mit Praep. f® u. 5. w.
fag® u. s. w.).

(b) Eine Ausnahme von dieser Regel bilden: W. &g ,,perauscht werden*,
Pte. P. P. &rsy; W. @1 ,,nennen, &TA; 9 ,denken”; wqTa. & bildet A
und 3 & nach § 509 a.

(c) Einige Wurzeln verwandeln & beliebig zu §; W. S ,,benetzen*, Ptc.
P. P. S| oder ISg§; W. S ,,schlagen®, ¥ oder 9H; W. "®T ,,riechen*’, ©TA
oder YTW; W. F ,,beschiitzen”, qTA oder =ruy; W. ﬁ‘ ,,8ich schimen®, ft‘d‘
oder ﬁm. Die Wurzel ﬁ'q\ »,spielen, scherzen* bildet gewdhnlich J#; aber EGIF
im Sinne von ,,Wiirfelspiel* u. s. w. W. ﬁg »wissen® bildet fAfEa, fqg »Hfinden®
fa<§ oder fag u. s. w.

§ 509. Vor dem Scffixe § oder & des Participinms Praeteriti Passivi unter-
liegen die Wurzeln folgenden Verinderungen: —

(a) Die in § 3815, 6 erwihnten Wurzeln (ausser §) werden wie im Bened.
Par. behandelt; 2z, B.

»,8prechen‘; Ptc. Praet. Pass. 9.
,p8agentt;
,,fahren;
,;opfern*;

” k] »

” ¥ bh
(199

,,treﬂ'en H It b5 ”
",

,9fragen 2 ” k] k3

»zerspaltent;

ISYEESNS
13459444

«fza
(e
b} » ” tg
faw.
b
» » " gm
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§ 509] Abgeleitete Nominalstimme; Participia. 185

W.3 ,rufen*; Ptc. Praet. Pass. ¥®.
W. fag ,schwellen*; " . " .
W. mT  ,,altern; ” " ” g
W. qTH_ ,.beherrschen*; " " » foe

() Eine nasale Penultima fillt gewéhnlich aus (§ 3818, 1); z. B.

w. TN ,,binden*; Ptc. Praet. Pass. ¥¥.

W. g% beissen®; n » n QB
W. W@, kniipfen; woow » ufea.
W. ¥ ,brechen®; woon »

Y.
Aber W. ﬁl’?\' ytadeln‘; " » » ﬁ'lf?ﬂ-

(¢c) Die Penultima einer auf Nasal auslautenden Wurzel wird vor & (ohne
Bindevocal ¥) gewdhnlich verlingert; z. B.

W. ®®|  ,,8chreiten”; Ptc. Praet. Pass. ®Te (§ 3090).
W. R ,ruhig werden*; ” ’ » YT

(d) Aber die Wurzeln q¥ ,,gehn‘, |R_,,sich neigen*, R ,,zéhmen*, TH
»oich ergitzen’, AA_ ,,denken®, A ,,schlagen*, qM 1. Kl. ,,dienen* und alle auf
Nasal auslautenden Wurzeln der 8. (tanddi) Klasse verlieren ihren auslautenden
Nasal vor q; z. B.

W.ad®| ,.gehn; Ptc. Praet. Pass. 9q.
W. ¥ ,,schlagen‘; ' " y ¥R
W‘ n ,,dEhﬂeﬂ“; 3 [T 7 'ﬂ'ﬂ-

(¢) Die Wurzeln @#_,,graben®, 3(q_,,erzengen® und YA ,,erlangen verlieren
ebenfalls ihr auslautendes ¥ und verlingern zugleich ihren Vocal vor & (vergl.
§ 385, 2); = B

W. g% ,graben‘; Ptc. Praet. Pass. @T®.

(f) Auslautendes wurzelhaftes ¥ wird vor @ (ohne Bindevoc:™ ) und #
zu J; nach T aber fillt es ab (§ 3094q). Z. B.

W. fax_,,nében*; Ptc. Praet. Pass. §a.

W. fga_ ,.spielen; " ” » A oder W (§ 508¢).
~ o o

w. gﬁ\ »schlagen; ” » » @ (§ 46).

(9) Warzeln der 1. (bhvddi) Klagse mit Penultima B kénnen vor dem mit
dem Bindevocale T angefiigten Suffixe & beliebig Gupa fir den Waurzelvocal
substituieren, wenn das Ptc. Praet. Pass. unpersdnlich gebraucht wird oder den
Sinn hat, dass eine Person oder Sache zu thun oder leiden anfingt, was von der
Waurzel avsgedrickt wird; z. B. g ,sich freuen* bildet gewdhnlich FfEA
nerfreut, froh*; aber in der Bedeutung ,,eich zu freuen aunfangend“, oder wenn

Kielhorn-Grammatik als Erganzung zum Sanskrit-Kompendium von Ulrich Stiehl, Seite 195



186 Bildung der Nominalstimme. (§ 510—

das Ptc. Praet. Pass. unpersonlich gebraucht wird, bildet es #fg@ oder HYfTa.
In einigen anderen Wurzeln, wie f@g 1. Kl., denen das Suffix des Ptc. Praet.
Pass. unter gewissen Bedingungen (§ 507¢) nach Belieben mit dem Bindevocale
angefiigt werden kann, muss Guna fiir den Wurzelvocal substituiert werden, wenn
A mit ¥ angefiigt wird; z. B. &fZA oder f@a@; aber von W. figg 4. K1, fafa
oder fEaH.

§ 510. Folgende Wurzeln bilden ibr Participium Praet. Pass. unregelmiissig:

(a) ﬁ ,»8chneiden‘*; Ptc. Praet. Pass. fgﬂ
T ,.8etzent; ’s . " f‘EH.
in‘ ,,nessen‘‘; } § } .
#H ,,tauschen®;

HY ,,beendigen®; " ” ., fHa.
T ,,8tehn¢; " v ., fea.
® ,,singen”; A, . WA

a 1’saugep“; 7" 3 k) w'
T ,.trinken’; o . ara.

ﬁ aaspalten“; ” ” »n BIA oder m'
WY ,,schiirfen; . . ,» WTA oder fWA.
W ,,wachen“; 7 2] " m-

¥ ,weben*; w . A

zlt;l 1, 8Fm seln“; 7 » 2] ﬁ(';“-

(b) Die Wurzeln T ,,geben und % ,,beschiitzen** bilden im Ptc. Praet. Pass.
TN ,,gegeben®, , beschiitzt*. Dies Participium kann sein anlauiendes g abwerfen,
wenn ihm eine vocalisch auslautende Praeposition vorgesetzi wird; z. B. AW
oder W¥; und wenn g 80 ausfillt, wird ein vorhergebendes ¥ oder B verlingert;

z, B. ﬁl‘gﬂ oder 4.

(¢c) Alphabetische Liste einiger anderen Wurzeln, die ibr Pte. Praet. Pass.
unregelmissig bilden:

WG essen’’; Pte, Praet. Pass. WY. (¥| n. ,,Speise®.)
,,beschiitzen*; " " , .
,Zerstérent*; w , faa oder QYW

o
i,
”ﬁEbern H b} " ” um‘

yyreinigentt; " " " Eﬁﬂ
»wachsen* ; ' ” .,  WTH oder G
,ohnmichtig werden*; , " Iiﬁ oder 'I‘L'fg‘ﬂ

WTH ,,zusammengezogen‘*.
= ” " » ¢ YW ,.geronnen‘.
T . kalte.

M|T ,,kochen*; ’ “ ,,  HJ{TW oder A
’ATY,,wachsen* ; b om o W

3 L3
= 41 4 »ich freuen‘‘; » » n A

2444

¥88 ¥ SSN8ESESSE
F=|
//a

Kielhorn-Grammatik als Erganzung zum Sanskrit-Kompendium von Ulrich Stiehl, Seite 196



§ 513] Abgeleitete Nominalstimme; Gerundium. 187

§ 611. Einige Wurzeln konnen kein Pte. Praet. Pass. auf @ oder & bilden;
statt seiner werden von den betreffenden Wurzeln abgeleitete Adjectiva gebraucht.
Z.B. W. ®§ »abmagern*, qTH ,,mager*; W, Y ,kochen“, U@ ,gekocht, gar,
reif*; W. {q_,trockoen“, &R jtrockent; W. % ,abmagern®, B ..ab-
gemagert“ (aber 2 B. mit Praep. W, Njﬁl"d), W. % ,.bersten’, wq ,auf-
gebliht“ (aber z. B. mit Praep, W, AgEa oder WHR) u. 5. w.

§ 512. (@) Ein Participium Praeteriti Activi wird vom Ptc, Praet. Pass.
auf ¥ (oder W) vermittelst des Suffixes qq abgeleitet; z. B.

W. ®T ,baden“; Ptc. Praet. Pass. ®TA; Ptc. Praet. Act. HTAA ,,einer, der
gebadet hat.

W. ? ,,thU[]“; » » 1 ?ﬂ; ”» ”» 3 m ,emer der
gethan hat¢.
w. ﬁl‘g »8paltent; . » | " » fo&7A , einer, der

gespalten hat*.

(b) Ueber die Declination und die Bildung des Fem.-Stammes dieses Par-
ticipinms siehe § 111 ff.

2. Das Gerundium.

§ 618. (a) Das Gerundium wird gewéhnlich entweder vermittelst des Suffixes
T oder vermittelst des Suffixes ¥§ gebildet. Das Suffix &[T tritt an Warzeln oder
abgeleitete Verbalstimme, denen weder eine Praeposition noch eins der in §§ 488
und 489 erwihnten Worter vorgesetze ist; Wurzeln oder abgeleitete Verbalstimme,

denen eine Praeposition oder eins der in §§ 488 und 489 erwihnten Worter vor-
gesetzt ist, erhalten das Suffix ¥q. Z. B.

W. ¥ fiihren*; Ger. #Y@T ,,nachdem er gefihrt bhat, gefiihrt habend* u. s. w.

W. g 10. Kl. ,stehlen*‘; Abgel. St. WYfT; Ger. §yTfg®ET

W. Ay _,,wissen*'; Caus.-St. qYfYq; Ger. des Caus. AyITAT.

Ger. der W. #Y mit Praep. fa, f#iy ,,nachdem er erzogen hat, erzogen habend*.
Ger. des Caus. der W. ¥Y_ mit Praep. W, HAYTW.

(V) Beiden Formen des Gerundiums kann das negative Praefix W ,,nicht*
vorgesetzt werden; z. B.

W + WIAT = WHTET ,,nicht gefiilhrt habend, ohne gefiihrt zu haben*.
W + ¥ICfadT = werfaa;
W + faity = wfeftyg; W+ vy = Wi,
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188 Bildung der Nominalstimme. [§ 514—

(a) Bildung des Gerundiums vermittelst des Suffixes HT.

§ 614. Vielen Wurzeln wird das Suffix T obne den Bindevocal ¥ angefiigt,
einigen kann es beliebig mit oder ohne ¥ angefiigt werden; anderen Wurzeln und
abgeleiteten Verbalstimmen wird @T mit dem Bindevocale T angefiigt.

(a) &Y tritt ohne den Bindevocal ¥ an vocalisch endigende Wurzeln (ausser
5, I, !ﬁ', Eund ), und an diejenigen consonantisch endigenden anit Wurzeln

(§ 298a, 2), fir welclie ¥ nicht unter (4) und (¢) besonders vorgeschrieben wird;
z. B,

W. T ,,wissen‘; Ger. TIAT-

W. f& ,siegen; . f=arn

W.g  ,verbinden*; L

W. q sywerden‘; »  HET

w. ] ,»thuné; v AET

w. g »,etzen Gber®; ,  drEt (§ 48).
w.q »anfillent; " E\a‘i (§ 48).

Ww. é s,beschiitzen*; »  FTAT (§ 2970).

w. Lk o Hlosens; » YT

w. fﬂ ,»Spaltent; » fBWETL

(b) | tritt mit oder ohne T an die in § 2985, 2 und 3 aufgéfiihrten facualtativ-

anit Wurzeln (ausser AY ); ferner an L& N (x=pfa) ,,wiinschent, f‘(ﬂ‘\ s be-
schiidigen*’, {qQ_ ,,beschidigen’, §N_ ,,verlangen®, Y ,ertragen’, S\,,reinigen“, an
viele auf A und YR endigende Wurzeln (nidmlich an G, I, A, TH, A,
W G/, AW, H, AR, TH, TH, HAA, GH), an Wurzeln, die auf ¥H{_endigen,

und an einige andere Wurzeln wie Jq »da sein®, A, stiitzen®, Y ,.fallen®,
v ,,umherschweifen* u, a.; z. B.

W. W|H_ ,.salbent; Ger. HIFST oder HFET oder WET.
W. Y®_ ,,wiinschen*; » UfR@AT oder TET.

W. a9 ,,dehnen%; ,  af’qT oder FAT.

W. @9 ,graben‘; »  GfMdAT oder §TAT.

w. {‘l{ »zdhment; . Qﬁ-‘l‘ﬁ']‘ oder AT

W, iﬁ ,da sein‘*; , afddr oder JET.

(c) /T tritt mit dem Bindevocale ¥ an Y »hungrig sein“, q® ,,wohnen*,

an alle Wurzeln, die nicht unter (2) und (b) fallen, und an alle abgeleiteten Verbal-
stimme; z. B.

W. q¥_ ,,hungrig sein; Ger. gfg®T oder niaaT
W. a9 ,zerspalten’:; . AfEgdT

w. ﬂ'ﬂ\ ,lebentt; ., WfadaT

W. 9, Caus.-St. afia; .

rufaar
Desid.-St. gatfys;  ,,  wdfufeen.
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§ 016] Abgeleitete Nominalstimme ; Gerandium. 189

(d) Der Bindevocal ¥ muss verlingert werden nach der W. §¥ ,,nehmen®
(Ger. g’ﬁa‘[), und er kann beliebig verlingert werden nach der W. El ,altern*
(Ger. IfTET oder AT

§ 515, Wird @T einer Wurzel ohne den Bindevocal ¥ angefiigt, so werden
auslautende Consonanten wie vor dem Suffixe & des Pte. Praet. Pass. (§ 507¢)
behandelt; auvsserdem unterliegt die Wurzel allen in § 509a—f fiir das Pte. Praet.
P ass. vorgeschriebenen Verinderungen. Z. B,

W. g9  ,sprechen’; Ger. S&T-

W. g ,opfern*; » XL

W.q®_ ,,binden®; » 9T

W. R/ ,ruhig werden‘; »  WTFET (oder wfAAT).
W. I/ ,,gehn; » QT

W.g® ,graben‘; »  @TET (oder wfa®y)-
w. fga‘\ ,yspielen®; " aj}“"'"‘ (oder %f‘qa‘r).

§ 516. Wird §T mit dem Bindevocale § angefiigt, so unterliegt die Wurzel
folgenden Verdnderungen: —

(«) Fir eine kurze Penultima oder den Endvocal einer Wurzel wird gewdhnlich
Guna substituiert. Eine nasale Penultima féllt nicht aus. Z. B.

- {®_ ,,wiinschen®; Ger. TfueT (oder TED
. fa\'a\ »8pielent; » QﬁﬁT (oder ?m)
»da sein‘; » AT (oder FT).

S SS¥SSS%E
ﬁ.mﬂl?"/ﬁ,&:ﬁ

,»liegen®; »  AfgET

»reinigentt; »  UfFET (oder UHAT).
,,alternt¢; ,  FWfTET oder Hﬂ'(_er[
niallent; »  EfEET (oder GFER).

(b) Beliebig wird Guna substituiert fiir die Penultima ¥ oder 3 consonantisch
anlauterder Wurzeln, die mit einem anderen Consonanten als §_endigen; ebenso
fiir die Peoultima 5@ von a9 ,,dirsten, 99 »ertragen’* und Y ,,abmagern¢;
2, B.

W. Tq ,,Jeuchten®; Ger. gﬁ-‘rﬁ‘r oder ZfATT.

w. f\a'(a\ ,,schreiben® ; , feafawt oder Wf@dET.

W. f&g  ,.feucht sein‘; » fafgar oder ﬁi‘ﬁa’[ (oder fa=aAY).
W. A9 dirsten’; . gfqm oder gfedT.

(¢) Guna wird (gegen @ und b) nicht substituiert fiir den Vocal von % ,,aus-

reissen‘, fh‘!{ »quélent, Y ,bekleiden®, q9_ ,,stehlen, LA ,,erfrenen®, 9%

sreiben®, {F »weinen*, f‘qg ,,wissent, ‘r'qsl\ ,zittern® und einigen anderen
Wurzeln. Die Wurzeln g ,nehmen®, 97 woagen“ und JY ,,wohnen” werden
wie im Ptc. Praet. Pass. verwandelt. Z. B,
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190 Bildung der Nominalstimme. [§ 517—

W. f&>( ,,quilen*; Ger. tafqdaT (oder f@ET).
w. fag ,,wissen*; , Tafgart
W. T ,sagen’; » Sfear
W.ag  ,wohnen“; ,  SfaaT
W.qg  ,nehmen’; - irﬂ'm

(d) Die nasale Penultima von Wurzeln, die auf §_ oder § endigen, uud von
q9Y_ ,,umberschweifen und §Yq_ ,,ausraufen** kann (gegen e) ausfallen; z. B.

W. q¥_ ,koiipfen®; Ger. gfaaT oder YT,
W. q9_ ,umherschweifen'; , Ifq@T oder FfgaT (oder TIT).

§ 517, Das auslautende ¥ abgeleiteter Verbalstimme auf ¥ wird guniert;
andere abgeleitete Verbalstimme unterliegen vor dem Bindevocale ¥ des Gerundiums
denselben Veriinderungen wie vor dem Bindevocale T des Futurums u.s. w. Z. B.

W. g 10. KL ,;stehlen®; Abgel. Stamm =fT; Ger. ICig@ET.

W. a9, wissen*; Caus.-Stamm  SYf4; ,  TrafqwEr.
Desid.-Stamm g‘ﬁf\‘l’ﬂ; ” Tifafaa.
Atm. Freq.-St. q7gW; . T

§ 518. Folgende Wurzeln bilden ihr Gerundium auf ®T uhregelméissig :
(a) Die in § 510a und b aufgefiihrten Wurzeln werden im Gerundium auf @Y
ebenso verindert wie im Ptc. Praet. Pass.; z. B.

w. fl‘ ,,schneiden‘*; Ptc. Praet. Pass. fg‘ﬂ, Ger. fg‘a‘l
W. 91

,setzen‘'; » ’ . TEa; » .
W. |1 ,,stehn®; » " ,» f@a; . faer
W. qt ,,trinken*; ’ " ,  W&; » wET.
W. & ,,weben*; ” » » A3 » ST
W. T .geben®; ’ " n @ »n Gl

(b) Wurzeln auf 3, dem ein Nasal vorhergeht, konnen diesen Nasal be-
halten, auch wenn &Y ohne den Bindevocal ¥ antritt; z. B.

W. ¥, brechen*; Ger. WE&T oder HHT.
X -
W. WS ,,salben”; » wg'r oder qyT (oder WIFAT)-

(¢) Alphabetische Liste anderer Wurzeln, die das Gerundium auf ¥ un-
regelmissig bilden:

W. g ,,es8en; Ger. HTHAT.

W. ®m®_ ,.schreiten; . WTAT od. WFFT od. HfAAT

V. g% »verbergen‘s; " ‘JfWT od. !lﬁa“l‘ (siehe § 403, 8) od. bl AL
W.a%  ,umkommen“; , WET (siehe § 403, 13) od. AEY od. wfyaT.
W. qox_  ,tauchen”; » WE (siche § 403, 15) od. WaET.
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§ 521]

w. A ,,abwischen*;

W. g ,»8pringen‘*; "
W. g o fliessen; »
W. ' »sverlassentt ; "

Abgeleitete Nominalstimme; Gerundium.

|l

F* T od.

191

Ger. ATS@T (siehe § 403, 19) od. e

gfgar

fRET; (aber Ger. von ¥ ,gehn“ gIAT).

(b) Bildung des Gerundiums vermittelst des Suffixes ¥.
§ 619. (a) Das Suffix 9§ tritt unmittelbar an die Wurzel; 2, B.

wt + W. ; Ger.
fa +w =; ,,
| + W, 9; »
fa + W fag; .
wT + W. qT; .

1T,

fady.

i S

faft=ear (§ 384).
wYqa.

() Nach kurzem Wurzelvocale wird ¥ zu @. Dies geschieht auch dann,
wenn der kurze Wurzelvocal mit dem auslautenden Vocale einer vorangehenden
Praeposition zu einem langen Vocale verschmilzt. Z. B.

fa +w. fwu;
| + W.ow;
"+ W
ufg + W. g
n + W

Ger.

»

"

kR

fafom.
™.

wiw

ue.

§ 520. Die in § 3815, t, 4, 6 und 7 fiir den Bened. Par. gegebenen Regeln
gelten auch fiir das Gerundium auf q (siehe aber § 523); 2. B.

FESIESEE

L ERERE

; Ger.

"

32

7

”

»

»

»

§ 621, Auslautendes wurzelbaftes WT bleibt unverindert (beachte § 297 b);

das Y oder § der Wurzeln f&¥, #t und 2t wird za WT; das € von WY kaon
beliebig zu WT werden. (Vergl. § 403, 11.) Z. B.

ol o+ W g
ofc + W ¥
9 + WL ;
fa +WwW et

Ger.

”
"

kb

i

.

oder faWY.

£
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192 Bildung der Nominalstimme. (§ 522—

8 522, (a) Die Wurzeln WR ,gehn*, WA ,sich neigen®, YR ,ziihmen* und
TR sich ergitzen® konnen jhren auslautenden Nasal abwerfen; die anf Nasal
auslautenden Wurzeln der 8. (tanddi) Klasse (ausser §9) und die Wurzeln ¥9q
und HA' 4. Ki. mlssen ihn abwerfen. Z. B.

T + W. q®|; Ger, ARG oder [TAH (§ 519 ).
fR°+w. aw; , faam

k' 4 w. ﬁ; " m

Y+ W. |9; »  HIAMW-

(0) Die Wurzeln @R ,graben%, MM ,erzeugen* und FA_ ,erlangen® kiénnen
ihr auslautendes ¥ beliebig abwerfen und zugleich ihren Vocal verlingern (vergl.
§385, 2); z B. fa+ W. @9; Ger. for@a oder fAQETY.

§ 528. Alphabetische Liste anderer Wurzeln, die ihr Gerundium auf ¥ un-
regelmiissig bilden:

W. |  ,,essen’; Ger. OFTYY; z. B. q9Iyy.
w. fg ,,2Zerstoren ; ” oY ; , T
w. Y ,,wachen*; ” OHTIY; . AATAH.
W. s1 nalternt ; ” oFHTH; ,, WY
wW. & »tauschen; " °HIY; ,»  HUATY.
» oder ofHe; » SafaaE.
w. 3 ,,weben*; ., °qTY; » WA
w. ,bedecken‘t; ” °YTH; » YUY
(mit Praep. qfT, af Ty oder gfcata)-
W. i »liegent; Ger. Ny ; z. B. foq=.

§ 524. (a) Tritt das Suffix § an abgeleitete Stimme von Wurzeln der 10.
(curddi) Klasse oder an Causativstimme, so fillt das auslautende ¥ dieser Stimme
ab; wenn aber die dem auslautenden ¥ des Stammes unmittelbar vorhergehende
Silbe prosodisch kurz ist, so wird das auslautende ¥ des Stammes vor ¥ zu WY_
verwandelt. Z. B.

W. g% 10. Kl.; Abgel. Stamm HYfT; Ger. osy; 2 B. R aL A
w. ; Caus.-Stamm #YFq; ,, °9rdE; . WETS.
w. 3} s o WE; . oWE; o, WIWMR
W. ; » » af ;. oH/TH; » TR
Aber W. oy 10. KL; Abgel. Stamm wfw; ,, °wws; » farg=
W. 1%, Caus.-Stamm  9fH; » OWHAE; , HINHAA.

(3) Der Causativstamm RTfQ (der W. WY ,erlangen*) kann sein aus-
lautendes ¥ entweder abwerfen oder zu g verwandeln; 2. B. Ger. des Caus.

von ¥ + WY, ATH oder ATYH.
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§ 527] Abgeleitete Nominalstimme; Infinitiv. 193

§ 6258. Desiderativstimme werfen ihr auslautendes W} vor ¥ ab. Atm. Fre-
guentativstimme werfen ihr auslautendes § ab, wenn ihm ein Consonant vorher-
geht; geht aber ein Vocal vorher, so werfen sie nur das auslautende 9 ab. Z. B.

W. 45 Desid-St.  FaIfus; Ger. egafyw; - B. waydifuw.

Atm. Freq.-St. vqeg; TIW; ., ﬂfﬁw
Wews ., WnmE L, odnpms .

o

(¢) Das Gerundinm aunf FH.

§ 526. (a) Eine dritte Form des Gerundiums kann vermittelst des Suffixes
WMHF gebildet werden, vor welchem Wurzeln oder abgeleitete Verbalstimme im
Allgemeinen denselben Verdnderungen unterliegen, wie vor dem auslautenden T
der 3. Sing. Aor. des Passivums; z. B.

w. ﬁ{g ,,spalten; 3. Sg. Aor. Pass. w'qf“q Ger. 'ﬁqt[.
w. ¥ sammeln; 0 m=ify; »  HTER.
W. & ,schneiden; . erfy; »  ATAR.

W. ag ,,Sagen“ 3 FER T 3 ” ﬂm; » am'

W. gt ,,gebent; S CURE » QTR
W. {®| ,,gehn*; 3. Sg. Aor. Pass.{ wifa od. TNAA;

des Causat. wfa; »  ITHA.

(b) Das Gerundium auf & erscheint nur selten. Gewdhnlich wird es zweimal
gesetzt, um die Wiederholung einer Handlung auszudriicken; z. B. FTTHTR
»3ich wiederholt erinnert habend*; QTIYTHAH, ,,wieder und wieder getrunken
habend“. s kann auch nach den Adverbien Y, gﬁt[, WYHR angewandt werden ;
s B. Aq¥ WY aAfa@ ,er geht, nachdem er erst gegessen hal*. Bisweilen
erscheint es als zweites Glied eines Compositums in eigenthiimlichen idiomatischen
Verbindungen; z. B. gg®TT g’% ,»e8 s0 machend geniesst er** d.i. .,er geniesst
auf solche Weise*; WTMW Nsgfa .er speist alle Brahmanen, die er

kennt* u, s, w.

3. Der Infinitiv.

§ 527.  Der Infinitiv wird vermittelst des Suffixes gR gebildet, welches
Waurzeln und abgeleiteten Verbalstimmen auf dieselbe Weise angefiigt wird wie
die Endung |T der 3. Sing. des Periphr. Futurums Par. oder Atm., z. B.

. QT ,,geben”; Periphr. Fut. qTAT; Infin. TR
W, fa& ,sicgen; " . XAT; ”» 33*(
.\ ,,sein; ” , Wfgar; » “ﬁm
»ythun; . » Wii » m
msetzen liber‘; - »  aftan; » “ﬁm
oder “ﬁm; » “ﬂ“‘
13

Kicihorn, Sanskrit-Grammatik,
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194 Bildung der Nominalstimme. [§ 528—

¢ ,,nehment; Periphr. Fut. @WYAT; Infin. u’ﬂ‘g’q
! ,singen; . .  9ITAT; . TR
T ,kochen®; . » o AW n o APR
", ,spalient’; i »  AFGAT; »  ATQFR.

od. WET; »  HEBA.
W, lebent; . . Sfaar; . Wfagw.

gL steblen’s; » . Stgar; » AR
Y swisgent; Periphr. Fat.

des Causat. LTufgar; - Arafagw.

des Desid.  gavfufgar;, ., gEfafegw.
des Atm Freq. i‘]’gfi‘lm; " ﬂ’g’fm

¥S¥% S=SSS

4. Die Verbaladjective.

8§ 528. (a) Es giebt drei gewdhnliche Verbaladjective, die von allen Wurzeln
und abgeleiteten Verbalstimmen gebildet werden konnen. Eins wird vermittelst
des Suffixes A (masc. und neut., HHT fem.), ein anderes vermittelst des Suffixes
WY (masc. und neut., WWYQT fem.), und das dritte vermittelst des Suftixes |
(masc. und neut., QT fem.) gebildet. Z. B.

W. ¥, wissen*; rRaas oder YA oder qYeY ,,was gewasst werden soll,

muss‘ u. 8. w.

w. ‘! ,thun; A= oder m‘(n'ﬂﬂ' oder HT!} ,was gethan werden soll,

muss‘t u. 8. w.

(b) Diese Verbaladjective werden nach § 131 decliniert.

(a) Das Verbaladjectivum anf ®=g.

§ 529. Das Suffix g wird Wurzeln und abgeleiteten Verbalstimmen aaf
dieselbe Weise angefiigt wie das Suffix @ des Infinitivs; z. B.

W. g1 ,.geben"; Infin. IUYR; Verb. Adj. 1.
w. nsiegent; n AGA w o WA
w 8ein®; »  WIAgR; w  » WfqA®E.
w.

3

.Stehlen*; , WIfagR; . . WCfEa:

. =
|
. qY losent; ” m; » »  WTWE.
i
qy_, wissen'; Iof. Cavs. AYufogR; . ,, wafqa=.

3

(b) Das Verbaladjectivam auf WA Y.

§ 680. Die Vocale primitiver Wurzeln werden vor dem Suffixe 'y (das
nach § 55 der Verwandlung zu W®'Y unterworfen ist) ebenso bebandelt wie im
Einf. oder Periphr. Futurum Par. oder Atm.; jedoch wird die Penuitima Wg stets
zu WY (nie zu V. Z. B.
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§ 033] Abgeleitete Nominalstimme; VYerbaladjective. 195

W. g1 ,.geben; Verh. Adj. T + HNY = FTAIY.
w. R Lsingen; N . Iﬂ + WA = AT

. fa siegen; s S+ WG = AFATY.
W. st fibrent; s o W HMY = A
W. g hirens; s » HY 4+ WY = FIWH
W, L ,.thun*; " - WL+ AN = ﬁ‘(‘@ﬂ.

W. ug, wgaia; W. fag, wgwa; W 34, qaArg: W, fas,
fagtta; W. qg. JEg (§ 403, 8); W. W, AIHG (§ 403, 19); W. s+,
WIAATY oder HANY (§ 403, 14).

§ 531. Das auslautende T der abgeleiteten Stimme der Wurzeln der 10.

(curddi) Klasse und der Causativstimme und das auslautende % der Desiderativ-
stimme fallen vor |ATY ab. Atm. Frequentativstimme verlieren ihr auslautendes
q, wenn ibm ein Consonant vorhergeht; geht aber ein Vocal vorher, so fillt nur
das auslautende % al. Z. B.

W. T ,steblen;  Abgel. St. aNfT; Verb. Adj. ST 9.

w. ﬂ"u\ ,,WiSSBl’l“; Caus.-St. ﬁ‘ru) b3 ” mﬁﬂ'
- s Desid.-St. garfay; ., gEifuasdfis.

" Atm. Freq.-St. ﬁg’l—}]‘; " ” a’rgq'iﬁ'q

‘i sein®; N LCRE y o a‘nj;crﬁa

W
W. g1 ,geben*;  Caus.-St. {qu‘:\r; n o ZTYME.

(¢) Das Verbaladjectivumn aunf 9.

§ 532, Tritt das Suffix §q an vocalisch endigende Wurzeln, so unterliegt
der Wurzelvocal folgenden Verdnderungen: —

{a) Auslautendes HT (U, 'ﬁ und HqY, § 2976) wird W; 2z B. W. T ,.geben”,
Verb. Adj.%'q; W. ¥ ,,saugen’, §Hq; w. R ,.singen®, A ; W.R]Y,,beendigen”, §Y.

(b) Auslautende ¥ und § werden guniert; z. B. W. fa1 ,siegen”, 9q;
W. st ,,fihren, §9.

(c) Fiir auslautende 9g und g wird Vriddhi substituiert; z. B. W, g,,nehmen,
E‘t!i; Ww. ?-E| »setzen lbere, HT‘&.

(d) Fiir auslautende 3 und F wird g substituiert; aber {1, wenn das
Verbaladjectiv eine Nothwendigkeit bezeichnet. Z. B.

W.9; Verb. Adj. ¥9y ,,was gepriesen werden soll* u. s, w.
" » ATH ,was nothwendig gepriesen werden muss‘,

w. s; " » @, was geschoitten werden soll* u. s, w.
“ . .
" » WIS ,,was nothwendig geschnitten werden muss®.

§ 538, Tritt das Suffix § an Wurzeln mit (prosodisch kurzer) Penultima

T, B, ¥ oder §, so werden —
13*
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196 Bildung der Nominalstimme. [§ 234—

(a) Penultima ¥, B und ¥ guniert; z. B, . ﬁ-‘[g ,,spalten-s, .ﬁa]; W. Y
,, wissen*, FTYy;

(b) Penultima 9§ bleibt unveriindert; z. B. V. ag ,,verletzen®, ‘ga'[

§ 534. (a) Eine (prosodisch kurze) Penultima 3| wird verldngert, ausser in
Wourzeln, die mit einem labialen Consonanten endigen; = B. W. Ug »lesen®, qI4T;
wW. qg ,,sagen'’, qIEA; w. 99 ,.sprechen’, JqU=; aber W. qrq_ ,,verfluchen®,
T W, |qA .ertragen’, TR

(&) Das =% der Wurzeln Jq_,,sich schimen*, Tq ,,sprechen*, | ,,sprechen*,
Y .,sden und IH ,.einschliirfent wird verlingert, obgleich diese Wurzeln mit
labialen Consonanten endigen; andererseits bleibt 3 kurz in den Wurzeln I
,»bittent, JARA_,,erzeugen’’, qAF ,,lachen“ u.s. w,, [ ,,sich bemithen®, W& ,.konnen*,
TR ,,schlachten® und HE .ertragen®. Das 3 der Wurzel L ,,sprechen* und
einiger anderen Wurzeln wird nur verlidngert, wenn der Wurzel eine Praeposition
vorgesetzt ist. Z. B. W. qq, q19q; W. qg, 9 w. g, M (aber mit Praep.
0. RAT).

§ 535. Prosodisch lange Vocale consonantisch auslautender Wurzeln bleiben
unverindert; z. B. WV, ‘ﬁl’a\' ,tadeln, fovar; W. g1 ehren®, QF; W. g«&1
..binden*, §%g.

§ 536. (a) Auslautende | und &_von Wurzeln, welche das Suffix des Pte.
Praet. Pass. ohne den Bindevocal T anfiigen, werden vor dem Suffixe ¥ in die
entsprechenden Gutturalen verwandelt; 2. B.

W. f&= ,,besprengens; Pte. Praet. Pass. fa®; Verb. Adj. A

W. g . kochen*; , " v O o . qTEd.

W. |¥_ ,,salben®; . » » o W oo Wgd-
Aber W. o151 ,,briillen; . - ., #fsmEa; I £

(b) Die auslautenden Palatalen von 99 ,,sprechen, ®¥_ ,,verlassen und
q_ .,opfern* bleiben unverindert; ebenso der Auslaut von g in WYY und
faey=; das S von HIA in IS in der Bedeutung ,,was gegessen werden muss‘;
und auslautendes ¥ oder & aller Wurzeln, wenn dem Verbaladjectivum HI®
»pnothwendig® vorgesetzt wird; :. B. W.q9q, qrey; W. as , qvH; W. a9,
FIAWYWUTH .,was nothwendig gekocht werden muss®.

§ 537. Alphabetische Liste einiger Wurzeln, die das Verbaladjectivum auf g
unregelmiissig bilden;

w.x ,gehné; Verb. Adj. T@
V. |g¥ ..preisen‘; . ol
W. % nthun't; . ., & oder HTY.

. %‘{ »graben‘‘; ’ " 9.
W. g ,verbergen*; » & oder mn.

W. ] ,.,gchn® ohne Praep., oder mit der Praep. |Y, bildet aﬁ; sonst
°a‘rﬁ; (aﬂﬂ'ﬂe seiner, zu dem man gehn muss*; WTQT& »,ein Lehrer®),
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»eufrieden sein®; Verb. Adj. .

,,melken; " »  §&l oder Q‘[‘@'
Hachten; " » g8
»erhalten‘; n  » Y&; (wit Praep. @R, qlim
oder WTY).
»abwischen¢; " ) oder HTH.
ymischen‘t; . » I
»nehmen® (mit
Praep. ) " »  WTHAFY; (sonst ).

. «.
»,wibhlen®;

»» g oder TR
,,regnent; » w99 oder &

¥¥3F¥¥ =S® SS=SE

gd Gﬂgﬁ-‘;ﬁ“d ,ﬂcﬂc:-g “"ﬂ““iﬁfﬂ

,»loben¢; " » W oder Y.
,,beherrschen*; " » foe.
»auspressen (mit
Praep. 9T) " »  WTHTH; (sonstgP oder FTH).
w. s, preisentt; " » g
w. »schlagent<; " » Y oder HIH.

§ 538. Tritt das Suffix § an abgeleitete Verbalstimme, so unterliegt ihr
Auslaut denselben Verinderungen wie vor dem Suffixe JaYg (§ 531); 2. B.

W. T Abgel. St. §YfT;  Verb. Adj. |yTaits; =4
W.gyu; Caus-St. atfs;  ,,  ,, Aruary; 4

W.3q; Abgel St #fd; ., f7; WA

5. Einige andere hiufiger gebrauchte Primire oder Krit Suffixe.

§ 639. 1. % bildet masculine (seltener neutrale) Substantive, die eine Hand-
lung oder einen Zustand bezeichnen; bisweilen bildet es Adjective oder Substan-
tive, die den Agens u.s. w. der von der Verbalwurzel bezeichneten Handlung aus-
driicken. Fiir eine kurze Penultima oder einen auslantenden Vocal wird gewohnlich
Guna oder Vriddhi substituiert; seltener bleibt der Vocal der Waurzel unveréndert,
und gelegentlich wird die Wurzel vor 9" gekiirzt. Das Suffix tritt sowohl an
Wurzeln obne Praefixe wie an Wurzeln, denen Praepositionen oder andere
Worter (§§ 488 und 4S9) vorgesetzt sind; und bisweilen wird der mit ihm
gebildete Nominalstamm nur in Zusammensetzungen mit anderen Nomina oder mit
gewissen Prifixen gebraucht. Z. B. 91q m. ,das Siegen, der Sieg® (W. f¥®);
[T . ,Aufgang® (W. ¥ mit Praep. Q)5 3‘0’%!1 m. ,Unterweisung® (W. fg"{
mit Praep. 3U); §IH ,Begierde¢ (W. o9 ); TN m. ,Kraokheits (W, );
MFL 7. ,Achtung® (W, F mit Praep. |Y); Y m. svorzug® (W, gﬂ\, wafa,
mit Praep. W); /A m. ,Schritt (W. HW); WA n. ,Furcht, Gefahr (W. ¥{});
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qH ,geduldig (W. 9®R); t‘! m, ,,Herrscher, Herr% (W. 't’{); Tqry m. ,Krieger®
(W. g_); Ut m. ,das Kochen® (W. 4¥q); WWIH m. ,Verneigung* (W. IR
mit Praep. W); ﬁnn’q m. ,Bestiirzung® (W. ®g mit Praep. f2); WTH m. ,das Sein,
Werden“ (W. ); fazfiwTe m. ,das Gemischtwerden® {von ﬁ'-n.'.i’hl, § 489);
H@ATT m. ,ehrfurchtsvolle Bebandlung® (von qA-3, § 488, 3); MYTY m. ,das
Lesen, eine Lection* (W. ¥ mit Praep. fY); Iuregq m. ,Lebhrer (W. T mit
Praep. 89 und #HfY); — Y ywissend, klug“ (W. qY); — %fay ,kundig®
(W. 9T mit Praep. Wf¥®); — FAMEHIT m. ,Topfmacher, Topfert (W. F);
f@A1&T m. ,der Lichtmacher¢ d. 7. ,die Sonne* (W. F); QT m. ,der Wasser-
geber¢ d. ¢. ,die Wolke* (W. TN fgst m. ,ein zweimal Geborener® d. i. ,ein
Brahmane, ein Vogel* (W.919); — J&T ,leicht zu machen® (W. )5 gﬁw”schwer
zu erlangen® (W. ®¥).

2. WM (das nach § 58 der Verwandlung zu H|W unterworfen ist) bildet meist
neutrale Substantive, welche eine Handlung oder einen Zustand oder das Mittel
oder Werkzeug u. 5. w. bezeichnen, durch welches die von einer Wurzel oder einem
Verbalstamme bezeichnete Handlung zu Stande gebracht wird; es bildet aber auch
einige feminine Nomina (auf H|AT, besonders von Wurzeln der 10. (curddi) Klasse
oder Causativen) und masculine Nomina. Eine kurze Penultima oder ein aus-
lautender Vocal der Wurzel wird gewdhnlich.guniert. Z. B. ¥R¥ n. ,das Gehn, der
Gang¢ (W. 1®); YA n. ,das Sprechen* (W. ¥9); qJA n. ,Mund, Gesicht*
(W. ag); WHYHA n. ,das Lesen, Studieren* (W. T mit Praep. W{W); WATETW
n. ,das Nachgehn“ (Wg mit Praep. NY); qAYA n. ,,Auge (W. Y); Q@ n. ,Ohr*
(W. %); WY n. ,Speise“ (W. Y= ); AW 7. ,Tod* (W. B); ¥EW 7. ,Schmuck®
(W. 39 ; QA . ,Sitz¢ (W. |); HILW 7. ,Grund, Ursache® u. s. w. (W. );
JTEA n. ,,Gefibrt (W, TE); 2T n. ,,Gabe* (W. TT); ATHTH n. ,Erzéblung*
(W. ®T mit Praep. |T); — AWEAT /. ,,das Zihlen* (W. W ); — (AW m. ,,Lieb-
haber® (W. T®).

3. |y (V. Decl.) bildet eine Anzahl (meist) neutraler Nomina. Eine kurze
Penultima oder ein auslautender Vocal der Wurzel wird guniert. Z. B. ¥ =.
»Rede (W. a]); ®AY 7. ,Geist* (W. AA); AAY n. ,,Verchrung" (W. qRW);
Ay n. ,.Einsichte (W. ).

4. #M_(IX. Decl.) bildet ebenfalls neutrale Nomina. Eine kurze Penultima
oder ein auslautender Vocal der Wurzel wird auch vor diesem Sutffixe guniert.
Z.B. 9N n. ,Geburt* (W. 9mM); AR 7. ,Handlung* (W. §); TRW n.
»Ristung® (W. Y JITHA 7. ,Bebausung' (W. fa>.

5. 9 bildet meist neutrale Substantive, welche das Mittel oder Werkzeug
bezeichnen, durch welches die von der Wurzel bezeichnete Handlung zu Stande
kommt. Auch vor diesem Suffixe wird der Wurzelvocal guniert. Z. B. qT¥q n.
»Xrinkgefiss, Becher“ (W. ut, fumfa); aw n». ,Mund, Gesicht* (W. A%);
A 2 ,Gewand (W, qq, F@); %9 n. ,Auge (W. 9Y); 30T 2. ,,Obr (W. 3);
WTEA 7. ,Befehl, Regel, Lebre, Lehrbuch* u.s. w. (W. WTR); — aber Y m.
oder YT /. ,,Fangzahn (W, TR
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6. f@ (XIIIL. Decl.) bildet eine grosse Anzabl femininer Substantive, welche
im Allgemeinen die von der Wurzel bezeichnete Handlung oder den von ihr be-
zeichneten Zustand ausdriicken. Gewdhnlich unterliegt die Wurzel vor diesem
Suffixe denselben Veridnderungen wie vor d»m Suffixe & des Ptc. Praet. Pass.
Z.B. Wify /. »Eihrung, Betragen* (W. Iﬁ), Q'rﬁ f. ,Preis (W, 'g), ‘T‘,fﬂ
f. »Gestalt, Form* (W. & mit Praep. WT); HIW /. ,,Befreiung® (W. F); Y
f. ,das Wissen (W. qW); Hfg f. ,Schépfung (W. A); gfe f. ,Blick,
Gesicht (W. g9); wrfe f. ,Avmuth (W. ®); #fa [ ,,Gang" (W. AW);
uTfa 7. ,,Geburt (W. m%); wrEfa /. ,.Schlag, Hieb* (W. g® mit Praep. WT);
f&fg /. ,Stand (W. @1); *fa /. ,Hilfe (W. 9 ). — Wie das Suffix % zu 0
wird, so wird f& zu f& (oder far) nach Wurzeln auf 3§ und nach ¥ und einigen
anderen Wurzeln (aber nicht nach Wurzeln auf g); 2 B. W /. ,,das Ausstregen®
(W. &); ‘a’ﬁ[ f. »,das Schneiden (W. ®); TR /. ,,Erschopfung (W. ®);
aber ’q‘trrﬂ f. »Ungliick* (W. 4g mit Praep fa; Ptc. Praet. Pass. fqug).

7. MY tritt statt f& an consonantisch endigende Wurzeln, die einen prosodisch
langen Vocal enthalten und im Pte. Praet. Pass. den Bindevocal ¥ haben, und
an abgeleitete Verbalstimme (mit Ausnahme der Causativa und der meisten
Warzeln der 10. Klasse, die W®T anfiigen; siehe oben 2.). Z. B. {®T [. ,An-
strengung® (W. tg) ; AT/ ,,Dlensl“ (W. ﬁ‘ﬂ), ‘QﬂT f. ,,Verehrung* (W. E‘\)’
MIT /. ,,Spiel® (W. m), nUqT [ ,,Ruckmcbt“ (W. h mit Praep. QU);
Y| /. ,,Verlangen zu wissen* (vom Desid.-Stamme der W. WU); faurat /.
»Durst (vom Desid.-Stamme der W. 4T); qYqT /. ,Hunger (vom Desid.-
Stamme der W. 3§ ).

8. B tritt an Desid.-Stimme zur Bezeichnung des Agens. Z. B. ﬁ!ﬂ'ﬁ 21
gehn wiinschend* (W. qT); Hqﬁilﬁ:rs ,,zu nahen wiinschend* (W. J# mit
Praep. 9Y); f@gY ,zu sehen winschend” (W. Fo); ﬁg‘! ,,zu schaffen
wunschend“ (W. ‘qu ); g’&lﬁ ,,8terben wollend“ (W. E)

. Q& kann im Allgememen an alle Wurzeln und abgeleiteten Verbalstimme
gefﬁgt werden, um den Agens zu bezeichnen. Eine kurze Penultima der Wurzel
wird vor ihm guniert; fiir einen auslautenden Vocal oder die Penultima ¥ wird
Vriddhi substituiert (ausser in auf ® endigenden sef Wurzeln); Wurzeln auf WY
(u, i und WY, §2976) schieben vor H|FH den Consonanten q ein. Z. B. ﬁq‘
(Fem.'ﬁ‘rm) »epaltend (W, ﬁ:lg); ATLH m. ,,Angeber (vom Caus. der W. qY );
TR ,fihrend, Fihrer (W, iﬁ‘); m,,z.’ihmend“ (W. {I{); I THS ,,zuriick-
haltend* (W. §®) mit Praep, f&); 7% m. ,,Erzeuger (W. 3¥); 1Y ,.gebend*
(W. QT), qTE® ,,nehmend* (W. UE); ©ATAN Htodtend (W, ¥R

0. 9 (XVI. Decl.) tritt ebenfalls zur Bezeichnung des Agens an Wurzeln
und abgeleltete Verbalstimme. Es wird angefigt wie die Endung @7 der 3. Sing.
des Periphr. Futurums Par. oder Atm., die, wie schon bemerkt (§ 373), der Nom.
Sing. Masc. dieses Suffixes ist. Z. B. %q (Fem. ®f) ,,Thiter (W. §); Y
»Geber (W. IT); =19 ,,Beschiitzer (W, ; N ,,Spracher (W. a9);
»Kampfer (W. g9 ).
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11. ¥#® (IV. Decl.) bildet Nomina, die den Agens bezeichnen. Es tritt meist
an Wurzeln, denen Praepositionen vorgesetzt sind; oder es werden die mit ihm
gebildeten Nomiga nur in Zusammensetzung mit anderen Nomina gebraucht. Die
Wurzeln werden vor ¥# im Allgemeinen ebenso behandelt wie vor dem Suffixe
wa (9). Z. B. ﬂi\‘ﬁ‘{ ,,Jlebend oder ,abhingig von* (W. ‘sl"\"q\ mit Praep.
w); qf g A« ,,sich umdrehend* (W. mit Praep. qf¥); foratf@« ,,wohnend*
(W. g9, q9fa, mit Praep. fa); — I=w &7 ,,heisse Speisen essend*‘ (W. ¥ );
Wﬂﬁ[ . fiir schén haltend* (W. ®q%); — KfA ,,sich anstrengend (W. JW);

|« , bestindig (W. |q); RN ,,was sein wird, zukiinftig* (W. ¥).
12. Die primiren Suffixe ¥¥Q und Y, die bei der Bildung der Comparative

und Superlative zur Anwendung kommen, sind in §§ 173—175 behandelt.

6. Die gewohnlichsten Secundiren oder Taddhita Suffixe.

§ 540. 1. % bildet Substantive und Adjective mit verschiedenen Bedeutungen ;
z. B. !ﬁ'ﬂ‘ n .(von ‘gﬁ) ,Reinheit*; g1gA n. (von ‘gq?[) yJugend W n.
(von YY) ,, Freundschafts; qTg 7. (von E‘!l) ,,Breitet; ®Ta 7. (von WTA)
,,ein Krihenschwarm*; a1 m. (von g'-i) ,.Sohnessohn, Enkel*; tﬁ"( m. (von
gU) ,,Stidter; qrfdg m. (von gfwﬂ) ,,Erdbeherrscher, Konig*; g m. (von
NA Y ,,Nachkomme des Puru®; IYAF (von 7)) ,,Nachkomme des Upagu®;
AYTETW m. (von H[T&HTW) ,,Grammatiker; Ea (von ?a) ngottlich*; HTATH
(von #HYTA) ,,rothfarben®; JTYY (von Wt{) ,,sichtbar*; TT#H (von FTRA)
,,steinern** u, a.*

9. q wird &holich gebraucht; z. B. gMfT@ » (von ZfF) . Armuth®;
qrfeg® ». (von qfugd) ..Klugheit; Wi 7. (von Q) ,,Tapferkeit; qrfas .
(von Hﬁ'!a\) ,,Handel*; g ». (von Ig®) ,,Sebnsucht'; [(5W n. (von
Tw) , Herrschaft; & n. (von FT) , Mannhaftigkeit; q@ = (von Hf@)
,,Freundschaft®; g™ ». (von FATafq) ,,Feldherrnschaft; TTA] m. (von
TINA) ,.koniglich, ein Mitglied der Kriegerkaste®; ATR m. (von ) ,,Nach-
komme des Garga“; ?31 (von 'g\"q) ,,gottlich; fga] {von fg’q\) ,,himmlisch®;

* Die Beispiele zeigen, dass fiir den ersten Vocal eines mit den Suffixen %
und §q gebildeten Nomens oft Vriddhi substituiert wird. Geht dem ersten Vocale
eines primitiven Wortes § oder {_ vorher, die im Auslaute eines Wortes (fiir ¢
und Q) stehn, so werden diese Halbvocale vor der Substitnierung von Vriddhi zu
™, oder LN verwandelt; z. B. m von HTHCW {(d. +. fqa + |7+ FW,
verwandelt za fHgTHITW); #1a=" , Nachkomme des Svagva®“ von &F (di g+
W¥, verwandelt zu W), Dieselbe Regel findet auch in einigen anderen Wortern
Anwendung, in denen q und o nicht im Auslaute cines Wortes stehn; z. B. R'iq'(
,von Accenten handelnd* (von ¥, verwandelt zu L) u. a.
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% (von AY) ,.von der Kuh kommend“; [ (von YTH) ,,dorfisch*; F7M (von
q®) ,.dental, fir die Zihne passend*; u. a.

3. @ n. und T /. bilden Nomina abstracta; z. 3. Iy n. oder ITAT /. (von )
,»-das Wesen oder die Natur einer Kuh'; gg& ». oder FZaAT /. (von §7) ., Festig-
keit<; Wtgeq n. oder WAt /. (von H{IY) ,,Furchtsamkeit; fH: @I n. oder
f|TTar 1. (von fAATY) ,,Werthlosigkeit'; @@ n. oder J@AT f. (von W)
,,Knechtschaft u, a. Das Suffix §T bezeichnet zuweilen eine Anzahl der durch
das Nomen, welchem es angefiigt wird, ausgedriickten Personen oder Dinge; z. B.
FAAT /. (von AA) ,.eine Anzah] von Menschen, die Menschheit.

4. TAA m. bildet Nomina abstracta hauptsichlich von Adjectiven, die eine
Farbe bezeichnen. Das Adjectiv, dem es angefiigt wird, wird ebenso ver-
dndert, wie vor den Suffixen €@ und ¥Y des Comparativs und Superlativs
(§178). Z. B. t&m m. (von MgH) ,weisse Farbe; m. (von HEL)
,,Grisses; a’fqu (von( JQ) :.,W)eite“; g‘fgﬂ?{\ m. ?\Er;g) ,,Festigke!iti;
ufqA\ m. (von Q9) ,,Breiter; 7f wm. (von ,,Schwere‘‘. Die mit diesem
Suffixe gebildeten‘-;?gmina sind dm'c:;:}ends(l\flasﬁ)na und diirfen nicht mit den
primiren neuatralen Nomina auf 9, wie ‘aiﬁi‘[ n. ,,Handlung* u. 8. w. verwechselt
werden (§ 539, 4).

5. Ad und FA (VI Decl.) bilden possessive Adjective; z. B. HYAq (von
) ,.mit Verstand begabt:; fgzmraa (von fa=) .kenntnissreich. Das Suffix
9q_tritt an Nomina, deren letzter oder vorletzter Laut ein %, RT oder & ist, und
an Nomina, dic auf einen tonlosen oder ténenden unaspirierten oder aspirierten
Guttural, Palatal, Lingual, Denta! oder Labial auslauten; z. B. STAqd_ (von §I#A)
,,Kenntnisse besitzend**; ﬁmﬁ; fahqa (von faR) ..was besitzend?*; HTAIF
(von H/THA) ,,von Liebe erfillt; qg@Ed (von qqR) ,,Milch enthaltend*; WTEQ

(von {IQ) ,.lichtvoll; AERFA (von HAEA) ,,von den Maruts begleitet”; FHEA
(von g¥g) ,,Steine enthaltend**. An andere Nomina wird gewdhnlich & gefiigt;

z. B. Wﬁ:ﬂ??[ (von Q) ..Feuer enthaltend* u. a. Auslautende g und werden
vor possessiven Suffixen wie vor den vocalischen Endungen der schwachen Casus
behandelt; z. B. AEAF (von HEA; bdicht FARIA), 99Edq (von UHY; nicht
qqrEq); Ffawa (von WA ; nicht FYfaAR) ,lichtreich; 7 R (von
fagg; nicht fag™a) ,Gelehrte enthaltend; ebenso gufas  u s w.
(Siehe 6).

6. TR, fae und f&® (IV. Decl.) bilden cbenfalls possessive Adjective.
Das Suffix A tritt meist an Nomina auf ¥, deren auslautender Vocal vor ¥
abfillt; f@® meist an Nomina auf Y (siehe 5); fa®  erscheint nur in
wenigen Ableitungen. Z. B. Qf¥qt (von Yg#«) ,,reich*; #fwms m. (von &=)
»,Rathgeber, Minister*; %ﬁf\@ﬂ (von %’a’q) »glinzend*; aqfEN (von ATYW)
,,bussereich, Biisser«; amfﬂ (von a"err) »kloge; aTfTHT (von ) ,beredt.

7. A bildet Adjective, welche bedeuten ,,versehen mit* dem, was von dem
Nomen, dem Y@ angefiigt wird, bezeichnet wird; z. B. gfma (von gm) ,mit

Kielhorn-Grammatik als Erganzung zum Sanskrit-Kompendium von Ulrich Stiehl, Seite 211



202 Bildung der Nominalstimme. [§ o41—

Blamen versehen, blihend*; =yw@fay® (von WEH) ,dornig'; /TR (von 1Y)

,,erkrankt®.

8. |Y (fem: YY) bildet Adjective, welche bedeuten ,,gemacht aus, bestehend
aus, reich an* dem, was von dem Nomen, dem ®Y angefiigt wird, bezeichnet
wird. Vor §Y und #TH milssen auslautende ¥, T, § und  in die euntsprechenden
Nasale verwandelt werden. Z. B. THAY (von WLHN) ,aus Stein gemacht*;
QTHAY (von WTH) ,,aus Mangobliumen bestehend®; WHHAY (von WH) ,,reich an
Speise; ITEAY (von TTY) ,,aus Holz gemacht; fqmy (von e, nicht fA")
,,aus Intelligenz bestehend“. Nomina auf 3§ werden zuweilen als neutrale Sub-
stantive gebraucht und bezeichnen dann ,Ueberflugs an* dem, was von dem Nomen,
dem HY angefiigt wird, bezeichnet wird; z. B. YPAY n. ,,Ueberfluss an Speise*.

9. AT (fem. ATAY) bildet Adjective, welche bedeuten ,,80 viel messend*
oder ,,s0 weit reichend* wie das, was von dem Nomen, dem HTH angefiigt wird,
hezeichnet wird; z. B. :HTH (von HY) ,,schenkelboch*.

10. Das nicht declinierbare ¥q wird an Nomina in der Bedeutung von Y9
»gleich dem* oder , wié gefiigt, und wird gewdhnlich gebraucht, wenn die Hand-
long einer Person mit der einer anderen Person verglichen wird; z. B. ITPUAN
(von WTYPW) ,,wie ein Bribmane* (mmqtﬂ% ,,er studiert wie ein Brahmane®).

11. Andere secundire Suffixe, wie @ und #®, die bei der Bildung des
Comparative und Superlativs zur Anwendung kowmen, und solche secundére
Nomina wie possessive Pronomina u. a. sind schon in friiheren Paragraphen er-
wihnt worden (§§ 169, 189 u. s. w.).

II. Zusammengesetzte Nominal - Stimme oder Composita.

8 541, Primiire und secundire Nominalstimme, Praepositionen und
Partikeln kénnen mit primdren und secundiren Nominalstimmen zusammen-
gesetzt werden, und die so gebildeten Composita besitzen die Fahigkeit, die ver-
schiedenen Beziehungen auszudriicken, in denen die durch die einzelnen Glieder
des Compositums bezeichneten Dinge oder Begriffe entweder zu einander oder zu
anderen, durch keines jener Glieder bezeichneten Dingen oder Begriffen stehn, —
Beziehungen, die, wenn keine Composition stattgefunden hatte, durch zwei oder

mehr flectierte Worter oder durch Nebensitze hiitten ausgedriickt werden miissen.
Z. B.

X", Kénig“ + gqy ,Mann“ = TIAYQW ,,des Konige Mann“ (TrW:
TR

MWW ,blan“ 4 wArer ,Lotus* = WON™® ,ein blaver Lotus* (#t-
RAGEAR) ;

e dreit 4+ yan , Welt« = fa g™ , die Dreiwelt (wgTgi w
THIYTC);
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ﬁé Hlangs + €TF ,,Arm* = ‘Qﬁ‘ﬁaTy weiner, der lange Arme hat,
langarmig* (el TE T@ W);

ATYW ,.ein Brihmane' + QfayY ,ein Kshatriya* = igr@wf4y ,.ein Brihmane
und ein Kshatriya* (ATeruy wi=E9Y);

1 ,,bis + 'ﬂ‘ﬁm nErldsung® = w*rﬂfm ,,bis zur Erlésung® (R gﬁ)

§ 642. Ein Nominalstamm, welcher das erste Glied eines Compositums bildet
oder an irgend einer Stelle des Compositums ausser am KEnde desselben steht,
erhilt im Allgemeinen keine Casusendung, sondern bleibt (ausses. wenn er etwa
nach den Sandhiregeln zu veriindern ist) unverindert. Nomina mit zwei Stimmen
(§ 94) nehmen ihren schwachen, Nomina mit drei Stimmen (§ 95) ibren mittleren
Stamm, und Pronomina die in § 177 ff. fiir sie angesetzten Stimme; feminine
Adjective, die ein folgendes Glied des Compositums niher bestimmen, nehmen im
Allgemeinen ihren masculinen Stamm. Z. B.

ﬁ( »Dieb* + W ,,Furcht = ﬂ"f{)ﬁ.‘l‘ »EFurcht vor Dieben* (ﬁ?‘&ﬁ' HYHR).

QUAA ,.schén® (§ 109) + uf| ,,Gatte = guygrfa ,ein schdner Gatle* (HUAT-
=fa.).

fagw . kloge (§122) + U ,,Mann* = fa3®®W ,,cin kluger Mann“ (fam)

W .unser® (§177) + ﬁ:rg syater = w‘r‘?qg nunser Vater* (qg@TH faarn).

qgH finfte + WYY ,,Gattin® = QEHRATYY ,.die finfte Gattin® (AT WTAY).

®«IAA ,,8chén + ATYT ,, Gattin® = Wa‘r& »elner, der eine schéne Gattin hat*
(QUFAY {1/ I ).

§ 648. (a) Der auslautende Vocal des voranstehenden Gliedes eines Com-
positums verbindet sich mit dem Anplaute eines folgenden Gliedes nach den in
§§ 17—39 gegebenen Regeln. Voranstchende auf Consonanten endigende Glieder
verwandeln ihren Auslaut zuniichst wie vor der Endung g des Loc. Plur, und

verbinden sich dann mit folgenden Gliedern ebenfalls nach den in §§ 17—39 ge-
gebenen Regeln. Z. B.

2™ ,,cin Daitya* + wfT ,,Feind* = @1T (§ 18) ,,ein Feind der Daityas*.
3} ,,Lakshmi* + ¥ ,,Gatte' = 34yy (§ 18) ,,der Gatte der Lakshmi¢
AYT ,,der Ganges + ITW ,,Wasser* = AFTTH (§ 19) ,,das Wasser d.  Ganges*.
2‘ »ein Gott* + Yq ,, Herrschaft* = &a'ﬂ‘& (§ 19) ,,die Herrschaft der Gottert*.
AY ,,Madho* + T ,,Feind* = AT (§ 20) ,,der Feind des Madhu*.
b A y, Baum* 4+ ®TYT ,,Schatten = JRIAT (§ 38a) ,,der Schatten eines Baumes*.
WY ,, Lakshmi* + ®19T ,,Schatten* = WEHIWTYT oder wat=w1qT (§ 385).
AQA ,,ein Marat + qf ,,Herr* = Arg@afa (§ 28¢) ,,der Herr der Maruts®.

" " + A ,,Schaart = AEFW (§ 284d) ,,die Schaar der Maruts“.
R (8§78, 3) ,,Hunger" + faqrat ,,Durst = ‘f?qﬂm (§28¢),,Hanger und Darst“.

I

» ”» + QI ,Krankheit* = “‘T‘l (§ 28d) ,,Hungerleiden*,
Yy (§ 76, 24) ,Rede” + QY ,,Raubheit* = qraFqUrge (§ 27¢) ,,Rauvhheit der
Rede*.
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g (§ 76, 20) ,,Rede“+§@ »Anfaug® = qrg‘gr(f 275) ,,der Anfang einer Rede*.

AAG (§ 88, 4) ,,Geist” + AW ,,gegangen’ = §{ (§ 35a) ,,im Geiste haftend*.
TR (§ 115, 3) , Konig” + g , Mann = TITAYRY ,,des Konigs Mann®.
” ” -+ h‘( ,Herrscher® = TrT (§ 19) ,ein Herrscher

iber Kénige.

() Ausnahmen: Wenn die Stiimme ﬁg‘ »Katze® oder YW , Lippe* in
demselben Compositum auf cin mit % oder HY endigendes Wort folgen, so kionnen
diese Vocale mit dem anlautenden HY jener Stimme belicbig zu JY oder %t werden;
z. B. fq@1g oder fq®1y ,,Bimbalippen habend“. Folgl dem Worte oY in dem-
selben Compositum ein mit | anfangendes Wort, so kann sowohl der Auslaut von
AT wie das anlautende | unverindert bleiben; nach Einigen kann das =Y von Y
vor allen Vocalen zu g werden; z. B. AV + |Y = A$H oder FLHY oder AITA.
Auslautende T und Y erster Glieder eines Compositums werden vor anlautenden
J, @, T § zu XH und 99 ; auslaut- ndes WY erster Glieder bieibt vor ge-
wissen Wirtern unverindert; 2. B. gfqg + @f‘@aﬂ = '{{fﬁg{f‘(@m,,Buttertopf“;

W + 1T = [AIYTR ,.¢in Gefdss aus Fisen“. Derartige Einzelheiten lernt man
am besten aus dem Wéorterbuche.

§ 644. Nomina, die als letzte Glieder von Composita gebraucht werden,
behalten ihren Stamm gewdhnlich unveriindert; gelegentlich unterliegen sie jedoch
gewissen Verdnderungen, von denen die wichtigsten aus den folgenden Paragraphen
zu ersehen sind. Einige Composita zeigen die Eigenthiimlichkeit, dass ihnen
gewisse Suffixe angefiigt werden kinnen oder miissen, welche die Bedeutung des
Compositums in keiner Weise verindern. (Beispiele in § 566).

§ 54b. (@) Steht cin feminines Nomen, das mit einem der Fem.-Suffixe T,
t oder ¥ endigt, am Ende eines Tatpurusha Compositums, in welchem das erste
Glied das zweite regiert (§ 5304, b), oder am Ende eines Dvigu Compositums, das
eine sonst durch ein secundires Suffix bezeichnete Bedeutung hat (§ 560), oder am
Ende eines Bahuvrihi Compositums, so wird sein auslautender Vocal gekiirzt (siehe
jedoch § 5664). Unter denselben Bedingungen wird das auslautende W} von Y
zu 3. Beispiele siehe unten.

(b) Bildet ein auf einen langen Vocal endigender Nominalstamm das letzte
slied eines Compositums, das als Neutrum gebraucht wird, oder eines adverbialen
Compositums, so muss sein auslautender langer Vocal gekiirzt (auslautendes Y zu
T WY oder Wt zu B verwandelt) werden.

§ 546. Alle zusammengesetzten Nominalstimme werden ibrer Bedeutung
nach von den cinheimischen Grammatikern in vier Klassen eingetheilt: Tatpurusha,
Bahuvrihi, Dvandva und Avyayibhava.

1. Tatpurusha nennt man im Aligemeinen jedes Compositum, welches das-
jenige bezeichnet, was vou dem zweiten Gliede ausgedriickt wird, niiher bestimmt
durch das von dem ersten Gliede Bezeichnete. Stelt das erste Glied eines Tatpurusha
gom zweiten Gliede in einem solchen Verhiltnisse, dass bei der Auflésung
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des Compositums beide Glieder in demselben Casus siehn wiirden, so heisst das
Tatpurusha Compositum Karmadharaya. Und ist ferner das erste Glied eines
Karmadbaraya einc Cardinalzabl, so heisst das Compositum Dyigu. Hieraus
ergiebt sich, dass ein Tatpurusha, auf welches weder die Bezeichuung Karma-
dhiaraya noch die Bezeichnung Dvigu anwendbar ist, im Allgemeinen ein Com-
positum sein muss, dessen erstes Glied bei der Auflésung des Compositems vom
zweiten Gliede regiert und durch einen obliquen Casus bezeichnet werden miisste.
Z. B.

Tatpurusha: TIAYRY ,,des Konigs Maonn® (TIWY: YEW:).

Karmadharaya: s\@Y®I® ,.ein blauer Lotus® (?ﬁ'anjﬁq;().

Dvigu: fayaw  die drei Welten, die Dreiwelt (IqT@y YAATAT FHT-
o).

Tatpurusha Composita im Allgemeinen nennen wir Determinative Composita,
Tatpurusha im engeren Sinne abhiingig-determinative C., Karmadhiraya appo-
sitionell-determinative C., und Dvigu numeral-determinative Composita.

2. Bahuvrihi vennt man ein Compositum, welches etwas Anderes bezeichnet,
als was durch seine einzelnen Glieder ausgedriickt wird. Gewdhnlich legt es das,
was von seinem zweiten (Gliede bezeichnet wird, niher bestimmt durch das von
dem ersten Gliede Bezeichnete, einer Person oder Sache bei, die durch keines
seiner Glieder bezeichnet wird. Bei der Auflésung muss es durch mehr als zwei
flectierte Worter wiedergegeben werden, nidmlich durch die beiden Worter, aus
denen es besteht und die gewdhnlich beide im Nominative stehn, und ausserdem
durch ein relatives oder demonstratives Pronomen in irgend einem anderen Casus
als dem Nominative. Ein Babuavribi Compositum erhélt wie ein Adjectiv sein
Geschlecht von der Person oder Sache, fiir welche das von den einzelnen Gliedern
des Compositums Bezeichnete das Attribut bildet, Z. B.

Bahuvrihi: !ﬂ‘a‘na’( seiner, der ein gelbes Gewand hat* (iAATAT & /)
Wg’]’ﬂe‘ »einer, der eine schone Gattin hat* (Qquﬁ HT!ﬁ‘ qg 4.).

Bahuvrihi Composita nennen wir Attributive Composita.

3. Dvandva heisst ein Compositum, welches alle Personen oder Sachen u. s. w,
bezeichnet, die durch seine einzelnen Glieder bezeichnet werden. Bei der Auflésung
miissen seine Glieder durch die Partikel | ,,und* mit einander verbunden werden.
Wibrend Tatpurusha und Bahuvrihi Composita immer nur aus zwei Gliedern bestebhn
(von denen jedes ein einfaches oder ein zusammengesetztes Wort sein kann),
konnen Dvandva Composita auch aus drei oder mehr Gliedern bestehn. Z. B.

Dvandva: ATE@Rfa¥ ,.¢in Bribmane und ein Kshatriya® (g 9fRY).

mmﬁ'qfq'{'!‘l;{ »ein Brahmane, ein Kshatriya, ein Vai¢gya und ein

Cidra‘,

Dvandva Composita nennen wir Copulative Composita.
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4. Avyayibhéva sind nicht declinierbare Composita, deren erstes Glied, das
gewohnlich eine Praeposition oder eine Partikel ist, bei der Auflosung des
Compositums das ziveite Glied regieren wiirde. Es giebt eine Anzahl von Avyayi-
bhiava Ccmposita, deren Sinn bei der Auflésung nicht durch die einzelnen Glieder
wiedergegeben werden kaonn, sondern durch andere Worter ausgedriickt werden
muss. Z. B.

Avyayibhiava: yafa ,,gegen das Feuer® (WfH ufa).
qYTNf® ,nach Kriften (qfwa«famsr ,die Kriifte nicht dber-
steigend**).

Avyayibhdva Composita nennen wir Adverbiale Composita.
Anmerkung: Man hiite sich, alle adverbialisch gebrauchten Composita fir Avya-
yibhava zu halten. Ein Bahuvrihi Compositum kann als Adverbium verwendet
werden, ohne darum aufzuhéren, ein Babuvribi zu sein.

1, Tatpurusha oder Determinative Composita.

(2) Abhiingig-determinative Composita.

§ 547. Das zweite Glied wird niher bestimmt durch das erste Glied, welches
bei der Auflosung des Compositums stehn wiirde —

1. Im Accusatives z. B.

mﬂ (N. Sing. Mase. q:) ,,zu Krishpa gegangen* (?W =a.).
EGTFﬁ'd (N. Sing. Masc. °q:) ,,einer, der den Schmerz iiberwunden hat (E g-

ﬂgﬁ‘g@ﬁ?ﬁ, N. Sing. e@g¥®) ,,Gliick, das einen Augenblick dauert* (m
gaR).
2. Im Instrumentale; z. B,
1Ty (Masc., N. Sing. °‘E°I:) ,durch Getreide erworbener Reichthum® (-
[T,
ATgEE W (N. Sing. Masc. °W:) ,der Mutter dhnlich® (HTIT qgq.)-

gf‘(i‘l"ﬂ (N. Sing. Masc. °®:) ,,von Hari beschiitzt* (gfCmy ata:).
wgfag (N. Sing. Masc. °g:) ,,mit Nigeln gespalten® (ﬂ'@ﬁiﬁ.)

3. Im Dative; z. B.

(Neut. N. Sing. °®) ,,Holz zu einem Opferpfosten (Wﬂ IR
(N. Sing. Masc. °@q:) ,gut fiir die Kuh* (37q fEga:).
ﬁsmi (Masc. and Neut., eg}f Fem.) , fiir einen Brahmanen bestimmt*“; z. B.

fﬁ'[!f Htl »ouppe fir einen Br., fmﬁ YT »,Reisbriihe fiir einen
Br.x, fiﬂ‘[‘!} qY ,,Milch fiir einen Br.“. (Obgleich zusammengesetzt aus ﬁ‘+!ﬁ
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kann das Compositum quﬁ doch nicht mit fﬁ und WY aufgelost werden, weil
diese beiden Warter nicht den vom Compositum bezeichneten Sinn ausdriicken

wiirden; ﬁiﬁ u: bedentet fRoTRTY !Ltl)
4. Im Ablative; z. B.

£

HIHY  (Neut,, N. Sing. eg®) ,,Furcht vor einem Diebe* (ﬂ’i"(‘[m)
(N. Sing. Masc. °@) ,sich vor einem Wolfe fiirchtend* (T“ﬂ“)

wTigfaa (N. Sing. Masc. oq:) ,,vom Himmel gefallen* ('@'Iﬁmfﬂ'ﬂ:).
5. Im Genetive; z. B.

TIHYH  (Masc, N. Sing.  oq:),,des Kinigs Mann®“ (TTW: VAL D2
AYYN (Masc., N. Sing. oq.) ,sein Mann“ (@ m)

ﬁ]f“(ﬂ'ﬁ (Fem., N. Sing. ﬁ) »€in Bergstrom« (ﬁﬁiﬂ)

1@“ (Neut., N. Sing. °*q®R) ,,der Thoren Hundert“ d.+. ,hundert Thoren“

(wETwt wan).
6. Im Loeative; z. B.

v (N. Sing. Masc. oug:) ,bewandert im Wiirfelspiel* (m 'jf‘h[g)

Tadts (N. Sing. Mase. ow) ,,von Gott abhingig* (zusammengesetzt aus
£H|T und der Praep. MY, mit Anfiigang des Suffixes ¥ an das ganze
Compositum).

WTHEIgE (N. Sing. Masc. °om:) ,in einem Topfe gekocht (|1 U)-

w (N. Sing. Neot, °q®) ,,am Vormittage gethan* (Eﬁiﬁ ?‘?ﬂ{)

7. Bisweilen ist das erste Glied ein Indeclinabile; 2. B.

(N. Sing. Neat. °*®q®) ,von Jemand selbst gethan“ (g FAR)-
(N. Sing. Neut. °qAR) ,halb gethan® (FTfH FaAR).
ATYW (N. Sing. Neut. °W®) ,,da gegessen* (qW W)

§ 648. Es giebt gewisse Tatpurusha Composita, deren Sinn bei der Auf-
168ung nicht durch die einzelnen Glieder wiedergegeben werden kann, weil das
zweite Glied, das eine Wurzel oder ein primires Nomen ist, entweder fiir sich
allein nicht als Nomen gebraucht wird oder, wenn es so gebraucht wird, nicht das
bezeichnet, was es im Compositum ausdriickt. Es ist {iblich, den Sinn des zweiten
Gliedes cines solchen Compositums durch eine Verbalform wiederzugeben. Beispiele
sind :

JAHTL  (N. Sing. Mase. o) ,.ein Topfmacher, Tépfer® (nicht w NG,
sondern AT HTATA FAawTT).

qIaN (N. Smg Masc.  °:) ,.ein Saman-Singer (FTH ATTNTH ATAN).

WET (N. Sing. Masc. °) ,,ein Theilhaber* (Wy g"(ﬁm)

T (N. Sing. Masc. °¥Y) ,,der Vritratodter (q% [lﬁ’ﬁ[

H‘éﬁ( (N. Sing. Masc. o) ,.alle besiegend“ (u’q"faﬂlﬂﬁ[ ﬂ'&ﬁ?{)
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§ 349, In einer Anzahl von Tatpurusha Composita behilt das erste Glied
(gegen § 542) scine Casusendung; manche derselben sind Eigennamen oder sonst
in ihrer Anwendung beschrinkt. Z. B,

'-Jﬁi-a-mgm (N. Sing. Neut. °g®) ,,mit Macht gethan (FYIHT FAR):

A (N. Sing. Masc. o#;) ,,von Natur blind* (3[3‘5‘[ + ).

HTAAIGHH (N. Sing. Mas. °R:) ,der fiinfte, ihn selbst mitgezidhlt d. ¢ er
und vier andere®,

qrﬁmg (Neut., N, Sing. °g®) ,,Form fiir einen Anderen® (gca qgH).

Wﬁﬂg‘ (Neut., N. Sing. °ZH) Form fiir einen selbst® (qTﬁ qgH)-

FgId (N. Sing. Masc. °q:) ,,von fern gekommen* (m 4+ |TIA:).

FTYT.UF oder g‘[é\‘gﬁ (Masc., N. Sing. o:) ,,Sohn einer Sklavin®, als Schimpf-
wort.

g'r\]fﬂ‘( (Mase,, N. Sing. °T:) ,,Yudhishthira® d. 7. fest im Kampfe (gﬁl
fE).

TfTg=x (N. Sing. Masc. °®®) ,,das Herz riihrend“ (gfe ‘gg‘:!‘?ﬁ‘fﬁ Erg‘agig)

nwifzs (N. Sing. Masc. o) ,,im Herbste geboren* (Wfg siTgd ¥fa wT-
fz=u).

§ 550. (a) Linige Composita, deren erstes Glied, wenn keine Composition
stattfiinde, das zweite Glied regieren wiirde, werden von den einheimischen Gram-
matikern ebenfalls als Tatpurusha betrachtet; 2. B.

gﬁqrq (Masc., N. Sing. o) ,,der vordere Theil des Korpers* (E\‘é FHTHY).

AYTE (Masc., N. Sing. °g!) ,Mittag” (AEAHF:).

argifas  (N. Sing. Masc. %) ,.einer, der einen Lebensunterhalt gefunden hat
(RTHY sfaam®); auch FHTATH:.

HEIATA (N. Sing. Masc. °@:) ,,vor einem Monate geboren, einen Monat alt*
(ATEY FATAR] 9 /).

(b)) Aechnlich sind Composita, deren erstes Glied eine Praeposition ist, fir
die bei der Auflsung das Part. Praet. Fass. eines Verbums, dem jene Praeposition
vorgesetzt ist, gebraucht werden muss; z. B.

wxfaare (N. Sing. Masc. °®:) ,einen Kranz iibertreffend" (fa®T=
HTHTR).

fasintfi|m (N. Sing. Masc. of@:) ,.von Kau¢imbi weggegangen* (fersft:
HATFATS).

(¢) Composita wie ATHFW (Masc., N. Sing. o) ,.einer, der kein Brihmane
ist (9 HTRW:), WAYF (Masc., N. Sing. o%:) ,,nicht ein Pferd” (F+H:) heissen
ebenfalls Tatpurusha.

§ 561. (a) Abhiingig-determinative nnd appositionell-determinative Composita
erbalten meist das Geschlecht ihres zweiten Gliedes. Abhingig-determinative
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Composita wie HTHHYTA® aber (§ 550 a) und die in § 5505 beschriebenen Com-
posita, wie JfgATM, richten sich im Geschlechte nach dem Worte, das sie niher
bestimmen.

(b) Abweichend von dieser Regel konnen abhiéingig-determinative Composita,

deren zweites Glied eins der Nomina T, PO, TTYUT, WTAT oder fayyy ist,

(vorausgesetzt, dass ihr erstes Glied nicht aus dem negativen Praefixe & besteht)

-

beliebig auch als Neutra gebraucht werden; z. B. mﬁ‘ﬁﬂ fem. oder ATRWEN
neut. ,eine Schaar von Brihmanen“; und es giebt einige mit TYT oder FNT

endigende Tatpurusha, die nur als Neutra gebraucht werden konnen; z B. |y
neut. ,der Schatten (vieler) Zuckerrohrhalme*; br(tm »eine Versammlung von
Firsten“. Tatpurusha Composita, die mit TTR (fiir ) ,,Nacht“ und WE oder
WE (fir JPN) “Tag" endigen, sind gewohnlich Masc.; z. B, Eﬁ"('la masc. ,der
erste Theil der Nacht“, gqt@ masc. ,,Vormittag"; aber »ein heller Tag"
u. a. sind Neutra (siehe §561). yreme

§ 662. Die Fihigkeit zu componieren ist, wenn auch gross, keineswegs un-
beschrdnkt, und die einheimischen Grammatiker haben in zahlreichen Regeln nicht
nur gelehrt, wann die Composition zweier Wirter gestattet, sondern auch, wann
sie verboten ist. Hier miissen einige Beispiele geniigen. Die beiden Nomina wivw
»Auge® und JTW ,,blind*“ kénnen nicht zusammengesetzt werden, um auszudriicken
»blind auf einem Auge® (|IWT HTW:), weil ein Adjectiv mit einem vorhergehenden
Instrumentale im Allgemeinen nur dann componiert werden darf, wenn das
von dem Adjective Bezeichnete durch das von dem im Instr. stehenden Nomen
Bezeichnete verursacht wird, wihrend hier ,,Blindheit* nicht durch das nAnge®
bewirkt wird. In einem Satze wie ‘I‘lﬂ' &% AW ,der Brihmane ist der beste
der Ménner“, diirfen die beiden Worter b und Y nicht componiert werden,
Eine Ordinalzabl darf nicht mit einem im Genetive stehenden Nomen zusammen-
gesetzt werden (z. B. §AT WY: ,der sechste der Anwesenden). Ebensowenig
werden im Allgemeinen Nominalstimme anf g oder W&, die einen Agens be-
zeichnen (§ 539, 9 und 10), wit im Genetive stehenden Nominibus componiert

(2. B. Y] YYT ,der Schépfer der Gewisser®, ﬁm qTH®. ,einer, der Reis
kocht“; aber doch ?zrgarq »ein Verehrer der Gotter<).

(b) Appositionell-determinative Composita (Karmadhéiraya).

§ 868. Von den einheimischen Grammatikern als Beispiele angefiihrte
appositionell-determinative Composita sind:

Hrenra® (Neut., N. Sing. °WR) ,ein blauer Lotus“ (Y}
UHATY (Masc., N. Sing. °9q?) ,der eine (unvergleichliche) Herr<.

gOTQHYATES (Masc., N. Plur. ofT) ,die alten Mimadsakas®, d. i. die alte
Schule der Mimimsakas.

m (Masc., N. Sing. *®:) ,ein tiichtiger Gelehrter.

Kielhorn, Banskrit- Grammatik. 14
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m (N. Sing. Masc. °H:) jerst gebadet und dann gesalbt® (g:'i A
ggTgyfey:). .
FATHA (N. Sing. Neut. °q®) ,gethan und nicht gethan® d. i. schlecht gethan (I®
q AP ).
(N. Sing. Neut. *FR) ,schwarz gefleckt®.
gyuHA (N. Sing. Neut. oAR) ,gleich weiss®,
gaawfa (N. Sing. Masc. ofa:) yein junger Kahlkopf* (gaAT Wwfa:).
Yufray® (N. Sing. Neut. °®R) ,ein wenig braun®.
(Masc., N. Sing. °®]:) ,ein guter Mann®.
AT (Masc., N. Sing. o) ,ein ausgezeichneter Lehrer (W _TET).
qirea (N. Sing. Neut. °q®) ,auf eicen Haufen gebracht®.
a'q‘n'rn (N. Sing. Masc. °®:) ,echwarz wie eine Wolke“ (&9 ¥ WTH:).
(Masc., N. Sing. om.) ,ein Brahmane, der die Gotter verehrt® (W
ATHW:)-

§ 554. In einigen Karmadhiraya Composita steht das ndher bestimmende
Glied an zweiter Stelle; z. B.

ALE: 18| (Masc., N. Sing. *®:) ,ein Mann wie ein Tiger’ (|TH X JqW.)-

TAFRAT (Masc,, N. Sing. ®C) n,ein Elephanten - gleicher Kénig“, d.i. ein aus-
gezeichneter Konig (T I TAT):

raygafa (Fem,, N. Sing. of&:) ,ein junger weiblicher Elephant.

YT (Fem., N. Sing. ®qT) peine unfruchtbare Kah“.

T (Neut., N. Sing. *TR) ,ein anderer Konig® (=Y TTAT).

§ 6566. (a) WA ale erstes Glied eines Karmadhdraya oder Bahuvrihi Com-
positums wird zu ®¥Y; z. B.

Karmadharaya: W(Masc., N. Sing. oq:) ,der grosse Gott“, ein Name Civa’s.
Bahuvrihi: RETATE (N. Sing. Masc. °¥:) ,grossarmig“.

(b) Der Stamm des Interrogativpronomens, fa, oder F (§ 194), bisweilen
auch %7, und vor vocalisch anlautenden und einigen consonantisch aniautenden

Waortern %g, wird als erstes Glied eines Karmadharaya Compositums gebraucht,
um einen Tadel oder Verachtung auszudriicken; z. B.

e (Masc., N. Sing. °WY) ,ein schlechter Konig (eigentlich ,was fiir ein

Konig?“ syfeqad Tram).

Yy oder HTYYY (Masc., N. Sing. °®) ,ein erbéirmlicher Mann, ein Feigling“
(gfeaa: o).

®TW (Masc.,, N. Sing. o) ,ein schlechtes Pferd* (wfoqay &)

§ 666, Worter, die eine Himmelsgegend bezeichnen (wie 'iﬁ postlich%, WY
»08rdlich® u. a.), und Cardinalzahlen kénnen mit anderen Wartern nur dann ein
Karmadhiraya Compositam bilden, wenn das Compositum als Eigenname gebraucht

Kielhorn-Grammatik als Erganzung zum Sanskrit-Kompendium von Ulrich Stiehl, Seite 220



§ 999]  Zusammengesetzte Nominalstimme; Determinative Composita. 211

wird. Es dirfen daher :z. B. die beiden Worter S¥IT JWT. ,nérdliche Biume*
oder qF ATYWWT: ,fiinf Brihmanen® nicht componiert werden; wohl aber bildet
man aus den Wortern §H® ,sieben* und |Gf| ,,ein Rishi* das Compositum gwwfR
(Masc., N, Plur, o§9:) ,,die sieben Rishis**, weil dies ein Name fiir das Sternbild
des grossen Biren ist.

§ 6567. (a) Abweichend von dieser Regel kann ein Wort, das eine Himmels-
gegend bezeichnet, oder eine Cardinalzahl mit einem anderen Nomen componiert
werden, wenn dem so gebildeten Compositum noch ein Taddhita Suffix angefiigt
werden soll, oder wenn es in einer Bedeutung gebraucht wird, die sonst durch ein
Taddhita Suffix bezeichnet wird, oder endlich, wenn das so gebildete Compositum
das erste Glied eines anderen Compositums werden soll. So darf man z. B. aus
den beiden Waortern ﬁ ,»0stlich” und QTET ,,Halle* ﬁﬂ‘m »die Gstliche Hallet
bilden, vorausgesetat, *dass man dies Compositum nicht %ir sich gebrauchen, sondern
demselben ein Taddhita Suftix anfiigen will; tﬁmm (so nicht gebriuchlich) +
Taddhita ¥ = QYAYTH ,,in der Sstlichen Halle “befindlich; Y + ATY =
»sechs Mitter (so nicht gebrduchlich) + Taddh. % = HITATAT »das Kind von
sechs Miittern“ (d. i. Kirttikeya). In Zhnlicher Weise bildet man aus fg ,zwei«
und Y ,,Kubh® f}'lﬁ‘, das aber nicht ,zwei Kiihe*“, sondern, {(nach § 545a) ver-
wandelt zu ﬁﬂ’ fir zwei Kilhe erhandelt* bedeutet; ebenso fZ#®, nicht ,zwei
Jahre“, sondern ,zwei Jahre alt“. So bildet man endlich z. B. aus wg® ,fiinf*
und Y ,Kub“ qygay ,finf Kihe*, das aber auch nicht fiir sich, sondern als
erstes Glied z. B. in dem Bahuvrihi Compositum qga{AYHA ,,einer, desen Reichthum
in fiinf Kiilhen besteht*, zur Anwendung kommt.

() Ferner wird eine Cardinalzahl mit einem anderen Nomen auch dann
componiert, wenn das 80 gebildete Compositum das Aggregat zweier oder mehrerer
Dinge bezeichnen, zwei oder mehr Dinge zu einer Einheit zusammenfassen soll;
z. B. f ,drei* + yan L Welt* = ﬁ'afq'q (Neut., N. Sing. oq®) ,,das Aggregat
der drei Welten, die drei Welten als Einheit gefasst, die Dreiwelt®.

(¢) Numeral-determinative Composita (Dvigu).

§ 558, Ein nach § 557 gebildetes Karmadharaya Compositum heisst Dvigu,
wenn sein erstes Glied eine Cardinalzahl ist. Ein Dvigu Compositum, das nicht
mit einem anderen Worte ein neues Compositum bildet, und das weder ein Tad-
dhita Suffix erhilt, noch eine Bedeutung hat, die sonst durch ein Taddhita Suffix
bezeichnet wird, muss, wie aus § 557 b ersichtlich, stets das Aggregat zweier oder
mehrerer Dinge bezeichnen (zwei oder mehr Dinge zu einer Einheit zusammen-
fagsen). Z. B.

fayam (Neut., N. Sing. oWH) ,.die Dreiwelt*.
q-ggv: (Neut., N. Sing. oa®) ,,die vier Weltalter*.

§ 569. Dvigu Composita, die ein Aggregat bezeichnen, sind gewéhnlich
Neatra. Endigt das zweite Glied eines solchen Compositams aber auf W, so wird
14*
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ihm hiufig das Femininsuffix § angefiigt; einige Nomina auf W behalten
jedoch ibr auslautendes |, und in diesem Falle ist das Dvigu Compositum ein
Neutrum. Feminme Nomina auf HT verkiirzen ihren Endvocal oder snbstituieren

dafir §. Nomina auf W verlieren entweder das auslautende ¥ oder sie sub-
stituieren t fir das auslautende ¥®. Z. B.

m (Fem., N. Sing. GE'T) von U¥¥N + z:rq (Neut.), ,,die finf Wurzeln*.
ma’ (Neut.,, N. Sing. eq®) von qg¥ + 'ITF.{ (Neut.), ,.die fiinf Becher®.

qg@Z (Neut., N. Sing. °ZH) oder W@? (Fem., N. Sing. @‘) von UPA + QT
(Fem.), ,die fiinf Betten®.

qgaAY (Neut., N. Sing. oq®) oder gAY (Fem., N. Sing. og}) von qg+ + a9

(Masc.), ,,die fiinf Zimmerleute*.

§ 860. Dvigu Composita, die, ohne dass ihnen ein Taddhita Suffix angefiigt
ist, eine sonst durch ein Taddbita Suffix bezeichnete Bedeutung haben, richten
sich im Geschlechte nach dem Nomen, welches sie niher bestimmen, und unter-
liegen der in § 545 gegebenen Regel; :z. B. QE@MUYTA im Sinne voo ,in fiinf
Schiisseln zubereitet* kann Masc., Fem. oder Neut. sein; ebenso Qg (von YHA
+ M) ,fir finf Kiihe erhandelt* u. s. w. ”

§ 661. Allgemeine Regel fiir alle determinativen Composita: —
Folgendes ist eine alphabetische Liste der gebriuchlicheren Nominalstimme,

welche geringen Verdnderangen unterliegen, wenn sie das zweite Glied eines de-
terminativen Compositums bilden:

1. ‘ﬂ!‘f-‘ﬂ' »Einger® wird nach Zablwértern und nicht declinierbaren Wortern
zu m z. B. m »Zwel Finger lang‘.

. wHfe ,,eme Handvoll“ kann in Dvign Composita (ausser den in § 560
beschriebenen) nach fif und f=¢ beliebig zu W™ werden; z. B. ZFHW neut. oder
ZISf® neut. ,zwei Hinde voll“; aber nur #ASf@ ,erbandelt fir zwei Hinde
voll«.

3. WA ,, Tag"“ wird zu WY; 2. B. SHATE masc. ,,ein Festtag"; FIE masc.
nzwei Tage“. Nach nicht declinierbaren Wortern aber, ebenso wie nach | und
nach Wortern, die einen Theil des Tages bezeichnen, wird Rg# zu Hg; 2 B.
A masc. ,,der ganze Tag®, mﬁg;, mase. ,, Vormittag* (siehe § 55185).

4. Y ,,Ochs, Knh* wird !rq, ausser in den in § 560 beschriebenen Dvigu
Composita; z. B. QUANY ,.ein ausgezeichneter Ochs*, QYA neut. ,ecine Anzahl
von fiinf Kiihen*; aber f‘qn »fir zwei Kiihe erhandeltt.

5 %Y ,.Schiff* wird nach WY und in Dvigu Composita (mit Ausnahme der
in § 560 beschriebenen) za #TA; 2. B, WYWTH neut. ,ein halbes Schiff*; fzary
neut. ,zwei Schiffe*; aber qa'lﬁ' Hfiir fiint Schiffe erbandelt®.

6. llﬁr{ ,Pfad* wird am Ende aller Composita zu qQ9; z. B. ﬂ'ﬁ'q'qmasc.
»der Pfad des Rechts*; T#qq¥ (Bahuvrihi) ,,angenehme Pfade enthaltend*.
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7. oA, Konig"® wird zu TH; 2. B. QCHATIR masc. ,ein ausgezeichneter
Konig.

8. T ,Nacht* wird nach Zahlwgrtern, nach nicht declinierbaren Wértern,
nach ¥, nach Wortern, die einen Theil der Nacht bezeichnen, und nach &R
und qw zu {IR; 2. B qﬁm masc. ,,die ganze Nacht®, lT&‘(Ta masc. ,der -erste
Theil der Nacht“; TR neut. ,,zwei Nichte“ (siehe § 551 b)

9. §f¥q ,,Schenkel® wird nach IHT, ﬂﬁ, 0 und nach Wgrtern, die
Gegenstinde bezeichnen, mit denen ein Scbenkel verglichen wird, zun §%9q; z. B.
qnﬂﬂ neut. ,,der Schenkel einer Gazelle"; RWHAFY neut. ,.ein Schenkel wie
ein Brett*.

10. gfq,,Freund“ wird zog@q; z. B. FRAHY masc. ,,ein Freund des Krishna*;
fugag masc. ,ein lieber Freund«.

Diese Verdnderungen finden jedoch im Allgemeinen nicht Statt in determi-
nativen Composita, deren erstes Glied g, oder fa® (§ 555%), oder das negative
Praefix = ist; z. B. FUAR_ masc. (N. Sing. g‘('rsn) »ein guter Konig*; faafa
masc. (N. Sing. f&EQT) ,.ein schlechter Freund"; W|IIAN masc. (N. Sing. |TTIAT)

neiner, der kein Konig ist*.

2. Bahuvrihi oder Attributive Composita.
§ 662. (@) Beispiele attributiver Composita sind:

lﬂa'rla"( (N. Sing. Masc. o) ,einer, der ein gelbes Gewand hat* (QIARAL
qd |).

ﬁﬁaﬁ (N. Sing. Masc. °F:) ,langarmig (@?I N Y 9)-

m (N. Sing. Masc. o) ein Dorf u. s. w., ,,an welches das Wasser heran-
gekommen ist* (‘H’Tﬂw Y q.).

IBTY (N. Sing. Masc. o) ,einer, von dem ein Wagen gezogen wird“ (&Y
T T &)

IYELATY (N. Sing. Mase. o3:) ,einer, dem Vieh dargebracht ist* (SYTAT: YAV

T§ w).
Vﬁﬁ (N. Sing. Masc. °®:) ein Topf u. s. w., ,,aus dem gekochter Reis heraus-

genommen ist* (W JATE:).

ﬂtm (N. Sing. Masc. ox:) ein Dort u. s. w., ,,in dem die Minner Helden sind“

(@ gaur gfaw).

(N. Sing. Masc. °®:) ,,einer, der seine Pflicnt gethan bhat* (“’gﬂ T q).
E\'ﬂ'{?{'ﬂ'l‘ﬂ‘i[ (N. Sing. Masc. °®T) ,.einer, dessen Name Devadatta ist* (Ezrqﬁ

H qY |-
aaifHy (N. Sing. Masc. oY) ,einer, dessen Name Nala ist* (@Y ST 99 &2).
WHEYTA (N. Sing. Masc. °%:) ,.einer, dem das Recht die Hauptsache ist* (E‘lﬁ.

AYTH 9 9.
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fqwrraT (N. Sing. Masc. o) ,.einer, dessen hdchste (Beschiftigung) das Denken
ist, in Nachdenken versunken“ (fg®T y{ & ®/!)-

gfg (N. Plur. Masc. °gq:) die Géotter, ,,deren erster Indra ist d. i. ,Indra
nnd die anderen” Gotter (X5 1‘1‘@1‘[ A

(b) Wie die im Vorhergehenden aufgefiihrten Composita im Allgemeinen als
appositionell - determinative betrachtet werden kdonnen, welche dadurch, dass das
urspriinglich von ihnen Bezeichnete zum Attribute eines Anderen geworden ist und
dass sie das Geschlecht des von ihnen niher bestimmten Nomens angenommen
baben, zu attributiven Composita geworden sind, so kénnen die folgenden als
abhiingig-determinative Composita angesehen werden, die in dhnlicher Weise ver-
dndert worden sind:

fagma (N. Sing. Masc. °%)) neiner, der den Glanz des Blitzes hat* (faga ¥¥
HT 99 &/.).
2‘!1?ﬁ (N. Sing. Masc. of@:) ,.einer, der die Gestalt eines Gottes hat* (aﬂ‘aﬂ-
q)-

In einigen Composita dieser Art steht das abhingige Glied an zweiter Stelle ;
z. B.

wfgurfuw (N. Sing. Masc. °fay:) ,einer, der ein Schwert in der Hand halt (wfa:

Tt 9| /)
ITWET (N. Sing. Masc. °®:) ,,einer, der einen Stock in der Hand trigt® ({ll\i']'

" 99 ).

(¢) Atributive Composita, deren erstes Glied eine Cardinalzahl ist, diirfen
nicht mit numeral - determinativen Composita verwechselt werden. Beispiele
solcher Composita sind:

faerre« (N. Sing. Masc. o®;) ,einer, der drei Augen hat“, ein Name Civa’s

(Rfg =i« 79 /).
Hﬁﬁ (N. Sing. Masc. °®;) ,einer, der vier Antlitze hat*, ein Name Brahman’s

(wEfT gaifa ¥ @)

§ 568. Die folgenden attributiven Composita koénnen mit den in § 5500, ¢
beschriebenen Tatpurusha Composita verglichen werden:

wq@ oder wufaauw (N. Sing. Masc. °‘{ﬁ:) ein Baum u. 8. w., ,von welchem die
Blitter herabgefallen sind* (yqfaatf® qoifa T@TA:).

fa@w| (N. Sing. Masc. °WT:) ,energielos* (faatd AT TWTE:)-

wgg (N. Sing. Masc. °®:) ,cine vorspringende Nase habend (Iwatr mfamt
q& | § 568, 7).

WYW (N. Sing. Masc. o) ,einer, der keinen Sohn hat* (gﬁ g nfa @)
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§ 564. (a) AEQ als erstes Glied eines Babuvrihi Compositums wird zu HgY
(§ 555 a); z. B.

ATTATE (N. Sing. Masc. °F:) ,einer, der grosse Arme hat® (Wﬁﬁ L AF. §
a9 4.

() Das nicht declinierbare ¥ ,,mit* wird als erstes Glied eines Bahuvrihi
Compositums oft zu §; 2. B.

HYR oder LA ‘(N. Sing. Masc. o) ,,mit einem Sohne* oder ,von einem Sohne
begleitet* (Eﬁm g¥ oder ®fER).

§ 666. (e) Die allgemeine, in § 542 fiir feminine Adjective gegebene Regel
gilt auch bei Bahuvrihi Composita, vorausgesetzt, dass jene Adjective nicht auf
endigen und dass das zweite Glied des Compositums weder eine Ordinalzahl noch

eins der Worter fUgT, AFTYT, HFWMTWT u. 8. w. ist; 2z B.

fw (N. Sing. Masc. °T.) ,einer, der eine bunte Kub hat* (fiqay | w0
;M wird 3§ nach § 545q).

WI‘I‘& (N. Sing. Masc. °%:) ,einer, der eine schine Gattin hat (gua®t amat
qY ¥§.; das auslautende | von Irﬂﬁ wird gekiirzt nach § 545a).

Dagegen FETOY (N. Sing. Masc. °9;) ,einer, dem ein tugendhaftes
Weib lieb ist* (s@mTaY YT & |:); hier behilt das erste Glied seine feminine
Form zur Unterscheidung von &&ITWTHY ,.einer, dem ein tugendhafter Mann lieb
ist“.  Aus dhnlichen Riicksichten wird auch in anderen Composita die feminine
Form beibehalten; z. B. qTfastTd, ATRWTHTH u. s. w.

§ 566. (a) Das Wort 3 und feminine Nomina auf o[, die das zweite Glied
eines Bahuvrihi Compositums bilden, folgen der Regel § 545; z. B. ﬁ‘ay, @H;Tﬁ.

(6) Bahuvribi Composita, deren zweites Glied ein feminines Nomen auf §
oder @ oder ein Nomen auf ¥ ist, nehmen das Suffix & an. Viele andere Bahu-
vrihi Composita kénnen oder miissen dasselbe Suffix & anfiigen. Bahuvrihi Com-
posita auf LA miissen das Suffix & im Femininum annehmen. Z. B.

FEALIS (N. Sing. Masc. o@:) eine Gegend u. 8. w., ,in der es viele Fliisse giebt«.

I]T-n:[ijﬁ (N. Sing. Fem. o&T) eine Frau, ,deren Gatte gestorben ist“.

FAXHTH oder FFATHAD oder FFATHATEH (N. Sing. Masc. o®:, oder oF:) ,einer,
der viele Krinze (®AT®IT) bat“.

HETGU®ER (N. Sing. Masc. °*®R:) oder HETHAWW (N. Sing. Masc. °Y1;) ,einer,

der grossen Ruhm besitzt.

FEETfan, N. Sing. Fem. IW@ETRAST cine Frau, ,die viele Herren hat.

§ 567. Als Bahuvrihi werden von den einheimigschen Grammatikern be-
trachtet auch Composita wie —
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(N. Plur. Masc. ®QT:) ,,ungefihr zehn* (neun oder elf).

sraafay (N. Plur. Masc. °q[T:) ,beinabe zwanzig®.

fg= (N. Plur. Masc. °JqT:) ,,zwei oder drei.

fw '(N. Plur. Masc. °Y[T:) ,Zweimalzehn“ (d. . ,,ZWanzig').
(Fem., N. Sing. oqY) ,,Stid-ost.

RITANT indecl., einander an den Haaren packend*.

TG indecl., einander mit Sticken schlagend®.

§ 568. Einige Nomina unterliegen geringen Verinderungen, wenn sie als
zweite Glieder von Bahuvrihi Composita gebraucht werden; die gewohnlichsten
derselben sind:

1. ey ,Auge* wird zu H¥; bezeichnet wfyq das Auge eines lebenden
Wesens, so erbilt das Bahuvrihi Compositum im Femininum das Suffix §; 2z B.
arfeary, Fem. sfearey ,rothiugigs.

9. A ,,Geruch* wird pach §, W“ u. a. zu qfN; z B. g"ll‘ﬁh] ,,wohl-
riechend*; QRIAT#&Y ,,wie ein Lotus duftend*.

3. ATYT ,,Weib® wird zu J7f9q; 2 B. wrﬁ ,ein junges Weib habend®.

4. TN ,.Zahn** wird qq nach b und nach Zahlwdrtern, wenn das Babuvrihi
Compositum ein bestimmtes Alter andeuten soll; z B. fgga (N Sing. Masc.
fagw, Fem. fﬁ?ﬁ) ,Zwei Zihne habend“.

5 99y ,,Bogen® wird =¥ ; 2z B. ﬂ'ﬁgﬂa'a‘{ (N. Sing. Masc. °_T) ,einen
Bogen aus Horn habend*, ein Name Vishpu's.

6. Q& ,,Recht* wird zu u’ﬁ{, wenn in demselben Compositum nur ein Wort
vorhergeht; z. B. ﬁfg‘ﬂuﬁ"{ ,rechtskundig®.

7. wrfgat ,,Nase“ wird, hauptséichlich pach Praepositionen, zu g; 2. B.
Q$HY ,ciner, der eine vorspringende Nase hat*.

8. AT ,,Fuss® wird nach Zahlwortern, nach §, und in gewissen anderen
Composita zu qTg; 2- B. fq'l:ng meweifiissig’; |THATE ,einer, dessen Fiisse wie
die eines Tigers sind*“.

9. w7 ,,Nachkommenschaft“ und AMT ,Verstand“ werden zu WSH und
m nach §, §. und dem negativen Praefixe ¥q; 2. B. AN (N. Sing. Masc.
oqT:) ,,ohne Nachkommenschaft®; ﬁ“{[ ,,thorichte,

10. gf#% ,,Schenkel* wird zu §FY, wenn €8 den Schenkel eines lebenden
Wesens bezeichnet; z. B. zj'ﬁ'a‘érw _lange Schenkel habend*.

(Ueber yfge siche § 561, 6).

3. Dvandva oder Copulative Composita.

§ 569. Ein Dvandva Compositim bezeichnet entweder die gegenseitige
Verbindung der von seinen einzelnen Gliedern bezeichneten Personen oder Dinge
oder es fasst dieselben zu einer Einheit zusammen. Im ersteren Falle erhilt das
Dvandva das Geschlecht seines letzten Gliedes und die Endungen des Duals oder
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Plurals, je nachdem es zwei oder mehr Gegenstiinde bezeichnet; im letzteren Falle
ist es ein Neutrum und steht im Singular. Z. B.

'gﬁq‘ﬁg(‘[ﬁiﬁ (Masc. Du. ) ,,Yudhishthira und Arjuna“,

FAYH| oder YRTYT (Mase. Du.) ,Reichthum und Religion®.

ﬁWﬂfﬂEﬁT (Mase. Plur.} ,ein Brihmane und ein Kshatriya und ein
Vaicya und ein Cadrac,

W‘(’fﬁmﬁ‘ (Masc. Du.) ,,eine Pfauhenne und ein Pfauhahn“; mma'q"'f (Fem.
Du) »ein Pfaubhabn und eine Pfauhennet.

Wm (Neut. Sing.) ,,Hand und Fuss.

ﬁm (Neut. Sing.) ,,Schlange und Ichneumon® (als Beispiel zwei natiirlicher
Feinde).

m;ﬁ‘ (Neut. Du.) oder §@g: @A (Neut. Sing.) ,Lust und Schmerz*,

AT (Neut. Du.) oder arurR (Neut. Sing.) , Kilte und Wiirme.

Es giebt indess Ausnahmen; 2. B, Jrrgest (Masc. Du.) ,,Hengst und Stute*;
FETTE: (Mase. Sing.) ,, Tag und Nacht:,

§ 570. Die Reihenfolge der Glieder eines Dvandva Compositums hingt
theilweise von ihrer Bedeutung, theilweise von ihrer Form ab, Die Bezeichnungen
der verschiedenen Kasten sollen gemiss der Reihenfolge der Kasten, mit der
héchsten anfangend, geordnet, der Name eines dlteren Braders soll dem Namen
des jingeren Bruders vorgesetzt, und imm Allgemeinen das wichtigere Wort an den
Anfang gestellt werden. Warter, die auf ¥ oder 3 endigen, sollen vorausgehn
(z. B. ®fT®(); ebenso Warter, die mit einem Vocale anfangen und mit W endigen
(2. B. t‘ll’?'ﬁlﬁ) und Waorter, die weniger Silben enthalten (2. B. fgaaqdY). Wo

zwei der drei letzterwihnten Vorschriften gleichzeitig in Frage kommen kénnten,
soll immer die spiter gegebene Regel befolgt werden; z. B. m"f, TSN,
Frfargt.

§ 671. (a) Wenn zwei Verwandtschaftswirter auf 9, oder zwei Nomina auf
¥, die Bezeichnungen von Opferpriestern sind, ein Dvandva Compositum bilden,
so wird das auslautende ¥ des ersten Gliedes in %[ verwandelt; derselbe Wandel
tritt ein, wenn ein Verwandtschaftswort auf g mit U9 zusammeng  zt wird.
Z. B.

wTarfgasy (Masc. Du.) ,,Vater und Mutter®.

ﬁT?-rTg'ﬁ (Masc. Du.) ,,Vater und Sohn*,
TrATHATY (Masc. Du.) ,der Hotri und der Potri (zwei Priester).

(&) Bilden die Namen zweier Gottheiten, die gewdhnlich bei Opfern zusammen
genannt werden, ein Dvandva Compositum, so wird der auslautende Vocal des
ersten Gliedes gewdhnlich verlidngert; z. B.

faaragut  (Masc. Du.) ,Mitra und Varuna®.
wEHt  (Mase. Du.) ,,Agni und Soma".
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Verinderungen dieser Art finden sich in dhalichen Composita; z. B.

![T!T&Ilﬂ oder mﬁ oder mmg‘ﬁtaﬂ oder f?qgﬁw’i (Fem, Du.) ,,Himmel
und Erde,

§ 572. Endigt das letzte Glied eines Dvandva Compositums,, welches zwei
oder mehr Dinge zu einer Einheit zusammenfasst, auf einen palatalen Conso-
nanten, oder auf O oder ¥, so wird ihm der Vocal % angefiigt; z. B.

aFER (Neat.,, N. Sing. °®R) ,,eine Haut and ein Kranz (von & +€X)-

HHTUTAE (Neut., N. Sing. °gR) ,.cin Sonnenschirm und ein Schuh* (von
®TH + SYTAE).

Aber mm‘(ﬁ (N. Du. von mmq) ,die Regenzeit und der Herbst*,

§ 578, An Stelle des Compositums Arafqa) (§ 571a) kann man einfach
den Dual von ﬁ]g gebrauchen; f'q‘ﬂﬁ o Yater und Mutter*; &hnlich
2 . o
oder qﬁ'ﬁ »Schwiegervater und Schwiegermutter*; ‘eﬂ'ﬂ'ﬂ ,,Bruder und Schwester*;
Eﬁ‘ ,Sohn und Tochter* u. s. w.

4. Avyayibhidva oder Adverbiale Composita.

§ 574. Der Auslaut der Nomina, welche das letzte Glied eines Avyayibhdva
Compositums bilden, ist folgenden Veriinderungen unterworfen: —

(a) Auslautende lange Vocale werden gekiirzt (wie im Neutrum), auslautendes
'ﬁ wird ¥, und auslautende WY und Gt werden 3.

(b) Auslautendes W, mag es urspriinglich oder nach (o) fir T substituiert
sein, wird zu W# (d.i. das Compositum erhilt die Endung des Nom. oder Ace. Sing.
eines Neutrums auf ¥).

(¢) Auslautendes | masculiner oder femininer Nomina wird zu W#, aus-
lautendes YA neutraler Nomina zu W oder WH.

(d) Den Wértern Wg, AWH, Sutny, =, fg=( und einigen anderen
Nomina muss die Endung ®¥ angefiigt werden.

(¢) Allen Nomina, welche auf einen tonlosen oder tdnenden, unaspirierten
oder aspirierten Guttural, Palatal, Lingual, Dental oder Labial auslauten, kann
WA _beliebig angefiigt werden.

§ 575. Beispiele adverbialer Composita sind:

wiuefc ,auf Hari*; qfe@Yys ,auf den Kuhhirten® d. i. Krishpa (wfg+
YT, § 574 und b); WEATAR ,in Bezug auf die Seele (Wi + W@, § 574¢);
JYCTNH unter dem Konige' (FU+ TIHA, §574¢); mmﬁﬂ,',nabe dem Herbste*
(39+ F- § 5744d); Iqafaur oder IqEfaAq ,beim Feuerholze® (a‘q-i-ﬂ'ﬁlﬂ\,
§ 574¢e); a'tl'ﬂ'ﬁ'l[ oder aqa’ﬁ ,nahe der Haut* (Iq+ ﬂﬁi(, § 574c); IYATH
oder IqATE ,,nahe am Flusse"; IR oder IUFATT,,nabe am Berge; ‘m

,hach Vishnu'; w4 ,,den Ganges entlang‘'; ,nachdem Alter*;
RS g 8 21§
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nder Form entsprechend“; warfiy ,gegen das Feuer; wfqfery® ,Nacht fir
Nacht“; W@## oder GHGH ,,vor Augen”; YLYWR ,ausser Sicht*; fARTIER
»frei von Fliegen®; qﬁ'{fm nuber die Zeit des Schlafens hinaus* d. i. wachsam;
qYTyiw ,nach Kriften; ‘!ﬂ’ﬁ'ﬁﬁ‘m »,80 lange das Leben wihrt* d. <. das ganze
Leben lang; §gfT ,,wie Hari%; FqUR it dem Grase* d. ¢, einschliesslich des
Grases (JW% W¥; ¥ wird in Avyayibhiva Composita gewShnlich zu ).

§ 576. Composita kénnen mit anderen, einfachen oder zusammengesetzten
Wortern zusammengesetzt, und die so gebildeten Composita wieder mit anderen
Wartern componiert werden. Die Theorie setzt dieser wiederholten Composition
keine Grenzen. Thatsichlich aber finden wir, dass der Gebrauch der Composita
spirlicher und ihre Linge beschrinkter wird, je weiter wir die Entwickelung der
Sanskrit Litteratur zuriickverfolgen nach der Zeit hin, in welcher das Sanskrit
wirklich eine lebende und gesprochene Sprache war. Lange Composita sind deshalb
keineswegs an sich Merkmale eines guten Stils. Mit Ausnahme der Dvandvas
muss jedes Compositum zunichst in seine beiden Haupttheile, und diese miissen
wiederum 8o lange zerlegt werden, bis zuletzt nur einfache Worter iibrig bleiben.

Kapitel X.

Gebrauch der flectierten Worter im Satze.

§ 677, Die verschiedenen in den vorhergehenden Kapiteln gelehrten Formen
werden nicht um ihrer selbst willen gelernt, sondern wegen ihres Gebrauches im
Satze. Denn wer eine Sprache spricht oder schreibt, bedient sich nicht einzelaer,
unzusammenhingender Worter, sondern theilt, was er sagen will, in Sétzen mit,
die gewohnlich aus mehreren unter einander verbundenen Wartern bestehn, deren
Formen je nach dem Sinne gewihlt werden, den der Sprechende : .zudriicken
wiinscht. Eine ausfibrliche Darstellung des Satzbaues wiirde die Grunzen dieser
Grammatik weit iiberschreiten; doch scheint es wiinschenswerth, hier wenigstens
die gewdhnlichsten Regeln anzugeben, nach denen die hauptsichlichsten Verbal-
und Nominal-Formen, von denen bisher im Allgemeinen nur die Bildung besprochen
ist, im Satze verwendet werden.

1. Das Verbum finitum.

§ 678. Der wichtigste Theil des Satzes ist das Verbum, weil wesentlich
von ihm die Formen der anderen Worter abhiéingen, die ein Satz sonst enthalten
mag. Ausserdem kann nur eine Verbalform obne Hinzufiigung eines anderen
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Wortes einen Satz bilden; und in Sitzen, die keine Verbalform enthalten, ist der
Sinn nicht vollstindig, wenn wir nicht wenigstens eine oder die andere Form (ge-
wéhnlich eine Form des Indicativs Pracsentis) des Verbums ¥q ,,sein erginzen. —
Das Sanskrit zeigt, besonders in der spiiteren Zeit, eine entschicdene Neigung
primire Nomina, wie die Participia Praeteriti Passivi und Activi und die Verbal-
adjective, an Stelle der eigentlichen Verbalformen, des Verbum finitum, zu ge-
brauchen.

§ 579. Nach Kapitel VII kann eine Verbalform im Parasmaipada oder
Atmanepada oder im Passivum gebraucht werden. Eine Parasmaipada- oder At-
manepada-Form bezcichnet, dass ein gewisser Agens das thut oder leidet, was
von der Wurzel oder dem Verbalstamme ausgedriickt wird. Die passive Form
eines transitiven Verbums bezeichnet, dass eine Person oder Sache das Object
der durch die Wurzel oder den Verbalstamm ausgedriickten Handlung ist; die
passive Form cines intransitiven Verbums, dass die durch die Wurzel ausgedriickte
Handlung oder der von ibr bezeichnete Zustand durch das Zuthun eines gewissen
Agens vor sich geht oder zu Stande kommt. Steht das Verbum eines Satzes im
Parasmaipada oder Atmanepada (active Construction), so bezeichnet das Subject
des Satzes, wenn es durch ein besonderes Nomen ausgedriickt wird, den Agens
der vom Verbum bezeichneten Handlung; steht das Verbum im Passivum (passive
Comstruction), so bezeichnet das Subject des Satzes das Object der Handlung, deren
Agens dorch ein im Instrumentale stehendes Nomen bezeichnet wird, Passive
Formen intransitiver Verba erscheinen stets in der 3. Pers. Sing. und haben kein
besonderes Subject im Satze, weil die Handlung nur eine ist und weil das Subject
immer in der Verbalform selbst enthalten ist (unpersinliche Construction); auch
hier wird der Agens, durch den die Handlung zu Stande kommt, durch ein im
Instrumentale stehendes Nomen ausgedriickt. Die spitere Sprache zeigt eine aus-
gesprochene Vorliebe fiir passive und unpersénliche Constructionen. Z. B.

Active Construction: #HW®TF wwfq ,er sieht Lotusblumen®; gy ww:

g‘qfa »der Mensch verehrt Gott*; a‘q 'q’% sich preise Gott; =Ty fra:
X,

,der Schiiler bedient den Lehrer.

Passive Construction: Ila: e »du wirst von Dienern bedient*; W‘
‘(‘!ﬁ WA ., die Feinde werden vom Fiirsten besiegt*.

Unpersoniiche Construction: Hiea Iia'ﬂ oder YWTITR_ oder ijﬁ. ,der
Diener sitzt“, ,die beiden Diener sitzen*, ,die Diener sitzen*.

Anmerkung: Man beachte, dass der Agens der vom Verbum bezeichneten Hand-
lung nicht nothwendig das Subject des Satzes ist.

§ 580. Der Gebranch der drei Numeri der Verbalformen bietet keine
Schwierigkeiten. Beziiglich der drei Persomen mag bemerkt werden, dass die
1. Pers. gebraucht wird, wenn das Subject des Satzes aus mehreren, durch die
Partikel | verbundenen Nomina besteht, von denen eins das Pronomen der ersten
Person ist; und die 2. Pers., wenn das Subject aus mehreren, durch ¥ verbundenen
Nomina bestebt, von denen eins das Pronomen der zweiten, aber keins das Pro-
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nomen der ersten Person ist. Z. B. W¥ ¥ qu g9y ; & 9T ¥ 99y
® ¥ TATWY U9

§ 68l. Auch der Gebrauch der Tempora und Modi ist verhiltnissmissig
einfach und bietet bei Weitem nicht die Schwierigkeiten, die uns z. B. in den
klassischen Sprachen begegnen. Die Griinde hierfiir sind, dass das Sanskrit die
indirecte Form der Rede vermeidet; dass der Conjunctiv fast ganz ausser Gebrauch
gekommen ist; dass gewisse Tempora, die einst jedes fiir sich nur in bestimmten
und wohl unterschiedenen Bedeutungen gebraucht werden konnten, im Laufe der
Zeit ohne allen Unterschied verwendet wurden; dass Beziehungen zwischen Dingen
oder Begriffen, die in anderen Sprachen durch Nebensitze ausgedriickt werden,
durch Composita, secundire Nomina oder Verbalableitungen bezeichnet werden;
und dass man, wie schon bemerkt, besonders in der spiiteren Zeit passive und
unpersdnliche Constructionen, und statt des Verbum finitum Participien und Verbal-
adjective mit Vorliebe gebrauchte u. s. w.

(a) Das Tempus der Gegenwart (Indicativ Praesentis).

§ 582. (a) Das Praesens wird gebraucht, um auszudriicken, dass eine
Handlung in der (Gegenwart Statt findet oder dass sie, wiihrend man von ihr spricht,
noch keinen Abschluss erreicht hat, dass sie stets vor sich geht oder gewdhulich
gethan wird; ebenso dient es dazu, eineallgemeine Wahrheit, ein stets vorsich gehendes
Naturereigniss u. s. w. mitzutheilen. Z. B. %q q® ¥a% $fq qfcue: W‘l‘rﬂ'g’-
fa=sfa , meine gunze Dienerschaft hier wiinscht zu entfliehen®; TETHTHE ,,wir
studieren hier; @fw AF: ,, Fliisse fliessen”; feRaay 1§t uHgfa der Ganges

entspringt auf dem Himilaya® u. s, w.
(b) Das Praesens kann auch das bezeichnen, was soeben Statt gefunden hat

oder sich bald ereignen wird. Z. B. sgTmaray sf& | wyATI=m® | ,,Wann bist
du gekommen? Ich bin soeben angekommen. L 4] sfaegfe | ug =ETiA

»Wann wirst du gehn? Ich werde jetzt gehn*.

§ 683. (a) In Verbindung mit der Partikel § hat das Praesens die Be-
deutung des Imperfectums oder Perfectums (§ 584). Z. B. wfaifgg® WryTay
TR fag: wfagafa @ ,.in einem Walde wohnte ein Lowe, mit Namen Bhasuraka®.

(b) In Verbindung mit T (ohne @) kann das Praesens oder irgend ein
Tempus der Vergangenheit gebraucht werden, um etwas zu bezeichnen, was sich
vor dem laufenden Tage ereignet hat. Z. B. g=NE YT BTAT:, oder ¥IEA,
oder Y, oder AT ,.friher wohnten die Schiler hier‘.

(¢) In Verbindung mit den Adverbien {TAF oder T hat.das Praesens die
Bedeutung eines Futurums. Z. B. sgafagy grag@fa w1y ,bis die Sonne
untergeht (oder ,untergehn wird“); Wﬁz aafg saweqarT g :?-l ,,du wirst

wieder an meinem Halse hingen®.

(d) In Bezug aof zukiinftige Ereignisse kann das Praesens oder ein Futurum
gebraucht werden nach %gT und ¥ (§ 194); nach irgend einem Interrogativum,
wenn ein Verlangen nach etwas angedeutet werden soll; und auch ohne ein Inter-
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rogativam, wenn die Belohnung angegeben wird, die sich Jewand durch die Er-
fiillung eines Wunsches erwerben wird. Z. B. ®QT ﬁ oder WY ,,wann wird
er essen? HAAY FirwT TITfA oder FTEFA ,wer von euch wird Almosen
geben? oY W FFTIA (oder TEfa) it Aw@ (oder AfEEfaA) ,,wer mir

zu essen giebt, kommt in den Himmel".

(b) Die drei Tempora der Vergangenheit.

§ 584. (a) In der klassischen Litteratur werden die drei Tempora der Ver-
gangenheit ohne irgend welchen bemerkbaren Unterschied gebraucht, um jede Art
der Vergangenheit auszudriicken.

(b) In der ilteren Litteratur aber ist wenigstens der Gebrauch des Aorists
deutlich geschieden von dem des Imperfectums und Perfectums, und die ein-
heimischen Grammatiker unterscheiden zwischen den drei Tempora wie folgt:

Der Aorist bezeichnet entweder (wie die Participia Praeteriti Passivi und
Activi) einfach die Vollendung einer Handlung, oder er bezeichnet, was sich am
laufenden Tage ereignet hat, die nahe Vergangenheit. Das Imperfectum bezeichnet,
was sich vor dem laufenden Tage ereignet hat, dic entfernte Vergangenheit. Das
Perfectum bezeichnet, wie das Imperfectum, die entfernte Vergangenheit, wird aber,
zum Unterschiede vom Imperfectum, nur von Ereignissen gebraucht, die der
Sprechende selbst micht gesehen hat. Das Imperfectum und Perfectum werden
deshalb in Erziihluogen gebraucht, die sich auf die entfernte Vergangenheit be-
ziehen, wihrend der Aorist, sofern er nicht einfach die Vollendung einer Handlung
ausdriickt, (besonders in Dialogen) von solchen Ereignissen gebraucht wird, die
sich erst eben, vor den Augen des Redners oder des Horers zugetragen haben,
Das lmperfectum oder das Perfectum wiirde dem deutschen Imperfectum, der
Aorist dem Perfectum, mit oder ohne Hinzufiigung von Partikeln wie ,jetat,
soeben u. 8. w., entsprechen. Z. B,

YTHTETY AT ETﬁ'{ | RITA | {T‘Q‘ﬁ[ ner giebt (Prds.) dem Lehrer eine
Kuh; er hat eine gegeben (dor.); er wird eine geben (Einf. Fut.)."

A9 ¢ IR AW QMR 7131 d vy | wufq R g g wewfa
,Jbm wurde ein Sohn geboren (Perf.), mit Namen Rohita. Da sprach (Perf.) er

(d.i. Varupa) za ihm: Jetzt ist dir ein Sohn geboren worden (dor.); opfere
ihn mir!*

¥ woTafacaatey W sefAfa | qR¥agde rewaia | ad ¥ W A
yarafaaaa | ,Prajapati sagte (Impf.): Wer bin ich denn? (Indra) antwortete
(Impf.): Gerade was du soeben gesagt hast (dor.). So erhielt (Impf.) Prajapati
den Namen Ka.“

§ 585. (a) Der Aorist bezeichnet auch, dass eine Handlung dauernd voll-

zogen wurde. Z. B. qTASAIIARWHAZNA, ,,sein ganzes Leben lang gab er Speise®.
() Das Perfectum bezeichnet auch eine nachdriickliche Verneinung. Z. B,

WY SFQPTHATH ,ich bin wahrlich nicht nach Kalinga gegangen“.
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(¢) Die beiden Futura.

§ 586. (a) Das Einfache und das Periphbrastische Futurum verhalten sich
zu einander wie der Aorist und das Imperfectum. Denn wibrend das Einfache
Futurum entweder die Zukunft iibechanpt bezeichnet im Gegensatze zur Gegenwart
oder zur Vergangenheit, oder eine Handlung ausdriickt, die am laufenden Tage
oder in der nahen Zukunft Statt finden wird, wird das Periphrastische Futurum
von solchen Ereignissen gebraucht, die nach dem laufenden Tage, in der entfernten
Zukunft eintreten werden. Und wie der Aorist eine dauernde Handlung der Ver-
gangenheit bezeichnet (§ 585a), so dient das Einfache Futurum dazu, die Dauer einer
zukiinftigen Handlung auszudriicken. Z. B. samaa sfa ww Wy st garaat
,»e8 wird geboren werden (oder) es existiert (bereits jetzt) einer u. s. w.;* PTHAY
WaWTlA ,heute werde ich in das Dorf einziehen*; ﬂ’ﬁma ,,bald werdet

ihr erhalten*; grawRIARTIGYA , er wird sein ganzes Leben lang lehren*; —
g WAT ,er wird morgen thun*,
(b) Das Einfache Futurum bezeichnet auch eine Absicht, ein Begehren,

Wiinschen, Wollen u.s. w. Z. B. @29 JT8 ®fTaapwaTCyw IA@TE JX T2
“Tﬁl‘l’iﬂ q‘ﬁ:‘u‘rﬂﬁi »einer, der einen Topf zn gebrauchen wiinscht, geht zum

Hause des Topfers und spricht: mache mir einen Topf, ich will von ibm Gebrauch
machen".

(d) Der Imperativ.

§ 687. Der Imperativ bezeichnet einen Befehl, eine Vorschrift, Forderung,
Wunsch, Bitte, Einladung, ein Ueberlegen oder eine Frage (Bedeutungen, die er
mit dem Potentiale theilt). Er driickt auch Erlaubniss aus oder deatet an, dass
eine Handlung an der Zeit ist (und diese Bedeutungen, ebenso wie die des Befehls
hat er mit den Verbaladjectiven gemein). Ferner wird der Imperativ (wie der
Benedictiv) auch in einem Segenswunsche gebraucht. Z. B. gfg ,komm!* &

(oder W) nder Herr komme zum Dorfe ! @ {ATATQHATH (oder
‘Tﬂ'ﬂ) n»der Herr setze sich, bitte, hier!“ 'ﬂﬁﬂ‘m"l‘ WA ATUTH HATIT-
qyqy (oder 'lnﬂ'rqaa() »wir bitten euch, den Knaben zu unterrichten*; |THTY-
WY (oder AHIAY) ,ich michte Grammatik studieren®; L & UK W (oder
Ijﬂ’h!) AW ,ich wiinsche, du mdgest essen; fa W @y A FTHCEAE Y
(oder W) ,s0llte ich Grammatik studieren? — 'qfrg HE WA (oder
AT % Eﬁ'ﬂ: u. 8. w.) ,mache eine Matte”, oder pdu darfst eine Matte
machen" oder ,es ist Zeit fiir dich, eine Matte zu machen®. — fgT ﬁ‘!‘g ™

oder o WraATHA™ (oder T WATHATH) ,,mbgest du lange lebenl®

(e) Der Conjunctiv.

§ 588, Der Conjunctiv des Aorists wird in Verbindung mit der Prohibitiv-
Partikel &Y, und der Conjunctiv des Aorists oder des Imperfectums in Verbindung
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mit AT G im Sinne eines Imperativs gebraucht. Z. B. AT AA. oder AT § NH:
oder T W ,,geh nicht!* AT FTETA oder AT T ATHTA oder AT & LA

»er goll nicht thun‘.

(f) Der Potential.

§ 589. (a) Der Potential oder Optativ bezeichnet wie der Imperativ einen
Befehl, eine Vorschrift, Forderung, Bitte, Einladung, ein Ueberlegen oder eine
Frage (§ 537).

() Er wird auch gebraucht, wenn der Sprechende einen Wunsch oder eine
Hoffnung ausdriicken will; jedoch ist er nicht erlaubt nach der Partikel =fgg.
Z. B BrET ® qgﬁ‘a WY ,ich hoffe, du wirst essen. Aber Eﬁf"gﬁ"’rqfa;ﬁ
HTATY ,,ich hoffe, deine Mutter lebt.

§ 690. (a) Der Potential kann auch gebraucht werden, wenn Etwas als
moéglich oder wahrscheinlich oder als vermuthlich stattfindend u. s. w. dargestellt
werden soll. Nach Redewendungen wie ,ich halte es fiir moglich, ich denke, ich
vermuthe* kann an Stelle des Potentials auch das Einfache Futurum gebraucht
werden (ausger nach der Partikel qg). Z. B. =fg gdd foEt fasrra ,selbst
einen Berg konnte er mit seinem Kopfe zerbrechen®; WAA fﬂ'ﬂfg Awafq ,,selbst
aus Sand kdnnte man Oel gewinnen“; FHTIGTIA ‘J@'ﬂ (oder WYHA) WATW,
aber nur FHTARTIA 'q‘.gﬁ'\'ﬂ‘ WA ,ich denke, du wirst (oder wiirdest) essen®.

(b) Wie die Verbaladjective kann der Potential gebraucht werden, um aus-
zudriicken, dass Jemand Etwas zu thun verdient, oder dazu geeignet oder im Stande
ist. Z. B. qqTRAy T A (oder HEAAT QYW w4 TEAT u. 8. w.) ,du ver-
dienst (oder bist geeignet) das Méidchen zu heirathen; WHT-EY T 'q'tq (oder
HYAT @Y HILT AN u. 8. w.) ,,du bist im Stande die Last zu tragen®.

(¢) Der Potential steht nach #T®, WY und JWT ,es ist Zeit zu*, wenn die
Partikel §g gebraucht wird. Z. B. WY&y -qgsﬁa WA (= ®e W) ,,e8 ist
fir dich Zeit zu essen*.

§ 691. Der Potential wird in hypothetischen Sitzen sowohl im Vordersatze
wie im Nachsatze gebraucht, wenn der Sprechende zu sagen wiinscht, was geschehen
gder nicht geschehen wiirde, wenn etwas Anderes geschihe oder nicht geschihe.

Z. B. zfeym Yumaa e QYINAT ,,wenn er rechts gienge, wiirde der Wagen

nicht umfallen*.

(g) Der Conditional.

§ 592. Der Conditional wird in hypothetischen Sitzen sowohl im Vorder-
satze wie im Nachsatze gebraucht, wenn der Sprechende auszudriicken wiinscht,
dasr das, was im Vordersatze ausgesagt wird, nicht der Fall sein wird oder gewesen
ist. Z. B. WA a‘q‘rllaﬁ‘w afz AFHURATAYA ,,wenn du zu mir kimest,
wiirdest du Ghee zu essen bekommen*, (aber du willst nicht kommen); g"’fg’ﬁgﬂ-

Wﬁw‘f[ ,wenn es tichtig geregnet hitte, wiirde es reichliche
Nahrung gegeben haben*.
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(h) Der Benedictiy.

§ 698. Der Benedictiv wird (wie der Imperativ) gebraucht, um einen Segens-
wunsch aoszudriicken (§ 587).

2. Der Infinitiv, das Gerundium, die Participia und die Verbal-
adjective,

§ 684. Das Verbum eines Satzes kann von Adverbien oder adverbiellen
Ausdriicken begleitet sein; es kann auch begleitet sein von flectierten Nomina, die
die Personen oder Sachen bezeichnen, durch welche die darch das Verbum aus-
gedrickte Handlung oder der von ihm hezeichnete Zustand in irgend welcher Weise
zu Wege gebracht wird. Von den flectierten Nomina bandeln wir spiiter. Unter
den adverbiellen Ausdriicken gebiihrt die erste Stelle dem Infinitive und dem
Gerundium. Aus practischen Riicksichten behandeln wir hier zusammen mit ihnen
auch die Participia und die Verbaladjective, die, wie der Infinitiv und das Gerundinm,
Manches mit dem Verbum finitom gemein haben, und von denen wenigstens einige
sogar statt seiner gebrancht werden konnen.

(a) Der Infinitiy.

§ 896. Obwobl formell ein Accusativ, wird der Infinitiv am hiufigsten wie
der Dativ eines Nomens, das eine Handlung oder einen Zustand bezeichnet, ge-
braucht, um den Zweck einer anderen Handlang auszudriicken. Z. B, Ty W
(= qraTg WA{H) ,er geht um zu kochen*; iﬁ"y wwfa .er geht um zu essen®.
(Derselbe Sinn kann auvch durch ein primiires Nomen auf W@ wiedergegeben
werden, m “ﬁl = m “ﬁl; § 539, 9).

§ 698. (a) Der Infinitiv wird in Verbindung mit Wortern, die einen Wunsch
bezeichnen, gebraucht, wenn die wiinschende Person zugleich der Agens der vom
Infinitive bezeichneten Handlung ist. 2. B. yagfa oder WTHAQRA oder qfE¥ oder
sty W ,,€r wiinscht zu essen.

(3) Der Infinitiv wird anch gebraucht in Verbindung mit WY ,,kdnnen,

swagen", WT ,versteho*, 3& , Unlust empfinden, nicht mdgen“, G ,sich
bemiihen, T (WT-QH_ ,.anfangen* u. 8. w.), W ,,empfangen”, R (N-WH ,,a0-
fangen* u. 8. w.), HY (IWY . die Macht haben“ u. 5. w.), ‘g »verdienen, miissen,
brauchen, gollen* u. 8. w., und in Verbindung mit WH_.eein“ ond seinen Syno-
nymen (¥, fag fawd). Z. B. yqma = forqwys ,sie konnte nicht zihmen®;
gy dfwgey W W& ,die Sinne kdnnen nicht gebandigt werden“;
THRAY ‘qﬂq wes kann so gethan werden, es ist moglich so zu thun*; w Y-

mw{ »8ie wagten nicht zu sagen*; W fawraTfA f'qﬁl‘qﬁ'g&( ,€r versteht nicht
zu weichen'; Frfaai Tl’g WZ®W ,bemiihe dich die Geliebte zu schiitzen“; m
WHA ,er empflingt zu essen; gy WYWA ,sie fing an Busse zu iiben";

Kielhorn. Banakrit-Grammatik. 15
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‘Q'a'qm'i ,ich kann nicht thun*; & m maéfa »er braucht keine Strafe zu
zahlen‘; 'qunifq ,»du solitest sagen“; #f@ oder WFFA oder fama iﬁ‘uﬁ{ ,,€8

giebt zu essen* u. s. w.
(¢) Ebenso steht der Infinitiv in Verbindung mit %@\ ,,im Stande zu, fahig,
geeignet, tauglich“ und wmit Nomina und Verben, die dieselben cder #hnliche Be-

deutungen haben. Z. B. W& fAWTgR .fihig zu verstehn®; gAY sfe wam:

qQUgR_ ,du bist im Stande, die Geschipfe zu schiitzen*; m'gtﬁ‘ix‘(: ,fahig
zu bringen“; ﬂg trr(ﬂﬁ! »€l Vermag zu tragen® u. 8. w.

§ 597. Der Infinitiv wird auch gebraucht in Verbindung mit ®HT®, ¥®HY
und JWT ,es ist Zeit zu*. Z. B. WHTAT oder HYY oder JWT ‘lﬂ‘@‘z{ ,e8 ist Zeit
zu essen” (= WTWY HYHAR oder FTHAY YFFTA HATA; § 5900).

(b) Die Gerundia avf QT und .

§ 598. (a) Die Gerundia auf @T und ¥ bezeichnen eine Handlung, welche einer
durch ein anderes (gewohnlich das Haupt-)Verbum (des Satzes) ausgedriickten
Handlung vorausgeht und denmselben Agens hat, Z. B. YT AATA ,.er gebt, nach-
dem er gegessen hat“; =T fa=afq ,,crst isst er und daon trinkt er*; T firaryg

aqr m W ,nachdem sie so gesprochen hatte, wurde die Asche voa ihr
erblickt d. k. als sle so gesprochen hatte, erblickte sie die Asche.

(6) Im Deutscher konner die Sanskrit Gerundia oft durch Praepositionen
oder adverbiclle Wendungen iibersetzt werden. 2. B. @Y@T oder oder
HIQTY ,,gefiihrt oder genommen habend” d. h. | mit*; HET oder fgg::‘,,auf-
gegeben oder verlassen habend* d. h. ohne*; HUTHY ﬂf ud%: foga; . der

Berg liegt diesscits des Flusses; qfA®wy a4 Wqﬂ‘ AT . der Fluss ist jenseits
des Berges*.

§ 599. We¥H und QY kénnen mit dem Gerundinm gebraucht werden, um
ein Verbot auszudriicken. Z. B. g®& ‘(f{'ﬂ'\‘ »genug geweint, weine nicht*; W&
FET oder WY FAT = AT FHTaY: (§ 588) ,,thue nicht«.

(c) Die Partieipia.
§ 600. (a) Die Participia des Praesens und des Einfachen Futurums driicken
denselben Sinn aus wie die Tempora, zu denen sie gehéren.
(8) Die Participia Praesentis bezeichnen auch, wie oder zu welchem Zwecke
eine andere Handlung Statt findet. Z. B. [T m YA, ., die Yavanas essen

liegend d. k. sie liegen beim Essen; WaYYTAYT QA ,er wobhnt (irgendwo) um
zu studieren®.

§ 601. Die Participia Perfocti bezeichnen jede Art der Vergangenheit, und
das Participium des Parasmaipada wird oft statt des Verbum finitum gebraucht.
Z. B. mﬁrm qrfgfar ,Kautsa kam (oder ist gekommen) zu Phnini®
(= JUTHIZA_ oder IUFHTE oder UTHTA)-

§ 602, Die Participla Praeteriti Passivi und Activi bezeichnen die Voll-
endung einer Handlung oder Vergangenheit im Allgemeinen, und sie werden beide,
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besonders in der spiteren Sprache, (mit oder ohne Hinzufiigung des Hilfsverbums
WY ,8ein*) hiufig an Stelle des Verbum finitum gebraucht. Z. B. gaqm=fy fg-
s R Irfaia a9 A AT FAR ,,du hast nichts gethan, Wa.; mir missfiel,
und ich habe nichts gethan, das dir unangenehm war‘; %?ﬁ'ﬁt( »er sagte’; TTRAT
m 2& ‘q'ﬂfli'am nder Konig iibergab den Knaben der Konigin®,

§ 603. (a) Das Participium Praeteriti Passivi transitiver Verba bezeichnet das
Object der durch das Verbum ausgedriickten Handlung und richtet sich im Genus,
Numerus und Casus nach dem Nomen, auf das es sich bezieht; von intransitiven
Verben gebildet wird es unpersénlich gebraucht und steht im Nom. Sing. des
Neutrums. Z. B. Fa: WIT WIAT ,,von dir ist eine Matte gemacht worden* d, A,
du bast eine Matte gemacht;’' HTfad WFAT ,,du hast gesessen‘’,

(b) Das Participium Praeteriti Passivi intransitiver Verba, von Verben, die
»gehn bedeuten, und von rm\ syumarmen*, {E, A, S, Y _,, wohnen*, !ﬂ‘ und
T kann, selbst wenn diese Verba in Verbindung mit Praepositionen transitiv sind,
auch den Agens bezeichnen. Z. B. WTFgAY WATA oder WTfHA WAAT ,,du hast
gesessen*; WY faga: ,du bist entlanfen*; IJAY %m JTAR ,,Devadatta ist
nach dem Dorfe gegangen; g ?‘qﬁ'ﬂ »Devadatta ist gegangen; HTESY Eﬁ'
AT oder WTHEY iﬁ QAT ,,du hast den Baum erstiegen®; Iqfegay !'r( |
oder IufEaT m »du bast dich dem Lehrer geniihert,

(c) Das Participium Praeteriti Passivi intransitiver Verba und der Verba,
die ,gehn‘ oder ,essen” bedeuten, kann auch den Ort bezeichnen, wo eine Handlung

Statt gefunden hat. Z. B. {g"ﬁ'q'mrfm ndies ist der Ort, wo sie gesessen
baben®, | hier sassen sie*; {gﬁm YTAH ,hier giengen sie; {g”ﬁ'ﬂ"r YEA , hier

assen sie* u. 8. w.

(d) Die Participia Praeteriti Passivi von Verben, die ,»billigen,  wiinschen*,
»ebren oder , wissen* bedeuten, kiénnen die Bedeutung der Vergangenheit ver-
lieren und wie gewéhnliche Adjective gebraucht werden. Z. B. i . oder

g ) g
TE: ,von Konigen gebilligt* oder ,Kénigen werth; TTS[Y Eﬁa: »geehrt von

Konigen* oder -,ein Gegenstand der Verehrung fiir Konige*; ®®R ﬁrrm ,,mir
bekannt®, (Ueber den Genetiv siche § 642 a.)

(4) Die Yerbaladjective.

§ 604. (a) Die Verbaladjective haben eine passive Bedeutung. Von transitiven
Verben gebildet bezeichnen sie das Object der durch das Verbum ausgedriickten
Handlung und richten sich im Genus, Numerus und Casus nach dem Nomen, auf
das sie sich beziehen; von intransitiven Verben gebildet werden sie unpersdnlich
gebraucht und stehn im Nom. Sing. des Neutrums. Hiufig werden sie an Stelle
des Verbum finitum gebraucht. Z. B. A FHZY WAAT ,.eine Matte soll von dir
gemacht werden* d. A. du sollst eine Matte machen ; WTfEAY WTAT ,.du solltest
dich setzen“; myTafEA" Hfga=R ,,du musst aufmerksam sein* (§ 614 ).

() Die Verbaladjective bezeichnen (wie der Imperativ) einen Befehl oder
eine Vorachrift, oder sie driicken eine Erlaubniss aus oder deuten an, dass cine

15%
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Handlung an der Zeit ist (§ 587); ferner konnen sie (wie der Potential) gebraucht

werden, um auszudriicken, dass Jemand Etwas zu thun verdient, oder dazu geeignet
oder im Stande ist (§ 590).

3. Die Casus der Nomina.

§ 605. Flectierte Nomina dienen zur Bezeichnung der Personen oder Sachen,
welche zom Zustandekommen der durch das Verbum eines Satzes ausgedriickten
Handlung beitragen, oder als dazu beitragende Factoren yom Redenden dargestellt
werden. Diese Personen oder Sachen kénnen wiederum vermittelat anderer flectierter
Nomina niher bestimmt werden; und flectierte Nomina kénnen auch in oder in
Verbindung mit den adverbiellen Ausdriicken gebraucht werden, von denen eine
Verbalform begleitet sein kann; sie kénnen ferner dazu dienen, die Dauer einer
Handlung oder eines Zustandes zu bezeichnen oder nihere Bestimmungen anderer
Art mitzuatheilen.

§ 608. Absehend vom Vocative, der keiner besonderen Bemerkung bedarf,
kénnen wir im Allgemeinen sagen, dass simmtliche Casus, mit Aupsnahme des
Genetivs, die verschiedenen Weisen bezeichnen, in denen eine Person oder Sache
zum Zustandekommen der durch das Verbum ausgedriickten Handlung beitragen
kann, als Agens, Object, Mittel, Empfinger des Objects u. s. w., und dass der
Genetiv in erster Linie solche Beziehungen bezeichnet, wie sie zwischen Personen
oder Sachen, die durch Nomina ausgedriickt werden, Statt finden. In besonderen
Fillen aber wird der Genetiv auch, ausserhalb dieser seiner eigentlichen Sphire,
in Verbindung mit Verben verwendet; und die Mehrzahl der anderen Casus wird
hiufig in Verbindung mit Nomina, Adverbien und Pripositionen gebraucht, oder
dient sonst, wie wir unten zeigen werden, fiir Aussagen mannigfacher Art. Und
im Aligemeinen diirfen wir bemerken, dass der Gebrauch der verschiedenen Casus
nicht nur bedingt ist darch das, was gesagt werden soll, sondern wesentlich auch
davon abbidngt, wie der Redende dem Horer eine Thatsache darzustellen wiinscht.

(a) Der Nominativ,

§ 607. (a) Der Nominativ bezeichnet in activer Construction den Agens, in
passiver Construction das Object der durch das Verbum ausgedriickten Handlung
(§579). Z. B. & aQifa %ﬂ'ﬁ »Devadatta macht eine Matte*; @Z; fga
SATAWM ,eine Matte wird von Devadatta gemachts.

(b) Steht der Agens oder das Object im Nominative, so steht ein Pridikat
derselben im gleichen Casus. Z. B. ﬂmﬂﬂﬂm »das wurde ein goldenes Ei“;
L 11 ﬁm Lk ] FIOHAAHTR ner wurde vom Konige zum.Besitzer des Titels

Yuvarija gemachtX.
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(b) Der Accusativ.

§ 608. (a) Der Accusativ bezeichnet in activer Construction das directe
Object der durch das Verbum ausgedriickten Handlung. Bei Verben, welche ein
Gehn, eine Bewegung, ein Fiihren oder dergl. nach Etwas hin ausdriicken, be-
zeichnet der Accusativ auch das Ziel der Bewegung. Z. B. ¥ mﬁﬁl pser macht
eine Matte*; SYTT™AWIA ,er sieht Diebe*; [TH W=WFA ,er geht zum Dorfe%;
mm nich werde in die Lage eines Mannes kommen, der ausgelacht

zu werden verdient*, ,ich werde mich licherlich machen% u. s. w.

(b) Stebt das directe Object im Accusative, so steht das objective Pridicat
in demselben Casus. Z. B. &Y W{HAR A ,er machte sie beide zum Ziele
seiner Pfeile“.

(c) Das Ziel der Bewegung kann bei Verben des Gehkns auch durch den
Dativ bezeichnet werden, wenn von einer korperlichen Bewegung die Rede ist.
Z. B. QTH oder UYTATY NAJ/(A ,er geht zum Dorfe*; FATH A= ,geh in den
Wald“; aber nur ®HQY tnz'ﬁga AWl® ,er wandert mit seinen Gedanken
nach Pataliputra“.

§ 609. (a) Transitive Verba, die eine Bewegung bezeichnen, kénnen sowohl
mit dem Accusative des directen Objects wie mit dem Accusative des Ziels ver-
bunden werden. Z. B. 9%t ATH AYFY ,er fihrt eine Ziege zum Dorfe%; wird
hier die active Construction in die passive Construction verwandelt, so tritt nur das
directe Object in den Nominativ (§ 607a); WNT qTH naa wdie Ziege wird zum
Dorfe gefiihrt&.

(b) Die Verba ywg ,Jemanden fragen nach®, ﬁ:rl\ pEtwas betteln von¥,
T »Jemanden bitten um* nehmen einen doppelten Accusativ. Mit einem doppelten
Accusative diirfen beliebig auch gebraucht werden die Verba T¥ »melken, fig
psammeln von, Y_ neinschbliessen in“ und Verba wie ¥ A nsagen” und WTH ,lehrent.
Z. B. MTUAS 1w Hiﬁl qer fragt den Knaben nach dem Wege“; 97
qy; oder 9q: yer melkt Mileh von der Kuh“ (A4ce. oder Abl.); 31 oder
MELL 'ﬂ"d ner sagt dem Knaben (Acc. oder Dat.) das Recht®. — In passiver
Constructlon et T 91fEa: ,der Kénig warde um Rama gebeten<.

§ 610. (a) Beim Causativum tritt der Agens des primitiven Verbums, von
dem das Causativam abgeleitet ist, in den Accusativ, wenn das primitive Verbum
intransitiv ist oder ein Gehn, Wissen, Essen, Lernen oder Hersagen bezeichnet;
in anderen Fallen tritt der Agens des primitiven Verbums in den Instrumental. Z. B.

W AN ,Devadatta sitzt*; qTAQFA IITH TWTW ,Vajiadatta
veranlasst den ‘Devadatta zu sitzen®.

Jf| ATwaER \Iﬁ'&( »der Knabe kennt das Recht“; ?{'ﬂﬁ! HUw H’ﬁ'l{

ner lebhrt den Knaben das Recht¥.

TR ATUIFHRY YHAR ,der Knabe studiert das Recht*; eyTqqfe #TUAH

»er unterrichtet den Knaben im Rechte“; in passiver Construction, WeyTw®
HTHAET ‘a‘l‘ﬁ‘l{ wder Knabe wird im Rechte unterrichtet®,
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Aber gu@E« .iqﬁ: ,Devadatta kocht Reis“; ‘qﬁﬂaﬁzﬂ' Eagﬁ'ﬂ
WL ,Yajiiadatta veranlasst den Devadatta Reis zu kochen®.

(5) Beim Causativum der Verba 3 und § kann der Agens des primitiven
Verbums beliebig in den Instrumental oder Accusativ treten. Z. B. #ifq &
mﬂ: ,2Devadatta macht eine Matte*; HTTHA FE %qq%ﬂ oder %ﬂﬁ I -
»Y. veranlasst den D. eine Matte zu machen®.

§ 611, (a) Der Accusativ bezeichnet die Dauer und die Entfernung und
antwortet auf die Frage ,wie lange?¢ oder ,wie weit? Z. B. RTEALA ner
studiert einen Monat lang¥; mw Her gieng eine Meile“; E b1 WT ﬂﬂ‘
gder Fluss ist eine Meile weit gekrimmt?,

(b) Um auszudriicken, dass eine Handlung innerhalb einer bestimmten Zeit
oder eines gewissen Raumes zu einem Abschlusse gebracht und ihr Zweck erreicht
wird, gebraucht man statt des Accusativs den Instrumental. Z. B. mﬁmaam"r
§9Td: ,das Kapitel wurde einen Monat studiert (und in der Zeit gelernt)“.

(¢) Der Ablativ oder Locativ dient zur Bezeichnung des Zeitraumes, welcher
zwischen zwei Handlungen liegt, oder nach dessen Verlaufe eine Handlung wieder-
holt wird; ebenso zur Bezeichnung der Entfernung des Agens einer Handlung von

dem Objecte derselben. Z. B. | YT %qg’-?ﬁ‘ ZTETHTWT oder ZI® WI'WT ,nach-

dem Devadatta heute gegessen hat, wird er in (oder nach) zwei Tagen (wieder)
essen’; TEWT (AfAwETE: MW@ fawgfa oder HIW «<w fauafa ,dieser
Bogenschiitze hier trifft das Ziel, das eine Meile entfernt ist.

(d) Der Locativ bezeichnet die Entfernung zweier Zeitpunkte, der Nominativ
oder Locativ die Entfernung zweier riumlichen Punkte von einander. Z. B. ®T-
R RIYRTIYUT ATH ,der Vollmondstag des Monats Agrahdyana ist einen
Monat entfernt von dem Vollmondstage des Monats Karttika*; Wﬁgﬂﬂt AT
AT Proafa oder ﬂ”‘@ﬁ a}ﬁg Loamkicya ist vier Yojanas entfernt von
Gavidhumat®.

§ 612, Der Accusativ wird gebrauncht in Verbindung mit —

(@) AT .zwischen* und T ,,zwischen* oder ,ohne*. Z. B. WAL
oder MMIW &1 ¥ AT § HAWIY: ,,zwischen dir und mir ist ein Wasserkrug®;
qWLW qeEaIe « fa&fggega ,ohne menschliche Anstrengung wird Nichts
erreicht.

(b) |AYT oder AT ,,nahe bei, HWfHA: oder IWHA: ,,aufl beiden Seiten
von*, YfITq: ,,um, herum®, H®AQ, ,,auf allen Seiten von*, B T ,iber®, ey
Hauf und WYIEY; ,unter’. Z. B. GAYT YTAR oder fAmyT YTHAA ..nahe beim
Dorfe*; qfHAT YTRA ,,auf beiden Seiten des Dorfes u. s. w.

(c) ¥T ,ah! ha!“ und m »pfuil Schande iiber!* Z. B. fRymT® ,,Schande
iber dichl«

§ 618. Folgende Praepositionen werden mit dem Accusative verbunden:
(a) WY in den Bedeutungen ,lings, nach, nach—hin, gegen, zufolge, gemiss,
in Uebereinstimmung mit*, oder wenn es einen distributiven Sinn hat. Z. B. W%

TAFTR_ ,lings des Ganges*; QY gﬁﬁiﬂ{ snach dem Priester; #gY ,daraunf,
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darnach; @9 €< gT. ,die (anderen) Gotter (kommen) nach Hari* d. k. sie
sind ihm untergeordnet; JUHY ,,nach dem Baume hin; 9 AL fagf ,er
giesst Baum fiir Baum®.

(¢) 89 in der Bedeutung ,nach. Z. B. 34 YTHITYN Fqracqr: . die
(anderen) Grammatiker (kommen) nach (katiyana“, d. k. sie stehn ihm nach.

(c) wf\, afT und Wfq in der Bedeutung ,,nach—hin, gegen* oder in distri-
butivem Sinne (wie o).

(¢) Der Instrumental.

§ 614. (a) In passiver oder unpersénlicher Construction bezeichnet der Instru-
mental den Agens der durch das Verbum ausgedriickten Handlung, und im All-
gemeinen bezeichnet er das Mittel oder Werkzeug, mit dem Etwas vollbracht wird,
den Weg, auf welchem Jemand wohin gelangt u.s. w. Z. B, %‘qﬁl g w2
»von Devadatta wird eine Matte gemacht; =TEga E"qﬁ‘ﬂ ,Devadatta sgitzt*;
2!‘{%1{ »Devadatta sprach*; g“ram' gﬂ‘[ﬁ-{ ,,er schneidet mit einer Sichel“;
'ﬂ'ﬁ'ﬂﬂl?ﬂ( »das Binden mit Stricken; U® AMAT ,sich auf einem Pfade genihert
habend* u. s. w,

(6) Wenn in unpersinlicher Construction der Agens durch den Instrumental
bezeichnet wird, so steht ein Pridicat desselben im gleichen Casus. Z. B. ®qy-
fea= wWfga=wA ,,du musst aufmerksam sein®.

§ 615. (a) Bei fga&_ ,spielen” steht das, womit gespielt wird, im Instru-
mentale oder Accusative. Z. B. ﬁﬁmﬁt oder mwﬁ{ ner spielt mit
Wiirfeln®.

(b) Bei Verben, welche ,,miethen, dingen* bedeuten, steht der Lohn im In-
strumentale oder Dative. Z. B. a9 oder wary gfomta: , fir Hundert gemiethets,
Der Preis jedoch, fiir welchen eine Sache gekauft wird, steht nach der allgemeinen
Regel stets im Instrumentale. Z. B. Hm ®A: ,,fir Tausend gekauft.

§ 616. (a) Der Instrumental bezeichnet auch Grund, Ursache, Motiv u. 8. w.
Z.B. a1 lﬁﬂ: wdurch ein Midchen verursachter Kummer*; fqarqT 99 ,,Rubm
wegen seines Wissens'.

(b) Ist der Grund oder das Motiv eine durch ein masculines oder neutrales
Nomen ausgedriickte Eigenschaft, so kann statt des Instrumentals auch der Ablativ

gebraucht werden. Z. B. qTfug®« YW oder 'l:r[ﬁlgm »seiner Gelehrsamkeit

wegen freigegeben®, aber nur WYY H®:; HWUTA ,,aus Furcht.
(c) Werden Wendungen wie ,,wegen, um-—willen* u. 8. w. durch das Nomen

'ig ausgedriickt, so tritt dasselbe in den Genetiv und regiert den Genetiv. Z. B.
TaY .iiﬁ': »om der Nahrung willen*.

(d) Werden Nomina wie ?g, fafe=, a7TYW ,,Grund, Ursache, Motiv‘ u. 8. w.
durch Pronomina niher bestimmt, so kann (mit Ausnahme des Vocativs) jeder
Casus gebraucht werden. Z. B. fa fafawis oder &9 fafaARA% oder H§ fu-
f&AATY u. 5. w. ,aus welchem Grunde?*
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§ 617. Der Instrumental bezeichnet auch Verbindung oder Vereinigung mit,
Begleitung von u. s. w., und steht deshalb bei Praepositionen oder Adverbien,
welche bedeuten ,,zusammen mit, mit*, in Verbindung mit Nomina, welche bedeuten
»begleitet von, versehen mit“ u. s. w., und mit Verben wie ,,sich yerbinden, ver-
einigen, zusammentreffen oder in Beriihrung kommen mit“; er kann aber auch
fir sich in derselben Bedeutung gebraucht werden. Z. B. ﬁll]’ | oder HTHR
,mit dem Sohne“; JTIHT gfea: ,von der Gattin begleitet; yHA §Ud: ,,mit
Reichthum versehen®; IIE: ¥%: ,Umgang mit Thoren*; T@ (@9 HA=®A
,,ein Juwel verbindet sich mit dem anderen“; HH®H WYY q"rﬁl{ ,triff mit mir
zusammen* (im Kampfe); 9@ g’ﬂ"ﬁ ﬂﬂ‘ ,der Strom wird vereinigt mit der
Fluth*; E‘E.’f !lﬂ"l‘r,,der Alte mit dem Jungen* u. s. w.

§ 618. Der Instrumental bezeichnet auch das charakteristische Merkmal oder
Attribat einer Person oder Sache. Z. B. Hfq {FT+HAEY ?ET’ETWT@'?[ »hast
du den Schiiler mit seinem Wasserkruge gesehen?* FZTFAWETHE; ,ein Biisser (zu
erkennen) an seinen Haarflechten.

§ 619. (a) Der Instrumental steht bei Angabe korperlicher Gebrechen in
Wendungen wie H=WT &HTW: ,,blind auf einem Auvge*.

(b) Oft wird er adverbialisch gebraucht. Z. B. HFET ,,von Natur®; W9
nzum grossten Theile; YW ,,von Geschlecht; AN ,,auf ebener Erde* u. 5. w.

(d) Der Dativ.

§ 620. Der Dativ bezeichnet die Person oder Sache, fiir welche das Object
einer Handlung bestimmt ist (das indirecte Object), den Zweck einer Handlung,
oder das, wozu Etwas da ist oder dient oder gebraucht werden kann. Z. B. IqT-
WY AT Q0 ,.er giebt dem Lehrer eine Kuh*; %ﬂﬁ‘l‘ﬂ M ‘!:lﬁ[‘i‘llﬁ'ﬁ
»er verspricht dem Devadatta eine Kuh*; aﬂ“@ Faaygfa ,.er erzihlt ihr das®;
fﬁ Y fﬁg. »ein an Raghu gesandter Bote“; YETHA AR . er ristet sich
zum Kampfe; Jurg 1Y ,,Holz zu einem Opferpfosten”; FugATY fTT@R
,Gold zu einem Obrringe*; {HATH T ,ein Topf zum Kochen®.

§ 621, (a) Der Dativ eines primiren Nomens, das eine Handlung oder einen
Zustand bezeichnet, kann an Stelle eines Infinitivs des Zweckes gebraucht werden.
Z. B. quaTyg awfa@ ,er geht um zu kochen* (= 'L'I@' aafq, § 595); RATAATOTH
AN H[?jﬂ'ﬂmﬁl ,eure Waffe ist da die Bedriingten zu beschiitzen (Dat.),
nicht aber die Unschuldigen zu verwunden (Inf.).

(6) Der Dativ kann auch das Object eines zu ergénzenden Infinitivs des
Zweckes bezeichneu. Z. B. gﬁ?ﬁ‘ qAfd ,.er geht um Blumen zu holen* (= geqT-

‘E‘l’fa aafa); b AL FHYTIRA €T erhob den Donnerkeil, um Vritra zu todten®
(= ¥ ¥R
§ 622, In Verbindung mit Verben wie I I, 'H‘qg qaa0a, S L § ngA
oder 3, und selbst ohne ein solches Verbum bezeichnet der Dativ das, wohin Etwas
m -
zielt, wozu es beitrigt, was es verursacht oder selbst wird u. 8. w. Z. B. f“qtng'm

WA ,es dient zur Triibsal, verursacht Tribsal*; Iugaty WAl #Y. ,,Zorn
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erzeugt Unheil*; wg Iqal wﬁ ,moge er euch Wohlergehn verleihen!*
m AR ,,Unterwelsung versetzt Thoren in Wuth*; q&g WTgiY ik =

mq swaram wirst du nicht sein Weib?“ u. 8. w.

§ 623. Besondere Aufmerksamkeit verdient der Gebrauch des Dativs in Ver-
bindung mit folgenden Verben:

(a) Bei gE, '{gg'qfa »verlangen nach“ bezeichnet der Dativ das, wonach
Jemand verlangt; z. B. 3'&3!] WH wer verlangt nach Blumen*;

(b) bei g, qTTAFA schuldent den Gliubiger; z. B. ?'qq—-mzl Ta uregta
ser schuldet denr Devadatta Hundert®;

(c) bei Verben wie ® ,gefallen” und Qg »schmecken® die Person, der

Etwas gefdllt oder schmeckt; z. B. m 'ﬂ'ﬁﬂ m ,dem Devadatta

gefillt der Kuchen*;

(d) bei Verben wie Y »ziirnen”, gg’ ,,Zu schaden suchen*, tﬁ\ »eifersichtig
sein auf*, gy Wﬂ'ﬂﬁf ,,ungehalten sein mit*“ die Person, der man ziirnt, zu
schaden sucht* u. e. w, z. B. ZagAY Furfa ,er zirnt dem Devadatta®, —
Sind FY_und FE aber mit Praepositionen verbunden, so haben sie den Accusativ

bei sich; z. B. Wﬂﬂfmﬁ!

(e) Bei 1Y ,,schmeicheln®, E’ (fﬂ-g u. 8. w.) ,,leugnen, verhehlen“, T
(faﬁ) »Zu Jemand stehn, sich fiir Jemand erklaren“ und qq ,,schwéren, geloben*
bezeichnet der Dativ die Person, der man schmeichelt, Etwas verhehlt u.s. w.
Z. B, ?qm {THA ,.er schmeichelt dem Devadatta®.

§ 624. (a) Der Dativ steht bei |Y®A ,,genug, hinreichend, gewachsen und sy-
nonymen Ausdriicken; z. B. W& W@V H@ATA oder TYHAT WWTY oder waafar
LiE ) HPATY ,.der eine Ringkdmpfer ist dem anderen gewachsen*;

(b) bei fE® ,gut, heilsam*; z. B. FRAATAQTIAR ,gut fir einen Kranken*;

(c) bei qA; ,,Verehrung!* und @fe ,,Heil *; z. B. Wﬁ.ﬁa" » Yerehrung
den Gottern!™ gf@ HATE: ,,Heil den Menschen I«

(e) Der Ablativ.

§ 626. Der Ablativ bezeichnet das, von dem Etwas weggeht, s' ° entfernt
oder entfernt wird, sich fern hilt oder fern gehalten wird, abweicht, ai eht oder
erlaugt wird u. s. w. Z. B. m »er kommt vom Dorfe*; ﬁm-
®fa ,er steigt vom Berge herab*; wWoTeqfa: ,vom Pferde gefallen; wr@TEI-
WA er sieht vom Palaste aus®; WTEATAIGA ,er sieht von seinem Sitze®;
YT AT JTCafd oder frqdA"f® ,er wehrt die Kuh von der Gerste ab“;
'ﬂﬂ"fgﬂﬂt wiwre IETfT aTt® , Simkicya ist von Gavidhumat vier Yojanas

(§ 611 d) entfernt; FWY @&IH ,.von ihnen empfangen* u. s. w.
§ 626. Besonders mag aufmerksam gemacht werden auf den Gebrauch des

Ablative in Verbindung mit folgenden Wértern :
(a) Bei Wortern, welche Furebt, Schiitzen oder Abscheu vor, Abweichen,
Ablassen oder Abirren von Etwas ausdriicken, bezeichnet der Ablativ das, vor
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234 Gebrauch der Hectierten Warter im Satze. [§ 627—

dem man Furcht empfindet, schiitzt u,s. w. Z. B. ﬂ"f‘tﬂ’l‘ fa¥fa . er fiirchtet sich
vor Dieben*; W ,.er schiitzt vor Dieben*; 1Y QYR ,, Furcht vor
Dieben*; W‘qﬁ ,,er verabscheut das Unrecht®; ‘&]ﬂf‘fﬁtﬂﬁ[ oder fo-
AAA oder AATATA ,.er ldsst ab vom Rechte, fehlt gegen das Recht* u. s. w.

() Bei Verben, die ein Verbergen ausdriicken, bezeichnet der Ablativ den-
jenigen, der Etwas nicht sehen soll; z. B. Waﬂi’% oder forontgR ,er
versteckt sich vor dem Lehrer;

(¢) bei Verben des Leruens oder Horens von u.s. w. den, vou dem man
Etwas lernt; 2z B. Hﬂmﬁ oder WNAYPFa ,er lernt vomn Lehrer”;
AT JY@T ,,von ihnen gehort bhabend*;

(d) bei R, ;THa das, woraus Etwas entsteht oder gemacht wird, und bei

¥ (A-Yu. s w.) das, woher Etwas kommt; z. B. W HATYAR ,der Pfeil
wird aus Horn verfertigt; fewaay wFT wWAfa ,der Ganges kommt vom
Himalaya“.

§ 627. Der Ablativ steht bei Comparativen und Wértern, die einen compa-
rativen Sinn haben, ‘um das zu bezeichnen, was von einem Anderen iibertroffen
wird. Z. B. |qTYT m W‘(ﬂ(‘[ ,,die Bewobner von Mathura sind

weichlicher als die von Patahputra“ ; tlﬁr('q TATHCIYEY ,, Verstand ist wichtiger
als Kraft"; ‘ﬂ'ﬁﬁ'{'ﬂ'\'{ﬁlm »3chande ist schlimmer als der Tod*.

§ 628, (a) Mit dem Ablative werden verbunden @AY ,,ein Anderer als®,

|, | ,,verschieden von* und synonyme Wérter, und die Adverbien A ,,ausser,

ohne* und WYY ,fern von“ oder ,nahe bei“. Z.B. TaqQ ?qm ,yein
Anderer als Devadatta®; @a m ,,ohne Devadatta® u. s. w,

(b) Der Ablativ steht auch bei ﬁ, I und anderen Wortern, die ur-
spriinglich eine Himmelsgegend bezeichg\en, bei Adverbien wie TR, STH, und
bei gfw Tfemify ,sidlich von und AT, SAFE ,,nordlich von. Z. B.
u'qT PTATA_ ,Ostlich vom Dorfer; qu.f tﬁ‘uﬂm »der Fribhling geht dem
§0mmer voran“; WIIQTHIA; {rﬂm ATATA u. 8. w.

(c) Aber UTATA und ibnliche Adverbien auf AT, FfQ@Wa: und andere
auf 9, SRLTA und andere auf YT, und saf, o und Y werden mit dem
Gepetive verbunden, und SRIG und andere auf YW mit dem Accusative oder
Gepetive. Z. B. gTETEHE ,ostlich vom Dorfe*; qﬁﬁ'ﬂ UTANR oder YTHEY
,giidlich vom Dorfe* u. 5. w,

§ 629. (a) TT ,entfernt von*, WRAW ,nahe bei und synonyme Worter
werden mit dem Ablative oder Genetive verbunden; und die Worter §T v 8. w.
selbst konnen, wenn sie adverbiell gebraucht werden, im Accusative, Instrumentale,

Ablative oder Locative stebhn. Z. B. {'{ oder {?‘ﬂ[ oder O oder ﬁ qA
oder QTHYY ,.fern vom Dorfe*.

(b) bAoAk »getrennt von* und TN ,,verschieden von“ kdnnen mit dem Abla-
tive oder Instrumentale verbunden werden; f®WT ,,ohne* mit dem Ablative, In-

strumentale oder Accuasative. Z. B. Wm oder ?‘q‘qﬂ’! faut 2‘!’{"!“7(
oder Qﬂﬁﬂ oder a"qzﬂ
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§ 630. Folgende Praepositionen werden mit dem Ablative verbunden:

(¢) WY und UfT im Sinne vop ,ausser, mit Ausnahme von“. Z. B. %Y
faardw 3’2'1 @] ,es hat (iiberall) geregnet, ausser in Trigarta®,

(b) AT im Sinne von ,,bis* oder ,von, seit“. Z. B. R|T mfam ,,bis
Pataliputra®; =t '@r@m ,»bis zum sechzehnten (Jahre)*; =T lﬁrré( ,von der
Wurzel“; |T WA ,,seit der Geburt®.

(¢) ';rﬁ-r im Sinne von ,dhnlich, wie* oder ,,als Ersatz fir, fir“. Z. B. LCECH

?‘Eg'ana (oder Fua. ufa, § 167a) ,Pradyumna ist dem Krishna ahnlich®;
as: ufa gq=fa ATHTHA_ ,.er giebt ihm Bohnen fiir Sesam*,

(f) Der Locativ,

§ 631. Der Locativ bezeichnet den Ort, wo der Agens oder das Object einer
Handlung sich befindet, oder wo die Handlung selbst vor sich geht; das, wo oder
in wessen Nihe Etwas ist, oder wohin es gesetzt oder gerichtet wird; die Zeit
oder Gelegenheit, waun, oder die Umstinde, unter denen Ltwas Statt finder.
Z. B. &2 '-IT‘a‘ .er sitzt auf einer Matte™; T Wl{ ,,er kocht Reis in
einem Topfe: f‘ﬂﬁg’ ﬁ‘ﬁl{ »Oel (ist) im Sesam‘; 'g'ﬁ IJgfa ,er wohnt bei
seinem Lehrers; am”lﬁnﬂa ,sie fielen ihm beide zu Fiissen“; YUHNIwA: -
fm ﬁ\'f%’ﬁm ,die Biirde der Welt wurde den Ministern auferlegt“ "
fa=gt|: .in mich gesetztes Vertrauen, Vertrauen zu mir*; gﬁ'ﬂ R ,,Liebe
zu Freunden“; afevaft® ,zu der Zeit; AfETHT ,,bei der Gelegenheit.

§ 632. Ausnahmsweise wird der Ort durch den Accusativ bezeichnet in Ver-
bindung mit den Verben ®fRI-qY , liegen auf*, wfq-wg7 ,.stehn anf, ﬂﬁl—‘ﬂ‘r{{
»sitzen auf, besetzen*, Jfoyfa- fﬁ‘{ »eintreten in*, und mit I ,,wohnen* nach
den Praepositionen Hfy, A, 8Q und R{T. Z. B, PTAAGTE ,,(ein Heer) besetzt
das Dorf; qdaufafagfy ,er steht auf dem Berge® u.s. w.

§ 633. (a) Der Locativ kann auch das bezeichnen, weswegen eine Handlung
vollzogen wird oder was man durch eine Handlung zu erlangen wiinscht, voraus-
gesetzt, dass dasselbe sich bei dem Objecte der Handlung findet oder mit ihm

in Verbindung steht. Z B. w®fur ﬁ‘ﬁ:rq ¥fs ,man todtet den Tiger um seines

Felles willen*.

(6) In Verbindung mit gewissen von Participien Praeteriti Passivi abgeleiteten
Adjectiven auf Y#, wie WITAN ,einer, der studiert hat, MTETIATA ,ciner, der
auswendig gelernt bat“ u. a. bezeichnet der Locativ das Object der Verba, von
denen jene Participia abgeleitet sind. Z. B. spetay m ,einer, der Grammatik
studiert hat, bewandert in der Grammatik*.

§ 684.. (a) Bestimmt die Handlung oder der Zustand einer Person ode:
Sache die Zeit, zu welcher, oder die Umstidnde, unter denen ecine andere Person
oder Sache eine Handlung vollbringt oder sich in einem gewissen Zustande be-
findet, so tritt das die erste Person oder Sache bezeichnende Wort zusammen mit
dem dasselbe niiher bestimmenden Worte (das hiufig ein Participium ist) in den
Locativ (absoluter Locativ). Z. B. My FUATATY TA: ,er gieng (zur Zeit), wenn
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die Kiihe gemolken werden*; ‘i‘g YY TICFT WTEA ,, wihrend die Reichen

schmausen, sitzen die Armen dabei; % YR ,,was geschah, als er
gegangen: war? WWY wAfwarfrwafa Taafc ,,wie konnen die frommen
Handlungen verhindert werden, wenn du unser Schiitzer bist?« m »als er go
gesprochen hatte*; y® §fq ,da es so ist" u. 8. w.

(b) Statt des Locativs darf auch der absolute Genetiv gebraucht werden,
wenn der Sinn des deutschen ,obgleich, trotzdem* wiedergegeben werden soll.
Z. B. mYqA: (oder WrAfa) NTATIA ,,obgleich die Leute weinten, gieng er in die
Verbannung*; qwaY §fq & fmﬂ: »trotzdem ich zusah, wurde das Kind

entfihrt* u. s. w.

§ 635. Der Locativ oder Genetiv kann gebraucht werden —

(@) im Sinne von ,unter oder ,,von“ bei Saperlativen und Wértern &hnlicher
Bedeutung; z. B. wm oder HYPTYT wiAw: WTAH: ,unter den Menschen ist
der Xshatriya der tapferste';

(8) in Verbindung mit den Nomina ®TfH® , Besitzer, Herr, Ty T ,Herrt,
wiygfa ,,Oberherrs, T . Erbes, qrfae ,,Zeuge, ug&,&'irge“ und ¥R
»durch Geburt zu Etwas bestimmt*“; z. B. Iﬁ's oder QT »ein Besitzer v'(’;n
Kiihen*;

() beim,,beschb:ftigt mit* und wq,,geschickt in*; 2. B. YW qmﬁ
oder JZTHTWHY ,,nit dem Anfertigen einer Matte beschiftigte.

§ 686. Der Locativ oder Instrumental kann gebraucht werden bei Wf@®

und IR »besorgt um*. Z, B. aﬁ'mﬁ: oder Qﬁ'«;ﬁ' »besorgt um seine

Haare*.

§ 637, In Verbindung mit ®TY ,gut gegen“ und fAgW ,hoflich gegen“
kann entweder der Locativ oder eine der Praepositionen w9y, qfT oder HfR mit
dem Accusative gebraucht werden. Z. B. Hfﬁﬂgﬁ’r ATAfT oder ATATHY oder
ATAT UfT oder ATAT AfA , Devadatta ist gut gegen seine Mutter,

§ 688. Folgende Praepositionen werden mit dem Locative verbunden:

(a) WfY im Sinne von ,herrschend iiber oder ,beherrscht von*. Z. B. qf\g

AWZ W ,,Brahmadatta herrscht iiber Paicila*; wqfy wﬁ e RE A

:, Paiichala stebt unter der Herrschaft Brahmadatta’s®,
(b) ¥q im Sinne von ,dber, dariiber hinaus, mehr als“. Z. B. 9q 9T}
fﬂn‘: neine Metze mehr als cin Scheffel, ein Scheffel und eine Metze*.

(g8) Der Genetiy.

§ 689. Der Genetiv unterscheidet sich, wie bereits erw&hnt (§ 606), von den
anderen Casus wesentlich dadurch, dass die von ihm bezeichneten Personen oder
Sachen in keiner Weise als zum Zustandekommen der durch das Verbum aus-
gedriickten Handlung beitragende Factoren dargestellt werden. Er kann deshalb
ip der Regel nicht in Verbindung mit Verbalformen gebraucht werden, sondern
bezeichnet in erster Linie die mannigfachen Beziehungen, welche zwischen Personen
oder Sachen, die durch Nomina ausgedriickt werden, Statt finden. Mau kdonnte
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auch sagen, dass der Genetiv dazu dient, irgend ein Verhiltniss auszudriicken, fiir
dessen Bezeichnung kein anderer Casus vorgeschrieben ist. Z. B. TTY: URE: , der
Mann des Kénigs*; gy qTg: ..der Fuss des Thieres*; fug: gw: ,,der Sohn des
Vaters*; fqA RAA WA ,ich besitze Reichthum*; Foy Feryg yagiraad ,er

vertheilte den Glanz Vishnu’s unter den beiden Frauen‘.

§ 640. (a) Gegen die allgemeine Regel wird der Genetiv gebraucht, um das
Object der Verba des Gedenkens zu bezeichnen, und bei t‘{ »herrschen iiber, q_
,,Antheil haben an“ oder , Antheil nehmen an“ und einigen anderen weniger ge-

briuchlichen Verben. Z. B. ®Tg: @WIFa ,,er gedenkt seiner Mutter®; Ef\w ﬁ
»er beherrscht die Erde* u. s. w.

() Und in Verbindung mit Multiplicativen bezeichnet er die Zeit, in welcher
eine Handlung wiederholt vollbracht wird. Z. B. W \Sff gg ,er isst finf-
mal am Tage*.

§ 641. (2) Nach der allgemeinen Regel muss der Agens oder das Object dessen,
was durch ein primires Nomen ausgedriickt wird, im Genetive stehn. Z. B. ¥g@a
WIHAAAR_ ,.die Apkanft des Herrn*; YT GET ,,der Erschaffer des Wassers®;
T WAl »der Triger des Donnerkeiles*.

(b) Ist aber ein primires Nomen zugleich sowohl von seinem Agens wie von
seinem Objecte begleitet, so tritt gewdhnlich pur das Object in den Genetiv,
wihrend der Agens durch den Instrumental bezeichnet wird. Z. B. wTﬂﬁ ™7
ZYEY GMUTHIA ,,wunderbar ist das Melken der Kiihe (Obj. Gen.) von Einem
(Ag. Instr.), der kein Kuhhirt ist“; aber doch =iy} WHHQ HTY ,der
Wunsch des Vishpumitra (4g. Gen.) eine Matte (0bj. Gen.) zu machen®.

§ 642, Bei folgenden primiren Nomina werden Agens und Object (nicht
darch den Genetiv, sondern) durch dieselben Casus (Instr, oder Acec.) ausgedriickt,
die in Verbindung mit Verbalformen gebraucht werden:

(a) Bei Infinitiven, Gerundien und Participien (avsser den in § 603¢ und d
beschriebenen Partic. Praet. Pass.). Z. B. ®2Z qéﬂ: ,eine Matte zu machen*;
W FAT ,.eine Matte gemacht habend”; INFH UGH ,Reis kochend*;

W »von Devadatta gethan*; (aber TTRTIAE: ,, Konigen theuer*; H® f‘qu

»mir bekannt*); u. s. w.

() Bei von Desiderativstimmen abgeleiteten Nomina auf B (§ 539, 8). Z. B.
T fﬂﬁg: »einer, der eine Matte zu machen wiinscht®.

(¢) Bei Nomina auf I, wie qIdga ,,todtend”, HRHS ,,kommend nach®
u.s.w. Z B. FEATETGR:. ,,Kilber tédtend*.

(d) Bei Nomina auf g, die eine Gewohnheit o. 5. w. bezeichnen. Z. B. afgar
HATYATZIA ,,Lenten Uebles nachzareden pflegend.

(e) Bei Nomina auf [ oder YA, wenn sie etwas Zukiinftiges bezeichnen,
und Nomina auf ¥¥, wenn das Object eine Schuld ist. Z. B. ﬁ'{'ll‘ oy 7 xfa
»€r geht um Reis zu essen* (§ 595); W Q'T!ﬂ‘ »einer, der Hundert bezahlt*.

(f) Bei Nomina wie qa, t‘q'ﬁ'( »leicht zu machen* und FERT ,8chwer
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238 Gebrauch der flectierten Worter im Satze. (§ 643—§ 646]

zu machen®. Z. B. gal IV WIAT ,,die Matte ist von dir leicht zu machen“;
an 3‘&!‘]{ »achwer fir ihn zu tragen®.

§ 643. In Verbindung mit Verbaladjectiven kann der Agens sowokl durch
den Instrumental wie durch den Genetiv bezeichnet werden. Z. B. WqAT oder
HaA: H/. m: ,eine Matte muss von dir gemacht werden®.

§ 644. (a) Der Genetiv oder Instrumental kann gebraucht werden in Ver-
bindung mit Adjectiven, welche eine Gleichheit oder Aehnlichkeit susdriicken.

Z. B. g®IY oder AT TALAW oder AL A ,gleich* oder ,dbnlich dem De-

vadatta‘,

(5) Der Genetiv oder Dativ kann gebraucht werden in Segenswiinschen bei
Nomina wie gy »langes Leben*, /g ,Heil", TN »(esundheit®, g9 ,,Glick*,

f¥a ,Wohlergehn u.a. Z. B. WY 2agae oder 'qu HITA ,langes
[N

Leben mige dem Devadatta zu Theil werden*!

§ 645. Der Gebrauch der drei Numeri der Nomina bedarf keiner besonderen
Bemerkung. Beziiglich der drei Genera mag hier erwihnt werden, dass ein Ad-
jectivam, welches sich auf ein Masculinum und ein Femininum zugleich bezieht,
das masculine Geschlecht annimmt, und dass es neutral wird, wenn es sich auf
mebrere Nomina bezieht, von denen wenigstens eins ein Neutrum ist. Z. B, §

aTEqY ﬂfm q Wﬁ‘ »,der Mann und seine Frau sind wohlgesittet; § ICAY
IfCH ¥ fasH™1Za . der Mann und sein Benehmen sind staunenerregend®.

§ 646. Wie schon in § 577 angedeutet wurde, sollen die vorstehenden Regeln
nicht die syntactischen Verhiltnisse der Sprache erschépfend darstellen, sondern
den Anfinger mit gewissen leitenden Principien derselben bekannt machen. Da
das Sanskrit Jahrtausende fortwibrend gebraucht wurde, wird man kaum erwarten,
fiir eine bestimmte Periode der Sprache giltige Regeln stets und von jedem Schrift-
steller beobachtet zu finden. Ausserdem aber darf man nie vergessen, dass die
meisten Werke des sogenannten klassischen Sanskrit zu einer Zeit verfasst wurden,
in welcher das Sanskrit aufgehdrt hatte, eine lebende Sprache zu sein, und in der
es selbst den vorziiglichsten Autoren keineswegs immer gelang, den Regeln ihrer
grossen Gramnatiker, die zu befolgen sie sich bestrebten, gerecht zu werden.
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